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RESUMO

Esta tese, vinculada a linha de pesquisa de Historia e Historiografia da Educagcéo do Programa de
Pé6s-Graduacdo em Educacdo da Universidade de Sorocaba, apresenta como tema o dialogo
entre Histéria da Educacédo e Literatura tendo como objeto de pesquisa a obra Minha vida de
menina (2016), de Helena Morley, pseudénimo de Alice Dayrell Caldeira Brant. O estudo
realizado parte dos questionamentos de como se caracterizava a educacao oitocentista feminina
formal ofertada pela Escola Normal de Diamantina e de que forma ocorreu sua imbricacdo com a
educacéo informal fornecida pela tradicional familia diamantinense, com a Igreja Catdlica e com a
Protestante, tomando como embasamento os registros diarios de Helena Morley entre 1893 e
1895. Constatou-se nesta pesquisa empreendida que o cotidiano vivido por Morley na Escola
Normal de Diamantina, no ultimo quartel do século XIX, permite encontrar evidéncias de uma
singular experiéncia formativa e que a escola, a familia e a sociedade contribuem para a instrucao
e para a construcdo da jovem, influéncias comprovadas nos registros do diario atestando o olhar
abrangente e critico da menina em uma época de transi¢cdo sociopolitica, cultural e econémica. O
principal eixo investigativo deste estudo foi o da relacdo entre a religido e a tradicional familia
catllica e mineira, em recorte de andlise quanto a estrutura da familia diamantinense em sua
imbricagcdo com a educacao feminina, pois tanto a igreja quanto a familia funcionaram como
aparelhos de regulamentacdo e de cerceamento moral da diarista, influenciando diretamente na
construcdo e na reafirmacdo da identidade pessoal, moldando-lhe o carater e o temperamento,
proporcionando-lhe a comparacdo com o outro, em exercicio de alteridade, além da persistente
reflexdo sobre si mesma. Morley problematiza, nas paginas de seu dirio pessoal, questbes
pertinentes ao final do século XIX que ndo constam, necessariamente, em documentos oficiais.
Sendo assim, a obra transcende a ideia de um diario de uma menina provinciana, nos confins
mineiros, ao revisitar historias ndo contempladas nos registros de Histéria academicamente
legitimados. A escola funciona como a conjunc¢do destes dois eixos norteadores, religido e familia,
ao reproduzir, em seu microcosmo, a sociedade oitocentista arraigada as normas religiosas e aos
denominados bons costumes perpetuados pela sociedade constituida, por sua vez, em torno de
regras de conduta e de premiagcao caso se permanecesse em consonancia com o comportamento
normatizado pelo patriarcado. Em relagdo as metodologias utilizadas neste estudo, valeu-se das
referéncias bibliograficas, sobretudo quanto a historiografia, em perspectiva analitico-reflexiva,
bem como a Analise de Discurso embasada nas obras de Eni Orlandi (2020) e de Sirio Possenti

(2009) e a Anélise de Conteudo, encontrada na obra de Lawrence Bardin (2016).

Palavras-chave: Literatura e Histéria da Educacdo. Educacdo Feminina Oitocentista. Diario

intimo.



ABSTRACT

This thesis, linked to the line of research on History and Historiography of Education of the
Graduate Program in Education at the University of Sorocaba, presents as a theme the dialogue
between History of Education and Literature having as research object the work My life as a girl (
2016), by Helena Morley, alias Alice Dayrell Caldeira Brant. The study carried out part of the
guestioning of how the formal 19th century female education offered by the Escola Normal de
Diamantina was characterized and how it became involved with the informal education provided
by the traditional diamantinense family, with the Catholic Church and with the Protestant, taking as
a basis the daily records of Helena Morley between 1893 and 1895. It was found in this research
that the daily life lived by Morley at the Escola Normal de Diamantina, in the last quarter of the
19th century, allows to find evidence of a singular formative experience and that the school, the
family and society contribute to the education and construction of the young woman, proven
influences in the diary records attesting to the girl's comprehensive and critical look in a time of
socio-political, cultural and economic transition. The main investigative axis was that of the
relationship between religion and the traditional Catholic and Minas Gerais family, in an analysis of
the structure of the diamond family in its overlap with female education, since both the church and
the family functioned as regulatory devices and of moral restraint from the daily cleaner, directly
influencing the construction and reaffirmation of personal identity, shaping her character and
temperament, providing her with comparison with the other, in an exercise of otherness, in
addition to persistent reflection on herself. Morley problematizes, in the pages of his personal
diary, issues pertinent to the end of the 19th century that do not necessarily appear in official
documents. Thus, the work transcends the idea of a diary of a provincial girl, in the confines of
Minas Gerais by revisiting stories not included in the academically legitimate History records. The
school is the conjunction of these two guiding axes, religion and family, by reproducing, in its
microcosm, the 19th century society rooted in religious norms and the so-called good customs
perpetuated by the society constituted, in turn, around rules of conduct, punishment and award if it
remained in line with the behavior standardized by the patriarchy. Regarding the methodologies
used in this study, bibliographic references were used, especially regarding historiographies, in an
analytical-reflective perspective, as well as Discourse Analysis based on the works of Eni Orlandi
(2020) and Sirio Possenti (2009) and the Content Analysis, found in the work of Lawrence Bardin
(2016).

Keywords: Literature and History of Education. 19th Century Female Education. Intimate Diary.



SUMARIO

L INTRODUGAO ..ottt ettt te e e e e e e eteete et e e enseneenen, 10
2 IMBRICACOES ENTRE HISTORIA, HISTORIA DA EDUCACAO E LITERATURA: O VALOR
DOS TEXTOS LITERARIOS PARA A CONSTRUCAO DO SABER HISTORICO .........cccevuieeennnn. 25
3 A OBRA MINHA VIDA DE MENINA E SUA CONTEXTUALIZACAO HISTORICO-SOCIAL ...... 53
3.1 Os laivos da escravidao e a reconfiguracdo social na obra Minha vida de menina................. 63
3.2 A dicotomia entre a religido catélica e protestante e seu impacto na educacao de Helena
IMIOTTRY ettt e e e oottt e et e e e e e e e et e et e s 91
3.3 Familia e sociedade diamantinense como instrumentos educativoS .............ccevveeevviviineeenenns 114
3.4 Perfis femininos 0itoCeNntiStas da OBa .........covieiiiiiieieece e e e eenes 139
3.5 A multiplicidade de Helena MOIIEY ............i i e e e e aaenes 164
4 A INTERFACE DA OBRA MINHA VIDA DE MENINA COM A EDUCAQAO: A FORMAQAO DA
VIDA E A ESCOLA FORMAL ...ttt e e e e e et e bbb s s s e e e e e e e e e e e eeeesnannnns 180
5 CONCLUSAOD. ...ttt ettt ettt ettt ettt b st be s s s st et ess st et esese s s saese e 244
REFERENCIAS ......ootitiiitiit ettt ettt ettt sttt sttt ettt b et et e st et et et ene st sseae s e 249

AN X O S . e e et e e 255



10

1 INTRODUCAO

s

Helena Morley, pseuddnimo de Alice Dayrell Caldeira Brant, € a instigante
personagem do livro, em forma de diario intimo, Minha vida de menina, teoricamente
escrito no final do século XIX, entre 1893 e 1895, em Diamantina, entdo provincia de
Minas Gerais, sendo publicado apenas em meados do século XX, em 1942.

Destacam-se, nos mais de 275 registros, sob a forma de entradas datadas, o
gue corresponde a uma das caracteristicas principais do género diario, o cotidiano
vivenciado pela menina, bem como a reflexdo de todo o seu entorno, a visao de
mundo pessoal, auténtica e espontanea, que destoa tanto da rigidez da sociedade
catélica e detentora de tradicdes seculares quanto do sistema patriarcal em que
Morley se encontrava inserida.

Na percepc¢ao destas instituicdes a partir da 6Otica adolescente, todavia quase
adulta para os padrbes oitocentistas, apresentou-se o perfil de Helena Morley, entre
0s 12 e os 15 anos de idade, desenvolvendo-se simultaneamente a evolugédo e ao
amadurecimento de sua escrita. A narrativa de observacdo empreendida pela jovem,
consequentemente, imbricou-se no contexto de profundas transformacgfes politicas,
econdmicas e sociais sofridas e apreendidas pela sociedade diamantinense ao final
do século XIX.

Dotada de um espirito livre, e até certo ponto desprendido das convencdes
sociais conservadoras que lhe circundavam, ou seja, de um sistema patriarcal,
oligarquico, escravista e religioso, a diarista Helena Morley, tendo a prética do diario
intimo® como elaborac&o da identidade individual, construiu, a partir de seu ponto de
vista critico, as memdrias a respeito de suas genuinas impressoes.

Os relatos informais e espontaneos, escritos em primeira pessoa, indicaram
gue a menina Helena Morley ndo se contentou e tampouco se silenciou em relacao
a seu destino de mulher em obediéncia aos padrées de comportamento vigentes a
época narrada, uma vez que, de certa forma, transgrediu as convencoes
oitocentistas ao se manter questionadora e atenta ao que a rodeava, rompendo com

imposicdes e regras estabelecidas pela escola, familia e igreja.

! Diério intimo, pessoal, escrita de si, confessional, como género literério, narrativa manuscrita. Quem escreve
um diério é denominado diarista e geralmente aborda experiéncias pessoais, sentimentos e confidéncias.
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Contrariamente a norma de costumes determinados, a originalidade inerente
a protagonista e aos relatos redigidos conferiu a obra a contemporaneidade quanto a
reflexdo das problematizacfes discutidas ao longo das entradas. Tal fato permitiu
gue o texto, ndo obstante sua temporalidade cronoldgica mantivesse sua atualidade
no século XXI devido &, principalmente, auséncia de envelhecimento da linguagem e
da terminologia cientifica que normativamente permearam as producdes intelectuais
do periodo narrado. A obra conservou fluidez mesmo em recente data de publicacdo
em quadro cultural diverso, destoante social e politicamente, cinquenta anos apés
seu registro inaugural.

Dessa forma, o contetdo abordado em Minha vida de menina emergiu das
paginas da Literatura e da Historia cativando o leitor de hoje ao Ihe promover
reflexdes comparativas em relacdo as suas préprias memorias de infancia e de
escola confrontando, assim, as normas de comportamento e de educacgao formal e
informal ministradas a uma menina do fim do século XIX com as dos tempos atuais.

Ao se deparar com uma protagonista assertiva e peculiar, que vivia sua
adolescéncia nos confins mineiros, o leitor &€ convidado a rememorar sua historia de
meninice, tecendo, ele préprio, sua autobiografia de infancia bem como as
lembrancas escolares. Ao ler o livro de Morley, constatou-se que o leitor €, ao
mesmo tempo, lido por ele, emaranhando-se, assim, o pertencimento do ponto de
vista narrado.

Movimentando-se pelas diversas camadas sociais, em multiplos espacos
geograficos, pois sua idade de 12 anos conferia-lhe esta condicdo de mobilidade, —
ndo sendo tdo menina que dependesse dos cuidados dos pais e da vigilancia de
uma figura adulta, nem tdo moca que tivesse de ser tutelada com desvelo por
outrem, em nome da honra e dos bons costumes, — Helena, nas entradas do diario
pessoal, problematizou questbes pertinentes ao final do século XIX que néo
constam, necessariamente, em documentos oficiais. Sendo assim, a obra
transcende a ideia de um diario de uma menina provinciana ao revisitar historias ndo
contempladas nos registros de HistOria academicamente legitimados.

A leitura da obra permite ao leitor a experiéncia de revisitacdo do passado em
uma narrativa ficcionalizada e constituida por crénicas da vida social de Diamantina
sob um olhar de menina adolescente que propds, por sua vez, a revisao de
preconceitos e de crencas julgando as imperfeicbes humanas na relativizacdo de

conceitos como os de justica social. A jovem diarista refletiu, pois, a respeito do
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racismo ao negro, da marginalizacdo social e da privacdo de bens materiais que ela,
juntamente com os ex-escravizados e com a populacdo mais pobre, ainda que, de
uma forma mais ténue, também foi submetida.

Nesta atitude de observacgéo e de investigacdo, a diarista comparativamente
exerceu o papel investigativo de “cientista social’ e, desta forma, mesmo que a obra
Minha vida de menina ndo seja considerada um documento fiel a realidade vivida
pela autora em sua adolescéncia, pois esta situada entre a ficcdo e a Historia,
certamente pode oferecer ao leitor elementos passiveis de reflexdo e de estudo,
auxiliando na compreensao dos sistemas de valores oitocentistas vivenciados por
Morley em sua insercédo e pertencimento a sociedade diamantinense.

Tornou-se pertinente, uma vez que o corpus estudado consistiu-se de um
diario pessoal, que no capitulo intitulado “Imbricacées entre Histéria da Educacao e
Literatura” houvesse o aprofundamento do conhecimento a respeito da escrita de si,
procurando-se estabelecer como abordagem tedrica 0s aspectos que
possibilitassem a reconstrucdo da Histéria por meio da memdria e de seu registro
escrito.

Esta discussdo implicou, consequentemente, no desenvolvimento
argumentativo para a discussdo pertinente a relacdo da Literatura em seu didlogo
com a Histéria, em um entendimento de serem areas do conhecimento intimamente
ligadas, aliadas e complementares.

Para que se viabilizasse o estudo da obra em sua relagdo com a Historia da
Educacédo e com a Literatura, assuntos que remetem ao panorama literario da época
como o conflito de classes, o contexto historico, politico e cultural do periodo em que
o diario foi construido, bem como a condicdo feminina oitocentista, foram
contemplados.

Considerou-se também a necessidade de se investigar a escrita de Morley e o
produto final deste processo, o texto impresso publicado no formato de diario intimo,
no terceiro capitulo deste estudo, intitulado “A obra Minha vida de menina e sua
contextualizacdo historico-social”.

Este capitulo foi composto por subcapitulos que se desdobraram quanto a
apresentacdo da obra, aos temas tratados nela em sua contextualizagao
socioecondmica, histérica e politica, como o0s resquicios da escraviddo e as
reconfiguracdes sociais decorrentes da substituicdo da mdo de obra escrava, a

dicotomia entre a religido catdlica e a protestante na educacao de Morley, a familia e
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a sociedade diamantinense como instrumentos educativos, os perfis femininos
oitocentistas da obra e a pluralidade da protagonista Helena Morley.

Finalmente, no quarto capitulo da tese “A interface da obra Minha vida de
menina com a escola: a formagéo da vida e a escola formal” abordou-se a relagéo
de Morley com a educacao formal, vivenciada no aprendizado de primeiras letras, na
escola da Mestra Joaquininha, e em trés anos cursados na Escola Normal de
Diamantina, em sua relacdo com a Historia da Educacéo no Brasil.

Quanto a educacdao informal, o material impresso é prédigo nas passagens da
protagonista Helena Morley vivenciando experiéncias pessoais, tendo como
consequéncia aprendizagens como a pratica da religido catdlica e as aulas de
catecismo em seu contraste com a Igreja Protestante, resultando em consequéncias
morais as quais posteriormente refletiu em sua escrita. A diarista também recebeu
licbes fornecidas pela familia materna numerosa, repleta de tias, tios, primos e
primas, diferente nos hébitos e nas crencas do segmento paterno, cujos
representantes também |Ihe exerceram significativa influéncia.

Além disso, a menina assistiu, conforme os registros do diario, a uma série de
aulas particulares de economia doméstica e de etiqueta social, ministradas pela tia
inglesa Madge, e licbes malfadadas ensinadas por uma artesd local para a
confeccédo de flores artificiais.

Registrou-se também a tentativa frustrada de seu pai em ministrar-lhe pontos
improvisados de inglés, as aulas de catecismo de Padre Neves, que a menina
Helena frequentou por quatro anos consecutivos e, principalmente, a vivéncia
intensa da ferramenta de préatica educativa representada pelo exercicio diario da
escrita em seus apontamentos presentes em cadernos escolares e em folhas
avulsas, pratica esta que possibilitou o perceptivel amadurecimento na constituicdo
de sua identidade ao longo do periodo anotado por ela nos cadernos escolares.

O principal eixo investigativo neste estudo foi o da relacdo entre a religido e a
tradicional familia catdlica e mineira, em recorte de analise quanto a estrutura da
familia diamantinense em sua imbricagdo com a educacdo feminina, pois tanto a
igreja quanto a familia funcionaram como aparelhos de regulamentacdo e de
cerceamento moral da diarista, influenciando diretamente na construcdo e na
reafirmacdo da identidade pessoal, moldando-lhe o carater e o temperamento,
proporcionando-lhe a comparag¢do com o outro, em exercicio de alteridade, além da

persistente reflexdo sobre si mesma.
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A escola seria a conjuncdo destes dois eixos norteadores, religido e familia,
ao reproduzir, em seu microcosmo, a sociedade oitocentista arraigada as normas
religiosas e aos denominados bons costumes perpetuados pela sociedade
constituida, por sua vez, em torno de regras de conduta, de puni¢do e de premiagao
caso se permanecesse em consonancia com o comportamento normatizado pelo
patriarcado.

Quanto as motivacdes pessoais, a proposta desta pesquisa de Doutoramento,
na area de Histéria e Historiografia da Educacdo, fundamentou-se na trajetoria
percorrida na graduacdo, nas pesquisas realizadas na Pés-Graduagdo, bem como
nas experiéncias profissionais que contemplaram a reflexdo a respeito de questdes
sociais, sobretudo as de género, articuladas a teoria e a critica literaria a partir dos
estudos realizados inicialmente no curso de Licenciatura em Letras.

Na continuidade dos dois mestrados concluidos nas éareas de Ciéncia da
Literatura (subarea Poética), cursado na Universidade Federal do Rio de Janeiro, e
de Literatura Portuguesa, Programa de PoOs-Graduacao fornecido pela Universidade
do Estado do Rio de Janeiro, cujo corpus abordado abarcou a producao cultural
produzida e resguardada pelo Coral das Lavadeiras de Almenara em seu dialogo
com as cantigas de amigo galego-portuguesa e com aspectos concernentes a
contemporaneidade, deu-se prosseguimento aos estudos de stricto sensu.

Pensou-se na manutencdo deste viés percorrido, interseccionando género,
raca e classe, tomando como objeto de estudo a obra Minha vida de menina, obra
revisitada em leituras realizadas em tempos diferentes de vida e, a cada releitura,
ampliando-se em significados, interpretacfes e universos simbdlicos, em sua latente
interface com a Historia da Educacéo.

Ressalta-se, ainda, que as vivéncias profissionais na carreira de magistério no
ensino basico, tecnoldgico e superior, em que pautas de identidade feminina, além
de aspectos educacionais constantemente abordados no desenvolvimento de
disciplinas semestral ou anualmente ofertadas, contribuiram de forma efetiva para
gue fosse contemplado como objeto de estudo no doutoramento em Histéria da
Educacéo, o diario intimo de autoria feminina de Helena Morley, pelo oferecimento
de mudltiplas possibilidades de abordagem dialégica e, consequentemente, de
anélise.

Este documento, pertencente ao quadro de producdo cultural brasileira,

apresentou 0 seguinte cenario de pesquisa: o fornecimento de uma imagem
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delineada nédo s6 da diarista ou das mulheres que a circundavam, mas também,
sobretudo por meio delas, em seu espelhamento, a compreensdo do retrato
cotidiano de uma sociedade que vivenciou significativas transformacoes.

Assim, Historia, Literatura e Memoria, Literatura e Sociedade, Historia da
Educacdo em suas politicas e préaticas escolares, bem como a escola de primeiras
letras e a Escola Normal Oficial de Diamantina, o diario como medida educativa e
normativa (controle social), a narrativa confessional, intima ou escrita de si, a
educacdo feminina no Brasil no final do século XIX, os estudos de género, a
feminizacdo do magistério, o acesso feminino a educacdo, a sociedade de
Diamantina no final do século XIX, a abolicdo da escravatura, a transi¢cdo do regime
monarquico para o republicano, a sociedade de classes em transformacdo e
mobilidade, a influéncia da igreja catolica e do protestantismo na educacao feminina
no final do século XIX corresponderam a delimitacdo do tema.

Os problemas da pesquisa realizada se desencadearam a partir dos
seguintes questionamentos: Como se caracterizava a educacdo feminina ofertada
pela Escola Normal de Diamantina e de que forma ocorreu sua imbricacdo com a
tradicional familia diamantinense, com a lIgreja Catdlica e com a Protestante,
tomando como embasamento os registros diarios de Helena Morley entre 1893 e
18957

Como desdobramentos desta problematizacao, tém-se:

1. De que forma a escola, a familia e a sociedade, como instituicdes
regulamentadoras do final do século XIX, contribuiram para a instrucdo e para a
formacéo de Helena Morley?

2. Como estas influéncias podem ser comprovadas nos registros do diario
atestando o olhar critico da diarista em uma época de transicdo, ndo sé da infancia
para a adolescéncia, como também na representacdo da sociedade brasileira em
formacao politica, social e econébmica?

A partir destas problematizacdes norteadoras, coube, para o prosseguimento
da pesquisa, a formulagéo das seguintes hipéteses:

1. O cotidiano vivido por Morley na Escola Normal de Diamantina e narrado por ela,
uma menina pré-adolescente, no ultimo quartel do século XIX, permitiria encontrar
evidéncias de uma singular experiéncia formativa e escolar.

2. A escola, a familia, a igreja e a sociedade contribuiram para a instrucéo e para a

formacédo de Helena Morley, influéncias que podem ser comprovadas nos registros
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do diario que também atestam o olhar abrangente e critico da menina em uma
época de transicao.

3. O registro de uma escrita de si, mantida pela normalista por pelo menos trés anos
consecutivos, observando a si mesma e 0s outros, constituiu-se em uma prética
educativa de reflexado persistente e de amadurecimento pessoal.

A partir da formulacédo das hipoteses, partiu-se para a pesquisa que serviu de
escopo tedrico para os temas investigados. O estado da arte a respeito do texto
base, a obra de Helena Morley, também foi levantado para que o tema pudesse ser
mais bem compreendido e suas lacunas dimensionadas, bem como a catalogagao
das referéncias de artigos, livros, teses e dissertagcbes a respeito do corpus
abordado.

Por meio destes textos, que constam nas referéncias bibliograficas do estudo,
dados e categorias teoricas foram discutidos, ampliados e problematizados e,
articulando os conhecimentos coletados a respeito do tema, estabeleceu-se o
didlogo com as fontes bibliograficas, que se correspondeu a justificativa dos
fendbmenos identificados, em conformidade aos campos de estudo investigados, na
obra de Minha vida de menina.

Partiu-se do principio de que para se estudar as configuracdes sociais
anteriores, bem como a evolucdo de instituicbes como a escola, a igreja e a
sociedade, representada pela formacdo tradicional da familia, o resgate da
historiografia quanto ao impacto destas instituicbes na sociedade da época
representada seria necessario, no intuito de se compreender o contexto em que a
diarista se encontrava.

Ao se investigar a educacédo formal da jovem Helena empreendida na escola
de primeiras letras e na Escola Normal de Diamantina, a partir de uma
problematizacdo historica, social e politica; e a informal, recebida pela igreja, pela
familia e pela convivéncia com a sociedade diamantinense, ter-se-ia 0
esclarecimento de sua compreensdo, permitindo a comparacdo de prodigos e
diversificados quadros apresentados na obra, fornecendo rico material para analise
e subsequentes reflexbes tedricas na tentativa de se compreender as
correspondéncias existentes entre os fatos relatados e sua correlagdo com a
realidade.

Pode-se entender que o objetivo principal desta tese apresentada a

Universidade de Sorocaba (UNISO), foi o de, por meio da leitura da obra Minha vida
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de menina, articulada com a Historia e a Historia da Educacdo, investigar a
educacao feminina vivenciada pela personagem Helena Morley, referente ao final do
século XIX, ofertada pela Escola Normal de Diamantina, em tempo sincrénico com a
narrativa empreendida em seu diario intimo e pela escola de primeiras letras,
rememorada na obra, em sua imbricacdo com a educacgao fornecida pela tradicional
familia mineira diamantinense e por esta sociedade oitocentista, articulada as licdes
morais da Igreja Catdlica e da Protestante, tomando como embasamento os
registros da diarista entre 1893 e 1895.

Quanto aos objetivos especificos do estudo empreendido, tomando como
objeto de andlise a obra Minha vida de menina, de Helena Morley, foram eles:

1. Analisar as representacfes da educacdo feminina na Escola Normal de
Diamantina nos anos finais do século XIX, contextualizando esta educacdo nos
campos politico, social e cultural, bem como seus impactos nos registros de
memoaria realizados por Alice Dayrell, sob o pseudénimo de Helena Morley.

2. Estudar as representacfes da educacdo feminina informal, ofertada por outras
instituicdbes como a familia e a religido, além da sociedade provinciana em transicao
e seu impacto na formagédo da menina diamantinense.

3. Verificar as representacdes femininas referentes a construcdo da protagonista,
sob uma perspectiva convergente com a histéria da educacdo, averiguando a
trajetéria da normalista em suas implicacdes pessoais e sociais.

Em relagcdo & metodologia utilizada neste estudo, valeu-se de fundamentos
fornecidos pela Andlise de Discurso, sobretudo de obras tedricas cujos autores sdo
referenciados na bibliografia deste trabalho, como Eni P. Orlandi (2020) e Sirio
Possenti (2009), bem como de recursos disponibilizados pela Analise de Conteudo,
utilizando para este fim a teoria desenvolvida por Lawrence Bardin (2016).

Pensou-se na juncdo destes dois campos tedricos, dentro das possibilidades
de convergéncia apresentadas, devido a sua adequacdo quanto a abordagem do
tema escolhido para a elaboracdo da tese. Haja vista que o corpus analisado trata-
se de uma obra que pertence ao plano narrativo, em sua mescla de ficcdo e de
documentacdo, reafirma-se a linguagem como pratica social e histérica, em sua
articulacéo entre o simbdlico e o politico.

Ou seja, tomando como principio a ndo neutralidade do discurso, nem ao
Menos NO Seu USO mais prosaico e corriqueiro, como no caso da linguagem e da

natureza dos episédios relatados no diario de Helena Morley, a linguagem, tomada
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como ferramenta de mediacédo entre o homem e a sociedade, é caracterizada pelo
seu revestimento de subjetividades, de “opacidades”, de polissemias.

Sendo assim, cabe ao leitor e, no caso em especifico, ao pesquisador
académico, interpretar os possiveis sentidos do discurso presente em Minha vida de
menina sem, contudo, ter a pretensdo de esgotar 0s vieses que se apresentarem,
pois, segundo Orlandi: “Saber como os discursos funcionam é colocar-se na
encruzilhada de um duplo jogo da memodria: 0 da memoria constituida pelo
esquecimento que € o que torna possivel o diferente, a ruptura, o outro.” (ORLANDI,
2020, p.8).

Considera-se que a diarista Helena Morley e, consequentemente, sua
producao discursiva, de multiplos possiveis sentidos, insere-se tanto como sujeito,
individualmente destacado, quanto elemento pertencente a uma determinada
sociedade, pois a obra representa uma narrativa individual em que também se
contempla o coletivo.

Pensando, ainda, nas condicGes de producdo de sentido presentes no
discurso elaborado tendo como autoria Helena Morley, € relevante estabelecer a
faixa etéria da diarista na época de producao dos escritos, adolescente entre os 12 e
15 anos de idade; seu género, feminino; suas condigdes materiais, uma familia cujo
ndcleo embora socialmente influente e situado nas franjas de outro agrupamento,
mais abastado, estava em declinio econémico. S&o igualmente relevantes os papéis
sociais desempenhados pela diarista como estudante, irmd, filha, sobrinha, neta,
colega e a influéncia, conforme ja assinalada, da religido, familia, sociedade e escola
na sua vida cotidiana.

Tomando como contexto a producéo da obra no final do século XIX no Brasil,
em uma provincia de economia decadente em Minas Gerais, na transicdo do
trabalho escravo para o assalariado, na libertagdo dos escravizados apos trezentos
anos de exploracdo de mao de obra, na mudanca do sistema monarquico para o
republicano e na insercdo feminina no oficio de magistério voltado para o ensino de
primeiras letras, pensou-se nas condicbes de producdo da linguagem da
protagonista, da relacdo que a mesma, entdo estudante da Escola Normal de
Diamantina, vivenciou com o0s demais sujeitos apresentados nas crénicas cotidianas
narradas, bem como nas situagbes experenciadas sobre as quais, posteriormente,

foi produzida a matéria de escrita que, por sua vez, expds em uma leitura pessoal e
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repleta de peculiaridades estes episddios de experiéncia permeados de reflexdes e
aprendizados.

Dessa forma, linguagem, historia e sociedade se imbricaram no discurso
presente em Minha vida de menina (2016) que, ao ser considerado como objeto
sécio historico, pode ser traduzido como a maneira em que a ideologia se manifesta
na lingua, compondo o tripé lingua-discurso-ideologia.

A Andlise do Discurso, ao considerar a opacidade da linguagem, difere-se da
Anadlise de Conteudo, empenhando-se em elucidar a questdo de como o texto em
guestao representa no entendimento de que o sujeito discursivo é, por sua vez,
imbuido tanto pelo inconsciente quanto pela ideologia.

Sintetizando este raciocinio, vale-se mais uma vez de Orlandi, no sentido de
enfatizar que os discursos néo se tratam de mensagens a serem decodificadas. S&o,
ao contrério, produzidos em condi¢cbes determinadas, a partir de certos lugares
intercambiaveis, a determinarem suas posi¢cdes e, consequentemente, deixando
vestigios para sua analise. Além do que € dito, é necessario considerar o nao dito, o

silenciado, o que poderia ter sido enunciado e nao foi:

Em suma, a Andlise do Discurso visa a compreensdo de como um objeto
simbélico produz sentidos, como ele esté investido de significAncia para e
por sujeitos. Esta compreensdao, por sua vez, implica em explicar como o
texto organiza os gestos de interpretacdo que relacionam sujeito e sentido
(ORLANDI, 2020, p.25).

O dispositivo de andlise, que se apresentard nos capitulos subsequentes,
refere-se no procedimento da atencdo quanto a opacidade da linguagem, da
disposicédo de se estabelecer a interpretacdo a partir da relacdo do dito e do nao
dito, do que é afirmado em um lugar e negado em outro, ou ainda, elaborado de uma
forma diferente em um contexto dispar, atentando-se para a materialidade linguistica
e historica do discurso, ou seja, como se diz, quem diz, em quais circunstancias se
diz, no processo de compreensao dos sentidos e de afirmacdo dos sujeitos em seus
lugares de fala.

O texto, em suma, ndo seria 0 pressuposto nem seu termo, pois se constitui
em unidade do processo discursivo, um elemento para a “compreensao dos
processos de producdo de sentidos e de constituicdo dos sujeitos em suas
posi¢cdes.” (ORLANDI, 2020, p.70).

Finalmente, quanto a enuncia¢éo, de acordo com Possenti (2009, p.18), ndo

existe sentido literal de um discurso, pois pode ser passivel de pelo menos duas
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leituras desencadeadas pelas formas como se interpreta “enunciacdo”: se tomada
como ato individual irrepetivel, seria original, desprovida do sentido literal ou, ainda,
a considerar, por outro viés, que uma enunciagao &, por sua vez, retomada de outras
enunciagoes.

Esclarece o linguista Sirio Possenti que

[...] o &rbitro definitivo da leitura € o texto, desde que o texto seja concebido
discursivamente, ou seja, seja tomado a todas as restrigdes histdricas que
normalmente o afetam, seu autor e seu(s) leitor(es), submetendo-os tanto
as regras de circulagdo quanto de interpretacéo (IPOSSENTI, 2009, p.19).

Isto &, esta teoria destaca o condicionamento histérico em que o discurso
precisa ser avaliado, pois o sujeito € tanto um efeito da histéria como da linguagem
sendo, pois, passivel de multiplas leituras.

Quanto a Andlise de Conteudo, diferentemente da Andlise de Discurso, que
trabalha com as subjetividades e opacidades da linguagem, tem por objetivos a
validacdo e a generalizacdo de uma interpretacdo particular por meio dos conteudos
observaveis, passiveis de comprovacao, encontrados nas mensagens e com vistas
ao acréscimo da leitura, a expansao de significados e a ampliacdo de sua
pertinéncia.

Ou seja, valendo-se de Bardin, a proposta seria a de fundir a “funcao
heuristica”, que enriquece a interpretagdo a “administracdo da prova”, impetrando
direcionamentos da analise de conteldo que sirvam de comprovacao para o que €

argumentado. Assim:

A andlise de conteldo [...] € um método muito empirico, dependente do tipo
de “fala” a que se dedica e do tipo de interpretagao que se pretende como
objetivo. N&o existe coisa pronta em andlise de conteddo, mas somente
algumas regras de base, por vezes dificilmente transponiveis (BARDIN,
2016, p.36).

Desta maneira, tomando como objeto de analise o cédigo linguistico escrito
gue compde a obra Minha vida de menina, um diario intimo, caracterizado
geralmente pelo mondlogo, considerando a totalidade do texto (as entradas que, por
sua vez, formam episédios), propde-se a analise dos significados, de acordo com os
temas apresentados, dentro de uma influéncia econémica e sociocultural, sendo
destacados no corpo desta tese, levando-se em consideracdo a utilizacdo pela
narradora dos discursos a respeito, como ja salientado, do dito, do n&o dito e, ainda,
do interdito.

Prossegue Bardin: “A intencdo da andlise de conteddo é a inferéncia de

conhecimentos relativos as condicdes de producdo (ou, eventualmente, de
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recepgdo), inferéncia esta que recorre a indicadores (quantitativos ou nao)”
(BARDIN, 2016, p.44).

Para tanto, no nivel dos significados, a presenca de determinados signos sera
considerada; no nivel linguistico, os significantes, a sucessdo e a extensdao das
sentencas e, finalmente, no nivel paralinguistico, a cadéncia da pontuacdo, as
pausas, 0s silenciamentos. Isto €, o que estad por tras das palavras, o que as
mensagens podem significar ou trazer além de sua superficie de sentido.

Para a execucédo do que se propds no presente trabalho, em cada capitulo de
desenvolvimento foi explicitado o que se pretendeu como discussao dos temas que
ilustram os eixos familia, sociedade, religido e escola, selecionando passagens mais
emblematicas que representam temas e categorias de analise explicitadas no campo
teorico.

No caso da obra Minha vida de menina, principalmente por se tratar de uma
narrativa mais préxima do espontaneo, tanto pelo conteido dos relatos como pela
forma em que se narrou, ha imbricacbes de temas nos episédios abarcados.
Entretanto, para a execucao da analise visando-se a organizacao e a preocupacao o
mais didatica possivel, as selecGes das citacdes obedeceram a divisdo por assuntos
que, por sua vez, estdo contidos dentro da delimitacdo tematica e semantica de
cada capitulo da tese em seus desdobramentos presumiveis.

Ainda quanto ao ponto de vista metodoldgico, tem-se também uma pesquisa
de carater analitico-reflexiva, no objetivo de interpretacdo do texto literario. Buscou-
se analisar a obra Minha vida de menina tendo como embasamento diversas
referéncias tedricas interligando-as com as entradas que compdem o diario.

Em relacdo ao levantamento do estado da arte sobre o corpus investigado,
dentre uma diversidade de fontes académicas, alguns trabalhos foram eleitos como
embasamentos para as referéncias tedricas, pois, embora haja uma gama publicada
de trabalhos académicos a respeito da obra Minha vida de menina, poucas
producdes dialogavam estreitamente com o interesse investigativo da tese.

Dentre os textos coletados, em que ha certa convergéncia com o0 que se
propds neste estudo, selecionou-se o ensaio do critico literario Roberto Schwarz
sobre a obra de Morley, “Outra Capitu”, contido na obra Duas meninas (1997), o livro
de memorias, reproducdes de cartas e de textos da critica literaria, escrito por Vera
Brant, Alice e Helena Morley (2013).
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Finalmente, a respeito do referencial tedrico, uma vez concluido o
levantamento prévio dos documentos salutares a futura pesquisa, realizou-se a
leitura, o fichamento e, posteriormente, a redacdo de resenhas do material

levantado, efetuando a primeira selecéo dos textos mais relevantes.

Para a discussdo de questbes sobre feminismo e género, abordamos as
obras de Mary Wollstonecraft (2016), Simone de Beauvoir (2016), Virginia Woolf

(2014), entre outros autores, referenciados ao longo do corpo da tese.

No que tange a questdo feminina e a sua contribuicdo na educacao formal,
bem como a histéria das préprias instituicbes escolares, utilizou-se das obras
Histéria da escola em Sao Paulo e no Brasil (2014), de Maria Luiza Marcilio, Nova
histéria das mulheres no Brasil (2016), organizada por Carla B. Pinsky e Joana M.
Pedro e Histéria das mulheres no Brasil (2017), organizada por Mary Del Priore,
Vigiar e punir (2014), de Michel Foucault, dentre demais estudos que se somaram as
discussbes empreendidas, sendo apresentados em momentos mais oportunos.

Quanto as questdes de divisdo sexual do trabalho, tomou-se como principal
embasamento tedrico a obra Feminizacdo do magistério: vestigios do passado que
marcam o presente (2002), de Maria Christina Siqueira de Souza Campos e Vera
Lucia Gaspar da Silva.

Desta forma, constituem-se como contribuicbes desta pesquisa empreendida,
isto &, sua relevancia social, além da divulgacdo de uma obra escrita por uma jovem
mulher do século XIX, permitindo a abordagem e o questionamento acerca das
intengdes feministas, a possibilidade de se verificar de que forma uma representante
do género feminino era dotada de caracteristicas ndo condizentes com o
comportamento padronizado da época, pois Helena Morley se mostrava munida de
opinides e vontades proprias, um documento entre criacdo literaria e validacao
histérica que permite importantes investigacdes a respeito da educacdo feminina
oitocentista.

Isto €, como Helena Morley conservava certa autonomia dentro das
possibilidades limitadas de sua sociedade, percebendo a si mesma dentro da
estrutura em que se encontrava, observando o papel destinado as mulheres que a
circundavam, experimentando os cerceamentos religiosos que lhe eram impostos e,
nao menos importante, vivenciando a educacgédo formal e informal que |he era

destinada sendo oriunda destas instituicdes supracitadas, além da Escola Normal de
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Diamantina e nas reminiscéncias da escola de primeiras letras, de Mestra
Joaquininha.

Na defesa de que o diario foi realmente escrito por Alice Dayrell Caldeira
Brant, sob o pseuddonimo de Helena Morley, procurou-se nesta obra, elogiada por
criticos e literatos, tendo alcancado diversas edi¢cbes desde a sua publicacdo, e
estudos aprofundados, entre ensaios, artigos, dissertacdes e teses, elucidar ao
longo do corpo do texto, temas que contemplassem a provincia de Diamantina,
tendo como narradora uma menina em fase de adolescéncia, que poderia, devido as
condi¢des da época, ter permanecido a margem da tradicional sociedade patriarcal
gue vivia.

Todavia, a menina diarista acreditou na sua capacidade de contar histérias,
aprimorando seu autoconhecimento por meio do exercicio da escrita intimista do
diario, apostando em sua confidencialidade muitas vezes “de gaveta”, expondo seu
ponto de vista que diferia das demais mulheres de sua familia, das amigas e da
sociedade diamantinense no encerramento do século XIX.

Percebeu-se que ao relatar suas vivéncias, que hoje se transformaram em
memorias, as histérias estao inseridas e enraizadas nas instituicées sociais em que
Helena Morley se encontrava em pertencimento, interligadas ao contexto histérico e
politico do qual participou, foi educada e teve sua identidade construida.

O diario Minha vida de menina mostrou-se uma importante fonte para o
conhecimento sobre uma sociedade antiga, as ideologias que a compunham e 0s
comportamentos que a permeavam, bem como seu conjunto de codigos e de signos.

Além disso, as supersticbes e crencas religiosas que pertenciam ao
imaginario desta sociedade, suas proprias angustias adolescentes, a memoria
pessoal, familiar, e a do grupo social que compunha Diamantina, eternizaram e
viabilizaram o estudo dando énfase a praticas e costumes que, se ndo fossem
retratados e rememorados por Morley, poderiam ser esquecidos no fluxo do tempo.

O intimo e o resguardado deixaram o registro em cadernos contidos em baus,
abdicando do meramente pessoal a fim de alcancar uma amplitude maior
conquistando estudiosos, criticos, leitores até mesmo em outros idiomas e fronteiras,
alterando a dimensdo da historicidade, pois a jovem diamantinense ao se
transformar em porta-voz da vida privada, semioficial, também remontou a vida

publica.
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Contribuindo para a producdo e também para a disseminacdo dos estudos
sobre a producéo literaria feminina oitocentista, sobrepujada pelo patriarcado em
sua representatividade, revisou-se também com este trabalho a questdo do canone
nas nossas letras.

Ampliou-se, por conseguinte, segundo o proposto, os conhecimentos acerca
da educacao feminina oitocentista, a insercao incipiente no mercado de trabalho, no
oficio de professora de primeiras letras, o cotidiano na Escola Normal de
Diamantina, as avaliacfes e conteudos escolares de uma representante de um

grupo ainda a margem na sociedade de outrora.
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2 IMBRICACOES ENTRE HISTORIA, HISTORIA DA EDUCACAO E LITERATURA:
O VALOR DOS TEXTOS LITERARIOS PARA A CONSTRUCAO DO SABER
HISTORICO

Ao se considerar a arte como parte da superestrutura de uma sociedade, ou
seja, como constituinte da ideologia que a compde, tende-se a concordar com
Eagleton a respeito de que “A mentalidade social de uma época € condicionada
pelas relagdes sociais dessa época.” (2011, p.19), ndo havendo lugar, segundo este
tedrico, em que essa relacdo seja mais evidente do que na Historia da Arte e da
Literatura.

Em Minha vida de menina (2016), tem-se uma obra literaria oriunda de relatos
prosaicos vivenciados pela diarista Helena Morley no seu dia a dia, em atividades
distribuidas entre o convivio doméstico e familiar, na educacao escolar e, por outras
vias, no que se pode caracterizar como educacao informal, na experiéncia religiosa
e na convivéncia com a sociedade diamantinense.

A primeira edicdo da obra, em 1942, foi publicada com o acréscimo do
subtitulo “Cadernos de uma menina provinciana nos fins do século XIX" e,
posteriormente, nas edi¢cdes subsequentes, abolido.

Entretanto, este subtitulo carrega em si uma série de importantes informacdes
gue inauguram a leitura, pois situam o leitor quanto a mencdo do sujeito da
enunciacao responsavel pelo plano enunciativo, uma menina provinciana, bem como
a identidade de género e a idade de quem se expressa e, ainda, a referéncia aos
dados contextuais que relacionam a caracteristica provinciana ao periodo sécio
histérico correspondente — o fechamento do século XIX.

Desta forma, o diario de Morley, Minha vida de menina, trata-se de uma
construcdo de e por um sujeito elaborado segundo caracteristicas de sua psicologia
e da sua vivéncia em uma dada sociedade, a diamantinense do final dos oitocentos.

Nesta escrita autobiogréfica, a narradora constréi uma agéo que gira em torno
de si propria, responsabilizando-se pelo discurso, assumindo a voz em primeira
pessoa e atribuindo a obra, e a seus contetdos, o carater autorreferencial de uma
subjetividade centrada nela mesma, sujeito da enunciacgao.

Ao leitor, por sua vez, & permitido desconfiar da voz dessa narradora-

protagonista, questionando a visdo e a verséo unilateral dos fatos adotada por ela
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gue, claramente, denota certa parcialidade nos assuntos narrados e nas posi¢coes
assumidas.

Os episoédios da obra, inédita no cenario literario da época em que foi
publicada, funcionando como uma espécie de matriz, na mescla entre documento e
ficcdo, encontram-se intrinsecamente ligados ao contexto do periodo de producao,
fornecendo, desta forma, a compreensdo da situacdo historica brasileira e da
percepcédo da condicdo humana, em recortes geograficos e tematicos especificos, o
da provincia de Diamantina, Minas Gerais, no final do século XIX, tendo como
cenarios narrativos espacos socialmente demarcados, mas que, entretanto,
imbricam-se, como o doméstico, o religioso e o escolar.

Em Literatura e sociedade (2010), Antonio Candido analisa a contribuicdo das
ciéncias sociais nos estudos literarios, sem deixar de atribuir importancia a critica
literaria pura. Aponta, também, o complemento entre as divergentes areas do
conhecimento, analisando o vinculo entre a obra e o ambiente, considerando
igualmente a estética do relato literario.

E relevante uma abordagem que considere a obra literaria como uma série
de fatores sociais que agem sobre a formac&o da mesma tanto na sua constituicao
guanto no que ha de essencial na obra de arte na percepcao da literatura como um
todo indissociavel, resultado de um tecido formado por caracteristicas sociais
distintas, embora complementares. Apontar as dimensdes sociais de um livro é
tarefa de rotina, logo ndo bastando para definir um carater sociol6gico de estudo.

Para tanto, é salutar partir de uma analise das relagbes sociais, para entao
compreendé-las e estuda-las em um nivel sociolégico mais profundo, levando-se em
conta a estrutura formada na obra para que o angulo sociologico adquira uma real
validade cientifica e uma pesquisa mais concreta.

O autor enumera seis modalidades de estudos do tipo sociolégico no campo
literario, oscilando entre a sociologia, a histdria e a critica de seu conteudo. A que
mais corresponde a intencionalidade desta tese seria a analise da posicdo e da
funcdo social do escritor, procurando relagdes entre sua acomodacao e a natureza
da producéo literaria e, ambas, com a organizacdo da sociedade.

O social, que passa por um processo de interiorizacdo em que 0 autor o
reconstroi, € elaborado de uma maneira estética diferenciada. Desta forma, a
hipotese do autor € de que ha a invocacdo do fator social como um meio de

explicagéo e estruturagéo da obra e de seu teor de ideias, fornecendo-lhe elementos
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para determinar a sua validade e o seu efeito sobre as massas leitoras que 0s
absorvem.

Contudo, isto ndo se simplifica a mera dicotomia entre fatores internos e
externos. A obra pura e simples ndo significa um todo que se explica a si mesma,
como um universo fechado.

Candido relativiza a contribuicdo das ciéncias sociais ao estudo literario. O
poeta e o escritor transformam tudo que passa por eles, combinando a realidade que
absorvem com a propria percepcédo, devolvendo assim ao mundo uma interpretacéo
propria e subjetiva, longe de ser um mero espelho refletor.

Assim, deve-se pensar a influéncia exercida pelo meio social sobre a obra de
arte, bem como a influéncia que a propria obra exerce sobre o meio. A arte, pode
entdo, ser uma expressao da sociedade, ndo deixando de se considerar o teor de
seu aspecto social, ou seja, o quanto ela estd interessada nos problemas sociais,
pois, a partir do século XVIII, a literatura passou a ser também um produto social,
haja vista ser expressao das condicfes de cada civilizacdo em que se forma.

Partindo da premissa de que os homens nédo escolhem suas relagdes sociais,
mas se restringem e se adaptam a elas em decorréncia de suas necessidades
materiais, pressupds-se que a obra estudada fosse permeada por contetdos
ideoldgicos, podendo, pois, relacionar-se diretamente a luta de classes e a economia
vigente a época oitocentista.

Por meio do olhar da autora, que captura e recria suas percepcdes da
realidade, tem-se o fornecimento de detalhes concretos do cotidiano vivenciado e de
sua peculiar visdo adolescente de mundo que, por sua vez, refletiu as experiéncias e
as crencas do grupo a que a diarista pertencia.

Considerando que toda criacdo artistica é produto de um tempo e de um lugar
especificos, e corresponde a uma determinada atuagcdo do homem em interacdo
com o seu universo, Historia e Literatura, embora pertencam a categorias de analise
distintas, ndo se constituem em realidades paralelas e dissociadas.

Ao contrario, a obra literaria pode também ser assimilada em decorréncia do
contexto histérico em que foi produzida, criando um sistema simbdlico de
representacdo da realidade por meio de instrumentos expressivos tais como 0 uso

criativo da linguagem e a transcriagéo dos fatos ocorridos.
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A respeito da importancia de se contar uma histéria, de fugir aos estereétipos
de uma histdria Unica e incompleta, pois se contempla apenas um lado, uma versao,

gue se torna onipresente, onipotente, esclarece Adichie:

As histérias importam. Muitas histérias importam. As histérias foram usadas
para espoliar e caluniar, mas também podem ser usadas para empoderar e
humanizar. Elas podem despedacar a dignidade de um povo, mas também
podem reparar essa dignidade despedacada. (ADICHIE, 20019, p.32)

E intrinseca a relacdo que pode ser estabelecida entre estas areas do
conhecimento e, neste didlogo interdisciplinar, € de longa data a demonstracdo do
interesse dos historiadores pelos textos de natureza literaria visando ao
enriguecimento de seus estudos, e respectivos campos de analise, haja vista o
repertorio de dimenséo cultural que a criacéo literaria proporciona.

A Literatura, por sua vez, também recorre a Historia com o objetivo de obter
instrumento de apoio em relagdo ao contexto em que a producao literaria esta
ancorada ou, ainda, quanto ao tempo histoérico evocado pela obra.

Dessa forma, o papel de quem escreve, ainda que feito de forma
inconsciente, quanto a compreensao e a transformacdo da realidade, encontra-se
vinculado ao da Histéria, & relacdo com o conjunto de fatores e evidéncias
fornecidas pela sociedade de seu tempo, em uma correlacdo intrinseca da criacédo
literaria com os problemas sociais inerentes a época retratada e a percepcédo da
historia.

Nesta interface, o conhecimento do presente seria decisivo para a
compreensao do passado, considerando-o como parte importante do processo
histérico. A obra literaria representaria a correspondéncia deste conhecimento, pois
uma producdo artistica necessariamente esta ligada a um contexto histérico para
gue haja, em um processo diacrénico, a andlise do fenémeno literario.

O estudo da obra de Helena Morley, Minha vida de menina, pode se constituir
como a construcdo de um saber historico mais profundo e intenso quando analisado
e comparado a outras fontes documentais, sendo possivel configurar historica e
artisticamente a sociedade brasileira dos anos finais do século XIX, estabelecendo-
se a relacdo sociocultural do termo do periodo monéarquico e o inicio dos idearios
republicanos no Brasil, além de outros eventos histéricos concomitantes a este
periodo.

E possivel, também, detectar e analisar o papel feminino no contexto

apresentado, a prética e a vivéncia escolar, o fim da escravidao, o inicio do regime
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capitalista, as novas configuracdes da sociedade, bem como o papel da igreja e da
familia como eixos norteadores desta sociedade em transformacéao.

Posto isto, coube, ao se eleger como objeto de pesquisa uma obra literaria,
alcando-a a categoria de fonte historica, considerando-se, ainda, seu carater de arte,
de criagdo literaria, a atencdo na pesquisa realizada quanto a aspectos que
visassem ao dialogo com este tipo de documento.

Na imbricacdo entre Historia e Literatura, relacdo necessaria para o estudo
em questdo, considerou-se como elemento comum as fontes de pesquisa a
narrativa. Pertencente as duas areas, a narrativa se configura como ferramenta
relevante tanto para a investigacao historico-historiogréfica quanto para a literaria.

Ressalta-se que esta relacdo seja relevante no sentido de que os registros
narrativos sao providos de indicios de processo social que os caracteriza, tomando
como corpus a escrita de diarios intimos. Quanto a andlise desta documentacéo,

adverte Favero que:

O trabalho com as fontes deve constituir para o pesquisador um diédlogo,
permeado de questdes, dlvidas cujo resultado pretendido nem sempre
resulta de andlises bem arrematadas. Embora tenha como preocupacgéo
tentar responder a necessidades e conhecer os fatos para apreender uma
realidade historica, esse conhecimento nao pode se entendido como um
dado definitivo e acabado (FAVERO, 2000, p.101).

Ao se promover a analise de como a narrativa literaria ao ser contextualizada
ultrapassa os limites da escrita, situando-se “a meio caminho entre documento e
ficgdo”, verifica-se o que o critico Alexandre Euldlio assinala no texto “Livro que
nasceu classico”, encontrado no prefacio da obra de Morley e transcrito no apéndice

deste estudo:

A meio caminho entre documento e ficcdo, caderno de anotacdes escrito a
margem da literatura, num calmo dia a dia que a adolescéncia e a provincia
iluminam de modo peculiar, essa histéria natural de uma menina do interior
impds-se pelas claras qualidades. A sensac¢éo de frescor que nos comunica
cada péagina do livro, a franqueza imperturbavel dos catorze anos da autora,
cujo inconformismo sem rétulo resulta do mais auténtico humorismo —
displicente, impiedoso, sem cerimdnia -, colocam estas memorias nos
antipodas do tom académico e do beletrismo e vém-nas antes aparentar
com a literatura picaresca (EULALIO, Alexandre. In: MORLEY, Helena,

p.7).
Sendo assim, tendo como principal objetivo conferir ao estudo o carater de
investigacao histérica e cientifica averiguou-se quando, como e por que foi

produzida a escrita do material que compreende Minha vida de menina, bem como
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em que ambiente social e politico Helena Morley, sob o pseudbénimo formulado por
Alice Dayrell, situava-se quando escreveu o0s textos confessionais.

Tornou-se também salutar pensar a respeito de que leitor se destinou a obra
no momento em que se decidiu reunir 0s escritos para que o diario, até entédo
conservado na esfera intima, pudesse ser publicado.

Em busca de se compreender que a Literatura abarca uma diversidade de
valores socioculturais passiveis de diversas interpretacdes, compete ao pesquisador
de Histdria, especificamente ao da Historia da Educacédo, area a que corresponde
este estudo, a capacidade de articulacdo da pesquisa historica a Literatura,
considerando-se as especificidades que envolvem a area dos Estudos Literarios e a
de Historia.

Ao se comparar a Literatura aos estudos de Histéria e de Historiografia da
Educacado, tem-se a contribuicdo de novas possibilidades descritivas do saber
histérico, ampliando-se, dessa forma, o olhar do historiador em relacdo ao que se
denomina imaginario.

Ao serem publicados em formato de livro, classificado como diario pessoal, os
escritos de meninice de Morley fornecem mais detalhes da época narrada, e
descricbes significativamente abrangentes da sociedade representada, do que
aguelas contempladas pelos documentos oficiais.

Embora se considere esta contribuicdo do texto literario, é imprescindivel se
atentar ao fato de que, ao se fazer uso da Literatura como fonte de pesquisa
historica, problematize-se o pensamento corrente, e desprovido de cientificidade, de
gue a Literatura pertence tudo aquilo que ndo possui veracidade, o que é fruto da
criacdo e da imaginacao, ainda que tenha como fonte de dados a realidade.

Entende-se, neste sentido, que a Histéria seja uma ciéncia que também é
subsidiada pela ficcdo, haja vista que o historiador processa o0 conhecimento,
seleciona os fatos e os dados histdricos e recria as ideias de um mundo ao qual nao
vivenciou, uma vez que lhe é pretérito.

A narracdo como HistOria que se encontrava, tradicionalmente, presente nas
noticias dos jornais, nas biografias e autobiografias e na Literatura, mais vastamente
constante nos géneros textuais como fabulas, contos, novelas, romances e crbnicas,
sendo, por conseguinte, categorizada em dois polos distintos como “reais” ou
“imaginarios”, hoje é pertencente tanto aos objetos de estudos literarios quanto aos

historiograficos.
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E oportuno, como carater elucidativo, discutir o conceito de narragéo. Dentre
algumas acepcdes possiveis, estdo as de que narracdo seria um discurso oral ou
escrito; ou a acepcao mais recorrente, o relato de um fato ou um conjunto de
acontecimentos reais ou ficticios, objetos do discurso e, ainda, podendo ser
entendida como o préprio ato de narrar, quando se conta, por exemplo, um fato a
alguém.

Assim, pode-se averiguar a presenca, em quaisquer destas acepcles, que
um narrador teria como papel servir como intermediario ao relatar o que pode ter
visto, ouvido, ou ainda, obtido conhecimento por terceiros, estabelecendo uma
relacdo de inteligibilidade em sua proposta de apresentar, ou de representar, a um
publico, ouvinte ou leitor, os fatos ocorridos.

Estes fatos podem ser referentes a realidade ou a ficcdo, cabendo ao publico
ouvinte ou leitor, ou seja, a recepcdo da narrativa, a decodificacdo deste discurso,
recriando, por meio de sua imaginacdo, a ambiéncia e a coeréncia, de forma a
validar sua significacao.

Nessa perspectiva, elucida Eagleton:

Um segmento de texto pode comecar sua existéncia como histéria ou
filosofia, e depois passar a ser valorizado por seu significado arqueolégico.
Alguns textos nascem literarios, outros atingem a condicédo de literarios, e a
outros tal condicdo é imposta. Sob esse aspecto, a producdo do texto €
muito mais importante que o seu nascimento. O que importa pode néo ser a
origem do texto, mas o modo pelo qual as pessoas 0 consideram
(EAGLETON, 2003, p.12).

Por mais que as areas dialoguem e sejam convergentes, diferentemente do
ficcionista, do literato, o historiador ndo pode recriar livremente a realidade tendo
como passaporte a licenca poética, pois a ele sdo exigidas referéncias as fontes,
comparacdo com outros textos, comprovacdo empirica e verificagdo de todas as
afirmacdes formuladas por ele para que a pesquisa tenha veracidade e legitimidade.

Assim, para Freitas:

Literatura e Histéria ndo sdo, portanto, independentes uma da outra, mas
tampouco estado ligadas entre si por relacdes mecéanicas de causa e efeito; a
Historia é imanente as obras, e ndo uma fatalidade exterior a elas; ela é
parte integrante de sua dindmica interna e ao mesmo tempo, se elabora
através delas. Presenca da Histéria nas obras: € o que devera guiar a
analise que se é produtiva entre Literatura e Histéria (FREITAS, [s.d.],
p.176).

A Histéria seria, consequentemente, uma representacdo dentre

representacdes exequiveis. Seria um saber cujo acesso Unico ao passado,
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impossibilitado de se repetir, somente seria viavel por meio das fontes, o que
caracterizaria este processo como subjetivo.

No que concerne a Literatura, mesmo quando esta recorre a intertextualidade,
ou seja, a interpenetracdo de discursos, de fontes, de referéncias variadas, ndo é de
praxe estabelecer didlogo explicito com outros textos e autores, em construcdes
metalinguisticas, tampouco se costuma fazer comentarios quanto aos resultados do
proprio trabalho ou de autores conforme ocorre com a Histéria.

Outras caracteristicas especificadoras da Histéria podem ser levantadas
como a preocupacdo didatica, a organizacao cronolodgica e a interligacdo dos fatos,
0 que permite ao texto promover conclusées, sendo que o mesmo nédo se verifica,
necessariamente, na Literatura.

Pesavento e Leenhardt, quanto a esta proposicao, esclarecem que:

O que distingue o discurso historico do literario € a modalidade de leitura
gue ele tenta provocar. O texto mais radicalmente ficcional € denominado
pela categoria da empatia, da identificacdo a qual est4 também presente na
obra historica. Ja o texto histérico inclui alguma distancia entre o leitor e o
discurso do historiador (PESAVENTO; LEENHARDT, 1998, p.13).

Convergentemente se estabelece que tanto a escrita ficcional, literaria, quanto
a nao ficcional, historica, visa a realidade, pois ambas séo influenciadas pelos
contextos historicos, sociais e politicos de uma determinada sociedade, sendo estes
mesmos fatores a principal justificativa para que obras literarias sejam utilizadas
como fontes histéricas em pesquisas académicas.

Assim, o0s historiadores, bem como os historiadores da educacéao,
demonstram, em producbes académicas, 0 crescente interesse pelos textos de
natureza ficcional, ampliando seus campos de pesquisa com o repertério de
dimensao cultural que a literatura proporciona e que, geralmente, ndo é contemplado
pelos documentos oficiais legitimados pelo campo da Historia e da Historiografia.

Em contrapartida, a Literatura apoia-se na narrativa historica, em sua
documentacédo de carater cientifico, com o objetivo de se instrumentalizar e de ser
travestida de verossimilhanca em relagdo ao contexto histérico em que a producao
literaria est4 ancorada ou, ainda, em ser fidedigna a ela dentro de certos contornos
plausiveis, pois ainda se trata de criacéo, assim como em relacéo ao tempo histérico
evocado pela obra, no caso de, por exemplo, tratar-se da tessitura de um romance

histérico. Neste sentido, segundo Freitas:

[...] no cruzamento da Literatura com a Histéria: as obras literarias que
melhor traduzem os movimentos sociais e histéricos ndo sédo as que
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retratam de forma escrupulosamente exata 0s acontecimentos exteriores;
sd@o as que exprimem aquilo que falta a um grupo social, e ndo aquilo que
ele possui plenamente (FREITAS, [s.d.], p.175).

Comumente ao discurso historico, nao ficcional, o literario também é fruto de
reflexdo e de mediacdo social porque, conforme ja apontado, ambos provém, cada
um a seu modo, da realidade.

Quanto aos aspectos divergentes entre as duas areas do conhecimento, a
Literatura e a Historia, a ficcdo tem como premissa a liberdade de criagdo que pode
se opor a veracidade dos fatos, a auséncia do compromisso com a verossimilhanca,
pois enquanto cabe ao historiador a afericdo dos acontecimentos para que estes
sejam passiveis de discussfes dotadas de revestimento de carater cientifico, ao
literato € permitido o livre transito entre a imaginacao e a realidade, subvertendo-a,
recriando-a a seu bel-prazer, ao ponto de o narrador poder até mesmo tornar-se

cumplice do fato-ficgdo narrado.

7

Outro aspecto a se atentar quando a Literatura é utilizada como fonte
historica, € em relacdo aos aspectos sentimentais que envolvem o processo da
escrita ficcional. Compreender as ideologias — ideias, valores e sentimentos por
meio dos quais os homens vivem e concebem a sociedade em determinada época -,
constituem-se em matéria pertencente a Literatura como se evidenciam nos escritos

de Morley segundo o critico Alexandre Eulalio:

Embora alcance o largo sentido universal que |he conquista cada vez maior
publico e ja fez lembrar, a seu respeito, Chaucer e Tchecov, Anne Frank e
Madame Ségur [...] Minha vida de menina tem por cenério um meio definido
e culturalmente muito determinado. A cidadezinha do Brasil em que viveu a
Helena do livro, com a mesma vida pacata de qualquer pequena cidade do
mundo, possuia, no entanto, caracteristicas deveras marcadas. Em terra de
mineracao, entre urbana e rural, a Diamantina do fim do século comecgava a
atravessar um periodo de decadéncia econémica bastante grave. Se isso
ndo lhe impossibilitava participar da euforia da belle époque, da mesma
forma que havia contribuido, com algumas figuras de segunda grandeza,
para a poesia, a prosa e a politica do Romantismo, longe estava de fazé-la
reviver o fausto absurdo daquele Arraial do Tijuco que tanto enriquecera a
Metrépole no século XVIII.

A mais de mil metros de altura, nas serras da Capitania das Minas, léguas
para o interior, Helena Morley aprendia no colégio que o Distrito Diamantino
constituira um caso sem precedentes dentro da América Portuguesa. O
diamante, encontrado em quantidades fabulosas por todo o Serro do Frio, a
despeito da severa fiscalizacdo da Coroa, pudera facultar, naquele surto
incrivel de riquezas, as fantasias setecentistas dos Contratadores das
pedras preciosas. [...] Para a “inglesinha”, a ouvir tudo aquilo com olhos
muito abertos, esse lado maravilhoso da tradigdo devia interessar bem mais
do que as modestas histdrias do mestre de capela mulato do Carmo, aquele
Américo Lobo de Mesquita de que j& entdo se perdera a memdria do nome
e a lembranca de missas e te-déuns, mas representava a melhor afirmativa
de que ndo fora de todo efémera a doida riqueza do Tijuco nos 1700
(EULALIO, Alexandre. In: MORLEY, Helena, 2016, p.8-9).
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Deparar-se com a escrita do passado €, de certa forma, revivé-la e reatualiza-
la, imprimindo-lhe ficcionalidade. A Literatura, constituida de Historia, cabe articular
sua ciéncia a historia politica, social, econémica e cultural, além de se pensar o
vinculo do texto com o assunto sobre o qual se versa e o0 contato com o publico para
o qual ele se destina.

Conclui-se que Histoéria e Literatura se constituem formas de conhecimento do
mundo, em sua temporalidade, o que permite tanto a reflexdo sobre as questdes
puramente estéticas da Ultima quanto as da cientificidade do discurso historico.

O objeto de estudo desta tese representou, por meio da ética de uma menina
do final do século XIX, dentre muitas possibilidades de percep¢do, uma maneira
especifica de leitura da sociedade a que se insere, a notacdo da ideologia de uma
época, pois a diarista, bem como a materialidade de sua escrita, constitui-se em um
produto das relacfes sociais concretas nas quais os homens participam em um
tempo e espacos especificos.

A provincia de Diamantina retratada por Morley em seus idos de 1890 era
uma regido geograficamente isolada do centro do pais, cuja capital na época era o
Rio de Janeiro, caracterizada por seu declinio econémico, materialmente carente do
progresso representado pelas auséncias da estrada de ferro, da eletricidade, dos
sistemas de tratamento de agua e de esgoto e até mesmo de uma simples padaria,
conforme se assinala na “Nota a primeira edicao” da obra.

Soma-se a esses fatores a descoberta de reservas de diamante na Africa do
Sul que, aliada a secular exploracdo desta pedra preciosa de forma priméaria,
continua e extrativista, afetava seriamente a economia desta localidade mineira em
gue Helena Morley residia e podia observar as mudancas operadas em Diamantina,

uma vez que também era afetada por estas transformacgfes. Segundo Eulalio:

Nesse grupo, que atravessava um momento dificil de transi¢do politica,
econOmica e social, transcorrem os verdes anos da autora, agudamente
sensivel ao quadro humano circunstante. A sua proxima ascendéncia
inglesa torna-la-ia mais vibrétil ainda ao meio que apreciava e (se assim se
pode dizer) conhecia em profundidade pelo costado materno, de cepa
portuguesa e antiga na regido. Voltada para o encanto da vida livre do
pequeno nlcleo aberto para o campo, a jovem Helena, familiar a todas as
classes sociais daquele ambito, estava colocada num invejavel ponto de
observagéo. Assim o seu depoimento transcende o plano apenas biografico
ou geografico para valorizar-se de um ponto de vista tanto psicolégico
quanto social (EULALIO, Alexandre. In: MORLEY, Helena, 2016, p.10).
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Retomando a questdo em que se fundamentou a tese, a educacdo feminina
no final dos oitocentos no Brasil, embora houvesse por parte de poder publico
brasileiro, no término do século XIX, o prendncio de atencdo e de investimentos
governamentais para a melhoria da qualidade de ensino, estendendo a oportunidade
de escolarizacdo ao publico feminino, processo que se consolidou apenas na
década de vinte do século subsequente - o século XX -, havia o intenso controle e o
cerceamento social persistente desta parcela significativa da populacéo brasileira.

Esta situacdo era ditada principalmente pela Igreja Catélica em consonancia
com a familia tradicional em sua tentativa de conservagéo do papel das mulheres na
estrutura social, vivenciando o lugar de subalternidade em relacdo a figura
masculina, tutora e protetora, representando a funcédo de marido ou de irmédo desta
mulher, preservando-se, assim, o status de uma piramide social estreita em que
poucos detinham voz de mando e de expressividade.

Ressalta-se que o Brasil do século XIX ainda vivenciava a consolidacdo do
processo construtivo de nacionalizacdo e de identidade da literatura brasileira,
projeto iniciado no periodo Romantico, a partir de 1836, com a publicagéo do livro de
poemas Suspiros poéticos e saudades, de Gongalves de Magalhaes.

O cenario de escritores gque se delineava na época retratada pela diarista, o
final dos oitocentos, era majoritariamente masculino e as mulheres, em sua
invisibilidade intelectual, cabia-lhes a escrita intima, guardada a sete chaves, a
elaboracdo de poemas liricos geralmente produzidos para sua propria apreciagao,
depositados em gavetas e, provavelmente, esquecidos nelas quando né&o
brevemente recitados em saraus familiares para, também, cairem em seguida no
esquecimento, sem jamais transcenderem a esfera publica.

Mantidas como senhoras do lar e submissas ao sistema patriarcal, assim
como eram moralmente e materialmente dependentes em relagdo ao marido, pai ou
iIrmao, esta sujeicéo era estendida em seu desempenho como escritoras e leitoras,
uma vez que se a poucas mulheres era facultado o acesso aos bancos escolares,
bem como a livros e outros meios de instrucdo formal, muito menos lhes era
concedida a oportunidade de demonstrar publicamente suas criacdes literarias.

As mulheres, apenas a Biblia e os livros de oragdo eram de livre acesso. Os
demais materiais de leitura eram-lhes concedidos ou interditados pela figura
masculina, que decidia por elas o que lhes seria conveniente, util, apropriado e

moralmente edificante.
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Até entdo, escrevia-se sob o ponto de vista masculino, pois geralmente um
homem era quem imprimia sua voz. Ou seja, a figura feminina, mesmo quando
representada em primeira pessoa, era construida artificialmente a partir da otica
masculina e patriarcal dominante.

Desta maneira, 0os homens escreviam a respeito do que acreditavam e
idealizavam quanto a mulher e sua suposta feminilidade, ignorando suas
complexidades e desdobramentos de representacdes, reduzindo e limitando o
processo de escrita, uma vez que ndo poderiam representa-las fidedignamente por
nao partiiharem de seu lugar de fala, de sua vivéncia pessoal, genuina e
intransferivel.

Considera-se, ainda, que a faculdade de escrever para si e sobre si, embora
fosse permitida a algumas mulheres, ainda consistia em atividade incipiente no
recorte temporal em estudo, os anos finais dos oitocentos no Brasil.

Raras eram as mulheres que mantinham esse habito, seja pela escassez de
conhecimento, pois muitas delas eram analfabetas ou insuficientemente letradas,
seja pela impossibilidade de privacidade e certeza de sigilo para que registrassem o
gue havia de relevante a ser narrado, correndo o risco de terem seus diarios
descobertos e, consequentemente, lidos, violados, podendo sofrer punicdo em
diversos modos e intensidades devido ao teor e a intimidade revelada no contetdo
redigido.

De acordo com Gilberto Freyre (2003), em pensamento equivocado, como se
constata quando em confrontacdo com a obra de Morley, ndo deveria haver um so
exemplar de diario feminino no Brasil devido ndo s6 a baixa taxa de mulheres
alfabetizadas como também a influéncia catdlica dos confessionarios, que

substituiam o papel como depositario de segredos e de inquietacdes:

[...] aqui o confessionario absorveu os segredos pessoais e de familia,
estancando nos homens, e principalmente nas mulheres, essa vontade de
se revelarem aos outros que nos paises protestantes prové o estudioso de
histéria intima de tantos diarios, confidéncias, cartas, memorias,
autobiografias, romances autobiogréficos. Creio que ndo ha no Brasil um sé
diario escrito por mulher. Nossas avés, tantas delas analfabetas, mesmo
guando baronesas e viscondessas, satisfaziam-se em contar os segredos
ao padre confessor e a mucama de estimacéo; e a sua tagarelice dissolveu-
se quase toda nas conversas com as pretas boceteiras, nas tardes de
chuva ou nos meios-dias quentes, morosos. Debalde se procuraria entre
nés um diario de dona de casa cheio de gossip no género dos ingleses e
dos norte-americanos dos tempos coloniais (FREYRE, 2003, p.45).
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Na esteira deste pensamento, encontram-se, em Goncgalves (2006) as
seguintes informacdes a respeito dos diarios que, juntamente com as autobiografias

e as cartas compdem um subgénero denominado “literatura do intimo”:

Os diarios pessoais [...] tornaram-se moda febril em varios paises do mundo
ocidental no século XIX. [...] os diarios tém uma diferengca marcante em
relagéo as cartas: pelo menos em principio e, sobretudo conquanto registro
da vida intima, e ndo como anotacfes de reflexdes literarias, filosoficas,
etc., ndo foram escritos para serem lidos até mesmo pelo circulo mais
intimo que gravitava em torno de seus autores. Afinal, e a redundancia é
proposital, os diarios eram o produto de uma cultura que ndo media
esfor¢os para manter assuntos privados em ambito privado (GONCALVES,
2006, p.104).

O habito de registrar o cotidiano em diarios, segundo Gongalves “teria
contagiado principalmente as mulheres. As folhas em branco poderiam receber
anotacdes que, mesmo nos paises catoélicos, ndo seriam motivo de conversa no
confessionario.” (GONCALVES, 2006, p.105). Ainda de acordo com esta

pesquisadora:

Constatando que esse tipo de registro foi produzido de forma mais
abundante nos Estados Unidos e nos paises europeus, nestes ultimos,
principalmente naqueles onde, a semelhanga do que ocorria na América do
Norte, se professava a religido protestante, autores como Evaldo Cabral de
Melo se ocuparam em buscar as razbes para que tal ocorresse. O
historiador pernambucano sugeriu como explicagdo para o fenémeno
exatamente fatores de ordem religiosa, ja sugeridos por Gilberto Freyre.
Desse modo, “ao passo que no catolicismo o exame da consciéncia esta
tutelado na confissdo pela autoridade sacerdotal, no protestantismo ele nédo
esta submetido a interposta pessoa”, do que resultava que “o catélico podia
recorrer ao confessionario”, enquanto ao protestante “sé restava o refugio
de papel.” (GONCALVES, 2006, p.105).

Entretanto, ndo obstante a restricdo expressiva, justamente a pratica de
composicao dos diarios foi o que incentivou as mulheres a tomarem a iniciativa para
a ampliagdo da escrita com a intengcédo de fazerem arte, de escreverem literatura,
manifestacdo artistica praticamente restrita aos homens, conforme se abordou
anteriormente.

Sendo assim, apenas em 1859 tem-se a primeira publicacdo do romance
pioneiro da chamada literatura afro-brasileira, de cunho antiescravista, de uma
autora brasileira e negra, logo duas vezes transgressora, a maranhense Maria
Firmina dos Reis, com o romance Ursula (2008).

Tal feito ndo acarretou, entretanto, qualquer mudanca significativa quanto a
supremacia da autoria masculina nas nossas letras, sendo que a referida obra néao

figura no problematico canone nacional, tampouco na sistematizagdo da literatura
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brasileira, tendo pouca divulgacdo ainda nos dias atuais, embora tenha merecido
recente edicdo no ano de 2018.

Contraditoriamente, foi por meio da escrita intima nas paginas de seu diario
gue Alice Dayrell, usando pseudonimo decidido em reunido familiar, que unia um
nome feminino do qual gostava, Helena, ao sobrenome da avd paterna, Morley,
pbde revelar, em momento editorialmente mais propicio ao mercado consumidor e
aberto a este tipo de publicacdo confessional, o retrato singular da sociedade que se
transformava significativamente, a de Diamantina no limiar do século XX.

Ha noticias de poucos diarios femininos escritos no Brasil no fim dos
oitocentos. O de Alice Dayrell configura-se como um dos pioneiros dentre outros
publicados como memorias, conforme esclarece Lilian de Lacerda (2003), como, por
exemplo, a obra de Anna Ribeiro de Gdées Bittencourt (1892-1930), Longos serdes
do campo, publicado apenas em 1992, bem como Maria da Gloéria Quartim de
Moraes (1850-1937), em Reminiscéncias de uma velha, publicado em 1881. Ainda
se encontram os registros de Maria Eugénia Torres de Ribeiro de Castro (1863 -?),
em Reminiscéncias, com primeira edicdo em 1893, sendo publicada novamente em
1975.

Considerando a década de 1940, quando a obra de Morley foi langada pelo
mercado editorial, encontra-se, em 1943, a publicacdo do livro Diario de uma garota
(1985), de Maria Julieta Drummond de Andrade, filha do poeta mineiro Carlos
Drummond de Andrade.

Aos 13 anos de idade, aluna de um colégio catdlico interno, situado no Rio de
Janeiro, Maria Julieta redige o diario de suas férias escolares de final de ano. Ainda
gue nao seja 0 objetivo deste presente estudo, é possivel se estabelecer
comparativamente a qualidade da escrita entre as duas obras quanto ao uso dos
refinados recursos linguisticos, estilisticos e literarios supostamente utilizados por
Morley, bem como pela maturidade demonstrada na menina de Diamantina ao
discutir temas estruturais e complexos da sociedade em que estava imersa.

Outros diarios supostamente redigidos por adolescentes foram lidos para esta
pesquisa. Dentre eles, o de Anne Frank (2017) que, assim como Morley, encontra
problemas similares quanto a validac&do dos originais, uma vez que foi revisado pela
propria diarista ao almejar o aprimoramento da escrita de seus registros pessoais

visando a sua publicacédo no pos-guerra (Segunda Guerra Mundial).
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Ao tomar conhecimento da proposta, ouvindo de uma estacdo de radio,
guando clandestina em um esconderijo na Holanda, que seriam publicados os
melhores diarios escritos durante a guerra, Frank teria se encorajado a reformular os
originais conferindo-lhes uma narrativa supostamente mais agradavel ao publico
leitor e, consequentemente, censurando, ela mesma, alguns relatos considerados
infantis ou inapropriados.

Além disso, é de conhecimento constante em prefacios de varias edicbes
desta importante obra da literatura universal, que o pai de Anne, Otto Frank, Unico
sobrevivente da familia ao holocausto, por seu turno também censurou e editou o
diario da filha para a posterior publicacdo, em 1947.

Mais uma vez nao € possivel que se compare na integra o texto publicado
com os originais, pois ainda que, ao contrario do caso de Morley, algumas paginas
dos registros de Anne Frank, pelo préprio punho, tenham sido publicadas, ndo se
tem ao certo a medida do quanto os papéis de primeira escrita possam ter sofrido
significativas modificacdes, acréscimos e supressoes.

Finalizando a referéncia a outros diarios cuja autoria € atribuida ao feminino
em fase de adolescéncia, encontra-se O diario de Zlata (1994), escrito por Zlata
Filipovic, aos 11 anos de idade, em Sarajevo, durante a guerra na ex-lugoslavia.

Evidencia-se nesta obra o amadurecimento precoce da pré-adolescente que
deixou de registrar o seu cotidiano despreocupado e escolar para narrar os horrores
e as privacdes a que foi submetida na Guerra da Bésnia.

Nesta publicagdo construida a partir de 1893, tem-se uma narrativa que,
ainda mais uma vez se ressalte, ndo tem como propdsito, no presente trabalho, um
texto mais detalhado e investigativo, revela-se infantil, despretensiosa e sem
objetivos de arte. Zlata representa os costumes e as mudangas pessoais e sociais
vivenciadas, mas nao dispde dos mesmos recursos linguisticos e argumentativos do
texto de Helena, destoando, dessa forma, da profundidade e da reflexdo a respeito
do tecido social em transformacéo apresentado por Morley no século XIX.

Nos registros da menina mineira, conservados por tantos anos a partir de sua
escrita, tem-se a perspectiva da memdéria como elemento central para a construcao
da narrativa.

Nelas se apresenta uma diarista questionadora, investigativa, dotada de uma

prosa arguta e transgressora, vivenciando a transicdo da infancia para a



40

adolescéncia em uma sociedade que também experimentava profundas mudancas
em sua estrutura.

Sendo a obra dividida em trés blocos textuais, que se correspondem aos anos
de 1893 a 1895, o ponto de vista narrado por Helena Morley ocorre com 0 uso
discursivo predominante da primeira pessoa do singular, ainda que também se
observem e se registrem reflexdes a respeito do comportamento de outrem. Assim,

de acordo com Schwarz:

A beleza do livro, bem superior a impostagéo colegial dos assuntos, por

engracada que esta seja, deve-se a eficacia irrefletida e disciplinadora,
coesiva a seu modo de uma sociedade em funcionamento. Como as
aptidées de Helena, que brilham nas letras, mas ndo sdo criacdo destas, a
consisténcia de suas memdrias, manifestada em matérias e maneiras as
mais imprevistas, as quais em obra de imaginacdo seriam altas invencdes
artisticas, transpde ordenamentos praticos externos, também eles
impensados, que infundem ao conjunto uma forma interna. Ao
experimentar-lhe o teor, bem como a produtividade e os impasses, e
sobretudo ao refletir sobre seus resultados e prolongamentos, entramos em
contato com o movimento e com a ldgica de uma formagéo social, o0 que em
fim de contas € o desiderato moderno da literatura realista, aqui alcan¢ado —
como em poucos romances da literatura brasileira — por uma obra que nédo é
de ficcdo (SCHWARZ, 1997, p.50).

Os blocos textuais, por sua vez, sdo compostos por entradas, com data e dia
da semana, apresentando frequéncia variavel de escrita, mas geralmente
contemplada por pelo menos um registro semanal, sendo que a primeira anotacao
data de 05 de janeiro de 1893. Com noventa e seis entradas, neste primeiro
conjunto, a menina tinha apenas 12 anos de idade e estava na iminéncia de seu
ingresso na Escola Normal de Diamantina, o que lhe despertava inseguranca
intelectual e expectativas quanto a essa nova fase escolar.

O segundo bloco, totalizando oitenta e cinco entradas, compreende o0s
registros referentes ao ano de 1894, quando ja se observa a evolu¢do na maturidade
de Helena em relac&o ao ano anterior, tanto quanto a estrutura da escrita, quanto a
tematica e as reflexdes despertadas diante do material relatado.

Finalmente, o Ultimo ano publicado, o de 1895, compreende noventa e cinco
entradas, quando a diarista completa quinze anos de idade e traz a tona reflexdes
mais aprofundadas sobre a vida e tudo o mais que a circunda, como o dinheiro, a
doenca, a morte, as relagcdes familiares, as preocupacdes e 0s interesses em
relacdo ao matriménio, além de refletir e de se manifestar mais contundentemente a

respeito do futuro que lhe espreita.
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Vale registrar que, segundo Silvestre (2011), o titulo original da obra Minha
vida de menina: cadernos de uma provinciana nos fins do século XIX sofreu
alteracOes pela editora José Olympio na segunda edicdo do livro, em 1944, sendo
reduzido para apenas Minha vida de menina.

Nesta segunda edi¢do, apresenta-se a colaboracéo de Gilberto Freyre que se

encontra na orelha da obra cujos trechos sdo destacados a seguir:

E uma biografia disfarcada, esta, de Helena Morley, mas ao mesmo tempo
€ uma espécie de histéria natural da vida de familia brasileira no ultimo
periodo do patriarcalismo escravocrata e numa regido menos conhecida
gue o Nordeste da cana de acucar. [...] Sob esse aspecto que o diario de
Helena Morley me interessa mais vivamente.
[...] Uma série de fatos, aparentemente sem importancia, é recordada num
portugués tao simples [...] que lembra o inglés dos bons e auténticos diarios
britanicos e norte-americanos de mogas e mulheres. E através dessa série
de fatos mitdos e quotidianos, mas significativos, o leitor se familiariza com
a menina-moca [...] e com o0 mundo quase completo de sua experiéncia, de
sua vida de familia, de seu desenvolvimento de colegial em normalista. Um
desenvolvimento a que ndo faltam situacdes moderadamente draméaticas: a
morte da avo querida por exemplo (FREYRE, apud SILVESTRE, 2011,
p.115).

Mesmo considerando que o0 registro de memorias a respeito de

acontecimentos singulares, ou até mesmo do prosaico, seja uma pratica comum e
necessaria ao ser humano, habito constante desde as mais antigas civilizagcbes e
povos, € interessante verificar que os cadernos de Morley sobreviveram as
mudancas geograficas, de Diamantina para o Rio de Janeiro, as temporais, de 1895,
guando a escrita foi concluida, até 1942, quando a obra foi publicada pela primeira
vez, as mudancas de regime, Escravista e Monéarquico para o Republicano,
passando pela Ditadura e, finalmente, aos deslocamentos referentes a fases da vida
da diarista, da infancia para a maturidade e, sequencialmente, para a velhice.

Observa-se que os originais supostamente redigidos por Alice Dayrell em sua
juventude jamais foram mostrados a publico, nem mesmo foi permitido o acesso dos
escritos as tradutoras do livro como a Elizabeth Bishop, que transpbs a obra para o
inglés e a Marlyse Meyer, responsavel pela execucéo do trabalho de traducéo para a
lingua francesa.

Outras hipéteses em relacdo a auséncia dos originais foram aventadas pelo
critico Roberto Schwarz, que apontou a possibilidade destes papéis terem sido
gueimados ou até mesmo de que nunca tenham existido no formato de diario, uma
vez que a obra pode ter se originado como um anedotario familiar, o jornal “A casca”
em que toda a familia materna da diarista colaborava para sua execucdo, tendo

como objetivo “descascar”’, desmoralizar outros familiares. Os textos deste
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anedotario podem ter sido guardados em um bal até serem rearranjados,

posteriormente, como o diario de uma Unica autora:

No prefacio notavel que escreveu para Minha vida de menina, Alexandre
Eulalio a certa altura observa que nada impede o leitor de imaginar que a
escrita tdo espontanea da guria seja obra da autora ja adulta, e que se trate
entdo de uma impostura literaria. Mas conta ainda que Guimardes Rosa em
conversa dizia que neste caso o diario seria até mais extraordinario, “pois,
gue soubesse, ndo existia em nenhuma outra literatura mais pujante
exemplo de tao literal reconstru¢do da infancia. Noutro ensaio posterior, que
retoma e amplia o prefacio, Alexandre acredita que a hipétese do “pasticho
de génio” deva ser afastada, e conclui, agora como que sabendo mais, e
criando novo mistério, que “ndo resta sendo louvar a mao experiente que
preparou para o prelo os velhos cadernos da mocinha [publicados pela
primeira vez em 1942], sem deturpar em um nada o carater genuino deles”.
Aqui a autora seria mesmo a menina, mas teria havido o toque final de um
literato habil e discreto, empenhado em preservar a peculiaridade dos
escritos. Perguntando meio ao acaso entre admiradores do livro, ouvi como
ajudas possiveis os homes de Augusto Meyer, Cyro dos Anjos e do proprio
marido de Helena, Mario Brant, a quem Drummond, louvando por seu turno
o livro numa crénica, se refere como ‘esse excelente e hoje desconhecido
escritor’. Ainda a respeito, voltando outro dia de Diamantina, da festa para
0s cem anos das anotacBes, a que estiveram presentes professores,
pesquisadores e numerosos membros da familia de Helena Morley (no civil
Alice Dayrell Caldeira Brant), Marlyse Meyer me contou que as versdes que
corriam eram as mais desencontradas. Os originais haviam sido queimados,
e alias nunca existiram — pois a obra na verdade seria o rearranjo do
anedotario familiar -, além de estarem a salvo, guardados num bau.
Elizabeth Bishop, que soube sentir a graca do livro e o traduziu para o
inglés nos anos 50, quando Helena estava viva, conta na sua
correspondéncia que ndo conseguiu botar os olhos nos papéis, escondidos
pela familia, a que a caligrafia e a ortografia precarias da menina causariam
vergonha. Seja como for, as cartas da poetisa deixam ver a autoridade
minuciosa com que o marido acompanhou o trabalho da traducéo, e a
propria Bishop imagina que as palavras iniciais da avo as netas, explicando
0 porqué da publicacédo tantos anos depois, sejam obra dele. No prefacio a
tradugdo americana, enfim, Elizabeth Bishop lembra que o Dr. Brant
claramente se orgulhava da mulher e da iniciativa de tornar publica a
papelada dela (SCHWARZ, 1997, p.45-6).

Schwarz, assim como o critico literario Alexandre Eulélio, que atribui em texto
critico o epiteto “livro que nasceu classico” a obra e a quem lhe dedicou importantes
trabalhos tedricos e investigativos, por sua vez questiona a autoria deste material,
gue pode ter sido revisado por maos mais experientes, com o auxilio de escritores, 0
gue ndo descartaria, também, a possibilidade da unido da memdria a elementos da
ficcdo, tornando, assim, o diario uma narrativa literaria mais interessante ao publico
leitor.

Todavia, ndo obstante esta suspeita de “impostura literaria”’, segundo
Schwarz, a obra atribuida a Morley pertenceria a uma categoria de superioridade em
nossas letras produzidas ao final do século XIX, estando quase que na mesma
paridade do conjunto da obra de Machado de Assis em sua segunda fase.
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O critico também lanca a hipotese de que, principalmente devido a linguagem
empregada, préxima ao coloquial e na valorizacdo da oralidade da fala espontanea,
a obra possa ter sido escrita ou reescrita na década de 1930, em plena estética e
ideologias modernistas em que recursos que imprimiam a linguagem maior
verossimilhanga eram valorizados, destoando do registro mais formal e obediente as
normas gramaticais da lingua que, devido ao fato de a menina ser estudante
normalista, provavelmente seria a linguagem reproduzida nos cadernos de escrita

intima:

Sem favor, Minha vida de menina é um dos livros bons da literatura
brasileira, e ndo ha quase nada a sua altura em nosso século XIX, se
deixarmos de lado Machado de Assis em sua segunda fase (SCHWARCZ
1997, p.47).

Dito isso, a divida sobre a autoria envolve outras questdes, que interessam
a critica e que um exame dos originais possivelmente suscite. Com efeito,
dependendo da natureza das correcbes — se é que existiram — o livro e
sobretudo a sua escrita serdo grosso modo de 1890 ou 1930, podendo
haver colaboracdo entre os decénios. Considere-se por exemplo a justeza
da fala brasileira de Helena, que ignora a literatice e ndo presta contas ao
portugués de Portugal; ou ainda a sua inteligéncia muito independente e
sem-ceriménias. [...] Mas o percurso inverso também é pensavel, caso em
gue os cadernos da moga é que teriam sido revistos e melhorados segundo
o ideal de prosa dos modernistas mineiros, ao qual deveriam o que na outra
versdo lhe teriam dado, a saber, a estratégica fuséo de brasileirismo, decoro
modesto e inteligéncia atualizada. Nada impede que o caminho tenha sido
de méo dupla (SCHWARZ, 1997, p. 47-8).

Entretanto, na tese de Barcellos (2009, p.255) h& a apresentacédo do conteudo
do e-mail trocado entre o pesquisador e Vera Brant em defesa quanto a autoria dos
escritos oitocentistas. A parente de Alice assegura que “quem conheceu Alice e
Augusto Mario, conviveu com eles, sabe que o livro s6 poderia ter sido escrito por
ela. Eram criaturas absolutamente diferentes”.

Vera Brant, por seu turno, ndo deixa de considerar que tanto Augusto Mario,
marido da autora, quanto Abgar Renault, genro de Alice e, dentre outras credenciais,
autor modernista de Minas Gerais e membro da Academia Brasileira de Letras,
possam ter realizado algumas corregdes, embora ressalte “mas eram tao sérios e
éticos, intelectualmente, que ndo acredito que tenham mudado uma soé frase inteira.”
(BRANT, apud BARCELLOS, 2009, p.255).

Perseguindo o questionamento quanto a autoria do diario, se a obra em
guestao foi escrita a quatro maos, nao se trata de uma autobiografia. Mesmo que

sejam memodrias apacrifas, pois sua autenticidade ndo foi comprovada, nédo significa
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gue a obra Minha vida de menina seja destituida do mérito como documento
histérico e literario, pois:

Os relatos autobiogréficos, obviamente, ndo s&o escritos apenas para
“transmitir a memodria”. [...] Eles constituem o espago em que se elabora, se
reproduz e se transforma em uma identidade coletiva, as formas de vida
proprias as classes dominantes. Essa identidade se imp6e a todos os que
pertencem ou se integram a essas classes e relega as outras a uma
espécie de insignificancia (LEJEUNE, 2014, p.253).

Quanto ao perfil social da diarista de Diamantina, Helena Morley também se
enquadra na situacdo apresentada por Lejeune de que a pratica do diario € mais
frequente entre as pessoas instruidas, ou que moram em cidades. E este o caso em
guestdo. Helena encontra-se, apesar de suas vicissitudes, em um privilegiado ponto
de vista econbmico, politico e social. Ao assumir o proprio relato de vida,
registrando-o por meio da escrita, da-se, pela sua perspectiva, a integracdo a cultura
dominante, ao pertencimento social.

Embora a preocupacdo com a intimidade tenha alcancado o auge no século
XIX, desde a Antiguidade, no Ocidente, de acordo com Lejeune, ocorreu uma
progressiva individualizagédo do controle da vida e da gestdo do tempo. “E o que ja
se chamava antigamente de ‘foro intimo’, expressdo que designa a passagem de
uma jurisdicdo externa e social (férum) a um tribunal puramente interior e individual,
o da consciéncia.” (LEJEUNE, 2014, p.299).

O diario é, em suma, conforme o autor, escrita cotidiana com o objetivo de se
transmitir a verdade de quem o escreve, conferindo ao leitor prazer justamente por
este aspecto destarte seus defeitos, repeticbes, m& escrita, ortografia falha,
caligrafia sofrivel e pequenas desonestidades: é uma série de vestigios cuja base é
a data, que costuma ser o primeiro gesto de quem o escreve, anotando-a acima do

gue vai redigir em seguida:

Chamamos “entrada” ou “registro” o que esta escrito sob uma mesma data.
Um diario sem data, a rigor, ndo passa de uma simples caderneta. A
datacé@o pode ser mais ou menos precisa ou espagada, mas é capital. Uma
entrada de diario € o que foi escrito num certo momento, na mais absoluta
ignordncia quanto ao futuro, e cujo conteddo ndo foi com certeza
modificado. Um diario mais tarde modificado ou podado talvez ganhe algum
valor literario, mas terd perdido o essencial: a autenticidade do momento
(LEJEUNE, 2014, p.300).

O diario de Helena Morley provavelmente sofreu modificagdes com insercao
de datas e mudancas de nomes. Dele ndo se conhece a escrita, 0 manuscrito da

propria Helena/Alice, a representacdo do que a grafia possui de individualizante,
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podendo oferecer pistas para o leitor e informacdes relevantes para interpretacoes e

estudos. De acordo com Lejeune, o diario seria irreprodutivel:

E um vestigio com suporte proprio: cadernos recebidos de presente ou
escolhidos, folhas soltas furtadas ao uso escolar. As vezes, o vestigio
escrito vem acompanhado de outros vestigios, flores, objetos, sinais
diversos arrancados a vida quotidiana e transformados em reliquias, ou
desenhos e grafismos. Quando se 1é “0 mesmo texto” impresso em um livro,
sera de fato o mesmo? Assim como as obras de arte, o diario sé existe em
um Unico exemplar (LEJEUNE, 2014, p.301).

Ao reportar o seu cotidiano simples, e ao mesmo tempo pitoresco, de uma
pequena provincia, com seus habitantes e casos, tecendo memarias a respeito de
sua familia, percebe-se, na leitura de Minha vida de menina que variados aspectos
da vida humana, mesmo 0s mais prosaicos podem fornecer subsidios para a
manutencdo de um diario.

A forma que este género apresenta € livre: narrativa, lirismo, reflexdes,
admitindo véarias possibilidades de registro, assim como diversos niveis de
linguagem e de estilo: “Os unicos tragos formais invariaveis resultam da definigcao
aqui proposta: a fragmentacao e a repeticdo. O diario €, em primeiro lugar, uma lista
de dias, uma espécie de trilho que permite discorrer sobre o tempo.” (LEJEUNE,
2014, p.302).

Assim, para Helena Morley/Alice Dayrell, a escrita de um diario tornou-se uma
maneira possivel de viver, ou de acompanhar um momento de transicdo da infancia
para a adolescéncia, que teria como destinataria a si mesma no futuro e, ao revisitar
seus escritos, cinquenta anos depois, reencontrou elementos de seu passado,
associando-os a sua memoria de tal forma que ninguém poderia fazer a mesma
leitura, ter a mesma experiéncia de leitor como ela, a autora, que viveu e registrou
com subjetividade os acontecimentos. A anotacdo quotidiana apresenta esta funcéo,

mesmo que nunca relida, a construcdo da memoria:

[...] escrever uma entrada pressupbe fazer uma triagem do vivido e
organiza-lo segundo eixos, ou seja, dar-lhe uma “identidade narrativa” que
tornard minha vida memoriavel. E a versdo moderna das “artes da
memoria”, cultivadas na Antiguidade (LEJEUNE, 2014, p.302).

Ao fazer uso de cadernos escolares, Helena Morley também transcendeu
suas vivéncias e subjetividades, pois se tornou testemunha ocular do tempo
vivenciado e registrou, simultaneamente, a histéria de Diamantina e os episodios do
cotidiano de sua familia e dos moradores desta provincia mineira, expondo minucias

comportamentais do cotidiano ignoradas nos tratados de histéria oficial.
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Como os manuscritos até o presente momento nao foram disponibilizados,
todas as conjecturas quanto a escrita e obediéncia a originalidade dos relatos néo
passam de hipoteses vagas e incapazes de estabelecer definitivamente a quem
afinal pertenceria a autoria das memorias atribuidas a Dayrell utilizando o
pseuddnimo de Helena Morley.

Conserva-se, nao obstante estas hipoteses, a evidéncia de que esta criacao
de pseuddbnimo constitui-se em alter ego de Alice Dayrell, uma vez que a
protagonista se encontrava em um contexto histérico semelhante ao da suposta
autora da obra, além de apresentar equivaléncias quanto a sua constituicdo social e
familiar.

Outro fato é de que a critica da obra, realizada por autores consagrados da
literatura brasileira como Guimardes Rosa, Rachel de Queiroz, Rubem Braga e
Paulo Mendes Campos, dentre outros, e transcritas no anexo deste trabalho, é
bastante elogiosa quanto a espontaneidade e originalidade da prosa, fato que
também pode se configurar como indicio de autoria.

Na obra de Vera Brant, Alice e Helena Morley (2013), tem-se a transcri¢cdo de
artigos, mencgdes de autores, trechos de entrevista, além de apreciagdes criticas
feitas pela imprensa e a informagéo de que a obra despertou grande interesse do
publico leitor esgotando-se a cada edi¢do realizada. Uma amostra dos textos mais
significativos coletados por Brant consta nos anexos desta tese.

A favor da autoria de Morley, tem-se, também, na simplicidade da linguagem
e dos costumes retratados, a evocagdao do mundo infantil, apresentando forma e
conteudo indissociaveis, conforme se percebe em uma das criticas reproduzidas na
obra de Brant, o texto de Braulio Pedroso publicado no “Suplemento feminino” do

jornal O Estado de Séo Paulo:

Na verdade o que ha nesta obra, além de qualquer comparacéo de época e
costumes, € uma deliciosa evocacao do mundo infantil. Nas impressées da
menina provinciana de Diamantina ressurgem por vezes as relacdes de
uma sociedade menos complexa, de um Brasil atrasado, sem as formas
organizadas de producdo, onde permanecia — principalmente na regido
evocada — um simpatico aventureiro a jogar com as dadivas da terra. [...] E
isto consegue a autora ndo apenas pelas riquezas dos fatos e
acontecimentos lembrados mas também pela linguagem que atua com forte
poder de evocacdo. Na obra de alguns memorialistas, captamos momentos
de infancia, revivemos em nossa memodria um mundo esquecido. Mas no
geral, essa memorizacdo expressa-se pela linguagem do homem adulto,
pela forma literaria apurada, rebuscada. E o caso de “Infancia” de Graciliano
Ramos, onde a sua natural procura de simplicidade ndo esconde os
artificios do escritor. [...] No caso de Helena Morley, [...] o estilo ndo se
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dissocia, ndo traz a interferéncia do mundo adulto (PEDROSO, Braulio. In:
BRANT, 2017, p.79-80).

Outra possivel defesa quanto ao fato de a obra Minha vida de menina nédo se
tratar de uma falsificagdo literaria, ou seja, a autoria pertencer, de fato, a Alice
Dayrell, menina, dos 12 aos 15 anos de idade, mesmo que a obra tenha sido
publicada sob um pseuddnimo, encontra ressonancia em Virginia Woolf (2017), no
texto “Profissdes para mulheres”, producao escrita lida pela autora inglesa para a
Sociedade Nacional de Auxilio das Mulheres, em 21 de janeiro de 1931, e publicada
posteriormente.

Neste texto, a autora defendeu que a escrita se constituia como uma das

poucas atividades que poderiam ser desempenhadas por uma mulher:

Escrever era uma atividade respeitavel e inofensiva. O riscar da caneta nao
perturbava a paz do lar. Ndo se retirava nada do orcamento familiar. [...]
Claro que foi por causa do preco baixo do papel que as mulheres deram
certo como escritoras, antes de dar certo em outras profissées (WOOLF,
2017, p.10).

Entretanto, Woolf reconhece ter enfrentado inUmeras dificuldades para néo
reproduzir em seus textos o comportamento feminino esperado em plena época
vitoriana. A este comportamento normativo, afavel, meigo e lisonjeiro, que
esconderia as proprias opinibes e temperamento, a escritora atribui uma
personificagcdo: a de “Anjo do Lar’, ligado a pureza e as artimanhas do sexo
feminino. A certa altura do texto, entretanto, Woolf reconhece ser muito dificil se
livrar das expectativas: “E muito mais dificil matar um fantasma do que uma
realidade.” (WOOLF, 2017, p.13).

Transgressora, Helena Morley ndo se comporta conforme as meninas da sua
época, tampouco como as figuras femininas de seu nucleo familiar, a mae e a irma,
sempre reclusas ao ambiente doméstico, discretas, resignadas e silenciosas. A
diarista destoa do perfil feminino oitocentista, o que lhe rende repreensdes e licoes

de moral feitas pela mée que lhe declama os versos como forma de admoestacao:

A mulher e a galinha

Nunca devem passear;

A galinha bicho come,

A mulher da que falar (MORLEY, 2016, p.229).

Em outra passagem, a mdae, Carolina, também intervém de forma mais

incisiva para alertar a filha das quao perniciosas eram suas atitudes pouco
convencionais diante dos apelos do prazer e da diversdo em detrimento dos deveres

exigidos pelo estudo e pelas normas sociais:
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Cheguei da chacara depois de ter passado o dia brincando e dangcando com
os primos, desde depois da missa da madrugada até agora de noite.

Mamé&e esteve la s6 pouco tempo e acha que tudo é demais, entrou no meu
guarto e disse:

- Minha filha, quem sabe vocé acha que o mundo vai acabar? E o que eu
penso quando vejo vocé nessa ansia de se divertir. Vocé esta comegando a
vida, minha filha. N&o va com tanta sede ao pote. Vocés hoje comecaram a
folia as seis horas da manha. Eu estava la dentro tomando café e vocés ja
na sala dangando. Isto estd me amofinando muito; ndo é natural. Tudo que
sai do natural escandaliza, minha filha. E preciso pér um ponto final nessa
vida e pensar também nos estudos (MORLEY, 2016, p. 308-9).

Outro obstaculo encontrado pela ensaista Woolf, ao que se pode estabelecer
uma relacdo paralelistica de tratamento teméatico com os escritos de Morley, diz
respeito a auséncia de relatos sobre experiéncias do corpo.

Apesar de estar em plena transformacgéo fisica, pois vivenciava o inicio da
adolescéncia, ndo se percebe nenhum registro explicito de Morley quanto ao
despertar da sexualidade ou mesmo qualquer reflexdo a respeito de conflitos e
vivéncias deste teor.

Ainda que afirme em diversos registros que confiava inteiramente no papel
utilizado como diario, a ponto de substituir por ele qualquer confidente, a menina se
cala diante de assuntos de foro mais intimo, abrindo margem para interpretacdes
guanto ao silenciamento, que pode ser assaz significativo no estudo de sua obra.

Uma possivel hipotese a ser aventada seria a de que estas mencoes,
provavelmente registradas, dado o temperamento curioso da diarista e atento as
mais sutis mudancas e novidades, tenham sido censuradas quando se deu a reviséo
dos escritos para a publicacdo, embora seja possivel que, dado o contexto moralista
e religioso da época em que supostamente se produziu as entradas, Morley, ainda
gue transgressora e oprimida pelo sistema patriarcal ndo tenha se encorajado a
expor sua intimidade mais recondita.

Nao obstante seu livre pensamento e educacédo familiar fora dos padrdes
convencionais 0 que, por sua vez lhe permitiu a morte do “Anjo do Lar”, devido a
prosa auténtica e supostamente livre, embora com restricbes, de amarras sociais,
com critica aos costumes e a observacdo peculiar da sociedade, ainda assim,
“feminista avant la lettre”, conforme a denomina Schwarz, a época conservadora em
gue vivia ndo lhe permitiu tamanha audacia e rompimento, podendo ser censurada
por seus pares ou sofrer represalias por quem lesse suas memorias.

Nesse sentido, vale-se, novamente, da observacdo de Woolf quanto as suas

proprias experiéncias de escritora:
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Entdo, essas foram duas experiéncias muito genuinas que tive. A primeira —
matar o Anjo do Lar — creio que resolvi. Ele morreu. Mas a segunda, falar a
verdade sobre minhas experiéncias do corpo, creio que ndo resolvi. Duvido
gue alguma mulher ja tenha resolvido. Os obstaculos ainda sé&o
imensamente grandes — e muito dificeis de definir. De fora, existe coisa
mais simples do que escrever livros? De fora, quais os obstaculos para uma
mulher, e ndo para um homem? Por dentro, penso eu, ainda vai levar muito
tempo até que uma mulher possa se sentar e escrever um livio sem
encontrar com um fantasma que precise matar, uma rocha que precise
enfrentar. E se € assim na literatura, a profissdo mais livre de todas para as
mulheres, quem dira nas novas profissbes que agora vocés estdo
exercendo pela primeira vez? (WOOLF, 2017, p.17).

Assim, ndo é tdo absurdo se imaginar que, mesmo sob o aval do pai e do
professor de Portugués para que pudesse exercer livremente a escrita, a autora do
diario ndo se sentisse tdo liberta de estigmas sociais e de comportamentos
esperados para uma menina em uma sociedade arraigada a costumes opressivos
gque preconizavam a reclusao feminina, a tirania masculina e cerceamentos diversos
ligados a religido em consonancia com a familia, com a escola e com a sociedade.

Conforme mencionado na “Nota a primeira edicdo”, a propria autora do diario
afirma que seus cadernos encontravam-se relegados ao esquecimento quando
decidiu Ihes dar atencédo, o que pode ser justificado pelo julgamento da diarista
guanto ao valor do material disposto.

Essa possivel desvalorizacao e resisténcia pessoal em publicar seus escritos
pode encontrar ressonancia com o preconceito da sociedade e da academia literaria
em relacdo a autoria feminina, mesmo na década de 40 do século XX, geralmente
relegada em segundo plano, considerada como uma produ¢gdo menor ou, ainda, no
proprio reconhecimento e aceitacdo pela autora quanto a falta de valor histérico e
literario quanto a escrita de memorias biogréficas, ou autobiograficas, constituindo-
se como material indigno de publicacdo, um desvalorizado subgénero literario.

Nos relatos do diario, percebe-se que a sociedade a que pertencia Helena
Morley passava por muitas transformacfes estruturais que reverberavam na menina
em plena adolescéncia que, por sua vez, também sofria alteracdes significativas,
tanto de amadurecimento fisico quanto de comportamento composto por carater
critico, desobediente e investigativo. Destes registros coletados entre 1893 a 1895
podem-se apreender 0s eixos tematicos da obra e seus principais desdobramentos.

Logo, ao se considerar o extenso intervalo entre a producdo do diario e sua
publicacéo, tornou-se imprescindivel que se considerasse o texto de Morley dentro
do contexto histérico que o permeou, pois a obra apresenta, na formulacdo e
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desvendamento da protagonista Helena Morley, a visdo de uma representante social
duplamente renegada em sua representatividade: adolescente e mulher.

Tal singularidade na autoria dos escritos seria uma rara amostragem do
pensamento de uma faixa etéria entre o final da infancia e o inicio da adolescéncia,
e um género, o feminino, em seu contexto oitocentista brasileiro.

O segundo sexo, publicado em 1949, elevou Simone de Beauvoir a categoria
de canone da filosofia mundial, pois se trata de um estudo atemporal devido a seu
teor na abordagem de fatos e mitos da condicdo da mulher na sociedade ocidental.

Utilizando argumentos retirados de vérias areas do conhecimento humano
como da biologia, da antropologia, da sociologia, da psicandlise e da histéria, a
filosofa revela o quanto ha de desequilibrios de poder entre os sexos, bem como
explana a respeito da posicao do Outro que as mulheres ocupam no mundo.

O volume | da obra € intitulado Fatos e mitos e investiga desde as remotas
sociedades até o embasamento tedrico em nomes como Aristételes, Santo
Agostinho, Hegel, Montaigne, dentre outros, quanto as questbes que determinam
gue seres humanos do sexo feminino tornem-se necessariamente mulheres.

A autora propde demonstrar a tese de que a mulher foi definida como o Ourtro,
bem como quais foram as consequéncias para as mulheres quanto ao mundo que
Ihes foi proposto “[...] e poderemos compreender contra que dificuldades se chocam
no momento em que, procurando evadir-se da esfera que lhe foi assinalada até o
presente, elas pretendem participar do mitsein humano” (BEAUVOIR, 2016, p.27).

Nos capitulos que compdem este primeiro volume de O segundo sexo,
encontra-se uma investigacdo biolégica quanto a reproducdo das espécies e a
conclusdo de que o campo da biologia € insuficiente para que se afirme a primazia
de um dos sexos “quanto ao papel que desempenha na perpetuacdo da espécie”
(BEAUVOIR, 2016, p.64).

A autora prop6e a indagacao dos motivos que levam a mulher a ser o Outro:

E, portanto, & luz de um contexto ontoldgico, econémico, social e
psicolégico que teremos de esclarecer os dados da biologia. A sujeicdo da
mulher a espécie, os limites de suas capacidades individuais sdo fatos de
extrema importancia; o corpo da mulher € um dos elementos essenciais da
situacdo que ela ocupa neste mundo. Mas néo é ele tampouco que basta
para a definir. Ele sé tem realidade vivida enquanto assumido pela
consciéncia através das agfes e no seio de uma sociedade; a biologia nao
basta para fornecer uma resposta a pergunta que nos preocupa: por que a
mulher é o Outro? Trata-se de saber como a natureza foi nela revista
através da historia; trata-se de saber o que a humanidade fez da fémea
humana (BEAUVOIR, 2016, p.65).
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O terceiro capitulo trata do ponto de vista do materialismo histérico e se vale
de Engels quanto a histéria da mulher na obra A origem da familia, da propriedade
privada e do Estado (2019).

De acordo com a perspectiva tragcada pelo autor, desde a Idade da Pedra,
havia, embora primitivamente, uma divisdo do trabalho, pois enquanto os homens
cacavam e pescavam, as mulheres permaneciam no lar trabalhando produtivamente
na fabricacdo de vasilhames, na tecelagem, no cultivo de jardins desempenhando
um papel importante na vida econdémica.

Com o aparecimento da propriedade privada, o homem se tornou proprietario
da terra, dos escravos e da mulher o que representaria, citando Engels, “a grande
derrota histérica do sexo feminino” (BEAUVOIR, 2016, p.84).

A autora, no entanto, critica Friedrich Engels por ndo explicitar o carater da
opressao feminina, limitando-se, segundo Beauvoir, a declarar que a comunidade
socialista faria a abolicdo da familia, mas esse argumento é refutado pela fildsofa,
gue passa a investigar a mulher na Historia.

A sociedade, para a estudiosa, sempre foi masculina, pois o poder politico
sempre esteve nas maos dos homens. Para comprovar esta tese, Beauvoir recorre a
autores e a fatos representativos de diversas etapas da sociedade, passando pela
Idade Média até chegar a contemporaneidade.

No segundo volume, A experiéncia vivida, a autora analisa a condicdo da
mulher nas dimensdes sexual, psicoldgica, social e politica desde a sua formacédo na
infancia, passando pelas fases da adolescéncia, da maturidade e culminando na
velhice. A premissa € a de que em todas estas etapas tudo conflui para o aumento
da distancia que separa a mulher do homem, transformando as diferencas em
desigualdade e, posteriormente, em inferioridade desta no casamento, na
maternidade, na vida social, na prostituicéo.

E neste segundo volume que estdo as maiores possibilidades de articulagéo
entre o0 corpus e as investigacdes a respeito: a construcdo da relacdo entre mae e
filha, da figura do pai, os ideais de beleza feminina almejados pelas mulheres e
esperados pela sociedade que as circundam, a atribuicdo de trabalhos domésticos,
as experiéncias escolares e defesa da educacéo mista, estabelecendo, dessa forma,
paralelos diretos com a obra Minha vida de menina em que estas questbes

permeiam o universo da jovem diarista.
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Ressalta-se, enfim, que a interpretacdo de uma obra literaria depende do
didlogo estabelecido entre o passado e o0 presente que, por sua vez, é
compreendido em funcéo do pretérito, pois por meio dele é estabelecida a relacao
de continuidade.

Entretanto, o passado é sempre apreendido sob o ponto de vista do leitor,
ponto de vista parcial, atribuindo a obra significados diferentes daqueles realizados
pelo autor e pelos leitores contemporaneos a ele, o que resulta em novas hipéteses
e possibilidades de investigacdo e de pesquisas.

O diario Minha vida de menina, apesar de sua fortuna critica incipiente,
mesmo que diversa, pode estabelecer relacbes com distintas éareas do
conhecimento em diversas possibilidades de abordagem.

Considerando que a configuracdo da sociedade patriarcal ancorada nos anos
finais dos oitocentos em seus desdobramentos historico-sociais € elucidativa para o
prosseguimento deste estudo, o proximo capitulo sera dedicado a sua

contextualizacao.
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3 A OBRA MINHA VIDA DE MENINA E SUA CONTEXTUALIZACAO HISTORICO-
SOCIAL

Alice Dayrell Caldeira Brant, no més de setembro do ano de 1942, publicou
sob o pseudénimo de Helena Morley, a “Nota a primeira edi¢do” do livro Minha vida
de menina.

Tem-se neste texto, ainda que de forma subjacente, a indicacdo de que
espécie de leitor o livro em questdo primeiramente se destinaria, as “meninas de
hoje”, delineando-se, nesta nota preliminar, as principais ideias presentes na obra, o
olhar critico da menina diarista e do testemunho legitimo dos processos histéricos
vividos engquanto se processava a escrita. Também se evidencia a relacdo da autora
perante este processo de registro, conforme se pode verificar na seguinte
transcricdo presente no texto de introducao da obra:

Em pequena meu pai me fez tomar o habito de escrever o que sucedia
comigo. Na Escola Normal o Professor de Portugués exigia das alunas uma
composicao quase diaria, que chamavamos “redagdo” e que podia ser, a
nossa escolha, uma descri¢do, ou carta ou narragdo do que se dava com
cada uma. Eu achava mais facil escrever o que se passava em torno de
mim e entre a nossa familia, muito numerosa. Esses escritos, que enchem
muitos cadernos e folhas avulsas, andaram anos e anos guardados,
esquecidos. Ultimamente pus-me a revé-los e ordena-los para os meus,
principalmente para minhas netas. Nasceu dai a ideia, com que me
conformei, de um livro que mostrasse as meninas de hoje a diferenca entre
a vida atual e a existéncia simples que levavamos naquela época
(MORLEY, 2016, p.13).

Ja na primeira linha deste texto introdutdrio, tem-se o0 esclarecimento pela
autora a respeito da génese da obra, que nasceu do habito da escrita incentivada
pelo pai, sendo reforcada, posteriormente, pelo professor de Portugués da Escola
Normal de Diamantina.

Incentivada a redigir pelo genitor e pelo educador e chancelada a publicar
esta producdo pelo marido, ainda que dotada de ideias embrionérias de igualdade
entre 0s géneros, foi sempre sob a anuéncia masculina, ainda que separada por
guase meio século entre a elaboracdo dos textos e sua publicagcdo, que
Morley/Dayrell produziu sua memoria escrita.

Nesse sentido, a sociedade patriarcal oitocentista e os laivos do patriarcado
encontrados no século XX, quando da publicacdo da obra, apresentam-se como
uma evidéncia de que até mesmo a escrita intima sofria vigilancia e cerceamento,

sobretudo pelo género masculino, visando ao decoro da vulneravel figura feminina.
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Voltando ao texto anteriormente transcrito, tem-se o fornecimento, de
antemao, de pistas a respeito do ensino de Lingua Portuguesa ministrado no Curso
Normal, em Diamantina, no final do século XIX.

Nesta formacgdo que visava a preparacdo de futuros professores de primeiras
letras, sabe-se, por Helena, da frequéncia com que as producgdes textuais eram
realizadas. Conhecem-se também as modalidades de texto exigidas pelo mestre que
eram carta, descricdo ou narracdo, bem como se notam as predilecbes do género
textual pela diarista que, devido ao fato de a familia numerosa fornecer, com o
convivio intimo, abundante material para a escrita, era mais facil, segundo a autora,
a producédo de narrativas contemplando experiéncias pessoais e familiares.

Vale ressaltar neste momento que este viés da obra ligado a educacéo formal
vivenciada por Morley, com diversos e importantes registros para explanacao, sera
tratado no proximo capitulo.

Percebe-se que este texto introdutério elaborado pela autora faz mencédo a
obediéncia quanto a sugestao paterna, o representante nuclear da familia, para que
Helena registrasse por escrito suas vivéncias e pensamentos, substituindo uma
amiga e até mesmo a confissdo reservada a um padre e, neste processo, Alexandre,
0 pai minerador, manteria a diarista por mais tempo imersa em si mesma e
resguardada dos ambientes alheios ao doméstico.

Neste cerceamento, denota-se o patriarcalismo e a tradicional familiar mineira
em interface com a escola, a igreja e a sociedade, eixos caracterizadores do século
dos oitocentista, permeando toda a obra e, assim, validando-a como documento da
época retratada.

Conhece-se também, pela nota da autora, o local destinado pela jovem ao
depdsito e ao registro destes textos, isto €, cadernos escolares e folhas avulsas,
acrescentando-se a informacgao destes textos terem sido guardados e “esquecidos”
por tantos anos. Esclarece-se ao leitor como e, principalmente, em que
circunstancias estas anotacoes vieram a lume em forma de livro.

Ainda tem-se a informacao de que este material escrito foi ordenado. N&o se
abordou quais foram os critérios adotados para esta cataloga¢cédo, tampouco o0 que
foi suprimido ou, porventura, acrescentado ao texto. Apenas é fornecida a
informag&o quanto a alteragdo de alguns nomes, “poucos”, das personagens da obra
para que se preservasse a identidade das mesmas, ao que a autora informa:

“‘Nesses escritos nenhuma alteracdo foi feita, além de pequenas correcbes e
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substituicbes de alguns nomes, poucos, por motivos faceis de compreender”
(MORLEY, 2016, p.13).

Todavia, o recurso do uso de pseuddnimo néo so protegeu Alice Dayrell como
também aqueles de seu convivio intimo, sejam familiares ou amigos, preservando o
anonimato ao mesmo tempo em que ha indicios de que o0s registros se mantenham
proximos a realidade vivida, de que néo se tratam completamente de fic¢do, ou seja,
de construcdo meramente literaria.

Dessa forma, ainda que se classifique o diario como uma invengdo, uma obra
pertencente ao campo da Literatura, entram em cena as relacbes sociais que
imprimem aos relatos a légica do mundo vista por uma menina adolescente do final
do século XIX, pois a Alice Dayrell, pessoa fisica, € sobreposta uma mascara,
persona, uma personagem que escreve, representando a realidade apreendida, que
se resguarda, em protecdo autoral, de possiveis inconvenientes causados por
quaisquer indiscri¢oes.

O primeiro paragrafo da “Nota a primeira edicdo”, assinada por Morley,
encerra-se com a informacao de que a ordenacdo dos escritos teve como primeiros
destinatarios os seus familiares e netas, nascendo dessa recepcdo a ideia de
publica-los, com a qual a autora se “conformou”.

Em uma tentativa de se aprofundar o sentido desta afirmacéo, € interessante
pensar que Helena se tornou para as netas o que a avo Teodora foi para ela, um
modelo a ser seguido, um manancial de sabedoria de vida, com licbes morais,
aconselhamentos, admoestacdes e de resignagdo quanto a realidade presente e as
memoarias do passado evocadas.

A escolha do verbo conformar empregado por Morley/Dayrell também é
elucidativa. Conformar pode indicar que a autora ndo desejasse que estes escritos
viessem a publico. Sugere, ainda, que a memorialista possa ter sofrido pressao de
terceiros, provavelmente de familiares, para que cedesse suas confidéncias ao
mercado editorial.

Quando o0s registros pessoais sao publicados, de certa forma a
diamantinense desrespeita, jA em idade avancada, os aconselhamentos do pai
guanto ao uso do diario intimo, de carater secreto e de confissdo, substituindo as
amigas ouvintes da menina diamantinense ao se tornar seu principal interlocutor.

Com a publicacéo e com a receptividade do leitor, consumidor e apreciador da obra,
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o intimo torna-se publico, sofrendo traducdes para idiomas como o inglés, o francés,
o italiano e o japonés, além de alcancar varias edicGes brasileiras.

Outra hipotese seria a propria autora nao ter uma precisdo mais realista do
valor, literario e histérico, dos relatos de sua meninice, desprezando-o0s, conforme ja
observado, por considerarem-nos menores diante da vasta preparagédo cultural de
sua familia e de seu marido, Augusto Mario.

Conforme observou Vera Brant, parente de Dayrell e autora de sua biografia,
toda a familia de Alice Dayrell Caldeira Brant, com quem convivia intima e
frequentemente, era muito inteligente e culta, o que poderia ser um empecilho para
gue a memorialista, caso se comparasse aos demais, usufruisse os louros do

alcance mundial de sua obra, fruto de seus diarios escolares e pessoais:

[...] Augusto Mario, que era uma pessoa cultissima — fora jornalista,
economista, politico, escritor, € autor do livro ‘Viagem a Argentina’ — e
exigente, ficou impressionado.

[...] Se eu ndo frequentasse uma familia t&o inteligente e irreverente, aguele
namoro talvez até desse certo. Mas era demais. Nunca vi gente téo
impaciente com a burrice alheia. O Eduardo, filho da Sarita, e o Flavio,
irmao dela, ambos inteligentissimos, faziam perguntas ao meu namorado s6
para desmoraliza-lo. As respostas eram tragicas. (BRANT, 2013, p.9)

Finalmente, ainda na introducdo da obra, tem-se a revelacdo de sua
intencionalidade, que seria a de mostrar “as meninas de hoje a diferenga entre a
vida atual e a existéncia simples que levdvamos naquela época” (MORLEY, 2016,
p.13).

O objetivo maior da publicacdo seria, de acordo com a autora, 0 carater
construtivo e de aconselhamentos de Minha vida de menina. Esta finalidade se
assemelha a forma como séo encerradas as entradas do diario, sempre com fundo

moral ou de reflexdo préatica do cotidiano presente nos episédios narrados:

Eu tinha muita inveja de ver meus irmdos montarem no cavalo em pelo, mas
agora estou curada e ndo montarei hunca mais na minha vida, pois vi que
cair € horrivel e machuca muito a gente. Como vou acabar mal o ano! S6
desejo agora sarar e cair no campo. Como vou ser feliz quando estiver na
beira do rio com a minha peneira, pescando! (MORLEY, 2016, p.114).

Dizem vové e minhas tias que ela foi sempre assim, e que pau que nasce
torto nunca se endireita.
S6 a mim é que ninguém desengana de endireitar (MORLEY, 2016, p.153).

Vové merecia mesmo que Deus a livrasse do capeta que tia Clarinha

trouxe, e foi por isso que ela fez aquela coisa tdo sem razdo. Foi Deus que
a mandou fazer (MORLEY, 2016, p.155).

Ressalta-se, mais uma vez que, quando publicada pela primeira vez, em

1942, a obra recebeu o subtitulo pela autora de “cadernos de uma menina
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provinciana nos fins do século XIX”, que embora qualifique de forma pratica o
carater do livro, ou seja, a reunido de seus papéis antigos e intimos, por outro lado
apequena a obra, reduzindo-a a um dos livros pertencentes a literatura moralista, tdo
comum a educacado infanto-juvenil, como as obras escritas no século XIX, de
alcance mundial, tornando-se obras classicas deste universo, tendo como exemplo,
dentre uma variedade de titulos, Pollyanna e Pollyanna moc¢a (2016), Heidi: a
menina dos Alpes Suicos (2017), Anne de Green Gables (2019), O jardim secreto
(2017), Mulherzinhas (2003).

De acordo com a “Nota a primeira edigcdo” de Minha vida de menina, pode-se
interpretar que o texto da autora apresenta nocdes e valores de boa conduta moral,
preceitos e intencBes utilitrias para uma vida modesta. Todavia, 0s registros
revelam o olhar questionador que ultrapassa meros fatos rotineiros e a prescricao de
bons costumes, uma vez que as entradas extrapolam a memodria do prosaico,
descrevendo um quadro multifacetado e complexo da sociedade brasileira.

Desta forma, para Schwarz:

E como se a publicagéo se estivesse desculpando da eventual vaidade por
meio do propésito louvavel de documentar o passado do pais. A
classificacdo, um tantinho condescendente para com as escritoras juvenis,
os lugares atrasados e os tempos idos, fica aquém da vitalidade crespa das
anedotas. Alids, ndo faltava a menina a noc¢do da sua idade, nem da
posicdo de Diamantina, ou do pitoresco do Brasil velho, que para ela
entretanto eram questées do presente, sem tintura saudosista (SCHWARZ,
1997, p.123-4).

Conforme se abordou no capitulo anterior, o diario € uma escrita considerada
confessional cuja parcela de ficcionalidade é relativizada pela area da Literatura,
pois este género textual geralmente contém elementos da realidade mesclados a
subjetividade que carrega.

Ainda que se estabeleca como ponto convergente entre o diario e a ficcdo a
capacidade de se contar uma historia, € necessério que se atente para o fato de que
no género intimista os relatos biograficos, e autobiograficos, tendem ao veridico e
nao ao imaginado.

Mas, a escrita pessoal, sendo delimitada pela visdo subjetiva, como no caso
de Helena Morley, pois ao registrar 0s acontecimentos, a diamantinense 0s
reinterpreta repensando sobre eles, enquanto os escreve, em seu diario intimo, esta
sujeita a varias interpretacdes e inferéncias por parte do leitor.

Ao se propor a analise da obra de Morley, novamente se rememora a respeito

das distingbes comumente apontadas entre a ficcéo e a Historia. A Histéria caberia a
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abordagem dos fatos e, a ficcdo, a invencdo dos eventos narrados. A Histéria teria
como compromisso a procura da verdade enquanto a Literatura seria fruto da pura
imaginacao.

Minha vida de menina, “a meio caminho do documento e da ficcdo”, conforme
oportunamente elucida o critico Alexandre Eulalio, em preféacio da obra, problematiza
esta delimitacdo entre a Historia e a Literatura, pois a diarista, ao escrever sobre 0s
fatos, seleciona o material para o registro e, nesse processo parcial, segundo seu
ponto de vista, previamente determina e valoriza os temas abordados em relatos
assumidos como veridicos.

Dessa forma, Morley aproxima o leitor ao texto de memoarias conferindo aos
registros certa humanidade por meio de recursos como a prosa fluida, a atribuicéo
da voz aos personagens, em didlogos verossimeis, a reproducdo da oralidade, a
subversdo dos empregos pronominais, aproximando a linguagem escrita ao uso
coloquial da lingua, apropriando-se de diadlogos ao transcrevé-los supostamente
como ocorreram, além de estabelecer a convergéncia tematica com o contexto da
época em que o diario foi escrito.

O diario pessoal de Helena extrapola as caracteristicas comuns de um
caderno intimo, funcionando como retrospec¢do a meninice da diarista, bem como o
discernimento entre o vivido e seu registro pela escrita, apresentando um painel rico
da realidade social da época, expondo fatos cotidianos presentes, bem como
passados. No registro de suas paginas, em meio a temas diversos, o feminino,
“avant la—lettre” € evocado em suas dores e restricdes como a limitagdo social e a
submissao ao homem desta sociedade.

Neste habito aconselhado pelo pai e solicitado pelo professor de Portugués
da Escola Normal de Diamantina, o carater confessional e o espaco receptor de
segredos e de desejos inconfessados funcionam como catarse, como desabafo de
uma menina em crescimento.

O carater da obra “sem intengao de arte” pode, entretanto, ser contestado
devido aos varios recursos metalinguisticos encontrados no texto, o que pode
evidenciar que a possivel despretensdo da obra em se classificar como fruto de
engenhosidade, de arte, e os simples relatos de uma menina adolescente sejam um
jogo narrativo, se ndo com o leitor, com ela mesma, narradora e protagonista de sua

historia.
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Assim, as justificativas quanto a escrita, os interditos e nao ditos destoam da
condicdo primaria do diario, que é a do registro cotidiano, para se transfigurar em
ficcdo introspectiva.

A obra de Dayrell, sob o pseudénimo de Helena Morley é, pois, uma escrita
hibrida unindo & memodria, a ficcdo e a Historia. Também alia a producdo pessoal,
subjetiva, a escrita que apresenta caracteristicas de confissdo, autobiografia e
biografia, pois além de registrar o cotidiano vivido, resgata seu passado, sua infancia
pregressa e a trajetoria de outras figuras como a avO materna, as tias e demais
personagens que a circundavam.

Incentivada, conforme ja visto, por duas influéncias masculinas, estes escritos
publicados na forma de registro pessoal estdo, ressalta-se, ligados a
condicionamentos histéricos, uma vez que manter um diario representava para as
meninas adolescentes contemporaneas a Helena Morley uma espécie de cultura,
um rito de iniciacdo para a maturidade.

No século XIX, era muito comum gque as meninas, cerceadas de sua liberdade
de participacdo nas esferas publicas da sociedade, mas encorajadas por seus
tutores, mantivessem um diario intimo para si e para a leitura de seus pais e
professores preservando, em sua restricdo de alcance, a introspeccao favoravel a
condicao feminina do século XIX, conforme atesta Lejeune.

Sendo o diario uma escrita cotidiana, ndo obedecendo a obrigatoriedade de
registro absolutamente diario, mas apresentando, em suas anotacdes, a construcédo
da autoria de um tempo presente para que no futuro esta pudesse se tornar seu
proprio destinatario, tem-se a progressdo do tempo em contextualizacdo com 0s
fatos historicos, com a representacdo da realidade ancorada em uma situacdo
especifica, politica e socialmente fundamentada a ser rememorada no futuro caso o
texto, em algum momemto, seja relido.

Utilizando a memodria como resgate e constru¢cdo de uma narrativa, este
género textual esta situado em um tempo historico determinado, sofrendo a acao do
momento da enunciacdo, o que pode ser comprovado quando Helena Morley, em
intermiténcia consideravel de praticamente cinco décadas, em nota escrita na
primeira publicacdo do diario, explicita a necessidade de comparar o tempo
presente, o ano de 1942, com o narrado, os anos de 1893 a 1895.

Ao perceber a continuidade inevitavel da passagem do tempo, reflete,

apresentando o passado as novas geracoes, a respeito da fugacidade temporal, da
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chegada do progresso e da transformacédo, sofrida pela populacdo, de modas,

habitos e costumes:

Nao sei se podera interessar ao leitor de hoje a vida corrente de uma cidade
do interior; no fim do século passado, através das impressfGes de uma
menina, de uma cidade sem luz elétrica, agua canalizada, telefone, nem
mesmo padaria, quando se vivia contente com pouco, sem as
preocupacbes de hoje. E como a vida era boa naquele tempo! Quanto
desabafo, quantas queixas, quantos casos sobre os tios, as primas, 0s
professores, as colegas e as amigas, coisas de que ndo poderia mais me
lembrar, depois de tantos anos, encontrei agora nos meus cadernos
antigos! (MORLEY, 2016, p.13).

Entretanto, o que deveria permanecer intimo veio a ser publicado e, dessa
forma, alcancou leitores em prolificas edi¢cdes destes registros datados, demarcando
um tempo fixado na memoria a ser restaurado em um tempo ulterior, conforme se
verifica neste registro: “Venho aqui contar a histéria do tempo antigo, para o futuro,
como diz meu pai. Quem sabe la se no tal futuro ndo havera mais novidades do que
hoje?” (MORLEY, 2016, p.92-3).

Estes escritos, compostos de entradas reunidas, como ja se informou, em
poucas ocorréncias com menos de dois dias de intervalo entre si, fragmentados e ao
mesmo tempo mantidos em continuidade, pois apresentam datas e supostamente
foram reordenados com o objetivo de reconstruir a memoéria da autora de uma forma
mais linear, contém o cotidiano vivenciado pela protagonista e pelo seu nucleo
familiar.

Sob a estratégia de pseudébnimo pessoal e também aqueles atribuidos aos
seus pais, irmaos, avo, dentre outros que elencam a obra, a autora se protege e
resguarda os seus.

Helena Morley demonstra estar consciente do papel representado pelo diario,
o fiel depositdrio de memorias, selecionadas e organizadas, vivenciadas tanto
individualmente quanto dentro do grupo a que pertence, em confluéncia da memaria
do passado aliada ao do presente, formando um conjunto de documentos

representados por historias entrelacadas:

Cada dia acho mais razéo no conselho de meu pai de escrever no meu
caderno o que penso ou vejo acontecer. Ele me disse: “Escreva o que se
passar com VOCcé, sem precisar contar as suas amigas e guarde neste
caderno para o futuro as suas recordagoes”. Se eu nao tivesse este caderno
poderia guardar na memoéria o caso tdo engracado que vi ontem?
(MORLEY, 2016, p.66-7).

E importante que se saliente a intencdo desta pesquisa em analisar Minha

vida de menina em termos das condi¢des histéricas préprias de sua produgéo.
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Dessa forma, considera-se que a obra abranja a representagao da sociedade
de Diamantina no final do século XIX, bem como retrate, ainda que se mescle a
realidade a ficcdo, as transformacbes estruturais pelas quais esta sociedade
passava devido a indefinicdo do momento histérico e de suas perspectivas futuras:
as marcas ainda muito presentes da escraviddo, o decoro catolico, as aspiracdes ao
progresso, o individualismo em formacao, as relacdes de trabalho que oscilam entre
coleta, economia de subsisténcia e heranca patriarcal-escravagista, as forcas
produtivas na relagdo entre os ex-senhores e 0s ex-escravizados, que se
constituiam como base econdémica da sociedade, a civilidade e as condi¢cbes de
higiene urbanas, a transicéo para o capitalismo e para o trabalho assalariado, o novo
horizonte pos-abolicdo da escravatura, a sociedade provinciana em grande parte
analfabeta, a cultura oral e de poucas letras, a insercdo da mulher no mercado de
trabalho especializado e o advento da Escola Normal de Diamantina, apresentando-
se como alternativa ao destino feminino tracado por séculos, o do casamento por
convencdes sociais, 0os cuidados domeésticos e a maternidade compulséria.

Pelo olhar da menina Helena, almejou-se o entendimento das ideologias da
época retratada - os valores e 0s sentimentos pelos quais 0os homens viviam e
concebiam a sociedade e as relagOes estabelecidas, levando-se em conta a estreita
relacdo de como 0s sujeitos produziam sua vida material.

Neste sentido, acredita-se que algumas dessas ideias, valores e sentimentos,
carecendo de registros oficiais, s6 se tornam disponiveis, ou pelo menos mais
evidenciados, por meio da Literatura. Minha vida de menina representa, de forma
llustrada, um valioso registro documental desta sociedade.

Deste modo, de acordo com Schwarz:

[...] as visbes simpéticas do pais, mesmo em autores de grande calibre,
dependeram da exclusdo de aspectos evidentes da realidade. Na prosa da
menina isto ndo ocorre, ndo por artificio artistico superior, e sim porque o
momento histérico se havia encarregado da filtragem: a Abolicdo acabava
de suspender o trabalho escravo, e a involucdo relativa da economia
regional barrava o progresso burgués desimpedido, abrindo a brecha para
um progresso de outra sorte, da ordem da reacomodacéo interna, de cuja
humanidade a beleza do livro fala e d& prova. Por um momento a regulagao
reciproca de paternalismo e propriedade privada pareceu capaz de superar
a fratura na formagédo social brasileira. H4 um testemunho nesta harmonia
precéria, pronta a se desmanchar do primeiro arranco do progresso
econdmico, quando a incongruéncia social costumeira reclamara os seus
direitos (SCHWARZ, 2007, p.144).

Consideram-se, assim, por meio dos relatos do diario, as formas juridicas e

politicas que legitimam o poder da classe social mais favorecida detentora dos
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meios de producdo econdmica, juntamente as formas definidas de consciéncia
social (representadas pela politica, religido, familia, sociedade e escola) que, por seu
turno, legitimam o poder da classe dominante, pois as ideias proeminentes de uma
sociedade sdo as percepcbes pertencentes a classe que se sobressai quanto ao
poder econémico e de influéncia.

Dentre as ideologias que compdem a sociedade, encontra-se a arte sendo a
Literatura uma de suas expressodes, capaz de abarcar o entendimento do processo
social em que se insere, podendo ser condicionada, ou pelo menos fortemente
influenciada, pelas relages sociais da época que representa.

Assim, ao considerar a obra Minha vida de menina como uma forma de
percepcdo da sociedade retratada, notam-se as especificidades de atuacdo da
sociedade diamantinense do final dos oitocentos, a mentalidade social de uma
época, o produto das relacdes concretas nas quais os homens participam em um
tempo e espacos especificos e, consequentemente, percebe-se que: “[...] os homens
nao sao livres para escolher suas relacdes sociais; eles sdo restringidos a elas pela
necessidade material — pela natureza e pelo estagio de desenvolvimento do seu
modo de producdo econdmica.” (EAGLETON, 2011, p.20).

No esteio de Eagleton, compreender uma obra significa entender as relagdes
complexas e indiretas entre esta e os mundos ideoldgicos que ela habita, pois sua
compreensao s6 se faz quando se alcanca o papel que desempenha na sociedade
como um todo, como estrutura de percepcdo definida e historicamente relativa que
sustenta o poder de uma classe especifica.

Perpetuando esta ideia, 0 escritor pode ocupar uma posi¢cao individualizada
na sociedade, reagindo a uma Historia Geral a partir do seu proprio ponto de vista,
ao particulariza-la.

Em Minha vida de menina as dimensbes sociais sao evidentes nas
representacdes de lugares, manifestacées de grupo ou de classe expressando um
conceito de vida patriarcal, de exploracdo e rural em transicdo para a burguesia
assalariada e urbanizada.

Uma vez que o préprio assunto da obra repousa em condicionamentos sociais
gue necessitam de uma investigacdo mais arguta a fim de se penetrar em seus
significados mais recénditos, é salutar que se atente para o estudo de padrdes de
comportamento e de temas vigentes a época retratada como, por exemplo, a

transicdo da sociedade escravocrata para a assalariada, topica que permeia toda a
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trama, sobretudo na mediacdo das relagbes entre as diferentes personagens. Sera o

primeiro tema da obra, em questao, a ser trabalhado.

3.1 Os laivos da escravidéo e a reconfiguracéo social na obra Minha vida de
menina

A literatura, como fenbmeno de civilizacdo, depende, para se constituir, do
entrelacamento de varios fatores sociais e historicos inerentes a ela.

Considerando que a mimese € sempre uma forma de poiese, o trabalho
artistico possui implicacao arbitraria e deformante do que se denomina veracidade,
devido a licenca criativa e a subjetividade que o permeia, mesmo quando este
pretende observar e transcrever rigorosamente o que se entende por realidade, em
consonancia com a Histéria e os elementos que a constituem, como a Histéria e a
Historiografia da Educacéo presentes na obra contemplada nesta tese.

Fatores que permeiam a produgcdo Minha vida de menina, como a transicao
da sociedade diamantinense no final do século XIX, que migra do regime
escravocrata e patriarcal para o0 sistema capitalista e industrial e,
consequentemente, para o trabalho assalariado, sdo também imbricados pela
incipiente escolarizacdo feminina.

Ressalta-se que este acesso a educacao formal, incluindo a feminina, é,
geralmente, permitido a classe economicamente privilegiada da sociedade e que a
transicdo para o capitalismo industrial, ainda que embrionaria nesta localidade
mineira, exerceu o papel de formador da estrutura da obra sendo decisivo para a
sua interpretacao.

Nesta linha de pensamento, é valido situar a classe social em que se
enquadrava Helena e a familia Morley no contexto do final de século, em uma
cidade provinciana, vivenciando intenso declinio econémico.

A menina diamantinense e seus irmaos, desprovidos de uma condicdo
econbmica favoravel, apesar de sua origem abastada e influente, eram tratados
como “negrinhos” por seus parentes ricos, pois, educados pelo pai de origem
inglesa, protestante, liberal e com percepcdes politicas, religiosas e econémicas
bem diversas das apresentadas pelos brasileiros que o circundavam, encarregavam-

se espontaneamente do transporte de pacotes e de pertences alheios.
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As criancas Morley também desempenhavam tarefas domésticas
consideradas degradantes para uma sociedade recém-saida do regime escravocrata
e que menosprezava os trabalhos manuais considerados subalternos.

Conforme elucida Schwarcz; Starling: “Numa sociedade escravocrata, todo
trabalho fisico e que demandasse esforco era considerado aviltante, e assim
relegado aos africanos. Por sinal, cor virou uma régua para essa sociedade que a
eles vinculava o labor bragal” (SCHWARCZ; STARLING, 2018, p.95).

Ainda a respeito da separacdo entre o trabalho considerado nobre e os
humilhantes nesta sociedade diversa e desigual, hierarquizada a partir de elementos
socioecondmicos e étnicos, estabelecendo a pigmentacdo da pele como defeito,

como marca do escravismo:

O que definia a nobreza no Brasil era o que ela ndo fazia. Dedicar-se ao
trabalho bracal, cuidar de uma loja, atuar como artesdo e demais atividades
eram coisas para gentios ou cativos. Talvez por iSso persista aqui um
preconceito contra o trabalho manual, considerado simbolo de atividade
“inferior” e menosprezada. Ja os nobres deveriam viver do rendimento de
aluguéis e de cargos publicos (SCHWARCZ; STARLING, 2018, p.68).

[...] carregar qualquer coisa era atividade escrava; na cultura senhorial
urbana, quem era livre sé levava nas méos objetos de estrito uso pessoal,
como um lengo ou uma bengala. (SCHWARCZ; STARLING, 2018, p.158).

A passagem da obra Minha vida de menina, retirada do dia 27 de setembro
de 1893, traduz significativamente a sociedade retratada por Morley. Nela, o pai de
Nhonhé (Jodozinho), Alexandre, por sua origem inglesa de formacao protestante,
mostra-se mais esclarecido que os demais e localizado a dianteira desta sociedade
colonial e catdlica, pois admite e naturaliza, sem qualquer afetac&o, o trabalho como
indicio de humana dignidade.

Ja a mée da crianca, Carolina, devido a heranca patriarcal, tendo sido servida
pelos escravizados e se beneficiado do sistema de exploracdo escravocrata por
muitos anos, ressente-se com o0s parentes ao ver o filho, ao carregar o feixe de
lenha, ser depreciado e, por isso, reage veementemente a situagdo, atribuindo uma
falsa simetria social e econdmica ao ocorrido, quando Nhonhdé é comparado a um

“negrinho de senzala”:

Bibiana gritou: “Que é isso, Zezé? Vocé de feixe na cabega como negrinho
de senzala? Larga isso ai ja! Da ao Joaozinho para carregar’. Nhonhd
pegou no feixe e pbds na cabeca.

Se fosse meu pai que estivesse perto, ele ndo se importaria. Mas mamae
também foi criada com muito escravo. Vovd era rico e tinha grande
escravatura. Quando ouviu falar em negrinhos de senzala, mamae diz que
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ela arapuou2 e gritou para Nhonhd: “Larga isso ai ja! Se eles ndo querem
ser negrinhos de senzala, vocé é que ha de ser?” (MORLEY, 2016, p.88-9).

A respeito desta sociedade em transicdo, em que todos conviviam, pelo
menos aparentemente de forma pacifica e harmonica, neste interregno entre o fim

da escravidao e o inicio do sistema capitalista, Schwarz esclarece que:

Noutras palavras, ha passagem constante entre os diferentes polos sociais,
as varias formas de trabalho, as modalidades de bens, os tipos de
religiosidade etc., que aos poucos formam repertdrios. O transito deve-se a
inteligéncia inquieta de Helena, e também a rotina de seu mundo, sempre
pitoresca pela acomodacao familiar e instavel entre esferas que em boa
ordem ndo se misturariam. Como a menina, 0s irmaozinhos ora fazem
trabalho de negro, ora sdo primos pobres, explorados para o servigo
doméstico dos parentes abastados, ora sdo membros de uma familia
importante. A alternancia de papéis mais ou menos incompativeis, situados
em pontos distantes do espectro, € vivida na pele, de sorte que o sistema
das diferencas sociais se transforma numa realidade interior de
surpreendente objetividade e teor de ironia (SCHWARZ, 1997, p.70).

Obsequiados por vizinhos que dependiam de amparo social e, por sua vez,
protegidos por Teodora, a matriarca, os Morley também se valiam dos ex-
escravizados que, herdados como bens modveis, permaneciam prestando-lhes
servicos mais pesados e estigmatizados conforme pode ser observado na primeira
entrada do diario datada em 05 de janeiro de 1893.

Nesta passagem, a familia Morley se dirige a um cérrego proximo ao Beco do
Moinho, em Diamantina, para passar a quinta-feira, o0 bom dia da semana, o dia de
folga da escola, a fim de pescar, lavar roupas, coletar alimentos e fazer a higiene
pessoal.

Embora todos trabalhem nas tarefas destinadas por Carolina, cabem a
Emidio, o agregado da chacara de Teodora, avé materna de Helena, as tarefas mais
pesadas, aquelas que exigem esforco fisico, enquanto para as outras criancas é
também facultado o direito a diversédo, reafirmando o status social de classe quanto
ao desfrute dos momentos de lazer: “Maméae chama Emidio, da chacara, e pde na
cabeca dele a bacia de roupa e um péao de sabé&o. [...] Emidio, o crioulo, vai procurar
lenha. Renato vai pescar lambaris; nunca vi tanto como ali” (MORLEY, 2016, p.18-
19).

A respeito da exploracdo da méo de obra infantil, que persiste mesmo apos a

abolicdo da escravatura, de acordo com as informacdes abaixo:

Apéds a abolicdo, em 1888, antigos senhores tentaram avidamente manter o
controle sobre os “ingénuos”, engajando-os, com a ajuda das autoridades
judiciais, em contratos de trabalho e vinculos de tutela que tinham sempre a

2 Arapuar: 0 mesmo que zangar-se.
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mesma falsa justificativa: zelar pelas pobres criancas e seu futuro,
ensinando-lhes oficios e acolhendo-as em lares adequados, protegendo-as
das nocivas influéncias que receberiam de suas maes, pais ou
semelhantes. Era necessario instruir meninos e meninas na disciplina do
trabalho e fomentar entre eles o respeito as hierarquias sociais que
substituiam a escraviddo, para conservar, tanto quanto possivel, as velhas
desigualdades. Rotinas de trabalho extenuantes, violéncias variadas e
fracionamentos familiares continuaram a fazer parte da vida dessas
criangas por anos a fio no periodo pés-abolicdo (SCHWARCZ; GOMES,
2018, p.174-5).

Embora o periodo de escravidédo no Brasil tenha se encerrado legalmente em
1888, com a assinatura da Lei Aurea, a relacdo de dependéncia do negro
escravizado se perpetuou por séculos, assim como 0 preconceito arraigado na
sociedade que ainda apresentava fortes laivos escravistas. Nesse sentido, de

acordo com Lilia Schwarcz:

A Lei Aurea ndo s6 foi curta em seu texto, como N30 compensou 0S ex-
escravizados por seu passado de privacdes. Por isso, num contexto que
prometia muita liberdade e inclusdo, o que se viu foram novas exclusbes
sociais, cujas consequéncias estdo ainda presentes no racismo estrutural
existente no pais. (SCWARCZ, 2018, [s.p.])

Pode-se perceber, nesse sentido, que a dicotomia entre trabalho bracal e
intelectual € assaz presente nas entradas da obra em questao. Os negros ja libertos
guando, por algum motivo, permaneciam atrelados aos antigos senhores, podiam
ser alugados, repassando o0 que recebiam aos ex-proprietarios, vendedores
ambulantes de quitutes e outros alimentos ou, ainda, continuavam a desempenhar,
como criados domésticos, da lavra e da lavoura, as antigas funcdes. Conforme

Fernandes:

Para o branco, que contratava os trabalhadores em termos puramente
mercantis, o que contava era o rendimento do trabalho, a observancia das
clausulas dos contratos e o nivel de remuneracao desse fator da producéo.
Para o negro e para o mulato, tudo isso era secundario, como meros
atributos do homem que fosse livre para vender e aplicar sua forca de
trabalho; o que adquiria carater essencial, no cerne de suas avaliagtes, era
a condicdo moral da pessoa e sua liberdade de decidir como, quando e
onde trabalhar (FERNANDES, 2013, p.45).

A exclusdo do negro nesta sociedade, que permanecia, mesmo depois da
abolicdo, as margens dos ex-senhores, pode ser explicada pelo darwinismo racial,
teoria segundo a qual as racas humanas eram providas de diferengas profundas e
definitivas, justificando, por meio da ciéncia, ainda que equivocadamente, o racismo.

As teorias deterministas, que ganharam forca no Brasil em meados de 1870,
ao mesmo tempo em que anunciavam o fim gradual da escravidao, preconizavam

gue as racas seriam realidades essenciais e da sua mistura resultaria a
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degeneragdo, marginalizando, consequentemente, 0s ex-escravizados. Nesse

sentido, é interessante citar Schwarcz:

O mesmo momento que anunciou novos modelos de liberdade foi
justamente aquele que engendrou o surgimento de uma série de teorias
deterministas e raciais. O contexto em que frutificaram as teorias do
liberalismo foi o que reinventou, em terras tropicais, as teorias das
diferencas bioldgicas e hereditarias. Segundo elas, negros e, sobretudo
populagBes mesticadas eram mais propensos a manifestacdo de doencas
marcadas pela hereditariedade, como a criminalidade, a loucura, a
tuberculose, a epilepsia. Estes seriam estigmas externos a atestar a
existéncia de uma degeneracao formativa e racial que incidia sobre esses
grupos.

Pautadas em conceitos deterministas biol6gicos — que vinculavam ragas a
determinadas caracteristicas “naturais”, essas novas vogas partiam do
principio de que pouco valia o individuo, j& que ele ndo passava da soma
dos atributos de seu grupo; a bem dizer, de sua raga. Conhecidas como
“teorias do coletivo”, elas em tudo se opunham aos modelos do liberalismo
politico, que se apresentou como um discurso igualitario e que apostava nas
virtudes e no livre-arbitrio do individuo. Segundo autores como Haeckel,
Gobineau, Taine, Lapouge, existiria entre individuos de racas diferentes a
mesma distancia encontrada entre animais variados, como realidades
essenciais e ontologicamente distintas. Um individuo ndo escapava, pois,
das determinagfes de seu grupo, sendo os estigmas equivalentes a sinais
externos de degeneracdo (SCHWARCZ, 2017, p.51-2).

A Teoria Determinista atuou na contramdo da liberdade recém-conquistada
fazendo com que os recém-libertos permanecessem as margens desta sociedade

ainda patriarcal e arraigada a seus valores excludentes:

No Brasil, enquanto no corpo da lei se preparava a sociedade para o
exercicio da liberdade e da igualdade, a ciéncia parecia mostrar 0 oposto:
os individuos ndo nasciam iguais, e ndo se poderia prever a igualdade
entre, por exemplo, negros e brancos. Mais que isso, os modelos
deterministas estabeleciam agora, e de maneira rigida, diferencas
definitivas entre os grupos humanos, dividindo-os em superiores e
inferiores. Brancos - euro-americanos — compunham o 4pice da
humanidade, enquanto os africanos figuravam na base social. Cor e raga
convertem-se, dessa maneira, numa espécie de régua perversa, a medir a
capacidade das pessoas (SCHWARCZ, 2017, p.51-2).

Um outro tipo de determinismo, um determinismo de cunho racial, toma
forca nesse contexto. Denominada “darwinismo social” ou “teoria das
racas”, essa nova perspectiva via de forma pessimista a miscigenagao, ja
que acreditava que “ndo se transmitiiam caracteres adquiridos”, nem
mesmo por meio de um processo de evolucdo social. Ou seja, as ragas
constituiriam fendmenos finais, resultados de imutaveis, sendo todo
cruzamento, por principio, entendido como erro. As decorréncias logicas
desse tipo de postulado eram duas: enaltecer a existéncia de “tipos puros” —
e portanto ndo sujeitos a processos de miscigenacdo — e compreender a
mesticagem como sinbénimo de degenerag¢do ndo sé racial como social
(SCHWARCZ, 2017, p.76).

No panorama contemplado pela Primeira Republica brasileira, contata-se que
a igualdade prometida ndo passou de um discurso falacioso, pois endossou a
exclusdo de grande parte da populagédo, deflagrando revoltas e manifestacdes a
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favor de direitos sociais e civis no ultimo pais do Ocidente a abolir a escravidédo

mercantil conforme se esclarece:

Os africanos e africanas livres trabalhavam em arranjos que eram muito
préximos daqueles das pessoas escravizadas; isto €, dedicavam-se ao
servico doméstico sem receber remuneragéo alguma; “ao ganho”, pagando
um jornal semanal para os concessionarios; ou ainda alugados a terceiros,
como amas de leite, por exemplo (SCHWACZ; GOMES, 2018, p.74).

Ainda a respeito da questdo racial, observa-se que embora haja simpatia
pelos “negrinhos de colo”, com as “negras boas” da cozinha da avo, as que nao se
alcoolizavam, e com Jodo de Angola, o ultimo negro africano da antiga senzala da
avé Teodora, ndo se pode esquecer, contudo, que Helena, sendo fruto desta
sociedade que ainda vivia significativamente os laivos de um longo periodo de
exploracdo escravista, também era, por seu turno, preconceituosa, refletindo o que
sua familia e a sociedade diamantinense pensavam a respeito de hierarquia racial,

de miscigenacdao e de distincdo entre brancos e negros:

Eu e Luisinha gostamos tanto de crian¢a que a Unica distracdo que temos
aqui na Cavalhada é pajear os meninos dos vizinhos. Quando n&o
encontramos menino branquinho carregamos mesmo 0s negrinhos da
chéacara (MORLEY, 2016, p.74).

Em 18 de agosto de 1894, Helena esclarece que a avé Teodora e sua filha
Dindinha sempre mantinham junto a si uma crianga negra, na casa, em convivio
estreito com elas. Tal costume despertava criticas de Alexandre e Carolina, pais de
Helena. E curioso observar que, em diversas passagens do livro, a diarista afirmava
gue 0s pais ndo comentavam a respeito da vida alheia, mas assim como em outras
entradas, eles ndo conseguiram reprimir o preconceito estrutural de raca e classe.

A avO, mesmo criando 0s meninos negros, também endossava o preconceito
desejando o afastamento de Nestor do seio do lar, embora reconhecesse que ele,
ao ser “adotado” pela filha, havia salvado a filha Dindinha da depressao, apés o

falecimento do marido e a da filhinha ainda bebé:

Nés gostamos porque Chiquinha, que vivia no quarto chorando, saiu para
criar o Nestor e hoje ele esta em lugar de filho. Mas de uma hora para outra
ele sai de casa e nos deixa em paz. “Eu ja estou ouvindo falar que ele quer
assentar praga de soldado de policia e estou aconselhando Chiquinha pra
deixar” (MORLEY, 2016, p.172-3).

A respeito das criancas negras criadas pelos senhores, tem-se abaixo a

informacgdo que justifica a Gltima passagem relatada:

[...] meninas e meninos pequenos eram agraciados com mimos e regalias
de seus senhores e, sobretudo, senhoras. Andando livremente nos espagos
domésticos, escravinhos que ainda mal se punham de pé distraiam
proprietarios de suas rotinas magantes. Ja ficou claro, contudo, que sob a
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aparéncia de afeicdo escondiam-se relacdes desiguais e violentas
(SCHWARCZ; GOMES, 2018, p.173).

A estas criancas negras, endossa-se a discriminagcdo e as Vvioléncias
infligidas, de caréter fisico e psicologico. O direito a educacdo formal, por exemplo,
era negado, cabendo-lhes o aprendizado de “oficios especializados: pequenos
sapateiros, ferreiros e marceneiros eram treinados a custa de muito trabalho e
castigos nos saberes de uma profissao futura” (SCHWARCZ; GOMES, 2018, p.170).

Educacdo n&o constituia item que lhes atendesse — ao menos nédo a
educacdo escolar, mesmo que precdria, nos calculos e primeiras letras. O
tema da instrucéo das criancas jamais incluiu 0s pequenos escravos, para
guem educacédo era sinbnimo de disciplinamento violento, aprendizado do
trabalho e licbes de como sobreviver & escraviddo recebidas de pais,
parentes, e nos circulos de solidariedade entre cativos nos quais se criavam
(SCHWARCZ; GOMES, 2018, p.173).

Refletindo a sociedade vigente, a convivéncia de Helena Morley com os ex-
escravizados se mostrava pacifica desde que ndo houvesse ameaca a hierarquia
racial e social estabelecida h& séculos no Brasil, desde que 0s negros se
conservassem em sua posicdo subalterna e reconhecessem o lugar que Ihes cabia
nesta sociedade ainda rural, que se mantivessem as margens dos privilégios
brancos violentamente estabelecidos e reafirmados por centenas de anos de
exploracdo e de subserviéncia a dominacao senhorial.

Os negros, além de continuarem sendo explorados pelos brancos ao
executarem tarefas desprezadas pela elite, eram também ridicularizados, conforme
se observa neste proximo registro em que se destaca a execucdo de um teatrinho
familiar encenado pelos primos da diarista.

Apesar da brutalidade moral da cena, em nenhum momento ha a percep¢ao
por Helena, de natureza tdo arguta, tdo critica aos costumes provincianos e
ultrapassados, quanto a humilhacédo a que seu irméao de leite foi submetido: “No fim
ele chamou Emidio e perguntou se queriamos ver um negro virar branco, e virou
farinha de trigo na cara de Emidio. Depois ele ainda fez uma coisa que aprendeu
com o palhago, quebrou um ovo na cabeca de Emidio.” (MORLEY, 2016, p.60).

Em outro registro, Emidio apanhou por ndo tratar um branco como doutor,
usando como vocativo o nome proprio do interlocutor, uma marca de familiaridade
gue, entretanto, ndo havia reciprocidade entre as personagens envolvidas neste
coléquio. Helena fica contente ao saber que o menino apanhou pelo néo

reconhecimento do lugar que lhe cabia nesta sociedade injusta e preconceituosa. Ao
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final do relato, explicitando sua discriminacdo, enumerou as idiossincrasias de

Emidio como se o rapaz pertencesse a outra espécie alheia a humana:

Emidio é um crioulo preguicoso e esquisito. Ele mete o dedo no azeite da
lamparina e lambe como se fosse melado. Outro dia ele estava com muita
dor de dente, pegou num espeto e pds no fogo até ficar vermelho, depois
pds no dente que eu vi o chiar da carne e fiquei horrorizada. Nao se queixou
mais de dor de dente depois disso (MORLEY, 2016, p.101-2).

Em 21 de dezembro de 1895, Helena mais uma vez se espantou com as
particularidades de uma familia de negros nos cuidados com a limpeza da casa e
registrou o que julgava ser excéntrico: a capacidade de recuperacdo da mulher apos
0 parto, sem a necessidade de resguardo.

Também destacou o fato de que Renato, em nova reconfiguragdo social,
invertendo a supremacia até entdo senhorial e branca, ministra aulas particulares a
meninos negros em um Nnovo arranjo, pois 0S ex-escravizados prosperavam
economicamente e adquiriram o poder econémico necessario para contrata-lo como

professor de seus filhos:

Héa poucos dias Renato veio dizer a mamde que Salomdo, um negro que
mora em Bom Sucesso e tem oito filhos, o tinha contratado para dar escola
aos meninos dele, nestas férias, a dez mil-réis por més. Ele aceitou porque
ja tem muita bengala de trés-folhas e muita vassoura sem vender e diz que
€ melhor do que ficar amontoando tanta coisa sem achar quem compre.

[...] N&o é tudo tdo diferente com essa gente? Se fosse mulher branca, tinha
de ficar deitada na cama oito dias tomando caldo de galinha. Margarida
trabalha desde o dia que tem o0 menino e diz que até € melhor porque se
sente mais leve (MORLEY, 2016, p.320-1).

O signo da violéncia fisica e simbdlica permanece ap6s a libertacéo,
marcando as relagdes desiguais entre brancos e negros. Nesse sentido, tem-se em
23 de julho de 1895 a entrada no diario de Morley deflagrando o quanto o negro era
socialmente subjugado, como a forca fisica de nada valia diante da autoridade
secular dos ex-senhores donos de escravizados.

O tio de Helena, Conrado, morador da rua principal da cidade, embora
insatisfeito com a alugada, preocupava-se com a repercussao que poderia ter na
sociedade diamantinense se a empregada, ao ser despejada por sua patroa, Aurélia,
fizesse um escandalo e chamasse a atencdo de outros. Evidencia-se, neste
episodio, uma sociedade de aparéncias em que o valor humano é secundario e as
normas de conduta, ainda que sob o manto da hipocrisia, sao validadas.

Helena, cumplice dos “sofrimentos morais” impingidos a tia também nao se

abstém de emitir ofensas pesadas a alugada, o que curiosamente ndo ocorreu em
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outras passagens em que a protagonista sentiu raiva de alguém. E pertinente que se
guestione se a menina seria tdo desaforada, mesmo na intimidade das paginas de
seu diario, caso o alvo das queixas se tratasse de pessoa branca, pertencente a
classe social de prestigio e se, sobretudo, fosse representante do género masculino.

Em Dialética da colonizacdo (1999), Alfredo Bosi desnuda o processo de
ocupacao do Brasil quanto & miscigenacao de etnias e da consagracdo sociopolitica
e religiosa.

Segundo este estudioso, a historia brasileira foi construida de forma violenta e
opressora. Bosi desmistifica paradigmas de cordialidade e de consagracao étnica,
politica e religiosa em dez capitulos, detalhando as artimanhas politicas, o0s
preconceitos e as visdes etnocéntricas que forjaram a construcdo de uma patria
republicana, unitaria e democrata-capitalista.

No capitulo “Coldnia, culto e cultura”, trés palavras que apresentam a mesma
raiz verbal, o autor demonstra como a partir do verbo latino colo, colonizar, os
portugueses ocuparam terras e dominaram 0s povos naturais que nela viviam. Culto
remeteria a memoria dos deuses e dos antepassados que vencedores e vencidos
celebram. Cultura seria a heranca de valores e o0 projeto de um convivio mais
humano.

Neste estudo, elabora o discurso de como o capitalismo (dos novos liberais e
da politica do latifundio) foi o principal motivo da Proclamacé&o da Republica e como
os cafeeiros e outros produtores engabelaram os abolicionistas que desejavam a
manutencdo da monarquia e da partilha de terras para os negros libertos.

O estudioso deflagra a articulacdo do processo de industrializacdo e o poder
politico ordenado ora por conservadores ora por liberais, seja na monarquia ou na
Republica, no propésito de celebracdo da conquista dos dominadores como,
enganosamente, triunfo também dos vencidos.

Retomando o ultimo episddio mencionado, Helena demonstrou a que lado da
histéria pertencia, reproduz a sociedade preconceituosa e segregadora, simpatizou-
se com a tia e apoiou a estratégia agressiva empregada por Aurélia para se livrar da
ajudante, estigmatizando como vila uma mulher negra e explorada que deveria ser
defendida em sua representacdo apos tantos séculos de desmandos e de opressao:
“Eu experimentei-a primeiro com um tapinha leve. Como eu vi que ela néo reagiu,

dei o segundo. Ela ficou quieta. Ai eu me aproveitei, peguei na vassoura e lavrei-a
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deveras’. Todos rimos e achamos graca na ideia de minha tia” (MORLEY, 2016, p.
261).

Ha que se enfatizar, também, os siléncios de Morley permeando toda a obra,
seus nao-ditos, os interditos, que podem ser tdo ou mais significativos do que sua
prosa loquaz. Ha dois episédios, especialmente, em que ex-cativas de cor branca
sdo as protagonistas, 0 que sugere miscigenacao racial ainda que esse tabu seja
resguardado.

A elas, Florisbela e Maria Pequena, € reconhecido o padrdao de beleza
associado a cor branca, o que leva a diarista a refletir que as mogas ndo seriam
admoestadas caso fossem negras e desprovidas de tracos europeus. Helena mais
uma vez, nestes episodios, reproduziu o racismo estrutural e condicionou a cor de
pele negra a auséncia de beleza fisica.

A avé Teodora demonstrava apreco pelas duas mocas, tratando a primeira
como filha e indicando consideracdo e preocupacdo com a segunda, o que pode
significar que elas fossem descendentes de seu falecido marido ou de alguém muito
proximo a ela.

Apresentam-se outras facetas do preconceito social quanto aos filhos
ilegitimos que, de alguma forma, eram absorvidos pelo sistema patriarcal sem, no
entanto, gozar dos direitos da prole reconhecida pelo matriménio, batismo e registro.

Embora nascidos de uma situacao clandestina e condenada tanto pela igreja
catdlica quanto pela sociedade da época, estes descendentes ndo eram totalmente
desprotegidos ou entregues a sua prépria sorte, demonstrando que havia certa
tolerancia nesta sociedade de aparéncias e de conveniéncias sociais.

Além disso, Helena lamentou o fato de uma moca bonita como Florisbela se
casar com um negro, mesmo que este apresentasse habilidade em sua profisséo,
fosse educado e o mais estimado na chacara, segundo as préprias palavras da
diarista.

A mesticagem de Bela, situacéo tolerada na sociedade patriarcal escravocrata
provavelmente decorrente de estupro, era ignorada ou, ainda, segundo Freyre,
idealizada como um encontro amoroso, ou quase, ocorrido sob os auspicios de uma
escravidao intima e adocicada.

Vistas como portadoras de uma sensualidade exagerada ou como mulheres
passivas — interpretacdo adotada pelo abolicionismo inglés e assumida como

realidade por autores como o de Casa grande & senzala (2003), quase sempre a
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culpa do abuso era atribuida as vitimas que arcavam com as consequéncias dos

atos de violéncia sofridos.

[...] Escravas domésticas eram assaltadas dentro da casa, engravidavam e
tinham que criar os filhos; ndo apenas compartilhando espaco com o
homem que delas abusava, como sofrendo — com as criancas — as
consequéncias disso. Maes e filhos conviviam com esposas e meios-irmaos,
compondo situacdes de alta tensdo, ciime e castigos que podiam terminar
na venda em separado de maes e filhos (FREYRE, 2018, p.338).

Em 28 de julho de 1894, a diarista contou a respeito da ex- escravizada da
avd, Maria Pequena, que ao retornar a chacara despertou comocdo em todos,
inclusive nas tias de Helena, filhas de Teodora.

A moca é também mestica e despertou ciimes na esposa de tio Geraldo, o
gue deu inicio a sua saga e sequéncia de crueldades. Esta violéncia gratuita se
constitui em uma evidéncia de que a moca despertou o interesse sexual do seu
senhor branco.

Tendo sido herdada na ocasido do falecimento do patriarca da familia, um
bem semovente que poderia ser vendido, comprado e alugado, Maria Pequena foi
negociada por Geraldo, devido aos ciimes da esposa, para um senhor “ruim” que
lhe maltratou e infligiu castigos a sua filhinha.

O episédio € uma amostra de que a aparente cordialidade entre negros e
brancos assinalada muitas vezes por Helena néo era a realidade desta sociedade
tdo arraigada aos horrores escraviddo e a supremacia branca: “Ela é mulata e diz
mamae que era bonita. Ndo sei o que houve, a mulher de tio Geraldo, que morava
na fazenda, tomou birra da escrava e mandou vendé-la para a Mata do Rio”.
(MORLEY, 2016, p.170)

Sobre 0s mesti¢cos, o imaginario coletivo percebia aqueles dotados de beleza
fisica, determinada junto a clareza da pele, como seres degenerados e detentores
de estigmas bioldgicos hereditarios:

[...] foram apresentados como personagens perigosos, a despeito de serem
considerados “passiveis de salvacao”. A imagem ficaria ainda mais forte e
seria reiterada apés a abolicdo da malandragem e da gatunagem, enquanto
para as mulheres guardaria uma conotacdo de incitagdo ao sexo.
Esteredtipo herdado da sociedade escravocrata, a imagem da “mulata” se
agarraria indelevelmente & noc¢éo de desejo e de facilitagdo sexual. Como
se a culpa fosse da vitima, ndo do seu algoz (SCHWARCZ, 2017, p.257).

A menina Helena Morley, transitando por diversos ambientes e convivendo
com varias camadas sociais, dona de uma natureza ativa, gostava de permanecer

na cozinha junto as negras, ambiente simbolicamente escravocrata, apesar da
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contrariedade causada a avo, e de executar trabalhos manuais diversos, mesmo 0s
mais pesados como a fabricacdo de velas de sebo.

Envolvida nestas tarefas, explicitamente preferindo-as aos estudos,
demonstrava, entretanto, em auséncia de alteridade, n&o ter pena dos negros ao
afirmar de forma assertiva que eles nao trabalhavam.

Na passagem abaixo, Helena analisou o cotidiano da chacara da avo
materna, Teodora, e lancou julgamentos preconceituosos em relagcdo as mulheres
negras que, segundo a menina, disfarcavam a ociosidade com a almofada de rendas
para, sem servico efetivo, poderem perambular pela chacara.

Com olhar senhorial e carregado de preconceitos, Helena demonstrou se
relacionar bem com os negros e nao os distinguir de fato, desde que ndo abusassem
e permanecem no lugar subalterno e silenciado que Ihes cabia na escala social

diamantinense:

Em casa estou no estudo ou no trabalho. Na chacara nem as negras
trabalham. Todas tém uma almofada de rendas para desculpa, e s6 sabem
andar da cozinha para o portdo ou para a horta, atrds de frutas. Tenho
também tanta antipatia de ver um negrao como Nestor, agora vestido com
farda de soldado, mexer no armério de Dindinha e tirar o que ele quer. Meu
pai sempre diz que esta caduquice de Dindinha com Nestor ndo é bondade,
é fraqueza e bobagem (MORLEY, 2016, p.239).

Em 09 de dezembro de 1894, é resgatada a historia de Joaquim Angola, um
dos negros africanos da chacara da matriarca. O relato menciona uma forma
importante de resisténcia dos negros, os quilombos, além de brevemente retomar
um pouco da dindmica da senzala na época do cativeiro e indicar o sincretismo
religioso na descricdo da festa de Nossa Senhora da Conceicao, realizada pelo ex-
escravizado, a partir da 6tica branca e segregadora da diarista.

Observa-se que, embora comemorassem a mesma data religiosa, havia a
separacdo da festa realizada pelos negros daquela feita pelos brancos. Helena
registrou pelo olhar, carregado de preconceitos estruturais, o exotico avaliado a
partir de seus valores e de suas perspectivas.

Nesta mesma passagem, relembrou o Treze de maio, data da libertagcdo da
escravatura, e a festa que os negros fizeram nesta ocasido antes de serem
severamente repreendidos por Teodora.

A avé de Helena foi retratada como benfeitora e caridosa e ndo como uma ex-
senhora que enriqueceu gracas a exploracdo dos servicos dos escravizados a quem

era devedora histdrica, material e socialmente. Ironicamente, era aos ex-cativos que
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Helena atribuia a boa vida e cabia ao negro escravizado silenciar a alegria de sua

libertacdo e ainda pedir perddo a antiga senhora pelos breves momentos efusivos:

Os negros todos largaram o servi¢o e se ajuntaram no terreiro, dancando e
cantando que estavam livres e ndo queriam mais trabalhar. Vovg, com raiva
da gritaria, chegou a porta ameagando com a bengala dizendo: “Pisem ja de
minha casa pra fora, seus tratantes! A liberdade veio ndo foi pra vocés, néo,
foi pra mim! Saiam ja!”. Os negros calaram o bico e foram para a senzala.
Dai a pouco veio Joaquim Angola em nome dos outros pedir perddo e dizer
gue todos queriam ficar.

VovO deixou, e 0s que ndo morreram ou casaram estdo até hoje na
Chéacara. Também com a vida que eles levam... (MORLEY, 2016, p.203-4).

A respeito dos Quilombos, uma das formas de resisténcia dos negros
escravizados, e mencionados apenas em uma entrada do diario, tem-se a
informacéao:

Muitos se aquilombavam para ndo serem vendidos ou transferidos; para o
ritmo de trabalho ndo aumentar; para poderem continuar cultivando suas
rocas préprias; para ndo receberem castigos rigorosos; ou, entdo, para
serem considerados livres e possuidores da terra. Pretendiam, em comum,
lutar por transformacdes em suas vidas e também nas relacdes escravistas
(SCWARCZ; GOMES, 2018, p.372).

Em 10 de novembro de 1895, faleceu Jodo Angola a quem Helena dedicou
guase toda a referente entrada do diario. As reflexdes tracadas novamente
continham ambiguidades: Jodo Angola era dedicado a Teodora, mas recebeu de
heranca menos da metade do valor que as negras obtiveram. A menina prontamente
justificou o fato explicando que esta desigualdade ndo se deveu a falta de gratidao
da avl, mas a pouca necessidade do angolano. Questiona-se, entretanto, neste
momento, o lugar social privilegiado da jovem gue se julgava capaz de conhecer as
necessidades materiais do outro.

Como se fosse uma extensdo de Teodora, Helena também merecia as
atencBes do negro, além de sua subserviéncia e humildade, recebendo dele as
melhores frutas da horta, que eram amoitadas até o momento em que a garota

visitava a chacara e entdo era presenteada por ele:

Hoje morreu o dltimo negro africano de vové. Serviu a ela até o fim com
toda dedicacdo. [...] Ele me tinha uma amizade que, depois que notei, ndo
pude deixar de retribuir. Nunca outra pessoa da familia comeu um cacho de
uvas, figos, péssegos ou outras frutas que saissem maiores e mais bonitas.
Ele as apanhava e escondia debaixo de uma moita [...] “Oia ali, Sinhazinha,
0 que seu negro guardou” (MORLEY, 2016, p.300).

Nesta sociedade Pré-Capitalista tinha-se a economia de coleta juntamente
com a de subsisténcia, a relacdo desigual de interesses e de adulacdes, a cultura

dos obséquios em troca de protecdo, bem como as relagcbes entre os ex-senhores e
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ex-escravizados que continuaram a ser de obediéncia dos segundos em relacdo aos
primeiros.

No Brasil de Helena, em 1893, ndo se vivia mais o tempo do cativeiro e a
familia Morley, economicamente desprovida devido ao declinio da extracdo do ouro
e do diamante, ndo podia despender dinheiro com o salario destinado aos
empregados.

A pendria financeira, motivo de rebaixamento e de discriminacdo social até
mesmo pela propria parentela, podia ser disfarcada com outros subterfagios criados
pela diarista, como os da valorizagdo do trabalho e do esfor¢co pessoal, acarretando
na dispensa de criadas para o servico doméstico, conforme assinalou a diarista.

Nota-se, na passagem a seguir, a idealizacédo e a empolgacédo da menina de
como seria desfrutada a quinta-feira livre diante da necessidade de conciliar os
trabalhos do lar aos deveres escolares.

O fragmento também mostra o qudo ambivalente era a relacdo afetiva entre
Helena e Cesarina. Nao se pode afirmar ao certo que a jovem diarista se alegrou
mais pelo restabelecimento da saude da “negrinha Cesarina” ou se pelos servigos
prestados pela filha de mé&e Tina, ama de leite dos Morley, ao retornar ao lar desta

familia apds ter sido curada da tuberculose:

Como amanhda é nosso dia bom de passeio ao campo, eu hdo quero deixar
nada por fazer. Ja estou escrevendo a carta e se tiver tempo ainda copiarei
0 exercicio hoje.

Passei roupa até agora e nao acabei tudo. Amanha vou me levantar
cedinho, arear meu quarto, terminar a roupa e deixar tudo prontinho. Como
vamos sempre as oito horas, terei tempo. Levo os livros e estudo as licdes
no campo. Mamae nédo gosta de ter criada porque diz que nos precisamos
de trabalhar.

A nossa negrinha Cesarina tem nos feito muita falta. [...] Ela é tdo nossa
amiga e tao boazinha para nés (MORLEY, 2016, p.68).

Cesarina, agregada dos Morley, continuava a desempenhar as mesmas
funcbdes domeésticas realizadas por sua mae, Tina, embora fosse liberta. Nesse
sentido, encontra-se 0 seguinte registro a respeito das funcées desempenhadas

pelas criangas negras:

Nas cidades, as criancas estavam no interior das casas de familias
abastadas, das meramente remediadas, e por vezes nos lares pobres, nos
quais eram mao de obra mais acessivel, por ser mais barata que a dos
escravos adultos. No espaco doméstico, meninos e sobretudo meninas
desempenhavam toda sorte de tarefas: servir a mesa, varrer, costurar,
recolher cinzas do fogdo, carregar agua, limpar urinéis, banhar senhores e
seus filhos, ajuda-los a se vestir, espantar as moscas que 0s atormentavam,
embala-los no vaivém das redes, tudo aquilo, enfim, que seus bracos de
forca ainda modesta pudessem suportar — e, ndo raro, mais do que isso. [...]
Nas ruas carregavam embrulhos, trouxas de roupa, levavam e traziam
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recados, vendiam frutas e doces de tabuleiro, as vezes ajudando suas maes
ou escravas mais velhas (SCHWARZ; GOMES, 2018, p.170).

Temia-se, entretanto, que Cesarina tivesse 0 mesmo fim da méae, vitimada
pela tuberculose. A doenca, junto a loucura, denotava um forte estigma,
denunciando as fraquezas da mesticagem, sinais hereditarios de degeneracéo. Os
individuos infectados pelos germes ou acometidos pela loucura eram isolados, pois
eram considerados agentes corruptores do meio social ou transmissores de

doencas:

A histéria da doenca no Brasil datava do periodo colonial, e sua
disseminacdo foi de tal monta, sobretudo entre as classes menos
favorecidas, que ficou conhecida, popularmente, como a “praga dos
pobres”. Com o crescimento das cidades no Novecentos, passou a matar
ainda mais, com as estatisticas mencionando cerca de setecentos Gbitos
para cada 100 mil habitantes no pais por ano. Acumulou, entdo, outra
alcunha: a “peste branca”. E diante da sua proliferagdo descontrolada, que
alcancava niveis epidémicos, a moléstia deixou de ser associada ao
romantismo das décadas anteriores. Isto €, se até meados do XIX a
tuberculose era vinculada a criacdo cultural — e artistas como Casimiro de
Abreu chegavam a desejar morrer de tisica -, agora ela em nada lembrava o
“belo sofrimento”; ao contrario, suscitava muita preocupagao (SCHWARCZ,
2017, p.56).

Neste Brasil ainda arraigado aos preconceitos escravocratas, as conquistas
do movimento abolicionista imbricaram-se no cotidiano dos brasileiros, embora a
mao de obra compulséria se assemelhasse a uma espécie de destino nacional.

Sem a garantia do acesso aos privilégios sociais até entdo assegurados por
quem detinha o poder no sistema patriarcal, ou seja, donos de escravos, de lavras e
de gado, Morley frequentava a Escola Normal de Diamantina para que, em um futuro
proximo, pudesse, no caso de permanecer solteira, ter a oportunidade de se
emancipar social e economicamente, inserindo-se no mercado de trabalho no oficio
de professora primaria.

Casos como o de Helena Morley podem confirmar a importancia da educacao
para 0 acesso a liberdade ndo so6 juridica como social. Saber ler e escrever ndo s6 a
diferenciava das geracdes anteriores como lhe habilitava a conviver em uma nova
configuragao.

O final do século XIX sinalizava outros tempos a exigir novas atitudes da
sociedade que até entdo apresentava pouca mobilidade. Com o declinio da
mineracdo e o0 surgimento de novas relacbes de trabalho, a recente

profissionalizagdo feminina se constituia em um novo imperativo, diferente das
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necessidades experimentadas pelas geracbes antecedentes de Helena, como a da
avo, semianalfabeta, bem como a da mée e das tias maternas.

As tias, irmas de Carolina, ndo frequentaram a escola e, em sua maioria,
casaram-se com pretendentes determinados pelo patriarca, pois apenas duas delas
puderam escolher seus companheiros. Para estas mulheres, o casamento era o
destino feminino vaticinado pela sociedade, sem poder pessoal de escolha, sem
lacos afetivos, apenas por conveniéncias econémicas e sociais.

Carolina, a mae de Helena, descendente que era de uma influente e abastada
familia tradicional mineira, apos a abolicdo, ndo possuindo criada para a execucao
dos servicos usuais da casa, coordenava os trabalhos dos seus, distribuindo as
atividades domeésticas de acordo com o género dos filhos.

Aos meninos, Renato e Nhonhd, cabiam atividades ao ar livre, como o corte
de lenha, a pesca de lambaris, a captura de passarinhos e a fabricacdo de utensilios
domésticos ou pessoais como vassouras, bengalas e gaiolas. Livres, montavam a
cavalo e Renato, o primogénito, podia transitar do campo para a cidade,
despertando a inveja de Helena que, em varias passagens da obra, manifestou
explicitamente seu desejo de ser homem para usufruir das mesmas condicdes e
liberdades do género masculino.

Na entrada de 20 de agosto de 1893, este desejo de Helena foi relativizado
em face ao conforto momentaneo, e particularmente raro, que pdde experimentar

em sua condi¢ao feminina:

Meu pai chegou ontem da Boa Vista as dez horas da noite. Eu sempre
desejei ter nascido homem e s6 certas horas gosto mais de ser mulher.
Ontem, por exemplo, fazia um frio! Pois meu pai teve de chamar meus
irmaos para levarem a besta para o pasto de Pedro Falci, que é muito
longe! Os dois foram tiritando de frio e eu fiquei na minha cama quente,
contente de ser mulher (MORLEY, 2016, p.73).

As mulheres da familia Morley cabiam tarefas domésticas que envolviam
cuidados e organizacdo, como a limpeza do lar e a lavagem de roupas e de loucas.
As meninas, Helena e Luisinha, sempre cerceadas de sua liberdade de transito,
eram confinadas a casa dos pais e de parentes proximos e executavam atividades
do lar sendo divididas com as da escola, despendendo-lhes tempo e energia retirada

dos estudos, situacdo que acarretou frequentes queixas de Helena.



79

Nota-se, ainda, que a lavagem de roupas as vezes era feita pela prépria mée,
por Cesarina ou por terceiros, provavelmente conforme o poder aquisitivo oscilante

da familia Morley:

Hoje, fui chegando, jogando os livios na mesa e comegando a fazer as
obrigacdes da semana: passar a roupa da casa a ferro. Mamae manda lavar
fora e vai guardando para nés passarmos na quinta-feira. Eu tenho
obrigag&o de passar a minha, de maméae e de meu pai. Luisinha a dela e de
meus irmdos (MORLEY, 2016, p.68).

A menina, mais adiante, em outro registro, comemora o retorno de Cesarina,
a filha o6rfa da ama de leite de Helena e de seus irmaos, a mae Tina. A “negrinha”
auxiliava a familia nas tarefas mais pesadas.

Sob o risco de contagio da tuberculose, doenca que vitimou a mée, Cesarina
havia se ausentado do lar dos Morley e ido para a Boa Vista, uma localidade
proxima a Diamantina, para se curar da doenca.

Vale observar que a menina, mesmo ocupando a posicdo de agregada da
familia Morley, foi afastada de seu convivio diante da possibilidade de contagio.
Este apartamento provavelmente ndo aconteceria se Helena, seus irm&os ou,

mesmo, 0s genitores fossem diagnosticados com a mesma doenca:

Cesarina entrou hoje pela porta adentro ja s da fraqueza do peito e nés
corremos para recebé-la com a maior alegria.

[...] Hoje ela voltou bem mais gordinha e alegre. Quando ela estd em casa é
s6 fazendo a gente rir, mas ajuda no trabalho que é uma coisa boa para
mamae e para nds. Agora ja vou ter mais tempo para estudar e escrever,
pois ela arruma tudo direitinho e cuida de minha roupa (MORLEY, 2016,
p.78-9).

A decadéncia econbmica dos Morley ndo os privava de se valerem dos
servicos de uma criada ndo remunerada em suas funcdes. Sendo o patriarca um
minerador, por sua vez representava o reflexo da provincia de Diamantina em
declinio, sofrendo a estagnacdo econbmica depois de séculos de exploragéo
primitiva e extrativista. Paulatinamente, seu trabalho foi substituido pelas novas
tecnologias trazidas por empresas estrangeiras. A esse respeito, Helena, em registro

de 11 de dezembro de 1894, escreve:

Meu pai voltou ontem do Parauna. As provas ndo foram boas. Meu pai diz
gue sabia que as lavras de |4 ndo séo iguais a Boa Vista e a Sopa. Ele diz
gue o francés ja encomendou maquinismos e que tirar diamante agora vai
ser diferente do sistema de bateia. Os maquinismos vao mexer tudo e o0s
diamantes ja saem separados. Meu pai acha que para lavras boas e sem
agua o processo vai ser bom, porque eles vao puxar a agua de longe em
canudos de ferro. Eu sei que vou ter saudades dos lavradores virando as
bateias e a gente vendo o diamante estrelar no esmeril. S6 quem nasceu na
mineracdo como a nossa familia é que conhece esse prazer (MORLEY,
2016, p.110).
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Em relacdo a atividade de mineracdo realizada em Minas Gerais em seu
declinio no século XIX, encontra-se em Prado Junior a seguinte informagéo:

No alvorecer do séc. XIX, a indUstria mineradora do Brasil, que se iniciara
sob téo brilhantes auspicios e absorvera durante cem anos o melhor das
atencbes e atividades do pais, j4 tocava sua ruina final. Os prendncios
desta ja se faziam alias sentir para os observadores menos cegos pela
cobica, desde longa data. De meados do séc. XVIIIl em diante a mineragéo
ndo fizera mais que declinar; o seu apogeu deve ser fixado naquele
momento, quando se chega ao maximo da produtividade das minas e
interrompem-se as descobertas sucessivas que iam mantendo uma chama
gue bruxuleava nalguns lugares, e se apagava ja em outros; quando
finalmente a atividade dos mineradores se estende sobre sua maior area de
expansao.

As causas da decadéncia que se segue ndo sdo dificeis de precisar. Aliam-
se ai fatores naturais, que séo as caracteristicas peculiares das jazidas
auriferas do territorio brasileiro, com outros mais profundos, econémicos e
sociais.

[...] Nada mais era possivel fazer, sé com recursos locais, para reerguer a
industria da mineragéo no Brasil; serdo estrangeiros, em particular ingleses,
aos quais se permite o estabelecimento nas minas em 1824, que vao
recolher o triste espdlio da aventura passada, e infundir um novo embora
leve alento na industria brasileira de mineragéo (PRADO JR., 1987, p.171).

Na entrada de 05 de agosto de 1893, Helena, demonstrando maturidade
precoce, conseguiu entender, de forma ldcida e objetiva, que o declinio da
exploracdo de ouro e de pedras preciosas era uma realidade e que todo o esfor¢o
empreendido por Alexandre néo seria recompensado, pois as reservas naturais se
esgotaram.

Também teceu critica social quanto ao fato da avé materna Teodora, apesar
de dona de terras e de bens, ndo poder gerir seu proprio dinheiro e auxiliar o nicleo
familiar dos Morley, que se encontrava em sérios apuros financeiros.

A avo, vilva de um marido opressor e temperamental, sofria a vigilancia do
filho, Geraldo, em substituicdo tutorial ao pai. Era implacavel quanto a ajuda material
aos menos favorecidos da familia, mesmo que estes fossem irma, sobrinhos,
afilhado e o melhor amigo.

A diarista também refletiu a respeito do poder simbdlico representado pelo
dinheiro, “um pedaco de papel sujo”, causando tanto dissabor em sua escassez e
disseminando o egoismo por ndo permitir que pessoas se solidarizassem nem por

lagos familiares nem por amizade:

Estou convencida de que, se vovo dirigisse o dinheiro dela, nés nao
passariamos necessidade e mamée e meu pai nao ficariam tdo amofinados
como ficam as vezes, por falta de um pedaco de papel sujo, a que a gente
tem de dar maior valor do que a muita coisa boa na vida. Meu pai vive
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sempre esperando dar num cascalho rico: mas é sO esperanca, esperanca,
toda a vida. Quando ele da no lavrado, como desta vez, 14 se vai todo o
dinheiro e ainda fica devendo (MORLEY, 2016, p.69).

Como ja apontado neste estudo, devido a caréncia financeira, Helena
conciliava a Escola Normal de Diamantina com o trabalho em casa e com as tarefas
da chacara. Esta condicdo suspendeu, ainda que temporariamente, a distincao
social, as hierarquias, nivelando a sociedade e exercendo a fungcdo de educacédo
informal ao fornecer as ferramentas de inclusdo na forma de atividades domeésticas e
manuais ndo mais a serem divididas apenas devido a cor da pele, mas as situacdes
econOmicas e sociais das mulheres.

Todavia, esta falsa simetria desenhada em relacdo as tarefas bracais e ao
servico domeéstico sugere que a falta de empatia para a condicdo de trabalho
compulsério, e suas violéncias fisicas e morais, além das simbdlicas, devia-se a
interseccao das condi¢cdes de raca, classe e género.

Por ser branca, filha de minerador e neta de avo rica, mesmo sendo afetada
pelas privacdes financeiras e se comparasse em auto depreciagcdo com as colegas
da escola e com as primas mais abastadas, Morley era detentora de privilégios e de
condicOes sociais favorecidas, pois ndo pertencia ao lugar de desabono perene,
tampouco era alvo de preconceitos e de segregagdo como a sofrida pelos negros
ex-escravizados.

Observa-se, também, de acordo com a 6tica de Helena, por sua vez, subjetiva
e podendo ser amplificada, ao colocar-se muitas vezes no lugar de vitima das
circunstancias, sempre prejudicada por sua condicdo econbmica, que a avo
Teodora, embora analfabeta, era a Unica pessoa da familia que realmente valorizava
os estudos da menina.

Uma possivel analise é a de que Teodora, devido a longa experiéncia de vida,
tivesse 0 alcance e a compreensao das urgéncias de uma nova sociedade que se
delineava, a exigir escolaridade e diploma, demonstrando preocupagdo com a
energia dispensada pela neta na execucdo do trabalho rude em detrimento dos
estudos formais.

Estas questdes podem ser observadas no texto referente a entrada do dia 26
de abril de 1894:

Eu, de pequena, tinha inveja muitas vezes, mas hoje ndo tenho. Agradeco
muito isto a vovo. Foi ela quem me corrigiu.
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Eu sou a mais pobre da minha roda. Vejo a diferenca da minha vida e das
outras e ndo as invejo. Se elas soubessem 0s meus servicos em casa e na
chacara teriam pena de mim; no entanto eu gosto muito de todos eles.

[...] N&o sei por que até hoje todo o mundo diz que tinha pena dos escravos.
Eu ndo penso assim. Acho que se fosse obrigada a trabalhar o dia inteiro
nao seria infeliz. Ser obrigada a ficar a toa é que seria castigo para mim
(MORLEY, 2016, p.143-4).

Outra transicdo, que também impactou diretamente nas relacdes sociais,
econdmicas e politicas, retratadas na obra Minha vida de menina, conforme ja
salientada anteriormente, foi caracterizada pelo inicio da Republica no Brasil e pelo
fim do regime monarquico.

Helena sofria com esta transformagéo, sobretudo devido ao pai ser
monarquista, posi¢cdo politica conhecida pela sociedade diamantinense. Em
determinada passagem, em festividade comemorativa ao dia da Proclamacao da
Republica, a menina invejou suas primas que se vestiram de forma a simbolizar dois
dos Estados brasileiros, enquanto a diarista ndo foi convidada para compor o
evento, causando-lhe ressentimento e inveja.

A jovem diarista foi consolada pela avé Teodora, sua grande defensora.
Evidenciou-se, ainda, nesta entrada, a preferéncia declarada da avo pela neta

inglesa em detrimento de todos os outros netos:

“‘N&o sei como uma menina, inteligente como vocé, ndo compreende as
coisas. Vocé ndo vé que isso é festa desses tontos e que uma menina como
vocé, bonita, inteligente e de raca inglesa ndo podia tomar parte? Festejar
republica € bobagem. Republica é coisa para essa gentinha. Gente direita
nao entra nisso. Eles sabem que seu pai € monarquista, que nao é desses
vira-casacas, e ndo deixaria a filha dele sair para a rua fazendo papel de
tola numa festa de malucos. Isso é para as outras. Ndo tenha inveja que
vocé é superior a todas elas.” (MORLEY, 2016, p.280).

Ha, também, o registro da eleicdo para Presidente da Republica, em 1° de
marco de 1894. A entrada se estendeu na deflagracdo da pratica do voto de
cabresto dos ex-escravizados, sempre em submissdo e fidelidade aos antigos
senhores. Tal fato ndo gerou qualquer reflexdo pela diarista, possivelmente por esta
ser uma pratica naturalizada na sociedade oitocentista.

Mais uma vez a narrativa trouxe indicativos do quanto a sociedade de Morley
era racista, conservando o estigma de que 0s negros ndo soubessem votar, ou
melhor, de que ndo sendo merecedores de exercerem sua liberdade de pensamento
e de escolha politica eram vigiados de perto pelo antigo senhor, no caso Jodozinho,

tio de Helena.
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Assim, a obediéncia ao patriarcado opressor permanecia, pois o poder de
mando se conservava nas maos dos antigos senhores. Este poder era ainda mais
intensificado pelo fato de os libertos continuarem “protegidos” sob o seu teto,
vivendo “de favor” na senzala, prestando servicos subalternos e sendo alugados
como se fossem bens moéveis. Trocando em middos, a situacdo social do negro
pouco havia mudado com a abolicdo da escravatura.

Destaca-se também a marca distintiva da opuléncia senhorial assinalada pela
distribuicdo de roupas e de botinas aos negros para que nao envergonhassem 0s
brancos, indicando uma clara demonstracdo social de ostentagdo do poder
econdmico em publico. Aos negros libertos que andavam esfarrapados, trajar roupas
dignas em uma esporadica ocasiao social era motivo de orgulho.

A reflexdo critica de Helena ocorreu apenas no ambito da descrenca de que
Diamantina pudesse ser impactada pela mudanca politica. Mudavam-se os atores,
mas a estrutura permaneceria a mesma. A adolescente também reprovou a
animacao e a passionalidade dos eleitores que ocorriam apenas no dia da eleicéo,

sendo despolitizada no restante do tempo:

Os negros da Chacara, que sabem ler, que sao Marciano, Roldao e Nestor,
j& desde cedo estavam de roupa limpa para a eleicdo. Vovo lhes
recomendou: “Vocés n&o escutem conversa de ninguém nem aceitem papel
nenhum que queiram dar. Fiquem perto de Jodozinho e na hora de votar
facam o que ele mandar”. Eles saiam muito anchos.

[...] Eu gosto de ver a animagdo da cidade mas ndo acredito que isso possa
adiantar nada para nds (MORLEY, 2026, p.129).

Na entrada datada em 15 de marco do ano de 1894, Morley, apesar de nao
poder votar porque, além de adolescente, ndo era facultado a mulheres esse direito
de exercicio de cidadania, demonstrou se interessar por politica, tomando partido, o
gue Ihe causou dissabores. A menina ainda, em autoexame, atitude presente em

todo o diario, refletiu a respeito do seu temperamento passional e intempestivo:

Desde que comecou esta briga de Custddio mais Floriano, s6 Deus sabe as
raivas que eu tenho tido sem precisdo. Meu pai e meus tios sdo custodistas
e contam tanta maldade desse Floriano que eu, para dormir, as vezes tenho
de rezar pedindo a Deus que me tire da cabeca o desejo de que matem
esse dembnio. Foi ele que prendeu o Dr. Mata e fez muitas outras
maldades. Meu pai diz que acha gra¢a da raiva que eu tenho, porque ele
toma partido mas néo se incomoda (MORLEY, 2016, p.132).

Em 15 de novembro de 1894, a jovem registra um novo fato politico. A
postura da menina, apesar da mudanca politica, é de plena desconfianca e
incredulidade quanto aos beneficios que a politica pudesse trazer ao progresso da

cidade:
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Todos agora esperam que tudo vai melhorar com o Prudente de Morais.
Meu pai diz que s6 poderia acreditar nisso se o presidente mandasse
canalizar a nossa agua e consertar 0 nosso calcamento. Ele disse que
essas coisas ndo sao feitas pelo presidente do Rio de Janeiro, s6 se ele
fosse um filho da terra como o Dr. Mata que nesse caso ele poderia até
mandar fazer uma estrada de ferro daqui para Ouro Preto (MORLEY, 2016,
p.195).

Quanto as condicdes materiais de Diamantina e de suas localidades
proximas, frutas frescas eram quase artigos de luxo em uma economia voltada para
a extracdo de ouro e de diamantes. Arvores frutiferas eram cultivadas em pomares e
hortas para consumo da proépria familia ou como agrados em sinal de amizade, néo
sendo comercializadas nos estabelecimentos incipientes da provincia. Vizinhos
obsequiavam os Morley com frutas e a avé Teodora as vigiava de perto para que
ndo as furtassem. Alias, a av0 inspecionava tudo o que acontecia na chacara,

sobretudo o servi¢o dos ex-escravizados:

Chego na chéacara, procuro vovd e vou encontra-la sentada no jardim,
assistindo as negras fazerem velas de sebo.

- A bengéo, vovo!

- Deus te abencoe, minha filha. Estava aqui olhando aquele galho de aragas
tdo maduros e pensando como vocé os deixou ali até ficarem assim.

- E porque anteontem eu s6 vim de noite e ontem eu ndo pude vir
(MORLEY, 2016, p.31).

No consumo excessivo de frutas sazonais, episodios de célicas eram

frequentes. Furtos e situacbes embaracosas também eram registrados pela diarista:

Hoje fomos chegando para o almoco e maméde nos disse: “Vejam 1a no
quintal a ultima arte do Chico”. Corremos e achamos o chdo estrelado de
bananas madurinhas.

[...] Antes que mamde as mandasse para a mestra, nés comemos bastante
e escondemos o resto (MORLEY, 2016, p.91-2).

Nessa escassez de alimentos, houve o caso da “negrinha Jovina”, que
passou mal com bagacos de milho, residuos da pamonha e do curau preparados
para o jantar. O que poderia justifica o expediente da mog¢a em cozé-los com sal e
rapadura seria a privacao de refeicdes. Se até para a populacédo abastada ndo havia

fartura, para os recém-libertos essa caréncia deveria ser ainda mais premente:

Minha tia mandou ralar uma porcdo de milho verde para fazer pamonhas e
cord® para o jantar. [...] A negrinha Jovina pegou no bagaco, pés na panela
com rapadura e sal, deu uma fervura e comeu tudo.

[...] Trouxemos uma pena de galinha, ela meteu na goela e langcou mais de
um quilo de bagago de milho mal cozido (MORLEY, 2016, p.52).

No registro de 17 de setembro de 1893, € Helena quem passou mal ao comer

jabuticabas depois de beber leite. A menina demonstrou, neste episédio, ser

® Coré: 0 mesmo que curau
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interesseira e ter senso de oportunidade mesmo com fortes célicas devido a

indisposicao digestiva e negociou um corte de tecido com a avo em troca do remédio

para lhe curar das dores:

Escolhido o vestido eu disse: “Entdo mande também buscar um purgante
mais facil de tomar”. Vovd concordou: “Boa ideia! Sal catartico ai tem. Va
depressa, Chiquinha; misture com agua e traga”. Dindinha trouxe o sal
catartico e eu disse a vovd: “Agora eu vou esperar o vestido primeiro”. Ela
respondeu: “Esta no caminho, menina; beba”.

Zé Pedro entrou com o vestido, eu peguei na tigela e virei de uma vezada.
laia e Dindinha viraram as costas dizendo: “Esta é aguia!” (MORLEY, 2016,
p.85-6).

Na entrada de 18 de janeiro de 1893, a familia Morley visitou a chacara de

Seu Juca, na Boa Vista. A familia aceitou os favores tendo no¢éo de que a liberdade

de apanhar as frutas no pé devia-se a similaridade da aparéncia de Luisinha com a

sobrinha dos donos do local. A sobrinha estava viajando e a familia Morley ainda

nao a conhecia.

O obséquio se encerrou quando as meninas ndo conseguiram segurar 0 riso

ao finalmente conhecerem a tal sobrinha, Quitinha, julgando-a feia, “sardenta”, nada

parecida com a cacgula dos Morley.

Estamos na Boa Vista e fomos hoje a casa de alguns amigos que eram tao
bons para n@s, todas as vezes que aqui vinhamos. Obsequiavam sempre a
maméae com frutas, ovos, frangos e verduras.

Esta amizade ficou forte com a parecenca de Luisinha, minha irm&, com a
sobrinha deles que estava fora.

[...] N6s iamos aproveitando a parecenca e comendo as frutas.” (MORLEY,
2016, p.20).

Em seguida, na mesma entrada, Helena refletiu a respeito da caréncia de

agricultura da regiao. Além disso, atribui a culpa do ocorrido a Cesarina, que puxou

o “frouxo de riso” e estragou a chance de continuarem recebendo os favores dos

vizinhos:

O Unico lugar de toda redondeza que tem frutas é a chacara de Seu Juca.
Frutas e verduras. Nem sei como eles plantam assim. Aqui na Boa Vista so
querem minerar. E s6 diamante e ouro; ndo cuidam de outra coisa. Para
plantar, eles todos dizem que a terra ndo presta. Mas agora nem sombra de
fruta a gente vera mais, nestas férias, por culpa de Cesarina. A deménia da
negrinha entortou o caldo todo (MORLEY, 2016, p.20).

Ainda a respeito da escassez de produtos alimenticios, ha relevante

informacéo a respeito das cidades mineiras, como Diamantina, erigidas sem muito

planejamento de modo a absorver o crescente aumento da populacdo que se

deslocava de Portugal e das capitanias brasileiras, principalmente as de Sao Paulo,
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Bahia e Rio de Janeiro, em busca de ouro abundante e facil. Assim, de acordo com

Schwarcz:

Deslumbrados ante a abundancia do metal precioso que faiscava por todo
lado e na sofreguiddo de sempre buscar novos fildes, 0os mineiros
esqueceram-se do principal: ouro ndo se come.

Foi um desastre. [...] sem plantar rocados de mandioca, feijado, abdbora e
milho suficientes para o nimero de pessoas que continuava afluindo as
Minas, os moradores das Minas morriam de fome com as méaos cheias de
ouro [...]. Para escapar da fome, os mineiros aprenderam ligeiro a engolir
qualquer coisa: caes, gatos, ratos, raizes de paus, insetos, cobras e
lagartos. Devoravam, inclusive, o perigoso bicho-de-taquara — larva branca,
rolica e comprida que se encontra no interior dos bambus (SCHWARCZ,
2018, p.115).

Funcionando como documento histérico, na entrada do diario de 21 de junho
de 1893 a menina rememorou 0 Ano da Fome que, apesar de ndo apresentar
precisdo temporal, na falta de indicagdo exata da data em que ocorreu a seca,
deixou, contudo, marcas indeléveis da privacao sofrida por ela e familiares em sua
memoaria de primeira infancia:

No ano da fome eu era muito menina mas me lembro ainda de algumas
coisas daquele tempo. Se eu estivesse maior e mais esperta como hoje,
acho que néo passariamos em casa 0 que passamos naquela ocasiéo.

Nunca me impressionou tanto como a fome daquele ano. Lembro-me até
hoje das velas que mamae acendia no oratério, pedindo a Deus que
mandasse chuva. N&o havia nada na cidade para se comprar. Os
negociantes punham gente nas estradas para cercar 0s tropeiros para
comprar o pouco que eles traziam para vender pelo dobro ou triplo. Quem
tinha pouco dinheiro passava fome. Cada dia tudo subia mais. Chegavam
todo dia noticias de gente morta na redondeza (MORLEY, 2016, p.61).

Ainda quanto a alimentacdo, Helena sempre registrava as iguarias que
degustava e se queixava de sentir fome perene, de estar sempre “arada”. A procura
por alimentos, a ampla referéncia as iguarias mineiras, a degustacdo de bolos,
assados e doces, embora relatada pela diarista em comemoracfes como
festividades religiosas, aniversarios da familia e, sobretudo, na casa de tia Aurélia,
gue vendia quitanda, era pouco frequente na rotina alimentar.

Percebe-se que a alimentacdo do cotidiano de uma populagcédo isolada
geograficamente dos grandes centros comerciais normalmente era composta por
feijdo e farinha, podendo ser de milho ou de mandioca. A carne comumente usada
no dia-a-dia era o toucinho e a carne-seca. Perus, leitbes e frangos eram reservados
para ocasifes especiais, em comemoracbes e como auxilio para cura das

enfermidades. Produtos da horta e do pomar, apenas na temporada de colheita.
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Observam-se nas entradas abaixo transcritas os habitos alimentares presentes na

obra:

Mamé&e, que nunca adoece, apareceu anteontem com febre, dor no corpo e
muita tosse. Sia Ritinha, que mandou aqui trazer uns chuchus para mamae,
soube que ela estava doente e veio logo vé-la. Meu pai estd na Boa Vista e
eu ia faltar a Escola para tratar de mamée, mas Si4 Ritinha ndo deixou,
dizendo que ela mesma tratava. Deu a maméae um suador. Depois mandou
pegar uma galinha e levou para a casa dela para cozinhar e ir trazendo aos
poucos para mamae (MORLEY, 2016, p.236).

- Seus pintos vingaram, Sia Ritinha?

- Estdo que faz gosto. Para um doente eu ja podia matar algum, se
guisesse. Vamos deixa-los ficarem mais crescidos. E a sua horta, Dona
Carolina, esté bonita?

- Vai indo. Com este tempo, ndo se pode plantar verduras. Eu tenho agora é
pepino, abébora e chuchu (MORLEY, 2016, p.163).

Sentamo-nos na praia com nossos pratos feitos como para trabalhador,
feijdo de tropeiro com farinha, torresmos, ovos fritos e arroz; sobremesa,
banana e queijo. Delicioso! (MORLEY, 2016, p.318).

O almocgo foi tdo grande que deu também para o jantar. Tia Aurélia levou a
comida de angu. Mandou o negro da casa, Osoério, levar o tabuleiro com
frangos de molho pardo, lombo de porco, arroz, feijao, ervas e tudo. Mamée
e as outras tias ja tinham levado os cestos com as coisas frias (MORLEY,
2016, p.161).

No registro de 14 de marco de 1895, Helena ficou em apuros com a

incumbéncia em providenciar um jantar para um amigo da familia. A mae havia ido

se encontrar com o pai na mineracdo e na despensa de casa constavam apenas 0s

mantimentos essenciais para este periodo, sem excedentes ou supérfluos.

E interessante verificar quais alimentos eram considerados dignos de uma

ceia bem como o arranjo pouco convencional para obté-los, além de mais uma vez

se constatar que ndo havia fartura na despensa dos Morley, 0 que caracterizaria,

mais uma vez na obra, a situacédo remediada da familia:

Chegando a sala ela trouxe uma sopa de arroz com repolho. Depois pds na
mesa um frango ensopado com macarrdo, lombo de porco com batatas
fritas, arroz e feijdo. Na sobremesa, goiabada de minhas tias, que é o
melhor doce de Diamantina, chamado “goiabada das inglesas”, com queijo.
Tinha além disso uma garrafa de vinho de Seu Sebastido Rabelo. [...] A
alegria minha era tanta que me parecia estar num grande banquete
(MORLEY, 2016, p.267).

Em 03 de marco de 1895, Helena registrou o caso de um rapaz, conhecido da

tia Henriqueta, que se hospedou na chacara para se curar da febre amarela. A tia,

vilva de médico, ministrou pilulas de sulfato ao rapaz e o alimentou com caldo e

leite. Quando o percebeu um pouco mais restabelecido, enviou-lhe frango.
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Mais uma vez se percebe a marca do preconceito social que se evidencia,
neste caso, ao levianamente supor que uma pessoa de origem rural ndo conhecesse
as regras minimas de educacdo e de etigueta social e jogasse o0s restos dos
alimentos no chdo, em mais uma significativa amostra da hierarquia social que a
sociedade da época narrada se dividia: “Rita foi buscar o prato e o trouxe limpinho,
sem um 0sso. laia lhe disse: Volta, vai apanhar 0s 0Ss0s que 0 rapaz € roceiro e
com certeza os jogou no chdo.” (MORLEY, 2016, p.222).

Ainda que servidos aos doentes, nas festividades e para as visitas, no trecho
transcrito abaixo, tem-se a dimensao do quéo pobre era a populagdo de Diamantina
e seus arredores nas narrativas de Helena Morley. A necessidade de agradar e fazer
boa impressdo aos outros era premente nesta sociedade de aparéncias, conforme

se pdde notar na entrada de 17 de maio de 1894:

Segunda-feira no almog¢o a mesma coisa, em maior quantidade: arroz, feijao
e galinha. No jantar achamos as pernas das galinhas grandes demais. Tia
Agostinha disse: “Amanha, se os galos ndo cantarem esta noite, teremos de
sair cedo, antes do almogo”.

No terceiro dia, ndo tinhamos ainda nos levantado, minha tia foi ao quarto
nos dizer: “E o que eu pensei ontem, minhas filhas. Foram-se os galos”.
Voltamos cedo para Diamantina e eles ndo insistiram muito para ficarmos.
Coitados! Deixamos a casa deles limpa (MORLEY, 2016, p.150-1).

Além dos frangos e das iguarias tdo caras aos olhos de Helena e dos seus,
ainda havia aqueles alimentos, como ovos, leite, legumes e verduras, que
dependiam de esforcos e de cuidados para o cultivo em uma economia de
subsisténcia e de coleta. Ou seja, estes mantimentos eram destinados ao consumo
das familias que os cultivavam, funcionando como verdadeiros presentes quando
cedidos ao circuito de amigos e de pessoas estimadas.

Outro fato a ser salientado € que competia a Renato matar os frangos para a
viagem, para a “matalotagem”, o unico a ter “coragem” entre os pertencentes ao
nucleo familiar dos Morley. Neste momento, a irma era grata pela coragem do irmao

e nao o qualificava de malvado como em outros relatos.

Mamée j& mandou Renato matar os frangos para a matalotagem. Toda
familia tem necessidade de uma pessoa mais corajosa para fazer certas
maldades como matar um frango. Se mamée néo tivesse Renato, que seria
de nés? Eu, ela e Luisinha ndo seriamos capazes em nenhuma hipotese
(MORLEY, 2016, p.316).

No relato do dia 26 de margo de 1893, assinalado como “domingo de Ramos”,
denotando a importancia desta data religiosa para a sociedade em que Helena vivia,

tem-se o caso do leite que Carolina compra da irm&, Carlota.
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Além da reproducado da oralidade e do humor, que conferem verossimilhanca
a cena, tem-se o registro de uma pratica comum a época: nesta sociedade em
transicdo, os habitantes de Diamantina costumavam roubar, de alguma forma, no
gue podiam, e queriam estabelecer vantagens para si.

No relato abaixo, a irma de Carolina ndo respeitou os lagcos familiares e a

enganou acrescentando agua ao leite para que este rendesse mais.

Hoje mamae disse a pretinha: “Maria, vocé diga a Carlota que o leite esta
vindo muito aguado; que ela precisa dar mais fuba ou feijao branco a vaca,
para engrossar o leite”. A pretinha respondeu: “Aguado? O leite de Ia é tao
forte que Sia Carlota precisa pd &gua nele, todo o dia, pra destempera”
(MORLEY, 2016, p.8).

Diamantina de fim de século XIX era uma sociedade pré-capitalista, de
economia de subsisténcia e os frangos eram criados nos quintais. Helena e irmaos
possuiam galinhas que diariamente |hes rendiam ovos.

O irmao Renato rapidamente os consumia; Helena, por sua vez, juntava-os e
os vendia, seguindo a licdo de economia doméstica ministrada por tia Madge,
aprendendo a trocé-los por itens pessoais dos quais necessitava como escova de
dente e um par de meias, conforme informa na entrada do dia 12 de abril de 1893.

Neste episédio, notando a auséncia de sua galinha carijo, tomou satisfacao a

respeito do seu sumi¢co com a vizinha, Sia Ritinha, famosa por furtar galinhas:

Na Cavalhada todos dizem que Sia Ritinha é que furta a galinhas para fazer
jantar para o comandante do Quartel que € pensionista dela. Sai cega de
raiva, desejando ter coragem de lhe dizer tudo na cara.

[...] Eu respondi: “Falei para o ladrao de minha galinha. Mas se a carapuga
Ihe serve, pode pdr na cabec¢a”. Sai dali e vim para a casa. Mamae disse:
‘Pode esperar que ndo teremos mais uma galinha de hoje em diante”
(MORLEY, 2016, p.45).

Em 12 de abril de 1894, Helena apresentou Chico, o macaco de Sia Ritinha e
Inha, aproveitando a entrada no diario para explicar que, assim como 0 macaco, a
dona furtava.

Ao escrever a respeito do animal de estimacgdo, recorreu indiretamente a
teoria da evolucdo das espécies de Charles Darwin, pois aprendeu em conversa
com um dos primos que o homem descendia do macaco. Entretanto, ao relatar a
teoria cientifica a Padre Neves, este refutou o argumento de Helena apoiando-se na
Histéria Sagrada.

A diarista, mesmo acreditando no que seu primo Ihe ensinou, ou seja, na
Ciéncia, contraditoriamente deu mostras do quanto se fiava nas supersticdes ao

colocar seu ter¢o na chuva para que Santa Clara pudesse abrir o tempo:
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Padre Neves me disse outro dia, quando eu Ihe contei que um primo havia
me dito que o homem vem do macaco, que é um grande pecado ouvir
essas coisas. Eu ndo tinha visto, na Histéria Sagrada, a histéria de Addo e
Eva? Eu calei. Mas se Padre Neves conhecesse o macaco que tem aqui na
vizinhanca, até ele era capaz de acreditar. Esse macaco é mais inteligente
do que muitos meninos que eu conheco.

[...] O pior furto do macaco foi de meu ter¢o t&o bonito, que eu ganhei no dia
da minha primeira comunh&o e ja havia tanto tempo! Quando chovia e eu
ndo podia sair de casa, eu punha o ter¢o na chuva, pois me ensinaram que
€ melhor que rezar para Santa Clara (MORLEY, 2016, p.139-140).

Devido ao fato de Sia Ritinha ter cuidado de Carolina com esmero, quando
esta adoeceu, Helena mudou de ideia a respeito da gravidade do ato de furtar,
relativizando-o de acordo com suas necessidades pessoais, pois sua mae recebeu
favores da vizinha: “Hoje eu tive pena de Sia Ritinha. Afinal que me importa ela furte
galinhas dos vizinhos, se nao furta as nossas? Depois, ela gosta muito de maméae e
meu pai e ndo perde ocasido de vir aqui em casa” (MORLEY, 2016, p.247).

As praticas adotadas pela sociedade diamantinense parecem justificar o
provérbio “a ocasido faz o ladrao” ou ainda “quem rouba pouco é ladrédo e quem
rouba muito é bardo.” (SCHWARCZ; STARLING, 2018. p.14). No registro do dia 17
de abril de 1894, Helena relatou uma situacdo constrangedora com uma de suas

colegas de escola:

Hoje deu-se comigo uma coisa tdo horrivel que eu fiquei triste o resto do
dia. [...] Eu me levantei, pus-me a ajuntar os livros e dei por falta de minha
geografia novinha. [...] Foi correndo os livros e o meu estava metido no meio
dos de V... Maria Pena tirou-o, entregou-me e ninguém falou mais nada.
Estou boba até agora (MORLEY, 2016, p.141).

Para finalizar os relatos que tém o furto como tema, em 16 de julho a surpresa
de Helena foi condensada na sentenca “Nunca pensei que homem vestido direito

furtasse.” Eis o registro:
Eu sempre fico sapeando de longe o jogo dos outros; ndo chego perto
porque ninguém gosta. Hoje é que eu vi por que €. [...] Nunca pensei que
um homem vestido direito furtasse. Calei a boca e fui curtir minha tristeza na
porta da rua, olhando o luar. Fiquei pensando e disse a Lusinha: “Quem
sabe se ele fez isso porque na casa dele passam fome” (MORLEY, 2016,
p.65-6).

Esta capacidade da jovem diarista em ser racional, mesmo diante de
emocles e de situacBes constrangedoras, conforme se observa nos relatos
compostos por cronicas da sociedade diamantinense, pode ser considerada uma
forma de educagdo, de aprendizado. A convivéncia com o0 pai, de origem

protestante, o livre exame das questfes, 0 pensamento individualista e critico
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destoavam dos preceitos da fé e das praticas catdlicas, bem como das supersticoes

que lhe circundavam. E o que se discutird a seguir.

3.2 A dicotomia entre a religido catoOlica e protestante e seu impacto na
educacéao de Helena Morley

Nestes trés anos de registros abarcados entre 1893 e 1895, Morley pdde
transitar entre as familias de origem protestante do pai e a profundamente catdlica e
supersticiosa da mae.

Nos relatos que formam as entradas da obra, embora as préaticas e as
festividades catélicas tenham sido majoritariamente relatadas, constam algumas
vagas mencdes a praticas de religibes de matrizes africanas bem como a referéncia
as festas dos negros ex-cativos e as mandingas supostamente realizadas por eles, a
gue a menina eufemisticamente utilizou o verbo “aprontar”.

Nos negros de sua convivéncia intima também se encontravam as diversas
supersticdes que povoavam 0 imaginario da jovem, o que indica que a cultura
africana trazida pelos negros, de fato, mesclou-se a influéncia catélica portuguesa
que regia a vida e os costumes da sociedade diamantinense. Este influxo resultou
em crendices e supersticdes apreendidas pela diarista como mais uma das
ferramentas educacionais proporcionadas por esta sociedade tdo diversa em sua
composicao.

Apesar de receber estas influéncias ao ouvir as histérias das negras
moradoras da antiga senzala da chacara da avo e de mée Tina, sua ama de leite, e,
ao partilhar das crendices perpetuadas, sobretudo oralmente, foi no transito entre as
duas religides cristas, constituintes da base familiar da menina diarista, que Helena
formou seu carater peculiar e investigativo.

Teorizando a respeito dos acontecimentos e relativizando sobre o que
percebia, 0 que via, 0 que vivenciava nas inidmeras e intransigentes praticas
religiosas a que foi submetida em uma cidade permeada por diversas igrejas

catllicas, que ditavam o calendério litargico incorporado ao calendario civil, com
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suas inumeras datas e festividades religiosas celebrando os mistérios de Cristo e a
vida, bem como os milagres dos santos, encontrava-se Helena Morley dividida entre
vida e os milagres dos santos. Entre a fé e a razéo, se por um lado considerava os
dogmas religiosos, por outro, questionava e relativizava os aprendizados obtidos nas
aulas de catecismo e nas praticas religiosas familiares.

A Igreja Catdlica, soberana nesta sociedade oitocentista, influenciava
diretamente a vida dos habitantes, moldando, por meio da fé e do temor a Deus, a
educacdo e os costumes da populacéo, influéncia que era ainda mais significativa
em uma cidade provinciana como Diamantina, com poucas op¢oes de lazer e com o
progresso capitalista e urbanizado, marcado por controles politicos e sociais, ainda
embrionario.

Os padres e os bispos, representantes da Igreja Catolica, em seu papel de
mediacgao religiosa com a populacdo diamantinense, eram dotados de autoridade e,
devido a esta condicéo, transitavam livremente entre os lares dos fiéis.

Esta condicdo de privilégio social Ihes permitia a interferéncia direta nas
guestdes domesticas e na educacgao das criangas, que se estendia e se excedia as
aulas de catecismo a prepara-las para eventos importantes na fé catélica como a
primeira comunh&o e a crisma.

Aos 12 anos de idade, privilegiada pelo livre-exame e pelo individualismo,
caracteristicas provavelmente estimuladas pela heranca da educacao protestante do
pai, a menina Helena questionava 0s comportamentos que observava nas
autoridades catélicas e os enxergava com humanidade subvertendo, assim, a ideia
imaculada de que aqueles que faziam a mediacdo com Deus eram impassiveis aos
apelos humanos e desprovidos de quaisquer defeitos de carater.

A respeito da religido catdlica, a efetivamente praticada por Helena e seus

familiares, Perrot informa que:

O catolicismo €, em principio, clerical e macho, a imagem da sociedade de
seu tempo. Somente os homens podem ter acesso ao sacerdécio e ao
latim. Eles detém o poder, o saber e o sagrado. Entretanto, deixam
escapatodrias para as mulheres pecadoras: a prece, o convento das virgens
consagradas, a santidade. E o prestigio crescente da Virgem Maria [...]
(PERROT, 2007, p.84).

Assimilando do pai os principios calvinistas, tem-se ao longo dos episédios a
firmeza da jovem presente nos fundamentos protestantes como a resisténcia as
adversidades, a desclassificacdo dos adversarios, o livre exame das questbes, das

instituicdes e das tradicbes consagradas, a superioridade e a distancia em relacéo
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ao meio, além da abertura para entender a sociedade do seu tempo, a individuacao
reflexiva e o recorrente esforco, que Ihe requeria exercicios de racionalizacéo.

Ainda segundo Perrot, no protestantismo “as relagdes entre os sexos eram
diferentes” e a Reforma Protestante, ocorrida no século XVI, representou para as
mulheres um avango significativo na instrugéo e escolarizagao, pois “o livre acesso a
Biblia supunha que também as meninas soubessem ler.” (PERROT, 2007, p.86).

O habito protestante do livre-exame, assim como o da confeccédo do diario
intimo foi herdado por Helena sob a tutoria de Alexandre. O diério pessoal, usando
de suas palavras, “o habito de contar o que acontece” com ela a seus cadernos,
apresentou no decorrer da obra diversas funcdes: desabafar, guardar segredos e
castelos, contar casos e confessar intimidades e particularidades que ndo ousava a
uma amiga.

Em uma sociedade praticamente analfabeta, a manutengcéo com regularidade
de um diario é digno de mencéo, pois provavelmente sua confec¢cdo apenas tenha
sido possivel devido a influéncia da religido protestante, ao monitoramento do pai e,
nao se pode deixar de mencionar, pelas tarefas textuais exigidas pelo professor de
portugués da Escola Normal, Sebastido.

Observa-se, ao longo das entradas, o livre exame das questdes apresentadas
tanto pelas instituicbes religiosas, escolares quanto das tradicdes sociais
rigorosamente consolidadas.

Nota-se também a superioridade da menina em sua capacidade investigativa,
interpretativa e de relativizagdo dos fatos vivenciados. O distanciamento em relagéo
ao meio, a0 mesmo tempo em que apresenta a abertura de espirito necessaria para
se compreendé-lo na individuacao reflexiva, a valorizacdo do esfor¢co por meio do
trabalho e o autoexame racionalizado sdo marcas distintivas da diarista Morley.

Em diversas passagens pode-se perceber a hesitagdo entre aproveitar a vida
e o desprendimento cristdo (a vida é feita de sofrimentos) representando a prépria
dualidade pessoal de Helena que ora compreende um Deus justo e amoroso, ora 0
percebe como vingativo e implacavel.

A fase adolescente vivida pela jovem encontrou correspondéncia a nova
civilizacao utilitaria e burguesa quanto a indefinicAo do momento histérico e de suas
perspectivas em um ambiente de exercicio religioso exacerbado, com forte
discriminacdo aos negros e, consequentemente, nas lentas formas de renovacéo

dos costumes.
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Deste modo, de acordo com Schwarz: “[...] quando Helena usa da inteligéncia
para lidar com a estupidez, assistimos encantados a vitéria das Luzes.” (SCHWARZ,
2007, p.101).

A escrita de Morley funcionou como catarse, como purificagéo e absolvicao e,
sob a influéncia da familia paterna, o protestantismo fomentou a reflexdo diaria
sobre a conduta prosaica, sendo revisitada e reavaliada. Para os protestantes, cada
fiel é responséavel por sua salvacdo. Sendo assim, a condenacéo ou a absolvi¢cdo so
dependem de acdes préprias.

Entretanto, na pratica catdlica, em sua forte manifestacdo em Diamantina,
sobretudo no que se verifica pelas atitudes das representantes da familia materna
de Helena, o exercicio de leitura dos textos biblicos foi frequentemente substituido,
conforme se observa no diario, pela realizacdo de rituais, de procissbes e de
novenas, além de festividades religiosas presentes no calendario litirgico que, por
sua vez, envolviam a sociedade em sua organizacao.

Os santos eram cultuados como intermediarios divinos, mais proximos da vida
cotidiana de seres faliveis e terrenos. Ressaltando-se a observacdo de Helena, em
suas paginas, que dificilmente se apela a Deus e mesmo a Nossa Senhora como
intercessores nos momentos de aflicdo e de dificuldades.

Apesar de ser critica de toda a adulacdo aos santos, e a Deus, verificada no
comportamento da avo Teodora, a diarista, por seu turno, também né&o deixou de se
apegar aos santos para solucionar problemas pessoais cotidianos que lhe pareciam
cruciais e intransponiveis como o bom desempenho nos exames escolares, o
restabelecimento da saude, a preservacdo da vida da avdé e até mesmo como
adquirir um uniforme novo.

Aproximando-se do sagrado e da coletividade em comunh&o com 0s mesmos
valores religiosos, os praticantes do catolicismo, 0 grupo se unia na mesma
linguagem na realizacdo de novenas e de rezas, muitas vezes retratadas na obra,
assim como nas ocasifes de festa religiosa ou na intencdo de preservacao da vida
da matriarca.

Ha também reiteracdo de valores por meio das histérias dos santos conforme
Morley assinalou em registros em que relatou suas experiéncias e da tia Carlota em
confissbes aos padres e as experiéncias vivenciadas em aulas de catecismo de

Padre Neves.
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Na escrita centrada no eu, escreveu, interpretou e concluiu, em um
individualismo acentuado, a respeito da necessidade de autoconhecimento e de
reconhecimento no futuro, que pbde ser contrastado ao presente narrado: ao
comparar a alegria da pobreza na infancia com a abastanca de sua velhice.

Nesse sentido, a autora péde ser recompensada, e acreditar neste mérito, por
seus momentos de resignacdo sobre os designios da Providéncia Divina, nas
ocasifes em gue acatava as sugestdes da avo e da mae em oferecer o infligido
sofrimento a Deus para posteriormente ser recompensada.

Lembra-se de que a linhagem do pai de Helena, o minerador Alexandre, era
de ascendéncia estrangeira, precisamente, inglesa. Filho do médico e boticario
protestante John Dayrell, benfeitor de Diamantina, e fundador da Santa Casa de
Misericordia, Alexandre Dayrell, exceto por demonstrar crer no céu destinado aos
ingleses protestantes, evidenciou-se ao longo dos relatos como quase integralmente
incrédulo ou mesmo agnastico.

Apesar de seu ceticismo, procurava ndo causar dissabores a mulher catolica
e intransigente quanto ao questionamento dos dogmas e dos assuntos religiosos,
acompanhando-a nas missas e nas peculiares procissdes de Diamantina, ainda que
avesso em relacdo aos excessos religiosos da familia da mulher beata, casta,
supersticiosa, temente as autoridades religiosas.

Comprometida com promessas, rezas e novenas, em causas proprias e com
as de outrem, Carolina vivia, pois, na funcdo de evitar os pecados como a
maledicéncia e o inconformismo diante das vicissitudes da vida.

J4 o marido Alexandre mostrava-se logico, racional, metddico, iconoclasta,
resistente as confissbes e modelo para a filha Helena, incutindo-lhe, no lugar da
censura, o habito da escrita e da auto investigacao.

O minerador ndo deixava, entretanto, de registrar suas impressdes e criticas
racionais a respeito da religido catdlica, pois ao se recusar a se confessar com um
“‘mediador de Deus”, um padre, e a comungar nas missas, demarcava perante a
familia e a sociedade, as convicc¢des e limites pessoais quanto as praticas religiosas.

E, embora Helena julgasse que o pai tivesse boa saude e ndo carecesse de
oracédo, pois sua vida ndo aparentava correr riscos, raciocinava neste caminho de
elucubragcbes que Alexandre, sem pecado algum, quando comparado a outros
homens que a diarista conhecia em Diamantina, ndo poderia conquistar um lugar

apos a morte fisica sendo o céu.
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A filha mais velha, em sua idealizacdo paterna, ignorou o0 comentario
carregado de preconceitos de classe e de racismo do minerador inglés, quando
distinguiu o0 céu destinado aos ingleses do céu destinado aos demais, por
provavelmente ndo se sentir tocado pelas fortes questdes e situacdes diarias de
preconceito racial encontradas na sociedade de enté&o.

O doutor Inglés, John Dayrell, pai de Alexandre, apesar de toda a sua obra
em prol da cidade mineira, ndo péde ser sepultado na igreja porque, na condicdo de
protestante, ndo era batizado na religido catélica e, devotado a seus principios
religiosos, recusou-se a conversao ao catolicismo mesmo nos instantes finais da
existéncia.

Demonstrando firmeza de carater, o médico argumentou ser toda a terra
sagrada e ndo apenas o local destinado ao enterro dos restos mortais. Este
acontecimento do sepultamento gerou muitos dissabores para Helena, como se

observa na seguinte passagem do dia 09 de novembro de 1893:

Meu av6 ndo foi enterrado na igreja porque era protestante; foi na porta da
Casa de Caridade e até hoje se fala isso em Diamantina. [...] Eu sofria muito
guando as meninas diziam que ele estava no céu dos ingleses, falava a
meu pai e ele dizia: “Responda a elas, minha filha, que é para la que vocé
também vai, que é o céu dos brancos e nado dos africanos”. Eu sempre
respondia: “Meu pai, se eu ougo o senhor falar uma coisa, e as meninas,
mamae e todos, outra, eu fico é doida” (MORLEY, 2016, p.100-1).

Em 13 de marc¢o de 1893, tem-se a descricdo de Helena sobre uma procisséo
realizada na Quarta-feira de Cinzas. Neste evento, vida publica se mesclava a
religiosa em uma provincia que realmente tinha seu cotidiano intensamente marcado
e alterado pelo calendéario catélico.

E interessante notar que, em linguagem habil e concisa, a menina Helena
conseguiu captar seu estado de espirito, bem como de seus genitores, durante a
procissdo. A diarista apresentou-se mais madura e cética em relacdo a algumas
crencas populares como a do fim do mundo, caso o globo carregado pela imagem
do menino Jesus caisse de suas maos.

Helena apreciou o que viu, o pai achou um verdadeiro carnaval os santos
sairem trocados em seus corpos e cabecas e a mae julgou ser um grande pecado o
marido ter esta opinido a respeito da procissao religiosa.

Ao patrticipar do evento, a jovem mineira analisou cada sujeito que fez parte
dela, mais uma vez como se fosse uma cientista social, com olhar arguto, e, desse

modo, o diério se tornou interlocutor das contradi¢cdes e das contestacdes de certas
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praticas religiosas acumuladas em sua breve experiéncia de vida, embora a diarista
nem sempre verbalizasse suas impressdes com os familiares, pois sabia de
antemdo que a mae nao admitiria discussfes e questionamentos e a querida avo

poderia se escandalizar com seus pensamentos hereges.

Este ano saiu a rua a procissdo de Cinzas que ha muitos anos ndo havia.
N&o sei como eles ndo faziam mais uma procissdo tdo importante, com
tantos santos.

[...] A serpente ia enrolada no corpo de Eva que tinha uma macé na méo. S.
Roque saiu com uma barba grande. Todas disseram que nunca viram S.
Roque barbado. Seu Broa disse que na barafunda de arranjar a procissédo
eles trocaram algumas cabecas na sacristia da Luz (MORLEY, 2016, p.35-
6).

Cético, critico e reflexivo, ao garantir a manutencao dos filhos na escola e ao
incentivar a escrita da diarista, perpetuando os ideais da educacdo britanica,
protestante e liberal, embora inserido em uma sociedade tradicional e catdlica,
Alexandre demonstrava, pela ética da filha, também possuir certo grau de instrucéo
formal, assim como duas das irmas, tias de Helena, professoras de escolas de
primeiras letras.

Quanto a familia paterna, os preceitos herdados do protestantismo e a
capacidade de raciocinar livre de crencas e dogmas que poderiam limitar-lhe, foram
determinantes para que o diario de Helena transcendesse a funcdo de registro do
cotidiano pessoal e de anedotas de uma menina para se tornar documento, retrato
da sociedade brasileira que passava por importantes transformacoes.

Nesse sentido, a Reforma Protestante, e suas primeiras traducdes da Biblia,
propiciando a reavaliacdo dos textos sagrados e as diferentes leituras do modo de
servir a Deus no percurso do caminho religioso, também representou um ganho
para a instrucdo feminina com o livre acesso a leitura individual dos Textos
Sagrados, ou seja, desdobrando-se em incentivo a alfabetizacdo e a criacdo de
escolas.

Obra considerada revolucionaria para a época em que foi escrita, no final do
século XVIII, Reivindicacdo dos direitos da mulher (2016) é um dos estudos
fundadores do feminismo e um dos referenciais tedricos mais respeitados nos
estudos feministas e nos de género.

O texto de Mary Wollstonecraft retrata a condigcdo de opressédo da mulher na
sociedade inglesa, em um periodo histérico marcado pelos ideais iluministas e pelas

profundas transformacdes que o capitalismo industrial inseriu no mundo.
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No fim do século XVIII, logo apds a Franca ter sido palco da maior revolugao
burguesa da histéria, com o lema de “Liberdade, igualdade e fraternidade”, passou-
se a questionar a extenséo destes direitos a toda a humanidade e ndo apenas a um
segmento dela, ou seja, os homens brancos europeus.

Em 1792, deu-se inicio ao protesto feminista de Mary Wollstonecraft, na forma
de publicacdo da obra que reivindicou justica para as mulheres, excluidas do papel
de cidadads pela ConstituicAdo Francesa promulgada em 1791, exigindo
veementemente a igualdade entre os géneros, contestando, assim, o discurso
dominante que apoiava a subordina¢géo da mulher ao homem, normatizando-a como
um dado natural.

Enfrentando homens renomados como Jean-Jacques Rousseau e Alexander
Pope que, ainda sob o que justificavam se tratar do argumento da razéo, restringiam
as mulheres um lugar pouco privilegiado na sociedade, Wollstonecraft argumentava
gue a dependéncia econdmica das mulheres, bem como sua impossibilidade de
acesso a educacao racional, transformava-as em seres infantis e resignados.

De acordo com prefacio da obra, escrito por Maria Lygia Quartim de Moraes:

[...] o livro denuncia os prejuizos trazidos pelo enclausuramento feminino na
exclusiva vida doméstica e pela proibi¢cdo do acesso das mulheres a direitos
bésicos, em especial a educacdo formal, situacdo que fazia delas seres
dependentes dos homens submetidos a pais, maridos ou irmdos (2016 apud
WOLLSTONECRAFT, p.7).

Outro destaque da obra consiste no fato de ter sido escrita por uma mulher
intelectual libertaria, ativista das causas dos oprimidos em uma época em que a vida
publica era circunscrita aos homens. A militAncia antiescravagista da autora é
reconhecida oficialmente com sua introducdo formal no pantedo dos abolicionistas
ingleses.

Mary Wollstonecraft defende a importancia da educacéo e da universalidade
de direitos para as mulheres em uma época que estas eram excluidas da educacéao
formal, das universidades e das possibilidades de uma carreira de nivel superior,
além da censura nas demais atividades da vida publica.

Além disso, o casamento compulsério relegava a mulher o papel de
dependente legal do marido, incapacitada de gerir os proprios bens e de trabalhar
sem o0 consentimento de seu tutor, deflagrando uma menoridade como destino
eterno.

Vale destacar, ainda no prefacio da obra, o seguinte trecho de Moraes:
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A forca do argumento de Mary esta no fato de que ela ndo nega a
inferioridade intelectual das mulheres de seu tempo, mas atribui a exclusiva
responsabilidade disso aos preconceitos e limites sociais enfrentados por
suas contemporéneas. As mulheres de seu meio eram educadas para o
casamento e para serem sustentadas pelo marido. Segundo o modelo
dominante, a beleza era o principal atributo, e a grande virtude da mulher
estava em ser a guardia do lar. No entanto, uma vez casadas, perdiam toda
e qualquer autonomia, ficando a mercé da autoridade masculina (2016,
apud MORLEY, p.16).

Escrito em um momento anterior ao das grandes lutas proletarias, quando a
burguesia ainda carregava uma missao revolucionaria, este texto de relevancia
histérica permanece atual na critica ao capitalismo e na luta pela igualdade de
géneros, além do meérito de Mary Wollstonecraft ser a primeira tedrica a demonstrar
que “ninguém nasce mulher” langando, assim, os fundamentos ontolégicos da teoria
dos géneros 150 anos antes da publicacdo de O segundo sexo, de Simone de
Beauvoir.

Destacam-se 0s capitulos mais relevantes para o estudo em questao:
“Discussdo sobre os direitos e os consequentes deveres da humanidade” em que

guestiona:

[...] se as mulheres ndo sdo um enxame de seres frivolos e efémeros, por
gue deveriam ser mantidas na ignorancia, sob o enganoso nome de
inocéncia? E argumenta que desde a infancia diz-se as mulheres, e elas
aprendem pelo exemplo das mées, que um pouco de conhecimento da
fraqueza humana, uma espécie de astlcia, um temperamento suave, uma
obediéncia exterior e uma atencdo escrupulosa a um conceito pueril de
decoro fardo com que elas obtenham a protecdo do homem; e, se forem
belas, todo o resto é desnecessario por, pelo menos, vinte anos de sua vida
(WOLLSTONECRAFT, 2016, p.39).

A tedrica afirma que a educacdo s6 surtira efeito transformador quando a
sociedade estiver constituida de modo diferente, quando as mulheres puderem
exercitar sua propria razao.

O capitulo “Sobre a educagdo nacional” € 0 mais relevante como subsidio
tedrico de apoio para o corpus da pesquisa empreendida para a confeccao da tese.
Nele, a autora critica tanto a escola quanto a educacéo particular, contrapde o
ensino oferecido pelo Protestantismo ao Catolicismo, reprova 0s métodos
educacionais e defende a educacéo mista.

Por se tratar de um estudo de viés feminista escrito no final do século XVIII
em gue a educacao das mulheres ainda ndo era um direito, esta obra é fundamental
para entender a sociedade em que Helena Morley estava inserida no Brasil do

século XIX, pois as conquistas entre 0s géneros ainda estavam em seu prendncio, a
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Escola Normal estava vivendo seus primérdios e a divisdo do trabalho por género
era flagrante na sociedade diamantinense, o que correspondeu, salvaguardando
seus respectivos contextos politicos e historicos, as reivindicagbes formuladas por
Mary Wollstonecratft.

Embora a visdo patriarcal ainda determinasse o tom da sociedade
oitocentista, na qual a instrucdo se apresentava contraria tanto ao papel das
mulheres quanto a sua natureza, pois feminilidade e saber se excluiam, as mulheres
protestantes eram nitidamente mais emancipadas do que as catdlicas e mais

presentes no espaco publico, conforme atesta Perrot:

A instrucdo protestante das meninas teria consequéncias de longa duracéo
sobre a condicdo das mulheres, seu acesso ao trabalho e a profissdo, as
relacbes entre os sexos e até sobre as formas do feminismo
contemporaneo. O feminismo anglo-saxdo é um feminismo do saber [...]
(PERRQOT, 2007, p.91).

Todavia, embora as mulheres fossem encorajadas a se instruir,
principalmente na leitura da Biblia, esta ferramenta poderia abrir “portas perigosas
do imaginario”, cabendo ao pai, marido ou tutor da mulher, permitir o que poderia ser

absorvido por meio da leitura:

Ao longo do século XIX, reitera-se a afirmagcdo de que a instrucdo é
contraria tanto ao papel das mulheres quanto a sua natureza: feminilidade e
saber se excluem. A leitura abre as portas perigosas do imaginario. Uma
mulher culta ndo é uma mulher.

[...] E preciso, pois, educar as meninas, e ndo exatamente instrui-las. Ou
instrui-las apenas no que é necessario para torna-las agradaveis e Uteis: um
saber social, em suma. Forma-las para seus papéis futuros de mulher, de
dona-de-casa, de esposa e mae. Inculcar-lhes bons habitos de economia e
de higiene, os valores morais de pudor, obediéncia, polidez, rendncia,
sacrificio... que tecem a coroa das virtudes femininas (PERROT, 2007,
p.93).

O trabalho, valorizado como uma espécie de salvacdo cuja responsabilidade
seria individual e, teria como oposto o 4cio, considerado pernicioso, pensamento que
Helena Morley partilhou no elogio as atividades manuais, na reflexdo de que para
ela castigo seria ter de ficar parada, sem trabalhar.

Neste movimento ideoldgico, desqualificava as atividades escolares que, por
sua vez, para a jovem normalista, ndo se constituiam em labor. Pode ser que,
inserida em uma sociedade cuja industrializacdo ainda se iniciava, apenas o que
denotava esforco fisico e, principalmente, manual, fosse, de fato, considerado digno
de ser classificado como trabalho.

No livre exame da consciéncia, as experiéncias e as dificuldades vivenciadas

pela diarista representariam maneiras de autoconhecimento ao repensar e avaliar as
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consideragdes advindas dos adultos. Mesmo mais nova e mais inexperiente em
relacdo aqueles que lhe precediam em sua hierarquia, Helena julgava o que lhe era
transmitido como passivel de questionamentos e de relativizacdes.

Dessa forma, a menina pdde construir sua propria visdo de mundo, tornando-
se emancipada e livre de certas impregnacfes marcadas pelas ideias maniqueistas
de céu e inferno, pecado e prazer, Deus justo e Deus vingativo, que dominavam a
mentalidade da época e a localidade em que residia.

Destoando da maioria dos que a circundavam e de seus proprios familiares,
gue nao possuiam o habito de questionar o que |lhes era fornecido, Helena vivenciou
conflitos religiosos como, por exemplo, a respeito do macaco Chico, pertencente a
filha de Sia Ritinha.

Este confronto entre a religido e a ciéncia, entre 0 senso comum e a
experiéncia perturbou a menina Helena, que buscava intimamente uma explicacéo
viavel para entender e conciliar as diferentes concepcdes sobre os fatos da vida.

Assim, sua escrita do diario pode ter como motivacdo, além do
condicionamento historico, e do estimulo sistematico dos educadores, o autoexame
para a compreenséo de questdes que a importunavam.

Conforme Perrot:

A escrita do diario era um exercicio recomendado, principalmente pela
Igreja, que o considerava um instrumento de direcdo de consciéncia e de
controle pessoal. [...] O diario ocupa um momento limitado, mas intenso, na
vida de uma mulher, interrompido pelo casamento e pela perda do espaco
intimo. Est4 ligado ao quarto das meninas. Por um breve tempo permite a
expressédo pessoal (PERROT, 2007, p.28-9).

No diario de Helena, diversas datas religiosas sao registradas. O evento,
digno de mencdo, em relacdo a Entrada do Santissimo na chacara de Teodora,
ocorreu pela primeira vez e a av0, contente com o fato, enfeitou a rua com areia e
folhas de café, reproduzindo as ocasifes de procissao religiosa em que os desenhos
feitos nas ruas eram tradicdo nesta sociedade.

Sabe-se também que, por Teodora ser uma mulher influente na cidade, pode
ter o privilégio de receber a comunhdo de sua prépria casa, vizinha da Igreja do
Rosério, em uma amostragem do quanto familia e igreja se imbricavam nesta
sociedade catdlica: “O padre sempre traz comunhdo para vovd na chacara sem ela
estar doente” (MORLEY, 2016, p.30).

Na comemoracéo do Dia de Santa Cruz, mais uma vez, pdde se perceber o

privilégio destinado a Teodora pelos religiosos. Helena também descreveu com
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satisfacdo os preparativos da festa, a decoracdo com lamparinas, os donativos

arrecadados e a comida servida.

Como é bom vovoé morar na Chacara! A casa é tdo perto da Igreja do
Roséario que Senhor Bispo, vendo como ela é gorda e pesada, Ihe deu
licenca de ouvir a missa da janela do quarto, e quando é para comungar o
padre leva a comunhéo para ela.

[...] No Dia da Santa Cruz ndo descansamos um instante. Cada um quer
trabalhar e ajudar mais do que o outro. Meus irmdos ajudam a cortar e a
fincar os bambus. Eu e Luisinha carregamos as folhas de papagaio e de
café.

[...] Para n6s este € um dia alegre. Todos 0s meus tios e primos se relinem
na Chacara de vové. As negras fazem para nés um judeu” de frangos de
molho pardo, lombo de porco, arroz e angu. (MORLEY, 2016, p.49-50).

A Festa do Divino foi descrita como um das melhores, longas e a das mais
animadas comemoracdes, exigindo muitos preparativos. Os fiéis fizeram promessas
e houve a entrega de ex-votos.

Helena se alegrou também pela possibilidade de ganhar um vestido novo,
levar a cera debaixo da bandeira do Divino e assim fazer inveja as primas. Desejava,
ainda, que seu pai fosse Imperador na proxima festividade e elogiou os fogos de
artificio da festa.

E interessante a mencgdo aos ex-votos, pratica ainda em voga nos dias atuais
e 0 registro do que motivou a promessa da mée, o coice que o marido levou de um
burro quando estava a servico, na Boa Vista, representando o retrato de costumes
de uma época em que o meio usual de locomocdo era feito no transporte animal:
“Este ano, além da cera da vov0, eu tive de levar um milagre de meu pai, uma perna
com manchas vermelhas de feridas. Esta perna foi promessa de mamée quando
meu pai esteve com uma ferida do coice de um burro na canela, na Boa Vista”.
(MORLEY, 2016, p.54).

A Festa do Rosario, também conhecida como “Festa dos Pretos” foi
classificada como uma das preferidas de Helena porque ocorreu na lIgreja do
Rosario, vizinha a casa da avd, o que dava a impressdo de se tratar de uma festa
particular.

A diarista relatou o fato de Julia, uma ex-escravizada da avo, ter sido sorteada
para ser a rainha da festa, o que lhe acarretou gastos para arcar com este sorteio na
providéncia do vestido, da coroa e dos alimentos para o jantar comemorativo. Julia
se comprometeu financeiramente e empregou nos preparativos da festa o dinheiro

gue estava guardando para comprar um rancho.

* Judeu: ceia.
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A respeito da festa de Nossa Senhora do Roséario quando os negros eram

autorizados a vestirem os trajes dos brancos, de acordo com Freyre:

A religido tornou-se o ponto de encontro e de confraternizagdo entre as
duas culturas, a do senhor e a do negro; e nunca uma intransponivel ou
dura barreira. Os préoprios padres proclamavam a vantagem de
concederem-se aos negros seus folguedos africanos. Um deles, jesuita,
escrevendo no século XVIII, aconselha os senhores ndo sé a permitirem,
como a “acudirem com sua liberalidade” as festas dos pretos. “Portanto nao
Ihe estranhem o criarem seus reis, cantar e bailar por algumas horas
honestamente em alguns dias do anno, e o alegrarem-se honestamente a
tarde depois de terem feito pela manha suas festas de Nossa Senhora do
Rosario, de Sao Benedito [...]” (FREYRE, 2003, p.439).

De acordo com Cascudo, no Dicionario do folclore brasileiro, a respeito da

Festa de Nossa Senhora do Rosario:

Padroeira dos escravos, juntamente com Sao Benedito, sua festa se realiza
no final do més de novembro [...] Os festejos seguem as normas cerimoniais
da Festa do Divino, com a presenca do rei e da rainha, vestidos a carater, e
preservada em suas partes principais. O inicio dos festejos é marcado pela
missa solene na igreja toda enfeitada nas cores branco e azul. O mastro,
erguido ao lado da igreja, ostenta as efigies de Nossa Senhora do Rosério e
Sao Benedito, que também aparecem nas bandeiras brancas conduzidas
em procissdo. Estdo presentes as associacdes religiosas, as criangas com
vestes de anjo e de S&o Benedito, e 0 povo devoto, acompanhados pela
banda de musica. A noite, quermesse com leildo de prendas encerra 0s
festejos (CASCUDO, 2000, p.230-1).

Ainda a respeito da Festa do Rosario, promovida por irmandades, em que os

negros eram responsaveis pela arrecadacao de donativos, encontra-se a informacéao

a seguir:

As irmandades negras costumavam ser mistas; assim, era comum a
participacdo das irmds em cargos especificos, como rainhas e juizas.
Embora elas ndo tivessem direito ao voto nas mesas diretoras, 0s cargos
ocupados pelas mulheres ndo eram simbdlicos. Entre outras obrigagdes,
rainhas e juizas eram responsaveis pela arrecadacdo de donativos e pela
organizacdo das festas do padroeiro, tendo, portanto, responsabilidade
direta no sucesso ou fracasso do evento festivo. A festa do padroeiro
constituia um momento singular de mobilizagdo e visibilidade publica da
agremiacdo, quando as irmandades negras poderiam galgar um lugar de
distincdo na sociedade colonial. Suas festas, além dos atos litdrgicos,
permitiam manifestacdes menos solenes: ocorridas do lado de fora da
igreja, com mdasica, danca e comilancas, regadas a muita bebida alcodlica.
Representavam circunstancias especiais de demonstracdes culturais, como
os reinados do Rosario e as coroa¢@es de reis e rainhas do Congo, e por
isso, também, chances privilegiadas para o reconhecimento de diferencas
no interior das comunidades de africanos e crioulos. (SCWARCZ; GOMES,
2018, p.273)

Outra festividade catolica é a Festa de Sado Jodo. Helena comentou a festa

realizada na chécara do tio Conrado. Elogiou as comidas feitas por tia Aurélia,

criticou o cuidado do tio, excessivo de acordo com seu ponto de vista, com as filhas
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devido aos fogos de artificio e as proibi¢cdes de ficar perto da fogueira, de pula-la e

de nela assar batata-doce. A respeito desta festividade, segundo Freyre:

Uma das primeiras festas meio populares, meio de igreja, de que nos falam
as crbnicas coloniais do Brasil é a de Sao Jodo j4 com as fogueiras e as
dancas.

[...] As sortes que se fazem na noite ou na madrugada de S&o Jodo,
festejado a foguetes, busca-pés e vivas, visam no Brasil, como em Portugal,
a unido dos sexos, 0 casamento, 0 amor que se deseja e ndo se encontrou
ainda (FREYRE, 2003, p.326).

A passagem abaixo se refere ao més do Roséario e a menina diarista anotou
ser outubro o Unico més em que estaria dispensada de rezar o terco no oratorio da
avé. Demonstrando o livre exame que |lhe era peculiar, questionou o acréscimo de
oracdes as ja realizadas para os que os que estdo mortos e ela nem os chegou a
conhecer.

Helena reconhecia o quanto é importante para a avé rezar, mas admitia, em
contrapartida, ndo achar as rezas a melhor coisa do mundo e se sentir obrigada a
apenas ir a missa aos domingos e a rezar o terco simples, pois s6 gostava de fazer
oracgdes quando estava triste ou trovejava. Contudo, sentia-se culpada quando n&o
conseguia ir a missa tendo acordado no meio da noite para rezar o tergo, pois se
esqueceu de fazé-lo antes de dormir.

Outro fato que se destacou no relato é que, assim como ninguém sabe
explicar ao certo o porqué de o menino Jesus segurar o globo terrestre também néo
encontrou explicacdo entre os familiares praticantes do catolicismo a respeito do
motivo de, no més do rosario, ela e os parentes rezarem o terco na igreja em vez da

chacara:

Eu confesso que gosto mais de rezar o terco na igreja do que na chacara
com vovO. Na chicara, quando ndo inventam rezar mais padre-nosso por
todos que ja morreram e que a gente nem sabe quem eram, € laia tirando o
terco com uma moleza que faz aflicdo na gente. A igreja é bem mais alegre
e nao tem invencdo nenhuma; é sempre a mesma coisa (MORLEY, 2016,
p.96).

A respeito das rezas, segundo Freyre, trazidas pelos colonizadores no século
XVI e presentes no cotidiano da populacéo brasileira, especialmente nas mulheres,

nas crian(;as € Nnos escravos, tem-se que:

Dentro de casa rezava-se de manha, a hora das refeicbes, ao meio-dia; e
de noite, no quarto dos santos — 0s escravos acompanhavam os brancos no
terco e na salve-rainha.

[...] Quando trovejava forte, brancos e escravos reuniam-se na capela ou no
guarto do santuério para cantar o bendito, rezar o Magnificat, a oracédo de
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Sdo Bras, de Sado Jerbnimo, de Santa Barbara. Acendiam-se velas;
gueimavam-se ramos bentos, recitava-se o credo-em-cruz (FREYRE, 2003,
p.520).

No diario Minha vida de menina, encontra-se com detalhamentos um
momento importante aos praticantes da religido catdlica, a confissdo. Helena iniciou
0 episédio relatado abaixo contextualizando a data religiosa, a Semana Santa, a
mais significativa para os catélicos, mais especificamente a Quarta-feira de Trevas.

A lembranca da paixao, da morte e da ressurreicdo de Cristo alterava a rotina
de toda a populacédo. Oracédo, confissdo, comunhao, peniténcia em ato de contricdo
e arrependimento foram racionalizados pela diarista que refletiu a respeito das
atitudes e da conduta do ser humano, enfatizando o0s aspectos morais, pois 0
comportamento do homem, ou seja, suas acfes, e hdo suas intencdes, é que seria a
identificacdo da verdadeira fé.

O relato se encerrou com tom comico ao reportar a confissdo da tia Carlota:

Na Semana Santa, como ndo ha escola para nés, a familia toda aproveita
para ficarmos reunidos na chéacara.

Ontem, Quarta-feira de Trevas, laia Henriqueta leu em voz alta a Paixdo de
Cristo para nos todos ouvirmos. Como era dia de bacalhau, vové mandou
abrir trés garrafas de vinho do Porto para o jantar. Todos comeram e
beberam a fartar; tia Carlota bebeu mais do que as outras e ficou com o
nariz vermelho como lacre e os olhos pequeninos. Depois do jantar fomos
todas para o Palacio confessar.

Nés, meninas, fomos proibidas de confessar com Senhor Bispo, porque ele
pergunta muita coisa que a gente ndo entende e meu pai disse que é um
absurdo mamae nos deixar confessar com um velho ja caduco. Ele esta
muito velhinho. Como no Palacio ha muitos padres, mamae escolheu para
nés o Padre Floréncio. Ele € muito bom e da peniténcia pequena, mas a
gente sai cansada do confessionario de tanta histéria de santo que ele
aproveita para contar e aconselhar a gente a imitar. Como se iSso
dependesse da gente. Eu regulo por mim; tenho inveja das pessoas boas e
santas mas ndo posso deixar de ser o que sou.

Tia Carlota foi confessar com Senhor Bispo. Ele ndo deixa ninguém dizer os
pecados, ele mesmo é que quer perguntar. Tia Carlota diz que estava muito
tonta e por isso gostou do Senhor Bispo perguntar para ir sé respondendo.
Ele comecou:

- Vocé fala mal da vida alheia?

Ela respondeu:

- Muito, Senhor Bispo.

- Perde missa nos domingos?

- Muito, Senhor Bispo.

- Deseja mal aos outros?

- Muito.

- Vocé furta?

- Muito.

Entéo ele disse:

- Vocé esta é muito bébada. Va curar essa mona e volte. NOs todos rimos a
ndo mais poder quando tia Carlota contou a confissao dela (MORLEY,

2016, p.39-40).
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A respeito da Semana Santa, encontra-se o esclarecimento de Cascudo

sobre a data religiosa:

E o periodo que vai do Domingo de Ramos ao Domingo de Pascoa.
Celebrando a entrada de Jesus em Jerusalém, o Domingo de Ramos é
marcado pela distribuicdo de palmas aos fiéis. Durante a semana é comum
encontrar nas portas das igrejas vendedores com folhas de palmeiras
trancadas e outras folhagens. [...] E tradigdo também guardar a Quarta-feira
de Trevas, a Quinta e a Sexta-feira Santa e o Sabado de Aleluia
(CASCUDO, 2000, p.627-8).

Na entrada transcrita a seguir, tem-se a critica a prima Chininha, que desfruta
as férias do Colégio de Freiras na chacara de Teodora. A raiva e a antipatia que
Helena sente pela menina séo tantas que avalia a necessidade de levar o fato ao
confessionario ainda que no seu intimo, no livre exame, encontre motivos para ter
esses sentimentos.

Nesta critica dirigida a prima, mas que pode ser estendida a sociedade
diamantinense, Morley acredita que toda a demonstracdo de devocédo de Chininha
ndo passa de encenacédo, de pantomima aprendida no Colégio de Freiras para fazer
agrado a avé. Porém reconheceu, sinceramente, que a vivéncia da menina com as
religiosas modificou radicalmente seu comportamento, transformando-a de mal-
educada em “santa”.

Helena, que admitia ndo gostar de sacrificios, indagou a avd a respeito da
necessidade de tirar as almas do Purgatério, pois estas ja deveriam estar
acostumadas a ficar la depois de tanto tempo. Também ndo ganhou as indulgéncias,
pois quebrou o jejum da Sexta-feira Santa, atribuindo a culpa ao demonio, ao comer
escondida, e sendo vista pela prima Chininha, as espigas de milho-verde preparadas
para o jantar.

E interessante ressaltar o detalhamento da mudanca da rotina registrado por
Morley no que se referia as refeicdes mais simples, servidas na chacara, pois eram
adequadas ao sacrificio a data religiosa. Destaca-se também a paciéncia
demonstrada pela avd Teodora com a neta, ao desculpa-la de comer as espigas
antes do autorizado, atribuindo a violagdo da regra religiosa as necessidades de seu

apetite.

Nunca passei um dia na minha vida tdo enjoado como Sexta-feira da
Paixdo. Chininha inventou que estava triste pela morte de Jesus Cristo e foi
ler alto a Paixao para vovd, como se faz no Colégio, e nés todas tivemos de
ficar escutando. Todos sabem que ndo sou nenhuma santa, mas quando
estou no meio das outras que sao como eu, ninguém nota. Vem agora esse
inferno de fingimento para as tias notarem; mas vovo, gragas a Deus, ndo
deixa ninguém falar muito de mim (MORLEY, 2016, p.40).
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Sabado de Aleluia é o dia de “enforcar o Judas” e a diarista propfe-se a
descrever a empolgacdo dos negros que viviam na chacara em deixarem a horta,
situacdo que raramente ocorria, para enforcarem o Judas, trajando roupa limpa e, ao
passarem pela matriarca Teodora, fazerem-lhe a saudacéao.

Encontra-se a marca do preconceito na expressao escolhida por Helena,
“negrada”, além da reproducgéo da oralidade dos ex-escravizados, em um mimetismo
gue buscou a verossimilhanga quanto ao registro de fala empregado.

Helena Morley, estudante normalista, reproduziu no registro da fala dos
negros ex-escravizados e apartados da educacao formal, o que absorveu do sistema

educacional da época, uma vez que:

Se o Brasil € uma nacdo em formac¢éo, nada mais natural que tentar uma
unificacdo linglistica para a construcdo/ manutencdo de uma identidade
gue também se constituia. Nesse sentido, o0 conjunto de provas
apresentado, demonstra uma preocupacao basica com a questdo da norma,
revelando, tanto a acdo de forcas externas a escola, jA que era uma
aspiracdo social o estabelecimento de uma nacdo unificada, quanto a
colaboracgdo de forcas internas a escola, que determinavam os contelddos
de estudos também em fun¢do de uma normatizacéo da lingua, ja que esse
poderia ser um dos caminhos para a construcdo da identidade nacional.
Assim, a partir da distancia social observada entre as “classes” sociais
existentes no Brasil, caracterizada por uma elite patriarcal, ao lado de um
grande numero de escravos e analfabetos, observa-se a necessidade de
controle. Nesse sentido, a normatizacao da lingua pode ser vista como a
contribuicdo para a existéncia de mais uma forma de controle social
(GOMES, 2006, p.198).

Além do mais, “ser professor” no periodo em estudo significava ser detentor,
por exceléncia, de um conjunto de conhecimentos que emprestavam
dignidade e prestigio social. Assim, o professor deveria deter, em relagéo a
Lingua Portuguesa, um conjunto de conhecimentos que lhe garantisse e
efetivasse tal respeitabilidade, o que conferia a essa figura tracos distintivos,
desde a sua estruturacdo textual oral e escrita até a prondncia correta de
palavras. Tal distingdo deve ser entendida em relagdo a linguagem nos
aspectos: (i) a sociedade brasileira da época constituia-se por uma maioria
de analfabetos, portanto o acesso a leitura ja se constituia como trago
distintivo; (ii) se a leitura era fator de distin¢cdo, a escrita se constituia como
conhecimento de grupos ainda menores, (iii) se a sociedade brasileira era
constituida por um grande numero de analfabetos, a detencdo de
conhecimentos gramaticais, incorporados a modalidade falada marcava
ainda mais a distingao de um grupo que “passou” pela escola, uma vez que
era essa também a perspectiva que marcava 0 ensino no pais. Se as
escolas tinham como publico alvo um determinado grupo, isto é, se as
escolas brasileiras, no periodo em estudo, pretendiam formar as elites do
pais, o trabalho que se desenvolvia em seu interior tratava de aprofundar as
distingBes entre aqueles que a frequentavam ou néo; logo a lingua usada
(mesmo que oralmente) por seus frequentadores constituia-se como
elemento marcante, que reforcava a idéia de pertencimento (GOMES, 20086,
p.208-9).
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Embora o registro do coloquial tenha sido uma interessante estratégia
empregada pela diarista conferindo maior verossimilhanca aos fatos narrados, vale,
neste momento, 0 questionamento de se apenas 0S negros e uma insignificante
parcela das muitas personagens que aparecem na obra, inseridas em uma
populacdo praticamente analfabeta, ou tendo pouco frequentado os bancos
escolares, expressavam-se de forma coloquial, em um registro regional ou se tratou,
efetivamente, da observacéo do preconceito linguistico de Morley: “Hoje foi Sabado
de Aleluia. Tinhamos acabado de almocar na casa de tio Geraldo quando foi
passando a negrada toda, de roupa limpa, dizendo: ‘Louvado seja Cristo, Sinha
Veia.” (MORLEY, 2016, p.134).

Ja4 na segunda-feira, o dia seguinte das festividades da Semana Santa,
Helena lamenta o término da Semana, e ja tendo admitido em uma entrada anterior
gue nao gostava de sacrificios, comentou que o chamado Domingo da Ressurrei¢cao
seria 0 melhor dia do ano porque podia parar de jejuar. Esta confissdo é
emblematica para se relativizar o quanto Helena respeitava ou temia desobedecer
aos codigos morais e preceitos religiosos desta data.

A menina diarista desforrou o periodo de escassez comendo muita carne de
galinha, demonstrando, mais uma vez, que galinhas eram iguarias destinadas para
dias especiais. Foi 0 dia mais feliz para ela porque os sinos das igrejas da cidade
voltaram a badalar festivamente e as sacadas das casas foram enfeitadas com
colchas de damasco.

Ainda a respeito da Semana Santa, a menina discordou da mé&e de que a data
requeria seriedade, pois a demonstracdo da alegria era proibida neste periodo
religioso. Helena argumentou que, depois de tanto tempo, Cristo ndo sofria mais e
por isso ela aproveitou toda a semana, ndo perdendo nada enquanto a mae também
usufruiu a sua maneira, trazendo para casa as velas, o pdo e a palma benta. A
diarista ainda relatou o costume de deixar niqueis nos pés da imagem de Cristo em
troca de vinténs.

Helena afirmou sua crenca no poder do péo, da vela e da palma, inclusive
confessou, em uma mescla entre fé, medicalizacdo alternativa e supersticdes,
acender a vela quando trovejava, comer do pao quando se encontrava adoentada e,
antes das provas na escola, obrigar a mae a ficar diante do oratério rezando com o

auxilio de uma vela acesa.
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A supersticdo se confunde com a fé quando a jovem mineira relatou os
expedientes a que recorreu para ter bom desempenho escolar, pois além de
acender a vela benta, queimou a palma na intencdo de que o ponto desejado na
prova fosse o sorteado. Contudo, a mesma supersticdo e crenca sao relativizadas
guando Helena raciocinou que os niqueis trocados nunca fizeram com que a familia

Morley saisse da penduria financeira:

Mamé&e eu acho que aproveita mais do que eu. Ela traz para casa velas,
pdo e palma benta. E quando o Senhor Morto fica exposto, temos todos
obrigacgédo de ir adora-lo. Toda a familia leva niqueis para trocar por vinténs,
na salva dos pés do Senhor. Acreditei sempre na palma, na vela e no péo;
mas no vintém que se diz que, a gente tendo em casa, ndo passa sem
dinheiro, nunca pude acreditar. Sempre persegui mamae com perguntas
sem ela poder responder: “Mamae, como € que a senhora troca todo ano
um vintém do Senhor Morto, e nés somos tdo pobres?” (MORLEY, 2016,
p.235).

A menina passou outra data religiosa, a Festa do Cruzeiro, na Palha, nos
arredores de Diamantina, com a amiga Jeninha e se admirou que a comemoracao
da data fosse diferente de seus parentes, que comemoram a festividade rezando.

Esta experiéncia consistiu, também, em um instrumento educativo, uma vez
gue uma observagdo levou a outra, a expansdo de seus horizontes limitados as
vivéncias da familia e ao aprimoramento de suas reflexdes a respeito da vida apoés a
morte: de que ir para o céu era ideal quase inalcancavel, pois a avo chegou a adular
0s santos com tantas roupas rendadas e bordadas pelas negras da chacara, além
do exagerado fardo de cera que Helena leva para o Divino.

A diarista ainda se espantou quanto aos cuidados dispensados a Nossa
Senhora do Rosério, a santa dos pretos, em um reconhecimento, ainda que nao
explicito, ao racismo inerente a avé ou quica a esta sociedade tradicionalmente
racista. Além disso, calculou que se o dinheiro empregado para a infinidade de
missas encomendadas pela avo fosse destinado a ela, Helena, estaria rica.

Desconfiando ser pecado o que pensava, resolveu confessar seus
pensamentos ao padre e terminou esta entrada em um raro registro de indicio de

interesse do sexo oposto:

Este ano o mastro e a Santa Cruz estiveram de outro mundo. Como fizemos
tudo bem-feito na Santa Cruz! O Cruzeiro da Palha é assentado no alto da
serra e 0s enfeites de bambus e bananeiras, a iluminacao das lamparinas e
as flores fizeram muita vista. Eu ajudei bastante e diverti-me com tudo.
Levantamos o mastro com musica e fogos, pulamos a fogueira, tiramos
muita sorte.

A noite eu ndo quis dancar. Isto serviu para que as mocas da fabrica
dissessem que eu estava com desprezo de dancar no meio delas. Eu nao
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tenho desprezo de dancar com elas. O que eu quis foi evitar que me
tirassem para dancar alguns homens (MORLEY, 2016, p.146).

Na entrada de 24 de dezembro de 1893, a diarista esclareceu a birra que ela
desenvolveu por Santo Antdnio devido a um logro que impediu o pai, Alexandre, de
fazer fortuna em uma lavra. O negdcio deixou de ser feito por um fato interpretado
pela m&e como um sinal divino depois que ela finalizou uma novena a Santo Antonio
em homenagem a lavra, que tinha 0 mesmo nome.

E curioso perceber como nesta sociedade assuntos de negdcios e de religido
se imbricam e Alexandre, apesar de toda lucidez e ceticismo que demonstrou
possuir ao longo dos registros, obedeceu a mulher e desistiu do empreendimento
prestes a ser iniciado. Entretanto, os tios de Helena, esses sim, criados na religido
catdlica, persistiram na lavra porque contraditéria e ironicamente ndo acreditaram
em Santo Antbnio e, na sequéncia dos fatos, enrigueceram com as jazidas

encontradas.

Mamé&e conta o sofrimento dela e de meu pai, quando o servico foi aberto e
os diamantes comecaram a estrelar em cima do cascalho.

[...] Eu ndo sei como mamée ainda pode acreditar em Santo Anténio. Ela
diz, para se consolar, que Santo Antdnio sabe o que faz e que talvez o
dinheiro Ihe viesse trazer desdicha (MORLEY, 2016, p.113).

7

Santo Antdnio, segundo Cascudo é, no Brasil, um dos santos de devocao
mais popular e seu prestigio deve-se por arranjar casamentos e encontrar coisas

perdidas:

Trouxeram os portugueses o culto antonino, que se divulgou e fixou através
dos tempos. Incontiveis as oracdes que Ihe sdo dedicadas, especialmente
citadas as Trezenas e a recitacdo do responso, infalivel na obtencédo de
gragas. As trezenas séo treze dias oferecidos ao santo, com oragfes e
exemplos de sua vida (CASCUDO, 2000, p.17-8).

Helena, sempre questionadora, refletiu sobre o porqué de a mae sempre
apelar, nos momentos de apuros, para 0s santos e nao para Deus. Este pequeno
preambulo serviu para a exposicédo de um fato: Luisinha sofria com colicas fortes e a
méae decidiu fazer o apelo a Cacilda Pimenta, uma menina que morreu tisica no
Colégio das Irmas.

A diarista, cética e tendendo sempre para a razéo, desconfiou dos milagres
da menina, pois a conheceu em vida. A mée, entretanto, argumentou que Cacilda
estava fazendo milagres e muitas pessoas viram uma nuvem levar a alma dela ao

céu, que se abriu para recebé-la.
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Contrariando seu raciocinio, Helena viu a irma melhorar depois que Carolina

se ajoelhou e rezou pedindo a intercessao da menina morta.

A célica foi nessa ocasido. Mamae ajoelhou-se e rezou uma oragédo a
Cacilda, pedindo-lhe que melhorasse Luisinha. Lembro-me que eu, por té-la
conhecido, ndo tive a mesma fé de mamae e disse: “Mamae, peca a outro
santo mais milagroso”. Ela respondeu: “Nao. Vamos ver. Quem esta
fazendo milagre agora é Cacilda”.

Dai a pouco Luisinha melhorou e eu acabei tendo confianca nos milagres de
Cacilda (MORLEY, 2016, p.284).

Em uma provincia cuja maioria da populacdo era catdlica, a sociedade nao
frequentava igrejas apenas para assistir as missas e sim como um ponto de
encontro para o convivio social. Helena, perspicaz e observadora, e como boa
cronista que se mostrou ao longo das entradas do diario, utilizando qualquer assunto
como matéria de investigacdo e de registro textual, relatou um fato ocorrido
enguanto o padre ndo chegava para a Bénc¢ao do Santissimo.

Duas mulheres, dentro da igreja, faziam um mexerico a respeito do pai de
Catarina, Seu Juca Neves. A filha defendeu o pai argumentando, de forma
perspicaz, a necessidade do dinheiro para manter o que havia na chicara paterna.

A outra dizia: “Se vocé ndo encontrar |a, pode desistir que ndo encontrara
em canto nenhum. Quando vocé quiser ir, passe |4 por casa para irmos
juntas. Mas va prevenida, que Seu Neves é muito miseravel. Ninguém
arranca daquela chacara uma folha seca sem dinheiro”. Eu olhei para
Catarina e ri. Ela virou para tras e disse: “Os trabalhadores, os
mantimentos, tudo que entra la também é com dinheiro. Nunca entrou |a
nada de graga; tudo é a poder de dinheiro”.

As duas ficaram tdo desapontadas que mudaram de lugar (MORLEY, 2016,
p.259).

Em 13 de novembro de 1893, a diarista relatou como o irmdo Renato
justificou suas mas ag¢fes atribuindo a culpa ao deménio. A menina discordou do
irméo porque acreditava no autocontrole que permitiria o livramento das tentacdes e,
entdo, entristeceu-se pela fragueza do irmado em seus malfeitos que, por sua vez,
aborreceram os pais. Estes defeitos abarcaram o roubo de frutas do quintal dos

outros e a gula. Ou seja, 0 menino cometeu o pecado da cobica.

Quando chegamos em casa meu pai lhe disse: “Vocé hoje me envergonhou,
meu filho. Para que vocé tirou o pastel que seu tio estava comendo? Vocé
nao viu que ele nao tinha acabado?”. Renato respondeu: “Eu sei, meu pai,
gue fiz uma coisa malfeita. Pensei muito antes de fazer aquilo; mas estava
com tanta vontade que n&o pude resistir”.

Eu fiquei triste com a fraqueza dele (MORLEY, 2016, p.102-3).

A passagem a seguir parece ter encontrado inspiragcao nos versos do poeta

mineiro no poema “Infancia”:
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Meu pai montava a cavalo, ia para 0 campo.

Minha mée ficava sentada cosendo.

Meu irm&o pequeno dormia.

Eu sozinho menino entre mangueiras

Lia a hist6ria de Robinson Crusoé,

Comprida histéria que ndo acaba mais (DRUMMOND, 1971, p.3).

Hoje nos assentamos na frente do rancho, a familia toda. Mamae catava
arroz, Renato fazia alcapdo, Nhonhé armava uma arapuca, eu cerzia
minhas meias e Luisinha nos olhava trabalhar. Certa hora eu perguntei:
“Yocés ndo pensam para que a gente vive? Nao era melhor Deus néo ter
criado o mundo? A vida é sO de trabalho. A gente trabalha, come, trabalha
de novo, dorme e no fim ndo sabe se ainda vai parar no inferno. Eu nao sei
mesmo para que se vive”. Mamae disse: “Que horror, minha filha! Para que
vocé passou tanto tempo no catecismo, para agora vir me dizer que nao
sabe para que a gente vive? Nao estudou la todos os dias que a gente vive
para amar e servir a Deus na terra e gozar dele no céu?’. Eu respondi:
“Estudei, mamae, mas ja vi que sé a familia de vové e poucos outros podem
viver sO para amar a Deus na terra e esperar gozar da presenca dele no
céu. Se a senhora soubesse como eu tenho sofrido com essa histéria de
amar a Deus, até tinha pena de mim. Ndo ha uma vez que me confesse que
ndo diga ao padre que eu penso que ndo amo a Deus, porque sé lembro
Deus na hora do aperto. Padre Neves diz que ndo acredita e que sabe que
eu amo a Deus porque ndo faco pecado mortal. Eu respondo que € porque
nada é pecado para ele. Todos os pecados que eu conto horrorizada, as
vezes ele até me desculpa. Os furtos que eu e Luisinha faziamos das frutas
de que vovo fazia tanto gosto, que eu até esperava ir para o inferno, quando
eu contava a Padre Neves ele dizia: ‘Tirar de sua avd ndo é pecado’. Eu
pensava que era pecado e furtava e depois tinha medo do inferno; de
ofender a Deus nd3o me passava pela cabeca’. Mamae respondeu: “E
porque vocé vive sempre de cabeca em pé e ndo procura pensar. Quem
pensa tem que ter amor a Deus. Eu o0 amo acima de tudo”. Renato parou
com o alcapdo e disse: “Sabem o que eu ja estive pensando? Nao ha esse
negoécio de céu nem de inferno nada; isso tudo é conversa de padre. Eu
penso que a vida é como um punhado de fuba que se pde na palma da
mao; quando se assopra vai embora e néo fica nada. Nés também depois
de mortos a terra come; ndo tem nenhuma alma”. Maméae ficou horrorizada
e perguntou: “A quem vocé saiu com estas ideias? Estou pasma do que
vocé dissel Como um menino de sua idade pode ter essas ideias tao
hereges! Valha-me Deus, que castigo! Que fiz eu a Deus para ter um filho
assim? Virgem Santa! Agora vou viver so6 por sua conta, meu filho”. Mamae
contou a histéria de uma mulher que tinha um filho assim e fez peniténcia
de rasgar o corpo com um prego para Deus perdoar-lhe. Deus perdoou e
ele se ordenou e foi um padre muito santo. Renato fazendo o algap&o, sem
levantar a cabega, disse: “Mas a senhora n&o precisa rasgar seu corpo com
prego que eu nao vou ser padre. Pau que nasce torto ndo se conserta”
(MORLEY, 2016, p.116-8).

Esta passagem € muito significativa, pois nela se explicitou a duvida genuina
de Helena se realmente ama a Deus ou se negocia com Ele nas ocasites de aflicdo.
Renato refletiu a respeito do significado da existéncia e concluiu que a vida é um
sopro, quando acaba, nada sobra, nem a alma. A mée, entao, ficou horrorizada com
os dois filhos e concluiu que as aulas de catecismo nada |hes valeram, decidindo
cuidar de perto da religiosidade do filho, mas Renato se mostrou refratario a ideia da

mé&e e da sugestéo dele se tornar padre.
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Ao final do diario, com Helena ja amadurecida, ou talvez mesmo por arranjo
editorial, desencadeou-se uma série de recordacfes de tempos passados. Se na
entrada analisada anteriormente, a menina se recordou da procissdo das Mercés,
guando se vestiu de Virgem pela primeira vez, nesta, motivada pela chuva que nao
se encerrava na Boa Vista, a garota se lembrou da primeira comunh&o. Depois de
um ano de catecismo, o padre preparava as meninas para a data.

Helena rememorou os preparativos da roupa e dos apetrechos, da confissao
na véspera, que incluiu a confusdo do pecado da luxuria com o do luxo, refrisando-a
ao assinala-la entre parénteses. Entretanto, sua consciéncia pesou quando se
lembrou das histérias contadas pelas negras da chéacara, carregadas de
supersticoes e de medos. Dentre os pecados mais graves apontados pelas ex-
escravizadas da avo0, estava o de achar padre feio.

Racional, a menina revisa suas reflexées intimas e chega a concluir que este
nao € um sacrilégio, pois apesar de achar padre Neves feio, ndo tendo contado essa
impressao a ninguém, isto ndo seria mais heresia. Entretanto, tudo muda quando
entra em cena um padre italiano “gorducho e vermelho” que gritava e com isso sabia
impressionar as meninas.

Este acontecimento representou mais um episédio repleto de ensinamentos

para a menina, aos sete anos de idade, ficando registrado por Helena, adolescente.

Levou-me para um canto da sacristia e, acarinhando-me, ia me obrigando a
confessar. Ainda solucando e horrorizada do que ia dizer curvei a cabeca e
disse baixinho: “Eu me acuso de achar um padre muito feio”. Padre Neves
respondeu: “Isso ndo é pecado, minha filha. Que mal ha em achar um padre
feio?”. Ai tomei coragem e disse: “Mas o padre € o senhor mesmo!”.

Padre Neves largou-me as maos e levantou-se exclamando: “Sou feio
mesmo, e que tem isso? Nao posso com meninas tdo tolas! Levo o ano
inteiro pelejando em prepara-las para a comunhdo e no fim vém ao
confessionério dizer-me que sou feio. E demais!” (MORLEY, 2016, p.324).

Helena Morley, sob a influéncia da educacédo protestante ministrada pelo pai,
racional e arguta, acreditava desacreditando nas historias contadas pelas negras,
nas supersticbes que moldavam a sociedade diamantinense, nas crencgas religiosas
seguidas a risca por sua familia materna.

Neste jogo de crenga e descrenca, mesmo que se valesse de tudo o que
estava a seu dispor quando se encontrava em apuros, principalmente quando era
submetida aos exames escolares, negociando com Deus, fazendo promessas,

aproximava-se do pai quanto ao ceticismo que lhe dominava ao duvidar de
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acontecimentos que o0s outros, principalmente seus familiares, tomavam como
verdade absoluta.

Esta familia inserida em uma sociedade arraigada a crencas e costumes
distantes da ciéncia e do uso da razdo também funcionaram como instrumentos

educativos para a jovem diarista.

3.3 Familia e sociedade diamantinense como instrumentos educativos

Na provincia de Diamantina do final do século XIX, familia e sociedade
sobrepunham-se a tal ponto que praticamente ndo existia vida privada. Nas
pequenas cronicas formuladas por Helena Morley, frutos de seu olhar observador da
sociedade diamantinense, percebeu-se que familia e sociedade se moldavam e
funcionavam como instrumentos educativos que a menina, sagaz e inteligente,
conseguiu apreender, relativizar e questionar o que |Ihe era ensinado.

Nota-se que a grande familia patriarcal em seus arranjos néo era igualitaria,
pois os proprietarios ricos e influentes, donos de gado, de terras e de lavras, como a
avo Teodora e o tio Geraldo, figuravam ao centro enquanto parentes, agregados,
afilhados, ex-escravizados e desvalidos permaneciam a sua volta.

Na elucidacdo quanto a sociedade em que Morley se encontrava, de acordo

com Scott:

Por muito tempo, ao longo da histéria do Brasil, os valores patriarcais, que
remontam ao periodo colonial, foram referéncia quando o assunto é familia:
pressupunham a ideia de submisséo de todos (parentes e/ou dependentes)
gue estivessem sob o poder do pater familias. Na ordem patriarcal, a mulher
deveria obedecer a pai e marido, passando da autoridade de um para a do
outro através de um casamento monogamico e indissolivel. O dominio
masculino era indiscutivel. Os projetos individuais e as manifestacdes de
desejos e sentimentos particulares tinham pouco ou nenhum espaco
guando o que importava era o grupo familiar e, dentro dele, a vontade de
seu chefe, o patriarca, era soberana (2016 apud PINSKY; PEDRO, p.16).

E nessa sociedade que se encontra a protagonista da obra em estudo,
Helena Morley, que em prosa clara, fluida, objetiva e raciocinada relata a respeito de
fatos que permitem a melhor compreensdo das estruturas familiares, as classes
sociais destituidas de propriedade e o cotidiano da provincia mineira que transitava
entre o rural e o urbano.

A formacéo identitaria da jovem diarista, que se observa nos anos de registro

do diario intimo, revela que:
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De certa maneira, Minha vida de menina da noticias sobre a formacéo de
Helena e, mais que isso, a formag&o social e econdmica da sociedade
mineira. De modo despretensioso, descrevendo situagBes corriqueiras,
explana-se o processo social, onde a modernizacdo permeada pelo favor e
0s resquicios da escraviddo estavam ainda latentes. A narrativa
memorialistica, embora as vezes pare¢a pueril, apresenta um potencial
critico, que é capaz de esbogcar as ambiguidades do processo de
modernizacao brasileira (ARAUJO, 2016, p.5).

Nesta sociedade que transitava para o trabalho livre, havia além de tipos
peculiares, uma infinidade de lendas urbanas como a encontrada no inicio do diério,
merecendo mais de uma entrada, quando Helena tinha apenas 12 anos, a histéria
do ladréo que virava cupim.

O relato fornece pistas quanto a estrutura e a organizagcdo da provincia, quem
a defendia, os soldados, os estabelecimentos comerciais da localidade, as
denominadas Vendas, o vislumbre da geografia local na mencéo aos rios Grande e
ao Gloria.

Percebe-se o0 quanto a sociedade da época, acostumada a vida pacata, sem
grandes novidades, era ingénua ao acreditar e reproduzir uma historia que remetia
aos contos da carochinha e que a menina diarista, apesar de pouca idade, embora
se apavore com a lenda urbana, tenha encontrado uma saida para prender o ladrao
misterioso.

Este pensamento engenhoso lhe despertou davidas quanto a sabedoria

inerente aos adultos:

N&o estou acreditando nessa histdria do ladrao virar cupim, toco e outras
coisas; mas que ele nos tem assustado muito, tem. Cada dia vem noticia
dele ter entrado numa casa ou numa venda. Nés todos poderemos ter
sossego quando se pegar esse ladrdo misterioso (MORLEY, 2016, p.37).

O Carnaval se constitui no unico feriado pagdo memorizado em mais de um
ano de registro. No primeiro ano relatado, 1893, a diarista sentiu alivio pela
passagem da data, pois apanhou pela primeira vez da avé ao fazer pirraca ao ser
impedida de ir ao Baile de Carnaval.

Frustrada com a situacdo em que a matriarca exerceu influéncia maior que 0s
genitores de Helena e teve o poder de vetar a experiéncia da neta com o baile, a
menina invejou a sorte das primas que eram governadas apenas pelos pais,
enguanto ela, Helena Morley, tinha a avo e tia Madge como tutoras a lhe vigiarem os

passos.
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A diarista criou grande expectativa quanto a data e disse nutrir esse desejo
desde os sete anos de idade, quando ouvia as historias da tia paterna, Quequeta,
gue Ihe contou sobre as mascaras e as saias-baldo, moda da época.

Entretanto, apesar da indisposicdo com a av0, e das chineladas dadas por
Teodora, procurando ver o lado positivo de uma situacédo constrangedora, acreditou
ter saido no lucro, pois foi presenteada: “Gracas a Deus o carnaval passou. N&o
posso dizer que passou bem porque apanhei de vovo, coisa que ela nunca fez. [...]
Mas valeu, porque hoje ganhei um vestido e uma pratinha de dois mil-réis”
(MORLEY, 2016, p.24).

No ano seguinte, em 1894, Helena animou-se com a chegada da data
carnavalesca, pois pode apreciar as fantasias e os enfeites vindos da capital, o Rio
de Janeiro, o centro de referéncias culturais e comportamentais que influenciava o
restante do pais. A adolescente também refletiu a respeito das brincadeiras
grosseiras das quais tomou parte como jogar pessoas vestidas no chafariz. Citou a
brincadeira com o liméo de entrudo, recheado com agua de cheiro, e lamentou néao
poder conhecer o baile de mascaras no teatro porque a avO mais uma vez lhe
proibiu de frequenta-lo.

Paulatinamente, nota-se que Diamantina vai se inserindo no quadro de
progresso nacional e a novidade revolucionaria do telégrafo chegou, enfim, a
pequena provincia sendo demonstrada na casa dos tios Aurélia e Conrado. A tia,
“‘doceira tdo boa quanto Sia Generosa”, ofereceu um lanche para os convidados e
nessa ocasiao Helena, conhecendo o mecanismo pela primeira vez, registrou como
o telégrafo funcionava, com os “risquinhos” feitos pela pena em uma tira de papel,
cuja mensagem produzida foi passada da sala de visitas para a de jantar: “Dindinha,
mamae e as tias ficavam de boca aberta, de ver como eles passavam direito, como
se fosse no telégrafo” (MORLEY, 2016, p.27).

Outra novidade, também fruto do progresso, € o sorvete, que Helena nao
conhecia e, por ndo saber de sua temperatura gelada, quando o provou, fiou
assustada. A menina experimentou a sobremesa na casa de Seu Ant6nio Eulalio,
um homem de posses em Diamantina.

Também conheceu a energia elétrica tomando choque, em uma peca pregada
por outros dois moradores da provincia mineira. O desconhecimento destes
progressos ressaltou as diferencas culturais entre as classes sociais. Os habitantes

mais abastados De Diamantina, ao ter acesso as novidades civilizatérias, podem
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ostenta-las e testar a receptividade das engenhosidades com a menina que ainda as

desconhecia.

Veio na sobremesa um copo com um doce bonito dentro. Eu encho a colher
e ponho na boca. Tomei um susto e todos cairam na gargalhada. E uma
coisa que aconteceria a qualquer, pois nenhum de nos conhecia. Chama-se
sorvete e é feito de gelo.

Depois disso veio ainda outra invencéo de choque elétrico. Todos davam a
mao e um segurava numa maquina. Laurindo e Seu Guerra seguraram
minha mao de cada lado e ndo largaram, apesar de meus gritos, enquanto
Inha levantou de seu lugar e fez parar a maquina (MORLEY, 2016, p.33).

A agéncia dos Correios foi inaugurada com muitos fogos e contratacdo de
empregados, mas a diarista ndo viu a necessidade de se gastar dinheiro com este
empreendimento, pois Seu Claudio, quem fazia o servico da entrega das cartas e
encomendas, mesmo com deficiéncia e dificuldade de locomocdo, e sendo
carregado por um “preto” para ser posto em cima do cavalo, ainda assim conseguia
entregar as cartas e 0s jornais.

Na presuncéo adolescente, Helena afirmou que se dirigisse Diamantina, sua
ultima providéncia seria criar uma agéncia dos Correios na cidade, por acreditar que
esta iniciativa era inutil, ndo favorecendo em nada a melhoria das condicfes de vida
de seus moradores.

O pai logo Ihe esclareceu que este beneficio para a cidade era uma questao
politica, pois proporcionaria empregos a populacdo, 0 que nesta sociedade em
transicdo econdmica, ressalta-se, seria imprescindivel.

Entretanto, a menina Helena refletiu a respeito do que realmente faria
diferenca, como agua encanada e a instalacdo de luz elétrica. Dessa forma,
reconheceu os beneficios do progresso ainda que demonstrasse preferir a vida do
campo, mais rustica, a da cidade, mesmo que a ultima pudesse Ihe oferecer mais

conforto material.

Mas eu por mim confesso que preferia mil vezes morar em qualquer dos
lugares que eu conheco, como Boa Vista, Bom Sucesso, Curralinho, Biribiri
ou Sopa. Eu gostaria muito mais de viver em qualquer deles do que na
cidade. Eu nasci para o campo! (MORLEY, 2016, p.228).

Nesta sociedade incipiente, em novas configuracdes de trabalho, o relégio,
objeto até entdo utilizado mais para ostentar riquezas e posses do que marcar
horarios rigidos, mais como uma distin¢do social, tornou-se fundamental para marcar
0s compromissos diarios.

Na casa dos Morley, assim como todos da Cavalhada, segundo a diarista,

apenas os homens possuiam relégio. Em uma andlise abrangente e pragmatica, a
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menina afirmou que quem morava na cidade néo precisava deste objeto, pois as
igrejas possuiam reldgio na torre.

Durante o dia, de acordo com seu ponto de vista, também nao havia
necessidade deste objeto porque retornavam a casa sempre na mesma hora tanto
no almogo quanto no jantar. Depois, também poderiam contar com o canto do galo,
mas, conforme justifica, este método era falho.

A menina entdo se lembrou de supersti¢cdes ligadas ao canto dos galos, mas
exercendo sua personalidade racional, duvidou delas bem como da pontualidade
deste recurso. Justificou seu argumento citando o engano da mae, que acordou a
familia a meia-noite, em vez das quatro da manha, para assistirem a missa de
domingo, sendo alertada por um soldado pelo equivoco da hora. Como a familia
Morley residia perto do quartel, também controlava a hora pelas cornetas e pelo

toque de recolher.

Na Cavalhada sé os homens tém rel6égio. Quem mora no meio da cidade
ndo sente falta porque quase todas as igrejas tém relégio na torre. Mas
guando meu pai ndo estd em casa é até engracado o engano de horas
conosco. Durante o dia ndo precisamos de relégio porque chegamos em
casa ao mesmo tempo para o almoco e o jantar. Além disso temos a
corneta do quartel, que toca até nove horas. Depois dessa hora o relégio de
mamae € o galo, que ndo regula muito bem (MORLEY, 2016, p.99).

Na falta do que escrever no diario, sem qualquer lampejo de inspiracao, em
determinando momento, Helena, em uma metalinguagem, admitiu estar com a pena
na mao em busca de assunto, 0 que demonstraria que a prosa ndo era tao livre
guanto demonstra ser, facilidade muitas vezes endossada pela diarista. Ao contrario,
necessitava de inspiracao e de assuntos que lhe fossem interessantes.

Dirigindo-se até a janela e, ao ver a passagem de um enterro, ocorreu-lhe a
ideia de escrever a respeito das supersticbes em Diamantina, que se traduziam em
auténtico retrato de uma sociedade ainda arraigada as crencas populares mescladas
a religido catolica.

A menina, em livre exame, sempre bem humorada e com excelentes
conclusdes a respeito do que observava, indagou a avé a respeito das crendices e
Teodora demonstrou acreditar em algumas destas supersticdes.

Helena entdo concluiu que, as vésperas de completar 14 anos, ja raciocinava
melhor que todos da sua familia e se espantou com a falta de senso critico de seus
parentes que, ao ouvirem algo, acreditavam piamente, sem quaisquer

guestionamentos e assim eram felizes. Mas ela, Helena Morley, ao contrario deles,
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afirmava ter a capacidade reflexiva desde os dez anos de idade tendo o costume de

relativizar e questionar o que recebia como ensinamento dos adultos.

A supersticdo em Diamantina — Desde pequenina sofri com a supersticdo de
todos 0os modos. Se estavamos a mesa treze pessoas, sempre eu é que
tinha de sair. Pentear o cabelo de noite, em nenhuma hipotese, pois se
manda a mée para o inferno. Varrer a casa de noite faz a vida desandar.
Quebrar espelho traz desdicha. Esfregar um pé no outro, andar de costas e
outras coisas de que ndo me lembro agora, tudo faz mal. De algumas elas
nos dao explicacdo do mal que fazem. De outras ndo. Assim, por exemplo,
se a visita esta demorando, vira-se a vassoura para cima, atras da porta, ou
joga-se sal no fogo e ela vai embora. Sal no fogo eu acredito que faz efeito
se a visita escuta estralar, porque sabe o que significa.

Engracado é que todos sabem que supersticdo € pecado, mas preferem
levar o pecado ao confessionario a fazerem uma coisa que alguém diz que
faz mal.

Uma vez eu perguntei a vovo: “A senhora ndo gosta de pecar, e como sabe
que supersticdo € pecado e tem tanta supersticao?”. Ela respondeu: “Sao
coisas que a gente nasceu com elas, minha filha. Quem viu provas, como
eu, de treze pessoas na mesa, e dentro do ano morrer uma; e também de
um espelho que caiu e quebrou-se em casa de Henrique e lhe sucedeu
tanta desgraca, sem querer vai tomando medo. Os padres todos dizem que
é pecado, mas eu duvido que eles também nao acreditem. E uma coisa que
a gente ja nasce sabendo que a voz do povo é voz de Deus”. Eu falei: “Eu
sei de mim que ndo vou acreditar nessas coisas, vovle. Se é pecado é
porque Deus vé que é absurdo”. E ela disse: “Sim, minha filha, ndo digo que
vocé deva acreditar em muitas delas, que acho até uma bobagem. Mas
algumas séo certas e vocé nao deve abusar. Com treze pessoas ha mesa e
espelho quebrado ndo pode facilitar”.

Vou fazer catorze anos e ja raciocino mais de que todos da familia.
Comecei a tirar conclusdes desde dez anos ou menos, eu penso. E juro que
nunca vi uma pessoa da familia de mamae pensar nas coisas. Ouvem uma
coisa e acreditam; e aquilo fica para o resto da vida.

S&o todos felizes assim! (MORLEY, 2016, p.167-9).

Ainda no campo do sobrenatural, tem-se, nesta entrada, a mencao a
interpretacdo dos sonhos e Helena deseja que houvesse em sua
contemporaneidade os adivinhadores, como no Egito antigo.

Na chacara de Teodora moravam 0S negros que permaneceram com a
matriarca depois da Lei de 13 de Maio. As negras participavam da vida da familia
dos ex-senhores, oferecendo sua for¢ca de trabalho e compartilhando seu capital
simbolico, reconhecido e valorizado por Helena, que o registrou na escrita na
contacdo de historias de reis e de princesas, além de ouvir e apreender um
manancial de outras narrativas, que Ihe inspiravam fantasias e sonhos.

Entre a razdo e a supersticdo, pois acreditava em alguns auspicios, Helena
entdo rememorou sonhos aflitivos, pesadelos, bem como outros devaneios
agradaveis em que voava e visitava o0 palacio. Encerrou este relato dizendo que
sonhou que havia virado uma macaca. Mas racionalmente concluiu, ao final do

relato, que para esse sonho ndo seria necessaria nenhuma explicacdo sobrenatural,
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pois havia falado no macaco Chico durante o dia, demonstrando, mais uma vez, a
capacidade de raciocinio em atribuir as causas dos fatos a ciéncia e a racionalidade.

A avé Teodora, matriarca influente na cidade por ter fortuna, no papel de
benfeitora, concedia entrevistas todos os sabados, em sua sala, as mulheres pobres
da cidade. Trocava uma nota de dinheiro por borrusqués, uma moeda valida em
Diamantina, distribuindo esmolas a populacéo carente.

Sérgio Buarque de Holanda, na obra Raizes do Brasil (2017), busca
explicacBes para o atraso do Brasil analisando a estrutura social e politica do pais.

A teorizacdo ocorre a partir da caracterizacdo do homem ibérico, fronteirico
entre a Africa e a Europa, miscigenado desde o principio da ocupacdo de seu
territério. Essa particularidade é o ponto principal na argumentacdo do autor que
diferencia o homem de Portugal dos demais europeus.

Dessa forma, o autor procura mostrar a influéncia lusitana no processo da
implantacdo europeia no processo de construcdo da sociedade brasileira,
destacando as principais caracteristicas dos nossos colonizadores: a fidalguia e a
repulsa pelo trabalho regular, pelas atividades utilitarias e pela falta de aptiddo para
a organizacdo, uma vez que 0 portugués estaria muito mais apto para a aventura e
para a descoberta.

Essa cultura ibérica seria, nas palavras do autor, legitimada em muitas
feicOes, dentre as quais estariam a frouxiddo da estrutura social, a falta de hierarquia
organizada e as relacbes em busca constante pela satisfacdo pessoal e pelo
prestigio.

A contribuicdo da obra é valida para o presente estudo, pois torna possivel
comparar Teodora ao “homem cordial”, que gera relagdes de simpatia. O “homem
cordial” € um tipo ideal que pressupbe comportamentos de carater afetivo,
manifestados na religido, no tratamento dos santos, vistos como proximos e
amigaveis, atitudes percebidas por Helena na avo, na tentativa de “adular os santos”
e de ser uma grande benfeitora em Diamantina: dos ex-escravizados, dos loucos,
das mulheres pobres, da Igreja Catdlica, das esmolas costumeiramente doadas aos
menos afortunados.

Helena nomeou essas mulheres e o quanto recebiam de Teodora, que
retirava as notas de uma caixa de papeldo. Os demais pobres ficavam no corredor e
na porta da rua a espera da caridade que Helena parece desconfiar de sua

legitimidade, pois se valendo do ditado “Quem da aos pobres, empresta a Deus”, a
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menina calcula que a avé deve possuir no céu uma grande soma guardada. Neste
raciocinio, demonstrou, mais uma vez, ser critica diante do que observava e

vivenciava.

Vovo, todos os sabados, manda um de meus irmdos ao Palacio, que é perto
da Chécara, trocar uma nota em borrusqués5 do Bispo. P6e tudo numa
caixa de papelao e fica sentada na sala de jantar, a espera das pobres dela.
A cada uma da um borrusqué novo de duzentos réis. Sédo elas Chichi
Bombom, Frutuosa Pau de Sebo, Teresa Doida, Aninha Tico-Tico, Carlota
Pistola, Carlota Bostadanta, Teresa Busca-Pé, Eufrasia Boaventura, Maria
Pipoca e Sia Fortunata (MORLEY, 2016, p.28).

A diarista também relatou algumas brincadeiras de sua infancia e, dentre elas,
encontrava-se o teatrinho de bonecos (fantoches) representado por ela e 0os primos,
gue intencionavam ganhar dinheiro nas apresentagdes, mas nédo eram felizes nesta
ideia porque exigiria que pessoas estranhas a familia entrassem na casa da avo e
ficassem no quintal para assisti-lo, 0 que evidenciava que esta sociedade, ainda que
pouco privada, ainda possuia senso de preservacao da vida intima da familia no

interior do lar, da separacao entre a esfera publica e a doméstica.

Nico disse que se ele saisse para a rua anunciando, poderiam aparecer 0s
meninos da cidade, mas que ele sabe que vovo e as tias nao consentiriam
em amontoar gente no quintal, passando por dentro de casa. Vamos entéo
representando soO para os de casa (MORLEY, 2016, p.30-1).

Na passagem abaixo, Padre Augusto acabou com o brinquedo favorito de
Helena, irmédos e primos, o de escorregar de uma ribanceira tendo sob eles um
pedaco de couro que, por sua vez, fazia as vezes de trend, ao denunciar a
brincadeira a Teodora.

Com esta delagao, Helena classificou o padre de mexeriqueiro no lugar de
caridoso e preocupado com a integridade fisica das criancas envolvidas na
brincadeira, demonstrando ndo sentir pela autoridade religiosa 0 mesmo respeito
gue a avo |lhe nutria.

A avo, sendo catdlica praticante e vizinha do Palécio dos Bispos foi notificada
dos perigos da brincadeira pelo padre por que este se sentia autorizado para
interferir na educacédo das criancas, mostrando o quanto intimos e influentes estas
autoridades eram, com livre passagem nas casas dos fiéis que Ihes beijavam as

maos e se sentiam honrados com sua visita.

® Borrusqués: vales que os comerciantes, industriais e instituicdes de beneficéncia emitiam para suprir, diziam , a
falta de trocos, e circulavam como dinheiro. Os borrusqués do Bispo pela Caixa Pia da Diocese e assinados por
ele. O nome desses vales vem do negociante francés Barrusque, que foi o seu introdutor em Diamantina.
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Tenho visto muita coisa na vida, mas padre mexeriqueiro foi hoje a primeira
vez.

[...] Vové ralhou muito e disse que ficou com pena de ver Padre Augusto,
tdo bom, tdo caridoso, largar suas obrigacdes para vir avisa-la que, se ela
ndo tomasse uma providéncia, um de nos era capaz de morrer afogado no
cérrego que passa no fundo da Chacara.

NOs explicamos como a coisa estava arranjada, mas nao valeu de nada;
elas ndo quiseram acreditar. Eu disse a vovo: “Padre Augusto ndo veio por
caridade, ndo, vovd, veio foi mexericar. A lingua dele cogou e ele veio; isso
€ que foi”.

E assim perdemos o melhor brinquedo que ja descobrimos (MORLEY,
2016, p.43-4).

Por falar em mexericos, em uma cidade pequena, em que praticamente todos
se conheciam, na falta de grandes acontecimentos, a vida alheia era assunto a ser
comentado.

No episddio abaixo, Helena descreveu o comportamento de uma senhora de
‘capona”, que levava as fofocas de casa em casa, onde aproveitava para, ao sair da
missa, comer e tomar café em todas elas. A senhora era caricata e a menina

reproduziu seus ditos e tiques de uma forma bem humorada:

Ela s6 pensa em comer. Além disso ela tem uns modos de falar da casa dos
outros, em que a gente tem de achar graca. Ela sai da missa e vai correndo
as casas e tomando café em todas elas. Em cada casa ela chega e diz: “Se
eu nao tivesse saido da mesa da comunhéo, eu dizia o que presenciei na
casa de Seu Fulano. Boca! Cala a boca, boca!”. Diz isso batendo num lado
e noutro da boca e depois conta tudo que viu (MORLEY, 2016, p.186).

Com sua grande parentela, numerosa em tios e primos, o que néo faltava
para a confeccdo dos textos intimistas de Helena era o material coletado por meio
da observacgéo e da convivéncia com os familiares.

Renato, o irmdo mais velho que era retratado como corajoso e também como
malvado e causador de problemas, valeu alguns registros nos cadernos de Morley.
Em um dos relatos, provocou a queda do cavalo em Nhonhd, o irméo cacgula, que se
machucou. Tal fato deixou Helena muito ressentida: “Renato sempre faz dessas
coisas. Ja pedi a maméde que ndo deixe Nhonhé acompanha-lo. Eu carreguei
Nhonhé de pequeno e por isto gosto muito mais dele.” (MORLEY, 2016, p.74).

A menina diamantinense, de forma elogiosa, também registrou os trabalhos
manuais dos irmaos dedicados a fabricacdo de vassouras, bengalas, gaiolas e
alcapdes que eram vendidos na cidade sem preco fixo, mas de acordo com o
fregués, indicando que esta sociedade pré-capitalista ainda se encontrava no
aprendizado de precificar adequadamente os produtos fabricados destinados para a

venda.
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Entre coleta e fabricagcdo, estavam os passarinhos capturados vendidos
dentro das gaiolas feitas por Renato que, segundo a irma, “faz tudo direitinho”
enguanto confessava sentir inveja do menino devido a sua mobilidade, pois, ao
contrario dela, podia transitar entre Boa Vista e Diamantina, além de ganhar
dinheiro, chegando a arrecadar uma soma maior que seu pai ganhava na lavra de
diamantes.

Helena concluiu que se o irmao tivesse o mesmo empenho para estudar
como tinha para trabalhar, poderia “dar gente”. Ou seja, a menina valorizava o0s
estudos em detrimento do artesanato, mostrando que, ndo obstante se considerar
uma aluna displicente, realmente encontrava-se afinada com essa sociedade que
passava por um importante periodo de transicdo em que o diploma adquiria um novo
valor e garantiria sucesso financeiro e estabilidade maior do que a incerteza do
artesanato.

Nesta nova configuracdo social em que o magistério dedicado pelas mulheres
se manifestava como uma oportunidade, Helena esclareceu que duas de suas tias
paternas, Quequeta e Madge, ja mais velhas, puderam cursar a Escola Normal.

Madge também estudou depois dos quarenta anos e, apos a
profissionalizagdo, emancipou-se, abrigando duas de suas irmas, Ifigénia e Cecilia,
boas modistas e doceiras, cuja producdo de goiabadas e marmeladas eram famosas
até no Rio de Janeiro, segundo a sobrinha Helena.

Pertencente a um extrato social privilegiado, o magistério era uma das poucas
alternativas dignas de autossuficiéncia financeira feminina. Entretanto, ressalta-se
que nado obstante o acesso ao curso da Escola Normal, o casamento e a
maternidade compulséria bem como as atividades domésticas ainda representavam

“destino de género” nesta sociedade de fim dos oitocentos.

O ensino era uma alternativa ao casamento ou a ocupac¢des consideradas
de menor prestigio, como o das costureiras, modistas, parteiras,
governantas, profissdes normalmente reservadas as mulheres de poucos
recursos. Era uma atividade mais agradavel e possibilitava a aquisicédo de
cultura e uma certa liberdade pessoal (ALMEIDA, 1998, p.71).

A intolerancia social para com a mulher solteira, e nome da moral cristd e
para assegurar a descendéncia, levava as jovens ao casamento como
anteparo da familia. O magistério significou uma ruptura com esse estado
de coisas ao permitir que as professoras vivessem com dignidade sem
submeter-se as imposig¢des sociais (ALMEIDA, 1998, p.72).

Helena, refletindo a respeito dos comportamentos observados na provincia de

Diamantina, teceu uma verdadeira andlise dos vicios encontrados naqueles que a
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circundavam e os compara tomando a si mesma como parametro de conduta. Se ela
nao conseguia tomar a segunda taca de vinho, ndo compreendia como 0s outros
podiam beber até ficarem tontos e 0 mesmo ocorria com a cerveja, que Ihe parecia
amarga, com a cachaga, que ndo suportava o cheiro, embora fizesse uso dela em
tratamento medicinal.

Quanto ao jogo, declarou ndo poder executa-lo por muito tempo porque se
cansava e, além disso, sentia pena de perder dinheiro com ele como também de
guem desperdicava niqueis com esta pratica.

Entretanto, admitiu gostar de cheirar rapé e pensava em tomar este habito

guando se tornasse adulta.

Meu pai sempre diz que é feio ter vicio de fumo e que meu avé ndo admitia
nem cigarro. Por isso minhas tias inglesas ndo tomam rapé, mas ele mesmo
toma sua pitada de vez em quando. Eu ja disse a meu pai que vou tomar
guando crescer e ndo acho que faca mal. O vicio que eu acho horrivel é
mascar fumo como as negras da Chacara. Generosa esta cozinhando e
mascando fumo e cuspindo para os lados. Ndo sei como vové consente
(MORLEY, 2016, p.185-6).

Acontecimentos prosaicos que, no entanto, representam uma quebra na
rotina, rendem entradas no diario de Helena Morley, como a ocasido em que se
encontra com as primas na casa de Leocéadia e de Vicéncia. A primeira sofria do mal
de Sao Guido, também conhecida por doenca de Sao Vito (Coreia reumatica de
Sydenham) e ndo possuia controle dos movimentos corporais.

Helena admirava sua boa vontade, pois mesmo com esta limitacdo, Leocéadia
costurava para fora, mostrando que as mulheres poderiam ganhar dinheiro nesta
atividade na época narrada. Mas o que mais Ilhe chama a atencdo é que Juvéncia,
feito eco, repete tudo o que a irmé fala. O episédio se encerra, depois de Helena
reproduzir na escrita a oralidade das irmds e a pronuncia indicativa, de pouca
escolaridade, com o ensinamento de Leocadia a Juvéncia sobre a correcdo do
género do vocabulo agucar, “o agucra”, pois “agucra € homem?”.

Embora as primas tenham se entreolhado ao perceberem o equivoco, nao
riram das duas senhoras, pois compreenderam sua bondade e reconheceram que
elas ndo tiveram oportunidade de aprender, pois aquelas foram criadas na Itaipava,
certamente uma localidade sem escola: “Naninha olhou para mim, mas ndo rimos.
Elas séo tdo boas, coitadas. Também onde é que elas poderiam aprender, criadas,
como foram, na ltaipava” (MORLEY, 2016, p.246).

Quanto a oralidade, marca social de uma populacdo ndo escolarizada:
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Se a sociedade da época valorizava os estudos de Retérica, de modo a
distinguir a expresséo das pessoas escolarizadas das n&o escolarizadas, 0
texto produzido pelo aluno nos mostra isso, no sentido de que € um texto
cuja linguagem demonstra a capacidade de expressdo e o dominio da
lingua escrita em uma modalidade padrdo. A escola ao “re-produzir’
conhecimentos deixa clara a sua postura em relagdo a linguagem, isto é, a
escola prima por um ensino em que esta (a linguagem) é elemento distintivo
das diferentes classes sociais, conservando o “status quo” daqueles que
passam por ela, caracterizando e marcando a sua linguagem, a sua
articulacao textual (GOMES, 2006, p.172).

Com introducéo idilica, em mais um relato, é possivel encontrar indicios da
situacdo de penuria de uma parcela da populacdo. Estando a familia a saborear a
sombra de um pequizeiro, em meio a natureza, registrou-se a respeito daqueles que
pediam esmolas. Nesta sociedade empobrecida, com poucas possibilidades de
emprego e com dificuldades de mobilidade social, anotou-se um episédio ocorrido
em Boa Vista em que uma mulher pobre, ao pedir auxilio a familia de Helena, foi
criticada por um membro da familia, Lucas, seu primo.

A menina saiu em defesa desta mulher quando ela disse que nao poderia
trabalhar, pois era muito pobre, apresentando bons argumentos ao apontar o porqué
desta ndo conseguir ocupacdo, pois ninguém alugaria cozinheira nem compraria
lenha.

A pedinte apoiou a defesa de Helena e foi convidada pela jovem diarista, em
uma caridade interessada, para ajudar nos servicos de casa em troca de um prato
de comida. Ou seja, esta situagdo arranjada nada mais era do que uma extensao do
regime escravo, cuja liberdade s6 se deu no papel, pois a relacdo do trabalho, do
emprego em troca de mao de obra barata, de alimentacdo e nada mais foram
mantidas.

Ainda refletindo a respeito das questbes sobre as relagbes de trabalho, a
menina, surpreendentemente desprovida de alteridade e de compreensdo das
desigualdades sociais, afirmou, em atitude senhorial e patriarcal, em sua mescla
com o protestantismo, que exaltava o trabalho, ndo sentir pena da pobreza de
ninguém e ter dé de quem néo trabalhava, tomando, mais uma vez, a ela mesma
como parametro, jA que ndo conseguia ficar ociosa e considerava castigo ser
impedida de trabalhar em servicos manuais domésticos.

Quanto a sua vadiacao na escola, justificou que tal atitude se devia ao motivo
de nado considerar estudo como trabalho, pois a diarista gostava de “mexer com as

maos e deixar o espirito livre para pensar”.
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Se alguém quiser me dar um castigo € me obrigar a ficar a toa. Penso que a
minha vadiac¢édo na Escola é mais por nédo considerar estudo como trabalho.
Eu gosto é de servico de mexer com as maos e me deixar o espirito livre
para pensar no que eu quiser e fazer os meus castelos. Adoro fazer
castelos e cada dia fago um mais lindo... (MORLEY, 2016, p.317).

A sociedade do fim dos oitocentos, em processo de letramento, registrava o
estigma do analfabetismo e das falhas na educacgé&o de quem vivia em suas franjas.
Helena, fruto do seu tempo, emitia julgamentos a respeito de alguns rapazes e,
apesar de julga-los “bons”, ndo faziam sucesso com as mocas da Escola Normal.
Demonstravam ter pouca inteligéncia deflagrada na dificuldade de entendimento e
de expresséo de acordo com o carater normativo da Lingua Portuguesa. O professor
de Portugués, apesar dos esfor¢cos, ndo conseguia ensina-los a contento.

Morley ilustrou estas percepcfes ao mostrar as dificuldades cognitivas dos
rapazes em entenderem uma brincadeira simples e no emprego equivocado do
pronome em “eu me dango”, o que mostrava o quao a escola encontrava-se distante
da vida pratica e do quanto as regras gramaticais, mesmo as mais basicas,

destoavam do registro coloquial e da pragmatica.

Vendo que eles ndo sabiam o brinquedo nem aprendiam, resolvemos
dancar. [...] Estévao chegou a mim para me tirar e disse: “Vocé quer me dar
0 prazer desta polca? Mas me desculpe se eu ndo acertar bem o passo,
porque ha bem uns seis meses que eu ndo me danc¢o”. (MORLEY, 2016, p.
262)

Ainda a respeito do letramento da populacdo, recortada no contexto de
Diamantina, no final do século XIX, a imprensa exercia grande poder no Brasil.
Jornais impressos representavam a maior fonte de informacéo e a familia de Helena
Morley, como um microcosmo da sociedade, também sentiu necessidade de
escrever e de compartilhar informagdes no jornalzinho familiar e colaborativo, “A
casca’, conforme ja mencionado.

A diarista, inicialmente refrataria a ideia, comecou a escrever depois de ser
provocada por Lucas e produziu um artigo, repleto de sarcasmos, resgatando a
histéria do primo de quando ele retornou de Ouro Preto, abandonando os estudos
depois de ter gastado o dinheiro da méae vilava.

Ainda nesta entrada, a diarista diamantinense, em consonéancia a mentalidade
do século que medicalizou a loucura, procurou inventariar os doidos de Diamantina
com o auxilio da prima Glorinha e listou alguns nomes, esclarecendo que cada um
era louco a sua maneira e que sO contaram o0s loucos soltos, os que estdo no

Hospicio ndo entraram no rol.



127

A menina citou o cabeleireiro Seu Domingos, que tinha mania de ficar rico
com planos absurdos e por isso se sentiu motivado a assediar Nhanha, baseado em
um boato de que ela era a mogca mais rica da provincia e que se a beijasse se
casariam, evidenciando que nem os loucos “rasgam dinheiro”, pois ele, almejando
ascensao social, viu na moca a possibilidade de vantagem em um casamento

interessado.

Mas também uma cidade sem doidos deve ser muito sem graca. Eu pelo
menos nao queria deixar de ter aqui Duraque, Teresa Doida, Chichi
Bombom, Maria do Zé Lotério, Jodo Santeiro, Antdnio Doido, Domingos do
Acenzo. Cada um é mais engracado com a sua mania. Mas a melhor de

z

todas € a de Domingos, que é cabeleireiro e tem a mania de ficar rico
(MORLEY, 2016, p.264).

Diamantina, ainda atrasada em relacdo aos progressos encontrados na
capital do Brasil, o Rio de Janeiro, ndo possuia agua encanada nem outros recursos
de saude e de higiene. Embora existam muitas entradas no diario em que Morley
tenha registrado os habitos pouco higiénicos da populacdo, bem como as doencas e
a alta taxa mortalidade infantil, as mais significativas serdo apontadas neste estudo.

Dores de dente eram muito recorrentes em seu meio e Helena sentia inveja
da irm@, Luisinha, por esta usar um lengo amarrado no rosto a fim de conter a dor
gue sentia. Cita, também, a prima Naninha que, enlouquecida pelas fortes dores,
bateu a cabeca na parede, gritando e rolando no assoalho e na horta.

Sem remédio para amenizar as dores, Helena relatou que arrancar o dente
também ndo solucionaria o problema, pois uma moca havia morrido depois de
extrai-lo, talvez por infeccao.

Carolina forneceu a filha medidas paliativas como bochecho com 4gua e sal e
0 uso de rapé. Sia Ritinha “curou” a dor de Luisinha ministrando-lhe laxante, mas a
menina ainda ndo pbéde dispensar o lengo amarrado ao rosto, para ndo “estuporar”,
causando inveja a irma Helena: “Meu pai achou graca de eu dizer que estava com
inveja de Luisinha sair a rua, de lenco na cara. [...] Hoje eu tive vontade de sair com
lenco na cara como vejo os outros fazerem, mas mamae ndo deixou” (MORLEY,
2016, p. 34).

Helena também relatou a doenca do irmdo Renato e a febre decorrente da
caxumba. A jovem gostou da situagdo porque sua casa ficou cheia de parentes que
0 visitaram. A avo ndo compareceu porque so visitava os filhos quando a doenca era

“demorada”.
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Tio Geraldo, padrinho de Renato, também néo o visitou, mas enviou dinheiro
por meio de dois dos filhos. Por ser o primeiro presente dado pelo tio a Renato, a
menina bate lata e profere ditos provocativos ao tio.

As tias que presenciaram o fato o relatam & mae, Teodora, sobre o
comportamento afrontoso de Helena e a matriarca a castigou duramente. Mas a
idosa voltou atras ao perceber que a neta ficou magoada com as reprimendas. Tudo
se resolveu quando a av6 adulou Helena, mas a menina confessou ao papel que
nutria ainda mais raiva ao tio, o Unico capaz de fazer a avO brigar com ela e a
diarista ainda o chamou de “munheca de samambaia”.

Conclui-se que Teodora, ao alertar a neta a respeito de hierarquias, cabendo
aos mais velhos corrigirem 0s mais novos, ainda que tenha se redimido de suas
zangas, dividia-se entre aqueles a quem mais amava: o filho mais velho Geraldo e a
neta favorita, Helena. Por conta destas predilecbes da matriarca, a menina e o tio
comportavam-se como rivais neste afeto, disputando quem era o mais querido pela

matriarca, o que se evidenciou em outras passagens do diario.

N&o foi preciso vovO dizer mais nada para eu ver que tinham sido os
mexericos de Dindinha mais laid. Nao seriam elas que perderiam uma
ocasido de fazer vovo ficar com raiva de mim. Fiquei logo engasgada, com
um noé na garganta e as lagrimas comecaram a cair no prato. [...] Eu ainda
tomei mais birra do tio Geraldo, vové briga com todo mundo por minha
causa, e sO aquele munheca de samambaia é que veio fazer vovd zangar
comigo por causa dele (MORLEY, 2016, p.90).

Um arranjo, desprovido de ciéncia e de normas de higiene, foi empreendido
por Dona Gabriela que extraiu o quisto do rosto de Helena, “do tamanho de uma
laranja”, com brasa e um copo d’agua.

A menina demonstrava gostar muito de Dona Gabriela e acreditar na
reciprocidade do sentimento. Esclareceu ainda que o quisto era motivo de
preocupacdo de Madge e da avo, demonstrando, assim, mais uma vez que estas
duas mulheres cuidavam de seu bem-estar, na funcado de mées posticas.

Carolina, entretanto, quando soube da extracdo, chamou a filha de “idiota”,
mas Helena se defendeu apontando a mée a falta de empatia dela e do pai quanto
ao problema enfrentado e que tudo o que os outros desejassem fazer para o seu
bem, teria seu consentimento. Com esses argumentos justificou o porqué de néo ser
“idiota”.

Eu tinha no rosto um quisto que incomodava muito a vové e tia Madge e
também ao pessoal da casa de Dona Gabriela. Ontem Clélia resolveu tira-lo
de um modo que ela aprendeu. Ela pegava uma brasa e jogava num copo
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de agua; a brasa chiava, ela abria o carvao e punha, quente, no quisto. Fez
isto umas trés ou quatro vezes e o quisto ficou mole. Ela entdo espremeu e
saiu sebo que dava para uma vela. Quando eu cheguei em casa mamae me
chamou de idiota, que deixo todo mundo fazer de mim o que quer.
(MORLEY, 2016, p.133).

Ainda retratando os costumes caseiros em extrair doencas, a chamada
medicina familiar, Helena relatou o que pdde observar no Professor Sebastido,
guando foi visitar tia Agostinha.

Aprendeu, observando-o, a retirar os bernes do cdo de forma diferente da
aprendida com a mae, com o uso de toucinho e de fumo. Como o professor os
espremeu, Helena diz que ira proceder assim nas préximas vezes que tiver berne e
assim se tornard mestra nesta arte, o que indicaria que este mal era recorrente com
ela e com a sociedade da época devido as precérias condi¢cdes de higiene da época

narrada:

Espremia o berne e ele saltava longe, deixando o cachorro com um buraco
no corpo e aliviado das ferroadas. Quando eu tiver algum berne ndo faco
mais o processo de maméae. [...] Se ndo doer, estou mestra de tirar berne,
ndo s6 de cachorro como de gente (MORLEY, 2016, p.142).

A desinformacao a respeito do préprio corpo e da saude feminina também
eram caracteristicas desta sociedade oitocentista. Em forma de crbnica, Helena
relatou um caso ocorrido com uma prima, Raimundinha, que nunca teve filhos, mas
se descobriu gravida em idade avancada.

Entretanto, como extrapolou o tempo de gestacdo da crianca, todos
comecaram a se preocupar seriamente com o fato, pois a gravidez de Raimundinha
era considerada de risco. Alexandre, dotado de alguns conhecimentos médicos
aprendidos com o pai, ficou apreensivo com a situacdo e a familia se alarma quando
a gravida resolveu fazer seu testamento.

Entretanto, quando a parteira foi chamada, descobriu-se a falsa gravidez e as

indisposi¢des gastrointestinais que a confundiram.

Minhas tias perguntaram pelo menino e ela, com uma cara desconsolada,
respondeu: “Era ar. A Engracia disse que partejava ha trinta anos e nunca
tinha visto uma coisa assim. Me amassou a barriga como amassa pao e
vocés nem imaginam o que aconteceu” (MORLEY, 2016, p.73).

A medida que a menina crescia, aumentava seu interesse por assuntos
diferentes dos tratados no inicio do diario, como os de casamentos e de partos, 0
gue pode se representar em um indicio do despertar da sexualidade. Helena contou
do irmdozinho de uma amiga, Finoca, e a duvida de se tratar ou ndo de um

natimorto, o que determinaria as condi¢cdes de sepultamento da crianca.
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A diarista, mesmo julgando inadequado, achou graca do desespero da mée
ao se despedir do filho morto por conta de cumprir um protocolo social por ela
considerado imprescindivel, ainda que nesta sociedade as taxas de mortalidade

infantil fossem bastante expressivas.

Ela, sempre gritando: “Eu sei! Mas eu choro assim porque acho muito feio a
mae nao chorar a morte do seu filho!”. E continuou na gritaria.

Embora morte seja uma coisa triste, ndo pudemos deixar de achar graca no
papel que Madalena fez (MORLEY, 2016, p.257).

Helena também registrou o descaso e a negligéncia dos adultos nos cuidados
médicos de crianga cega, filho do relojoeiro da cidade. O menino, apesar de ter sido
alertado por Alexandre, ndo recebeu os cuidados médicos para curar um problema
nos olhos e perdeu irreversivelmente sua visao.

A solucédo encontrada pelos pais do bebé, para ndo custearem o valor de uma
consulta médica, foi banhar os olhos com agua de rosas. Entretanto, os olhos da
crianca se turvaram e Helena ficou inconsolavel, atribuindo a culpa ao pai que,
antevendo o grave problema, deveria ter levado a crianca ao medico, mesmo a
revelia dos pais dela.

Consolada pela sua mée, Carolina, que atribuiu a deficiéncia um propdsito
religioso, o de que o menino poderia se tornar um santo, nota-se imbricacdo da
religido com outros pilares, no caso, com a saude, em uma maneira de se conformar
com a deficiéncia adquirida por descaso atribuida e desculpada por uma causa
superior, a da providéncia divina.

Helena, questionando este propdsito, escandalizou-se ao ver que para 0s pais

biolégicos da crianca ndo havia culpa e remorso, apenas aceitacao.

Mamae e meu pai vieram me consolar. Mamae dizia: “Nao sofra assim,
minha filha, Deus sabe o que faz. Quem sabe se Deus nado quer fazer deste
menino um santo para Sua gléria? Deus nunca erra, minha filha! Ele sempre
sabe o que faz!”.

Estas palavras aliviaram-me um pouco, apesar de eu ndo compreender
para que Deus queria santo cego. Podia tanto deixa-lo com vista e fazé-lo
santo enxergando (MORLEY, 2016, p.244).

Carolina, que nunca adoecia, segundo a filha Helena, ao ficar acamada foi
tratada por Sia Ritinha, que se mostrou uma vizinha tdo prestimosa que fez com que
a menina Helena modificasse os sentimentos por ela tendo ganhado sua simpatia.

Acompanhou a doente enquanto as criangcas estavam na escola. Helena

relembrou os roubos das galinhas atribuidos a vizinha e as proezas do macaco
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Chico e se deu conta de que, ndo obstante as acusagdes, 0s pais sempre trataram
bem a mulher.

A menina se recordou do dito de seu pai de que “ninguém & bom ou ruim para
todos”, o que toma como ensinamento de vida e acrescentou um novo aprendizado
a sua vivéncia, o de que tudo na vida poderia se transformar, inclusive os

sentimentos que atribuimos aos outros.

Agora ja estou gostando tanto de ver como ela cuida de mamae, que nao
estou achando mais nela os defeitos que achava. E quando a vejo vir para a
nossa casa, eu ja fico alegre em vez de ficar com antipatia como
antigamente.
Tudo na vida pode acontecer. Estou mesma convencida disso (MORLEY,
2016, p.237).

Na falta de atrativos de lazer, doenga demorada em Diamantina virava “festa”
para Helena Morley que relatou os divertimentos de se fazer “quarto a doente”,
mesmo sem “ceias nem comedorias”. Helena assumiu ter escandalizado os outros,
gque se encontravam acompanhando os doentes, devido a seus ataques de riso.

A diarista relatou os acontecimentos, os ataques de desmaio, as caimbras, o
artificio de um bébado para verificar se o doente estava vivo e a novidade da prima
ao conquistar um admirador, que lhe deu um p&o de presente como sinal de afeto.
Tudo isso provocou nas meninas inconvenientes ataques de riso: “Eu vou la
escandalizar os outros pois estou sempre com a cara escondida debrucada na
mesa, rebentando de rir. Também seria possivel, com tanta coisa?” (MORLEY,
2016, p.260)

Quanto a alimentagdo, esta era uma das principais preocupacdes de Helena
Morley, que se autodenominava eternamente “arada”, esfomeada. Neste episodio,
remeteu as ceias de Dona Juliana, que servia a sobra do jantar com farinha
remexida, em uma travessa. A menina informou a respeito dos horarios das
refeicOes nesta sociedade em que a ceia era comida entre as sete e oito da noite.

Quando se jogava vispora, 0 que ocorria até depois das dez horas da noite,
Dona Juliana servia canjica ou leite com farinha de milho. Entretanto, ocorreu um
incidente e encontraram um camundongo em uma terrina de leite, mas Laurinda e
Jodo César ndo se intimidaram e se serviram de trés litros de leite como se nada
houvesse acontecido, o que escandalizou Helena.

E interessante notar que as mulheres cabiam os maiores cuidados com a
higiene doméstica e também com a saude dos filhos além da adocdo de medidas

profildticas em uma sociedade em constante progresso e urbanizacao.
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Como ilustragdo, tem-se o relato a respeito das Pitangas, “as moc¢as mais
simpaticas, alegres e queridas da escola” que tinham “dois irmdos simpaticos e
inteligentes que so tiram distingdo nos exames”.

O pai delas fabricava manteiga e queijo para vender, morava fora de
Diamantina e as envergonhava falando asneiras. Ja a mae, era deficiente fisica e a
familia ndo possuia criadas. Todo este preambulo serviu como preparacdo para o
leitor a respeito do relaxamento quanto a limpeza e as normas de higiene da casa. O
servico doméstico cabia ao irmdo cagula e as irmas sempre faziam refeicdes na
casa dos outros, nunca convidando as colegas para lanchar ou jantar na propria
residéncia.

Helena foi convidada a acompanhar os primos Lucas e Naninha a casa das
Pitangas e percebeu que as galinhas andavam por toda a parte, inclusive sobre a
mesa da sala de jantar, onde a sujaram. Uma das irmas cobriu a sujeira com a
farinha, fazendo dois montinhos.

A outra irma, sem saber do ocorrido, recolheu os montinhos com a sujeira e
depositou-os de volta na farinheira. Helena reprimiu o riso, o que acreditou Ihe fazer

mal, e pensou em coisas tristes para ser bem sucedida no disfarce da situacao.

Naninha olhou para mim com cara de raiva, ja com medo de meus frouxos
de riso. Mas numa hora assim, para poder me conter, eu fico pensando
numa coisa triste: Maméae de perna quebrada, Luisinha estendida no caixao,
e assim evito de rir.

Jurei ndo voltar mais ali porque penso que riso comprimido deve fazer mal.
Também na saida eu me desforrei. Naninha disse que nem pdde conversar
direito, porque ficou o tempo todo com medo de eu estourar (MORLEY,
2016, p.183).

E curioso que o proximo registro de comida “emporcalhada” ndo tenha
causado indignacdo em Helena. A menina ndo se acanhou ao ver os pés de
moleque pisados e ainda se divertiu ao observar, da sacada da casa de tia Aurélia,
os clientes comprando os doces sem imaginarem como foram feitos. O primo se
arrependeu de ter colocado os doces a venda, mas Helena juntamente com o0s
outros o convenceu de que porcaria cozida nao fazia mal.

A passagem também ilustrou o amadurecimento da menina que ndo gostava
mais de brincar de fazer comidinha de boneca e lamentava que a casa da tia nao

tinha vista nem jardim para brincar.

Eu e Luisinha passamos um dia, esta semana, na casa de tia Aurélia com
as nossas primas. Elas sdo muito boazinhas, mas vivem metidas numa casa
da cidade que nao tem vista nem jardim para brincar e ndo se pode ficar na
rua. Temos de ficar brincando sé de fazer comidinha de boneca o dia
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inteiro. Antigamente eu ainda gostava, mas hoje, com treze anos, ndo gosto
mais desses brinquedos.

[...] Jodo Afonso ficava doido de remorso e andando na sala, pra la pra cé,
com a mao na cabega dizendo: “Que pecado horroroso eu estou fazendo!
Como eu sou ruim, meu Deus!”. E ficava chamando a quitandeira pra trazer
os pés de moleque, mas nés nao deixamos, convencendo-o de que a gente
comer porcaria cozida ndo faz mal. Nenhum de nds se importou; até
gostamos de ver os outros comendo pé de moleque pisado (MORLEY,
2016, p.62-3).

Piolhos também representavam um problema de saude que era mais
problematico quando ndo havia cerimbnia para extermina-los, catando-os em
publico.

Helena contou a respeito de uma familia que se havia se mudado
recentemente para sua vizinhanca. Uma das filhas era sua colega de escola, muito
bonita e simpatica.

A menina diarista estranhou o habito da mae da colega, que catava os piolhos
dos filhos na porta de casa apds o jantar. Quando recebeu de presente um pé de
moleque, Helena nao teve coragem de comer: “Fui & ontem, ela me deu um pé de
moleque e me mandou comer. Eu me desculpei que ia trazé-lo para a casa porque
estava doente. Mas pensei foi nos piolhos e fiqguei com nojo” (MORLEY, 2016, p.72).

Por meio do que foi narrado nas entradas do diario pode-se ter ideia de como
era a educacédo familiar tomando como base alguns registros do diario de Helena
Morley como este a seguir. Nele, apresenta-se Onofre, um dos filhos de Geraldo e
neto de Teodora.

Diferente dos outros primos, 0 menino participava da conversa dos adultos e
ficava sentado na sala em vez de brincar com 0s primos no quintal. Esse
comportamento gerava a reprovacao da familia quanto a falta de educacdo e a
antipatia de Onofre.

Ao chegar da escola, Helena encontrou a avé um pouco constrangida com o
neto, que lhe trazia um recado do pai. Tendo ordenado a Helena que se sentasse
junto com eles, a menina interpretou que seria para aguentar a visita do neto com
guem ndo possuia intimidade. Na falta de assunto, a matriarca pergunta a respeito

da alugada, o que causa riso em Helena ao ouvir sua resposta:

Ele disse: “Eu acho que é, porque ela cata o feijao”. Dobrei numa
gargalhada com a resposta. Nunca pensei que houvesse alguma que néo
catasse. Vové me ralhou: “Vocé estéa rindo porque vocés nao tém alugada e
fazem suas coisas bem feitas. Mas ele est4d dizendo muito bem. Uma
cozinheira que cata feijdo j& é alguma coisa. Quase todas elas lavam sem
catar” (MORLEY, 2016, p.80).
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Em uma economia em transi¢cao, que passava por mudangas muito severas e
as relacdes de trabalho se modificavam significativamente, apostar no comércio era
uma das saidas possiveis.

Nesta entrada, comentada a seguir, ha a narrativa de uma tentativa frustrada
de Alexandre, pai de Helena, em montar uma venda com um dinheiro que ganhou
na lavra. Incentivado por Carolina, ele topou o empreendimento embora tenha
esclarecido de que nao pretendia ser vendeiro.

A mulher o convenceu de arrumar uma pessoa seria que seria fiscalizada pelo
marido quando voltasse da lavra. Encontrou, entdo, um senhor, um “velho
pachorrento”, segundo Helena, que aceitou cuidar da loja.

E interessante notar o sortimento dos mantimentos a venda e o oficio de Seu
Zeca antes de ser vendeiro, a fabricacdo de cigarros de palha, o que recebeu
criticas de Jodozinho, tio de Helena, que aconselhou Alexandre a arranjar uma
pessoa esperta, que soubesse negociar, mas Alexandre alegou que o0s espertos
roubavam e ele ndo poderia estar presente no negdécio.

Helena registrou os habitos alimentares do empregado, suas particularidades

de saude, o que lhes causou acessos de riso.

Um destes dias estdvamos na mesa e Seu Zeca virou para mamae: “A
senhora da licenca, Dona Carolina?”. “Pois ndo, Seu Zeca”, disse mamae.
Ele saiu para o corredor e comegamos a ouvir umas coisas que hdo posso
escrever. Eu e Luisinha apertamos a boca para néo rir, mas foi impossivel;
destampamos no riso. Mamae ficou furiosa, nos ralhando, e Seu Zeca
disse: “Eu sou um homem doente, meninas; se eu nao livrar os gases, eles
sobem pra o peito e me afrontam”.

Mamé&e nos proibiu de almocar na mesa e estamos comendo na cozinha.
Mesmo assim, so de espiar Seu Zeca pela frincha da porta, ndo paramos de
rir. (MORLEY, 2016, p.151-2).

Mais adiante, em outra entrada, Helena esclarece o que aconteceu com a
breve incursdo do pai no mundo do comércio de alimentos. Os produtos acabaram e
o dinheiro ao final do més nao chegou.

Quando se descobriu que todas as vendas foram fiadas, Alexandre resolveu
desfazer o nego6cio antes que tivesse mais prejuizos: “E |4 se foi o dinheiro da
venda. Meu pai e mamae fizeram tencdo de nunca mais pensar em negocios”
(MORLEY, 2016, p.171).

Mesmo com a ma fortuna do empreendimento da venda de mantimentos,
Carolina resolveu criar maneiras de ganhar dinheiro, desdobrando-se em
possibilidades de ganho: fez rosquinhas e pao doce, plantou horta, ofereceu bolo de

arroz na porta da igreja e até limdes de entrudo, tudo sem sucesso de venda.
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Vendo o prejuizo dos negdcios de Carolina, Alexandre a aconselhou a deixa-
los de lado e ir passear na casa das irmas e da mae.

Percebe-se pela natureza e persisténcia dos relatos que a preocupacao de
Helena, em tdo pouca idade, todavia com capacidade de analise a respeito do futuro
dos meninos em uma cidade que oferecia poucas oportunidades de negécios e
agueles que se apresentavam eram copiados por outros, havia pequenas chances
de se ganhar dinheiro de forma efetiva.

A jovem mineira contou que o irmao Renato, proativo e sempre em busca de
algum dinheirinho, recolhia ouro nas enxurradas ou procurava o metal na terra,
pescava lambaris, cacava passarinhos e os vendia. Mas em todas essas formas de
coleta alguém o imitou.

O menino também fez cigarros de palha para vender e Helena o ajudou,
durante as férias, no empreendimento. A mae, Carolina, vendo o espirito
empreendedor do filho, resolveu investir na montagem de uma pequena venda para
gue ele se ocupasse e aprendesse a negociar.

Entretanto, logo o menino quis encher a venda de garrafas para “fazer vista”,
mas o conteudo das garrafas fermentou e elas estouram causando grande confuséo
entre os clientes e prejuizo na mercadoria, pondo fim precoce ao pequeno comeércio.

Helena, sempre pragmatica e fatalista, concluiu que os homens da familia
eram bem sucedidos apenas nos negdécios de mineragao, “para 0 comércio nenhum
tem jeito” (MORLEY, 2016, p.203).

Mas, nem tudo era preocupacdo e como toda adolescente, a menina gostava
de participar dos eventos e das festas, embora se considere “caipora” por sua falta
de sorte. A tia paterna mais velha, Neném, que ja era doente, faleceu justamente no
dia do casamento da prima Leontina.

A mae, vendo a consternacgdo das filhas, autorizou-as a irem a festa como se
ainda ndo soubessem do falecimento. Helena, em sua primeira festa, usou seu
vestido cor-de-rosa, “o primeiro bonito” que ja teve e as meninas dangaram a festa
inteira.

Em uma cidade pequena as noticias corriam depressa e a diarista recebe os
pésames jA na casa da noiva e, mesmo se fazendo de desavisada, foi muito
criticada por sua atitude. Sem remorsos, dangcou e acertou todos 0S passos
terminando o relato a lamentar que a tia poderia ter morrido depois do casamento,

embora acredite que todos se esquecam do incidente em breve. Concluir o relato:
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“Seria melhor que tia Neném tivesse morrido depois do casamento e que
pudéssemos nos mostrar mais sentidas. Mas Deus n&o quis. Que fazer?” (MORLEY,
2016, p.166).

Ha poucas descri¢cdes geograficas tanto urbanas quanto rurais no diario de
Morley, mas estes permitem a percepcao de que a menina demonstrava satisfacao
em contato com a natureza. No episodio transcrito a seguir, Helena e Luisinha
passeavam em companhia da familia de tio Conrado. A diarista admitiu aceitar o
convite somente por causa da comida que a tia prepararia, pois o0 lazer seria
prejudicado devido aos cuidados e proibicbes do tio. Helena o criticava na sua
sistematicidade e desejava que a familia do tio desfrutasse da companhia dos pais
dela porque entdo saberiam o que € passear no campo.

A diarista confessou sentir pena das primas submetidas a tanto rigor e
informou que as meninas se escandalizavam pelo fato de acharem que os tios nao
davam educacdo a Helena e Luisinha, embora sempre as convidassem, pois
gostavam de suas companhias.

A jovem refletiu a respeito de Deus castigar gente educada, pois o tio nunca
conseguiu pescar um peixe nem 0S primos capturaram um passarinho e ainda
afirmou que se manter educada Ilhe cansava mais do que um dia de trabalho
pesado.

Em uma cidade pacata e sem grandes possibilidades de diverséo, a jogatina
familiar era uma forma de se conviver e de passar o tempo. Helena mencionou o
jogo de trinta e um que, quando jogado na chacara, era servida uma ceia, muito boa,
feita pelas negras, as nove horas. A menina ainda via vantagem no horario por
conseguir chegar a tempo em sua casa e poder fazer a licao.

Estando sempre “arada”, reclamava do que era servido nas casas dos tios,
uma fatia de pao tdo fina que parecia “espelho” e também “biscoito de goma com
café”.

A introducédo deste registro prepara o leitor para seu climax, a descoberta da
lata de manteiga da tia por Luisinha. As meninas pegam 0s biscoitos e 0s besuntam
de manteiga, mas quando os experimentam descobrem o contetdo da lata:

Quando ja tinhamos dado um rombo na lata, eu disse a Luisinha: “Ja estou

ficando com remorsos. laia vai pensar que é Eva”. Luisinha respondeu:
“Nao, boba; ela pensa que é Nico”.
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Consolei-me. Fechamos a lata e pusemos no lugar. Quando fomos dando
uma dentada nos biscoitos, todas duas soltamos um grito de nojo e saimos
correndo para cuspir no terreiro.

Era banha sem sal com que laia unta o cabelo (MORLEY, 2016, p.59).

Apresentando grande contraste, as anedotas relatadas e as pequenas
alegrias vivenciadas pela familia de Helena s&o substituidas pelo sentimento de
pesar pela morte da matriarca Teodora no Uultimo ano do diario, 1895,
desestabilizando a familia materna, pois a avd cabia centralizar o afeto dos
familiares, a quem todos se voltavam com seus cuidados em visitas frequentes a
chacara.

A casa da Rua Direita, para a qual a avd se mudou ao final da vida,
continuava cumprindo o papel de ser o local de encontro dos irmaos até que se deu
0 inicio do inventario, quando se desnudou o carater dos envolvidos, fazendo com
gue Helena pensasse que a avo poderia estar vendo o efeito da divisdo dos bens na
familia ao mesmo tempo em que a figura da matriarca se desintegrava como
referéncia de afeto e de respeito mutuo.

Segundo seu olhar, ao final dos relatos compreendidos no diario, todos
modificam seu comportamento usual por conta da heranca a ser partilhada e, diante
desta situacado, atribui razdo a mae reconhecendo-lhe sabedoria quando esta |lhe
dizia que dinheiro trazia infelicidade, “desdicha”.

Logo a menina ponderou que a mae, por sua vez, também estaria brigando
pelos bens e seus irmaos desejavam que ela abrisse mao no inventario do que ela ja
havia recebido de Teodora, como brilhantes e escravas. Carolina, no entanto, n&o
concordava com este arranjo.

O pai de Helena, Alexandre, por sua vez, mostrou-se impassivel as brigas e
se comportou com serenidade, sendo criticado pela mulher. A filha, entdo, devido a
seu temperamento que se imiscui das confusbes familiares, comparou-o a Sao
Francisco de Assis assistindo a briga entre a mulher e os irmaos.

Este episddio demonstra a evidéncia de que a mola-mestra desta sociedade
em transicao seria o dinheiro e ndo a familia, pois esta, quando submetida a prova,
dissolveu-se e o afeto, por maior que demonstrasse ser, ndo conseguiu se sobrepor
aos desafios motivados pela divisdo do dinheiro, gerando egoismo, individualismo e

ganancia nos membros familiares envolvidos na questéao.

As vezes eu fico com medo que vovo, 1a do outro mundo, veja o que esta
havendo na familia por causa do dinheiro da heranca. S6 se fala em
colacéo o dia inteiro; até parece exame.



138

laia, que é a tia mais civilizada que até |é romances e conta a gente
direitinho, virou uma demdnia por causa do dinheiro da heranga. SO agora
estou acreditando na conversa de mamae de que dinheiro traz infelicidade.
(MORLEY, 2016, p.301).

Helena relatou brevemente algumas transformacgdes significativas na familia
depois do falecimento da avd. Dentre elas, estava o retorno do Rio de Janeiro do
primo Jodo Antonio, impedido de estudar porque era a avdé quem custeava a sua
permanéncia fora de Diamantina.

A diarista ressaltou que o primo poderia ter continuado a estudar caso
trabalhasse, mas o rapaz ndo quis, o que desvelou o quanto esta sociedade era
resistente ao trabalho, mesmo quando este se constituia em uma estratégia para
uma vida futura mais abastada.

Mais uma vez demonstrando preocupacdo com o destino dos primos Jo&o
Anténio e Lucas, que ndo completaram os estudos, vaticinando seu futuro incerto
aos jovens homens em Diamantina, pois a provincia em desenvolvimento moroso
nao apresentava campo de trabalho favoravel a eles, nesse raciocinio, a menina
Helena ndo deseja mais ser homem, pois compreende o papel social masculino no
fim dos oitocentos, o de provedor do lar, o responsavel por seu sustento, ainda que
as mulheres fossem facultadas algumas oportunidades de trabalho.

Continuando neste raciocinio que ilustra as mudancas na familia, antes
abastada que, por seu turno, também reflete as modificacbes da sociedade
diamantinense, Helena reforcou a ideia ja tratada em outro momento do seu diéario,
de que o trabalho bracal representava desonra nesta sociedade em que somente 0s
escravos trabalhavam, pois eram obrigados pelas circunstancias e o pai era a unica
excecao que conhecia ao valorizar o empenho pessoal representado pelo labor, pois
0 enxergava com naturalidade.

Os tios ndo deixavam os filhos carregarem sequer um embrulho em publico e
nao os educavam para a vida pratica, pois almejavam forma-los doutores. Com esta
formacédo, seriam eximidos das tarefas manuais diarias e teriam acesso ao status
social.

Por meio da transcricdo de entradas do diario de Helena Morley, pdde-se
contemplar uma infinidade de personagens que figuraram a obra, em diversos graus
de importancia e enfoque, que representavam variados tipos sociais, com suas

ocupacdes e hierarquias, na Diamantina do final dos oitocentos.
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Dentre elas, destacou-se a matriarca Teodora, que impactou e centralizou de
forma significativa a dinamica de toda a extensa familia mesmo apds seu
falecimento.

A seguir, as personagens femininas, as que mais mereceram destaque na
obra, sendo trabalhadas de forma mais expressiva e que influenciaram de diversas
formas a protagonista Helena Morley, convivendo intimamente com ela ou povoando

seu imaginario cotidiano, serdo contempladas neste estudo.

3.4 Perfis femininos oitocentistas da obra

Em Minha vida de menina, dentre as diversas personagens representadas,
perpassaram uma multiplicidade daquelas pertencentes ao género feminino. Além
da diarista, narradora-personagem, desfilaram em suas paginas outras tantas
meninas e mulheres nos seus papéis de irma, mae, avo, tias, primas, colegas de
escola, vizinhas, professoras e ex-escravizadas.

Feminista antes do tempo, com arguta observacdo do comportamento das
mulheres que a rodeavam, principalmente o da mae, com quem residiu e conviveu
intimamente, da avé materna e da Unica irma, Luisinha, que Helena Morley pbde
observar as mulheres do seu tempo em suas diversidades e idiossincrasias.

A tese desenvolvida pelo autor, antropdélogo e sociélogo Pierre Bourdieu,
presente na obra A dominagcdo masculina: a condicdo feminina e a violéncia
simbolica (2014), em que analisa esta situacdo ainda presente na sociedade
contemporéanea, é a de que a dominagdo masculina nao seria biolégica, mas uma
construcdo arbitraria do bioldgico que fundamenta as divisdes sexuais que sao
aparentemente espontaneas.

Para fundamentar sua teoria, Bourdieu recorre a histéria das mulheres na
demonstracdo dos mecanismos que podem contribuir para a exclusao feminina tais
como a familia, a escola, a igreja e o estado, organismos que se caracterizam como
ratificadores da ordem social preponderante.

Destaca-se o terceiro capitulo, “Permanéncias e mudancga”, em que o autor
apresenta estas instituicdes e sua representacdo no papel de dominacdo masculina
e argumenta que a pesquisa historica ndo pode se limitar a descrever as

transformacgdes da condicdo das mulheres no decurso dos tempos, nem mesmo a
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relacdo entre os géneros nas diferentes épocas; ela deve se empenhar em
estabelecer, para cada periodo, o estado do sistema de agentes e das instituicdes
familia, igreja, estado e escola que, com pesos e medidas diversos, em diferentes
momentos, contribuiram para arrancar da Historia, mais ou menos completamente,
as relacdes da dominacdo masculina.

Ao final deste estudo, o autor promove 0 questionamento, sem resposta
definitiva, quanto a possibilidade da neutralizacdo de todos os mecanismos da
dominag&o masculina, que costuma ser naturalizada em nossa sociedade.

Considerando que um dos objetivos principais da tese é o de investigar como
a escola, a familia, a igreja e a sociedade auxiliaram na instrucdo e a formacédo de
Helena Morley, em um tempo de profundas mudancas, inclusive dos papéis
esperados e destinados aos géneros ao final do séc. XIX, a obra se torna
imprescindivel para que se reflita a respeito destas instituicbes e seus impactos na
formacéo de mulheres.

As figuras femininas fortes encontradas na obra, e as que mais exerceram
poder de mando e influéncia em Helena, foram representadas por Teodora e Madge.
As demais, uma extensa galeria de mulheres castas, simples, orgulhosas,
abnegadas, devotas, beatas, submissas, mexeriqueiras, ordeiras, bordadeiras,
doceiras, quitandeiras, tecelds, agregadas, mulheres sem voz, apaticas, ladras,
loucas, pedintes, humilhadas, ex-escravas, colegas de escola, vizinhas, também
perfilam as entradas do diario de Morley.

Ha laivos feministas nas passagens que evidenciaram a luta das mulheres
pela sobrevivéncia como as que complementavam o or¢camento domeéstico, situacao
exemplificada pelas figuras das tias Agostinha e Aurélia, pelas que eram pobres e
precisavam trabalhar para sobreviverem, como as negras da chacara, Sia Ritinha,
Inha, Leocadia e as rendeiras, além daquelas que trabalhavam por opc¢do de
independéncia social e financeira, como as tias inglesas Madge, Quequeta e as
modistas e doceiras, Ifigénia e Cecilia, além de outros nomes citados ao longo da
obra.

Em Historia & género (2006), de Andréa Lisly Gongalves, um estudo de como
as relacbes de género se estabeleceram na historia, construindo socialmente as
definicbes de feminino e masculino, investiga-se a respeito da dindmica da

escravidao em Minas Gerais.
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Entendendo que a categoria “género” € fundamental para a compreenséo dos
processos histéricos e mundiais, a autora sugere sua insercdo e,
consequentemente, a revisdo de sua importancia na historia politica, econdémica,
militar e religiosa, campos ainda bastante impermeaveis ao reconhecimento da
mulher como sujeito historico.

Tem-se, na distincdo por género, o estudo da participacao de ex-escravas nas
atividades econdmicas da regido, o papel desempenhado pelas mulheres nos
arranjos familiares na provincia de Minas Gerais, como também se verifica em Minha
vida de menina, situagcdes em que mulheres gerem suas vida sendo provedoras e
chefes de familia das classes sociais menos providas as mais abastadas.

Destacando que as questdes femininas dinamizam-se a partir do séc. XIX,
Goncalves apresenta alguns dos modelos contra os quais as mulheres lutavam,
alguns deles forjados no proprio oitocentos, outros existentes desde periodos
imemoriais, mas consolidados em sistematizacbes que também podem ser
encontradas nos dias atuais.

No primeiro capitulo, “Militancia feminista”, a autora traca uma linha histérica e
acontecimentos marcantes para o feminismo no Ocidente e estabelece a Primeira
Convencao para o Direito das Mulheres, em Nova lorque, em 1948, como marco
inicial.

Destaca, ainda, que a presenca feminina no espacgo publico e a participacéo
no mercado de trabalho contribuiram de forma significativa para a militancia
feminina. Por meio da Literatura, conforme também assinala Virginia Woolf, em Um
teto todo seu (2014) e em Profissdes para mulheres e outros artigos feministas
(2017), algumas mulheres, na intimidade de seu quarto, puderam escrever um livro
ou artigo de jornal que a introduziram no espaco publico.

A escritura, por poder ser exercitada em domicilio éi, como observa Michelle
Perrot (2007), uma das primeiras conquistas femininas, além de ser uma das que
provocaram mais forte resisténcia.

Goncalves trabalha a questao da privacidade, fruto do individualismo burgués,
no séc. XIX, a afirmacédo da familia tipicamente burguesa, a atuacdo da mulher no
mercado de trabalho, sobretudo naqueles considerados subalternos, como nas
industrias téxteis, na época vitoriana.

No terceiro e ultimo capitulo da obra, “Histéria das mulheres: fontes, temas e

abordagens”, tomam-se as fontes documentais como ponto de partida, tecendo-se
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consideracdes acerca dos métodos, dos temas e das abordagens presentes na
histéria de género e das mulheres. Nele sdo abordados subgéneros conhecidos
como “Literatura do intimo”, como as cartas pessoais, os diarios € os manuais de
etiqueta.

Desta forma, acrescenta Gomes:

A atencéo conferida as fontes documentais produzidas no espaco privado,
com base nas mudancas introduzidas no fazer histdrico [...] mostrou-se
como uma das mais promissoras para o estudo da histéria das mulheres.
Potencializadas pela crescente aceitacdo de que o exercicio do poder
politico ndo se limitava apenas ao espago publico, ao &mbito do Estado, tais
fontes foram essenciais para evidenciar os contrapoderes exercidos pelas
mulheres nos “recénditos do lar”, junto & familia, no exercicio de atividades
e ocupacbes que, grosso modo, surgiam como extensdo daquelas
realizadas no espago doméstico, no interior das comunidades onde
atuaram, como diferentes caracteristicas, em se tratando de areas urbanas
ou rurais.

Um bom exemplo ressaltado pela historiografia € o da histéria da educagéo.
A constatacdo de que o professorado era composto, em sua maioria, por
mulheres e de que sobretudo essas, as quais se facultou o acesso a Escola
Normal — exerciam um tipo de escrita tipicas do espac¢o privado, como
diarios, cartas, memorias, biografias, enfim, o que se poderia chamar [...] de
“escrita de si”, tornou esse um dos campos privilegiados para o estudo das
mulheres. (GOMES, 2006, p.86-7)

Retomando o diario Helena Morley como documento de andlise, percebe-se
que a diarista, em diversos momentos, descreveu as pessoas com crueza e
maledicéncia, o que se pode verificar no caso de Zinha, uma colega da Escola
Normal a que todos consideravam maluca e Helena pensava que essa impressao
devia-se a menina ser “mal arranjada”, desleixada com sua aparéncia, tendo os
dentes e cabelos malcuidados.

E interessante notar que, provocada e ofendida em sua feminilidade, a
colega, para se defender, evocou sua origem, sua paternidade, o que &
perfeitamente plausivel em uma sociedade fundamentada no sistema patriarcal
ainda que a ofendida frequente a Escola Normal para provavelmente conquistar sua
independéncia financeira e social, tendo uma profissdo reconhecida, a de professora
de primeiras letras.

Assustada com a reacdo da menina, Helena lamentou n&o existir uma
maneira de os doidos ndo se tornarem professores, tendo pena dos futuros alunos
de Zinha, e refletindo haver outros servicos que pudessem ser realizados que nédo
envolvessem criangas em formagao.

Contando depois o caso ao tio, este lhe falou que em Diamantina havia tantos

doidos que nao se poderia separa-los, mas uma medida possivel seria a de cercar a
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cidade, pois a provincia se assemelhava a um hospicio: “Ouvi tudo e fiquei
pensando nos pobres meninos que ela vai ensinar. Nao haveria meio de impedir os
doidos de serem professores? Ha tanto servico que os doidos podiam fazer”
(MORLEY, 2016, p.220).

Outra mulher considerada insana era a companheira de Seu Facadinha que,
ao conviver com estrangeiros, também acreditava ser forasteira e, em consequéncia
desta opinido, construiu para si um idioma particular que nao fazia sentido algum
para seus interlocutores.

Helena contou a respeito da morte da filha e o pai da falecida, Seu Facadinha,
fez questdo de mostrar a todos que a menina nao teria morrido de inani¢cédo, pois na
casa havia leite em abundancia. Pelo que se relatou, intuiu-se que a jovem morreu
de tétano, pois padeceu de um corte nha mdo. Vendo a “loucura da mae” e a

“bobagem e velhice do pai”, Helena concluiu que Deus fez bem em leva-la.

A mulher de Seu Facadinha é doida. Quando se passa na porta dela, se a
gente ja ndo sabe, toma um grande susto, porque ela grita de dentro da
rétula uma linguagem incompreensivel. Uma vez que eu passei |4 de noite,
ela gritou de dentro: “Cherréco, teméco, fréco!” e eu corri pela rua afora até
a casa de tia Agostinha. No Jogo da Bola me disseram que, desde que
esses estrangeiros andam por ai comprando lavras, ela pensa que é
estrangeira e que esta lingua dela também é estrangeira (MORLEY, 2016,
p.231).

Profundamente ligada ao pai e sendo correspondida em sua admiracéao,
conforme evidenciado em algumas passagens, Helena informou que o progenitor
preferia o temperamento da filha mais velha ao da mais nova, Luisinha. Helena seria
franca e a outra, calada, enigmética, pois ndo deixava transparecer suas intencoes e
seus estados emocionais.

Helena deu raz&o ao pai ao presenciar uma cena ocorrida na escola, quando
Luisinha furtou um dos cravos vermelhos que uma colega, Anita, havia levado. Anita
prometeu cortar com canivete a mao de quem pegou a flor.

Ao saber que a autora do ocorrido era sua irmad Luisinha, Helena foi a
secretaria da escola e contou a respeito da navalha. O diretor a tomou da menina e
a historia se encerrou sem maiores puni¢des, pois Anita era filha de um professor,
evidenciando uma situacdo de protecdo e de desigualdade quanto ao regimento

escolar devido as procedéncias da aluna em guestao.

Entreguei o cravo a Anita, dei uma corrida a Secretaria e contei a histéria da
navalha. O diretor subiu e tomou a navalha da idiota. Mas ficou por isso
mesmo porque ela é filha de um professor.

Anita s6 faltou me bater, de 6dio (MORLEY, 2016, p.241).
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Este episddio ocorrido com Luisinha representou mais uma licdo educativa a
Helena: a invasdo do espaco alheio e suas possiveis consequéncias, 0s limites
tacitamente impostos, a liberdade vigiada na Escola Normal e a convivéncia com a
diferenca neste microcosmo da sociedade.

Dessa forma, percebe-se que, conforme Louro:

Gestos, movimentos, sentidos s&o produzidos no espago escolar e
incorporados por meninos e meninas, tornam-se parte de seus corpos. Ali
se aprende a olhar e a se olhar, se aprende a ouvir, a falar e a calar; se
aprende a preferir. Todos os sentidos séo treinados, fazendo com que cada
um e cada uma conheca os sons, os cheiros e os sabores “bons” e
decentes e rejeite os indecentes; aprenda o que, a quem e como tocar (ou,
na maior parte das vezes, ndo tocar); fazendo com que tenha algumas
habilidades e ndo outras... E todas essas licbes s@o atravessadas pelas
diferencas, elas confirmam e também produzem diferenca. Evidentemente,
0S sujeitos ndo sdo passivos receptores de imposicBes externas.
Ativamente eles se envolvem e sdo envolvidos nessas aprendizagens —
reagem, respondem, recusam ou as assumem inteiramente (LOURO, 1997,
p.61).

Silvia Federici, em Caliba e a bruxa: mulheres, corpo e acumulacdo primitiva
(2017), analisa as circunstancias histéricas em que a perseguicao as bruxas ocorreu
e as razodes pelas quais o surgimento do capitalismo exigiu um ataque genocida
contra as mulheres.

A autora empreende um estudo de perseguicdo a estas mulheres no contexto
das crises demografica e econdmica europeias nos séculos XVI e XVII e das
politicas da terra e trabalho da época mercantilista.

A execugao de centenas de milhares de “bruxas” no comego da era moderna
e 0 surgimento do capitalismo, que coincide com essa guerra contra as mulheres
sdo também investigados e Federici parte da hipotese de que esta perseguicao
visava a destruicdo do controle que as mulheres haviam exercido sobre sua propria
funcao reprodutiva, preparando para o desenvolvimento, ainda mais significativo, de
um regime patriarcal opressor.

Esse ponto de vista também defende que a caca as bruxas tinha raizes nas
transformacgdes sociais que acompanharam o surgimento do capitalismo: a relacao
entre a caga as bruxas e o desenvolvimento contemporaneo de uma nova divisdo
sexual do trabalho que confinou as mulheres ao trabalho reprodutivo, assim como o
trafico de escravos e os cerramentos das propriedades — constituiu um aspecto

central da acumulacédo e da formacao do proletariado moderno, tanto como no Novo
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Mundo, estendendo por séculos afora, conforme se atesta enquanto as demais
vivem sob a protecao patriarcal.

Sia Ritinha é uma das principais figuras da obra, com grande influéncia sobre
a familia Morley, por ser vizinha e cuidar das meninas de perto, intrometendo-se em
sua criagao e prestando favores a Carolina.

De condicédo social tacanha, e vilva, € uma das mulheres que trabalham para
0 sustento material de si mesma e de seu nucleo familiar. Fornecendo penséao aos
comandantes e soldados do quartel de Diamantina, Sia Ritinha cozinhava, roubava
galinhas, trocava alimentos com Carolina, servia-se da horta dos Morley.

A vizinha evoluiu juntamente com a passagem de tempo no diario, passando
de uma mulher que mais se assemelhava, tanto na aparéncia quanto no
comportamento apresentado, as bruxas dos contos de fadas, em sua descricdo
horrenda, a uma figura benfeitora, de quem se esqueceu dos mexericos e os furtos
de galinhas e até sofrendo um processo de embelezamento imaginario, pois a
vizinha mostrou outra faceta de solidariedade e diligéncia ao cuidar da mée
adoecida da diarista.

Carolina, contudo, tdo omissa a ponto de delegar a vizinha os cuidados com
as filhas, gostava do fato de contar com alguém para vigia-las, pois alegava nao ter
tempo nem energia para trazer as meninas, Helena e Luisinha, mais de perto.

Responsavel por Helena no entorno espacial onde residia, vigiava o
comprimento de seus vestidos, a companhia das meninas negras, proibindo a
brincadeira com elas, e até mesmo inspecionava o que a diarista se alimentava
sugerindo a Carolina que o habito de Helena de comer pepinos crus pela manha néo
era saudavel.

Sia Ritinha era uma figura reguladora e controladora da educacéo feminina
gue poderia se equivaler a figura vigilante do pai, que, entretanto, ausentava-se de
casa a trabalho e raramente estava presente nas tarefas do cotidiano.

Na perda dos limites entre rua e casa, havia também a eliminacdo das
fronteiras entre a vida privada e a publica, uma vez que o cotidiano dos vizinhos
invadia a privacidade de outros lares: “Eu ficava com raiva do governo de Sié
Ritinha, mas mamae dizia: ‘eu gosto muito dela olhar vocé para mim, porque eu ndo
posso ficar na janela tomando conta. Além disso ela € enérgica e eu ndo sou.”
(MORLEY, 2016, p.98).
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Mais adiante, ja um pouco mais velha e amadurecida, Helena desculpou a
vizinha, admitindo sentir pena dela, pois perdeu o macaco de estimacao, passou por
problemas sérios com o filho de criacdo e aguentou desaforos dos soldados do
quartel, que nao reclamavam feijdoes bichados servidos na penséo que ela lhes
fornecia.

Helena, em processo de transformacédo e de amadurecimento, espantou-se
com a mudanca de seus sentimentos em relacéo a vizinha e foi capaz de refletir a

respeito de seus sentimentos.

Hoje eu tive pena de Sia Ritinha. Afinal, que me importa ela furte galinhas
dos vizinhos, se ndo furta as nossas? Depois, ela gosta muito de mamée e
meu pai e ndo perde ocasido de vir aqui em casa.

[...] Quem havia de dizer que eu havia de acabar gostando de Sia Ritinha?
(MORLEY, 2016, p.247-8).

Nesta triste passagem a seguir, Helena relatou sobre um casal formado por
um viuvo, “bonito e simpatico” e uma professora, “horrorosa de feia e fanhosa”, que
s6 se casou porque tinha seu ordenado de professora e nao daria “despesa” ao
marido.

Além do casamento por interesse, percebeu-se a misoginia tanto da parte da
diarista, que relatou o caso, como do marido e das demais presentes. Tia Agostinha
ainda aconselhou as meninas, que presenciaram a cena, para que nao se
comportassem como idiotas para nao serem desprezadas pelos homens: “Tia
Agostinha nos disse: ‘Vocés vao vendo, desde meninas, que os homens nao fazem
caso de mulheres idiotas. Ele a tratava bem, mas hoje fez o que vocés viram.”
(MORLEY, 2016, p.162).

Demonstrando sua preferéncia por uma das tias maternas, Agostinha,
disposta a servir e, por essa abnegacao, segundo Helena, sempre tinha a casa
cheia de parentes e de hospedes: “Tia Agostinha é a criatura melhor que eu ja vi.
Ela, se pode estar fazendo bem aos outros, esta contente. Por isso tem sempre a
casa cheia de parentes e de hdspedes. Eu a estimo como a nenhuma outra tia”
(MORLEY, 2016, p.150).

A histéria de Agostinha foi resgatada por Helena e este processo de
recordacdo revelou a existéncia da memoria coletiva na qual se amparava a
individual, memorizada nas paginas intimas da diarista. A tia, casada com um

homem ignorante, com quem n&ao conviveu antes do casamento arranjado pelo pai,
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passou muita vergonha devido a forma com que o marido se expressava, denotando
pouca escolaridade e ignorancia de prosodia.

Apesar de admirar a beleza do noivo Justino, esta ndo era suficiente para
sustentar o amor que nao chegou a se constituir. Entretanto, o encanto pelo marido
se desfez jA na noite de ndpcias. A tia procurou, debalde, ensinar a pronuncia
“correta” das palavras, de acordo com a norma padrdo, ao marido, que tomou as
licdes como ofensa e implicancia da mulher.

Helena ainda esclareceu que apenas a tia Dindinha e a mae, Carolina,
puderam escapar dos maridos escolhidos pelo avd, a maioria composta por
fazendeiros ricos e ignorantes. Batista escolhia os maridos para as filhas que os
conheciam apenas no altar. O patriarca sempre noivava duas filhas e casava outras
duas ao mesmo tempo, economizando nas comemoragdes, em uma festa de Natal.

Nesta sociedade patriarcal do final do século XIX:

O casamento ‘arranjado’ pelas familias e atendendo a seus interesses,
pretende ser alianca antes de ser amor — desejavel, mas nao indispensavel.
Os pais desconfiam da paixdo, destruidora, passageira, contraria as boas
relagbes, as unides duraveis que fundam as familias estaveis (PERROT,
2007, p.46).

[...] No dia do nosso casamento ele veio todo bem-vestido e eu pensei que
acabaria gostando dele. Mas quando entramos para o quarto e ele passou a
mé&o na minha cintura e disse: “Agostinha, eu ‘tou’ muito satisfeito. ‘Océ
tombem ‘ta’?” eu baixei a cabega e vi naquela hora que nossa vida ia ser o
gue foi. Comecou ai a minha vida de tristeza e vergonha constante. Ele
trocava os Il pelos rr e falava tudo errado. Um dia ele chegou em casa e
disse: “Sabe com quem eu ‘tive agora? Com Zoroastico”. Eu Ihe expliquei:
“‘Nao é Zoroastico, Seu Justino, é Zoroastro que se fala”. Ele guardou
aquilo. Noutro dia veio: “Bem, agora vou sair, vou no farmaceutro”. Eu disse:
“‘Nao é farmaceutro, é farmacéutico”. Ele respondeu: “Eu acabo néao te
dirigindo mais palavra. Vocé ja fala para me amolar. Se eu digo tru é ticu, se
eu falo ticu é tru. Me deixa falar como quiser” (MORLEY, 2016, p.319-320).

Nesta proxima entrada em questdo, simulando uma histéria proxima aos
contos de fadas, comecada com “Era uma vez”, Helena resgatou a historia de uma
de suas tias, Aurélia, considerada a filha geniosa de Teodora e Batista, casada com
0 comerciante Conrado.

Favorecida pelas circunstancias, Aurélia péde escolher seu proprio marido e
sdo bastante curiosos os detalhes de sua historia fornecida por Helena, que
documenta a situa¢do da moca, infeliz com o casamento arranjado pelo pai, a mercé
da sorte a ponto de recorrer a rezas acompanhadas pelas escravizadas para que a

situacao pudesse ser revertida.

“Era uma vez um homem que vivia minerando e um dia achou um caldeirdo
virgem, tirou muito diamante e ficou rico. Ele morava na fazenda e teve oito
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filhas, sete muito obedientes e uma muito ruinzinha. Esta, desde pequenina,
era muito cheia de vontades e ninguém a governava, nem mesmo a mae e
0 pai. Se ndo queria ir & escola, sumia para o campo e era uma luta para
pega-la. Quando era trancada no quarto s6 faltava jogar a porta no chdo
para abrirem. Pancada? Quem lhe batia? Esta menina foi crescendo assim
diferente de todas. Era também mais inteligente do que as outras. Quando
chegou a idade de casar, o pai lhe falava nos noivos que apareciam e ela
dizia: ‘Ndo caso porque ndo quero’. A mae dizia: ‘Esta vai me dar trabalho;
ninguém sabe o que ela quer’. Para as outras o pai escolhia o noivo e elas
aceitavam; esta nao. [...] Todos vinham me ouvindo com atencdo e nesse
ponto os filhos de tia Aurélia protestaram: “Essa nao serve! Essa € a historia
de mamée!” (MORLEY, 2016, p.158-9).

Quando a matriarca da familia adoeceu, as filhas ficaram mais proximas a
mae. As vilvas e Carolina, porque o marido estava fora de Diamantina, na lavra,
dormiam na chacara e tia Aurélia ficava entre a propria casa e a da mae porque
precisava servir as refeicbes ao marido.

Por meio deste episodio, podiam-se compreender alguns aspectos a respeito
da sociedade oitocentista patriarcal: a condicdo de casada desautorizava a mulher a
dormir fora de casa mesmo que esta casa fosse a materna e também se anotavam
os horérios de refeicbes de uma familia burguesa no final do século XIX: as dez
horas, almoco; as quatro, jantar e as nove horas, o cha era servido.

Todos da familia reconheciam que o temperamento metddico do marido pos
ordem e senso de responsabilidade em Aurélia, considerada pirracenta e geniosa, 0
gue representaria 0 quanto opressora era a situacdo da mulher do final do século
XIX, educada para se casar, agradar e obedecer ao marido que, mesmo refrataria,
“pirracenta e geniosa”, € moldada pelo marido tornando-se “cumpridora dos deveres

e ordeira”, tornando-se uma prendada e exemplar dona de casa.

Todos da familia comentam como tio Conrado p0s tia Aurélia cumpridora
dos deveres e ordeira assim, pois ela era a mais pirracenta e geniosa da
familia. Mamae conta o génio que ela tinha em pequena e o que ela fazia
com vovo. Eu tenho raiva e desejava ter estado nessa ocasido na Lomba
para amansa-la (MORLEY, 2016, p.276).

Historias também consistem em uma excelente ferramenta educativa
amplamente utilizada na sociedade a que Helena pertencia. Contadas pelos pais,
pelos tios, pela mée ao redor do fogo, pelas negras da chcara da avo, por mae
Tina, pelas tias maternas, dentre outros personagens, as narrativas resgatavam o
passado, ensinavam, assustavam, tratavam de temas tabus, mostravam como era a
vida das tias, da avo, do tempo na Lomba.

Na entrada, transcrita a seguir, Helena escreveu em seu diario a histéria do

casamento de laid Henriqueta, uma das filhas que moravam com Teodora.
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Casando-se pelo arranjo do pai, no entanto aprendeu a amar o marido, que teve um
triste fim.

Henriqueta gostava de ler e de contar sobre os livros lidos aos sobrinhos, o
gue poderia justificar o enredo narrado a respeito do reencontro que teve com o0

marido, muito parecido com um cliché romantico.

Dia de chuva nossas tias nos prendem contando histérias. De pequenas as
negras nos contavam histdrias da carochinha. Hoje gosto mais das histdrias
do tempo antigo, principalmente do casamento de minhas tias, que era tao
diferente.

Hoje laia esteve lendo Gil Blas e nos contou histérias dele. Depois eu lhe
pedi para contar a histéria do casamento e como ela se arranjou para gostar
do marido que nédo conhecia.

[...] “Do caminho” — diz laia — “ele me escrevia umas cartas muito bonitas,
me chamando de ‘minha beleza’, de ‘anjinho caido do céu’ e me mandava
de todo lugar um presente. Eu fui gostando e até ficando com saudades
dele.” (MORLEY, 2016, p.184-5).

hY

Carlota, a mais velha das irmas de Carolina, causava risos a menina
diamantinense por ser diferente das outras tias. Morley destacou que o motivo graca
nao se devia ao espirito da tia, pois esta “ndo tem nenhum”.

Segundo Helena, tanto a mae como as tias, oprimidas e subalternas, viviam
apenas para servir aos outros: “Ninguém na familia se preocupa consigo. Todas as
minhas tias s6 se ocupam dos maridos e dos filhos.” (MORLEY, 2016, p.218),
cabendo a elas o que sobrava da comida e mesmo abrindo méo de se alimentar se
a comida néo fosse o suficiente para todos:

A mae era ainda a mais abnegada devido a sua dependéncia emocional com
0 marido. Carolina tinha até um ditado que cita para ilustrar sua atitude de
abnegacdo:

Quando reclamo o pouco-caso que ela faz em si e a preocupacdo conosco
€ com meu pai, ela responde: “Vocé vera quando for mae. Vocé ndo sabe o
ditado: ‘Desde que filhos tive nunca mais barriga enchi’? E a pura verdade.
Minha vida sdo vocés e seu pai. Se vocés comem, eu fico mais satisfeita do
que se fosse eu.” (MORLEY, 2016, p.218)

Carlota era diferente, era “feia”, “gorda”, gostava de comer e era muito
agradavel na casa dos outros, mas na dela, ndo. A sobrinha Helena listou uma série
de idiossincrasias carregadas de preconceitos a respeito da tia e terminou o relato

contando uma pequena maldade.

Para fazer o café ela trouxe a rapadura, rapou na ponta da mesa, depois
pegou numa colher, apanhou a rapadura misturada com o cisco, p6s na
caneca e saiu para a cozinha. NGs deixamos tudo s6 de maldade. Quando
veio o café nos disfargamos, chegamos a janela e atiramos fora.

Saimos sem péssego, mas valeu a visita porque nos rimos muito (MORLEY,
2016, p.218-9).
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Em mais uma critica ao comportamento de tia Carlota, Helena rememorou as
histérias contadas aos sobrinhos a respeito dos planos confabulados para quando
tirasse a “sorte grande”. compraria uma chacara com pomar, alugaria uma
cozinheira e, dentre outras realiza¢des, teria um galinheiro cheio de galinhas e de
frangos.

Entretanto, com a morte da avo, Helena descobriu que, na verdade, tirar a
sorte grande era a metafora utilizada pela tia para o recebimento da heranca devido
a morte da propria mée, Teodora.

Quando vovo era viva, tia Carlota costumava contar a nds, sobrinhos, os
castelos que ela fazia para quando tirasse a sorte grande.

[...] Hoje eu estive pensando nos castelos dela e disse a mamae: “Tia
Carlota ndo comprou nenhum bilhete e hoje tem tudo que ela desejava com
o dinheiro que vovo deixou. Quem sabe se ela jA desejava que vovo
morresse e fazia estes castelos fiada na heranca?” Mamae disse: “Era isso
mesmo. NOs todas ficAvamos com raiva quando ela comecava a falar com
vocés nos castelos dela. Chiquinha um dia até disse: ‘Deus é grande que
ela ndo ha de realizar esses castelos tdo cedo como ela espera. Pode até
ser que ela va primeiro que minha mée, coitada™ (MORLEY, 2016, p.310-1).

Dindinha, a tia mais querida da familia, mas ndo de Helena, teve sua historia
rememorada pela diarista que relatou a fama de beleza, o inusitado casamento com
Clarindo, a morte do marido por colerina e da Unica filha ainda bebé pouco tempo
depois.

Revelou também em que condicbes os casamentos eram tratados, como se
confeccionavam 0s enxovais e a pouca mobilidade feminina em seu poder de
decisdo, recorrendo a ladainhas repetidas pelas negras como Unico recurso para
este destino pré-determinado pelo genitor.

A tia, vilva aos vinte e dois anos, ndo se casou novamente, criando seu
sobrinho e negrinhos como se fossem seus filhos e se resignou de sua vida

permeada de sofrimentos.

Dindinha é a tia mais querida da familia, ndo s6 das irmas como dos
sobrinhos todos, que a tratam de Dindinha.

[...] Meu avd aceitava para as filhas o marido que Ihe agradasse e as
casava sem consulta-las. Ele tinha dez filhas. Os pretendentes pediam as
vezes uma das filhas e ele respondia: “Esta, ndo; esta muito moc¢a. Va
aquela que é mais velha”.

Todos pediam Dindinha e ele guardou-a para o fazendeiro mais rico da
redondeza. Ela gostava de um primo, e quando soube que estava prometida
em casamento a outro, chorava sem parar dia e noite, sempre fazendo
novenas e se apegando com todos os santos. Diz que fez todo o enxoval
rodeada de escravas no saldo, como era costume, tirando ladainhas para as
escravas responderem, pedindo a Deus que acontecesse ao homem
gualquer coisa para ele ndo vir casar (MORLEY, 2016, p.285).
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Apesar da profunda admiracdo ao pai, Helena, ao crescer, comegou a
enxergar sua mae com olhos mais bondosos e viu nesta mulher uma série de
gualidades: a disposicdo para o trabalho, o recolhimento e a preocupacdo em
ocupar os filhos com tarefas domésticas e livra-los da ociosidade.

Mulher anulada, Carolina vivia sempre atras do marido, ndo frequentava a
sociedade e ficava restrita as missas na igreja e as visitas a chacara da mae, sendo
substituida no processo educativo de Helena por Teodora, quanto ao afeto, e por
Madge, na representacéo da disciplina escolar e domeéstica.

Cabe aqui a observacdo de que enquanto Helena dispunha de trés mulheres
gue lhe dispensavam cuidados maternos, Alexandre era o Unico representante
masculino que desempenhava a funcédo de pai. E, mesmo fisicamente ausente, a
figura paterna nao precisa de substitutos nem enfrenta concorrentes, pois € plena no
preenchimento das caréncias da menina e em exercer autoridade sobre ela.

Assim, no pequeno universo da diarista, neste enclausuramento domeéstico e
também simbdlico, entre quatro paredes metaféricas, observou-se a alienacdo da
mae, Carolina, quanto as necessidades materiais da filha adolescente, a presenca-
auséncia do pai, que viajava a trabalho com frequéncia, mas acompanhava e
controlava a filha mesmo de longe, a protecdo castradora da tia Madge, que queria
moldar a sobrinha de acordo com seus valores e concepc¢des de vida.

Finalmente, tem-se o reflgio seguro da avé que amava a neta e a
compreendia em seu temperamento singular. Morley, em meio a estas quatro figuras
influenciadoras, dedicava-se a escrita como escapismo, como bovarismo, ferramenta
potente que Ihe permitia sonhar e transcender as limitagcdes impostas a ela.

Neste exiguo espaco de expressdo, ainda que se considerasse superior aos
seus, raciocinando aos 14 anos melhor que todos da familia, Helena ainda néo
dispunha da legitimacdo de sua voz nesta sociedade dos oitocentos, tampouco no
seio familiar.

Assim, o diario cumpria o papel de denuncia dos espacos social e historico
destinados a mulher, sendo submetida as vistas masculinas, calada pela figura
opressora do homem e pela sociedade patriarcal.

Sua inteligéncia e vivacidade mesmo que ostensivas na escrita, de forma

autoral, revelando uma personalidade singular e um intelecto admiravel, na escola
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nao era reconhecida pela maioria dos professores e das colegas, sendo taxada por
eles de vadia.

Carolina, figura presente em muitos dos relatos, paulatinamente foi
reconhecida em seu valor pela filha e na passagem mencionada a seguir, a menina
elogiou a disposicdo para o trabalho de sua méae, Carolina que, sempre ativa,
executava as tarefas de casa e ocupava os filhos com atividades domésticas e
outras que poderiam lhes render algum dinheiro: “Nao admito que exista uma mulher
tdo disposta como mamae para andar e trabalhar” (MORLEY, 2016, p.212-3).

Em outro registro do diério, que justificaria a qualificagdo de que Helena como
feminista a frente de seu tempo, possuindo certa no¢cdo da sociedade patriarcal e
machista da qual fazia parte, a jovem se indignou pelo fato de o pai ser sempre
elogiado na familia enquanto a mde ndo era notada. De acordo com as
configuragdes sociais, Carolina apenas cumpria com o papel que lhe cabia nesta
sociedade em que a mulher era coadjuvante e obrigada a satisfazer as exigéncias
do lar e atender a quota desigual na divisao sexual do trabalho doméstico.

A diligéncia de Carolina ndo passou despercebida aos olhos de Helena, que
chegou a comparar a mée ao icone da bondade feminina para os praticantes da
Igreja Catdlica, Nossa Senhora, sem, contudo, temer 0 pecado da heresia com esta
associacao.

A resignacao quanto ao pouco dinheiro oferecido pelo marido, a rotina domeéstica
estafante que se iniciava as cinco da manha para acender o fogédo a lenha a fim de
preparar o café da manha e s6 poder descansar a noite, quando juntamente com 0s
filhos permanecia em breve momento em volta do fogareiro a contar histérias do
tempo passado para depois, as oito e meia, hovamente acender o fogdo a lenha e
pelejar com a lenha verde, foi descrita pela filha diarista.

Nestes momentos intimos, em que se contavam histoérias, Helena ficou sabendo
sobre as circunstancias de sua data de nascimento, informou que seu “embigo” foi
enterrado no cascalho da mineragdo, uma supersticdo para que a crianca tivesse
sorte e prosperidade.

Uma das caracteristicas marcantes da obra no que diz respeito a
personagem-protagonista Helena Morley é o sentimento de inveja presente nas mais
diversas situacdes, mesmo nas desfavoraveis, como demonstrar este sentimento em
relacdo a irma Luisinha por ela usar lenco amarrado junto ao rosto sofrendo de dor

de dente.
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A menina, ao longo dos episodios, ambicionou as uvas do professor
Sebastido, também invejou quem nao tinha acessos de risos, 0S primos que
estudavam a mando dos pais, as primas que nao tinham uma méae apegada ao
marido enquanto ela e Luisinha ficavam aos cuidados da avo, cobicava a beleza da
prima Nana e, dentre outras situagdes, as colegas estudiosas.

Este sentimento néo foi escondido por Morley e transpareceu no desgosto ou
no pesar do desejo de possuir algo alheio. Sendo notada pela méae e pela avo,
estas mulheres buscaram amenizar esse sentimento da menina pautando-se no
ensinamento religioso da conformag¢do com o que se possuli.

Na entrada analisada a seguir, a menina sentiu inveja da sorte da amiga,
Arinda, mas iniciou o relato dizendo que este sentimento |he fez receber
adverténcias da mae e da avOo que atribuiram a sorte a vontade divina, a
Providéncia.

Soube-se, por meio desta entrada, que as criancas tinham o habito de
procurar folhetas de ouro e pequenos diamantes depois que os trabalhadores da
lavra eram dispensados. Estes achados no desbarranque eram comprados pelos
mineradores.

Neste misto entre trabalho e brincadeira, Arinda encontrou um diamante bem
grande que foi comprado por “cinco notas de cem mil-réis, novinhas”, passadas ao
pai da menina.

Helena modificou seu sentimento inicial de inveja pelo de pena, por
reconhecer a pobreza em que a menina vivia em um rancho, possuindo apenas um
couro para todos dormirem. Este sentimento se intensificou quando ouviu de
Alexandre onde o pai de Arinda enterraria o dinheiro, em um local que ja havia sido
lavrado, logo sem chances de sucesso.

O sentimento de comiseragcdo que Helena demonstrou diante desta
informacéo, foi transferido para a colega, a verdadeira prejudicada neste contexto,

pois do dinheiro ganho ndo recebeu nem cem réis.

Quando tenho inveja da sorte dos outros, maméae e vovoé dizem: “Deus sabe
a quem da sorte”. Na Boa Vista agora € que eu acabei de crer. Ja disse a
vovo que ela quase nunca erra, quando fala as coisas.

[...] Estavamos, todos os meninos, andando de um lado para outro, cada um
com os olhos arregalados nos corridos. Estava conosco Arinda. De repente
ela abaixou com um grito e apanhou um diamante bem grande. [...] O pai, a
mée e todos ficaram doidos de alegria. O pai dela dobrava as notas, metia
no bolso, tornava a tirar, olhava, tornava a guardar (MORLEY, 2016, p. 21).
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Em uma sociedade recentemente liberta da escravizagao, ainda era comum
gue se estendesse os habitos da casa-grande para as novas configuracdes
familiares, sociais e econémicas e um destes costumes era o da presenca de
agregados nas casas, mesmo as da cidade.

Sobrados e mucambos: decadéncia do patriarcado e desenvolvimento do
urbano (2016), obra de caréater socioldgico a respeito da fundacdo do Brasil, possui
como tematica a decadéncia do sistema patriarcal brasileiro. O titulo remete aos
aristocratas que, com o declinio do regime escravocrata brasileiro, foram obrigados
a se mudar casa-grande das fazendas para sobrados nas cidades e,
conseguentemente, ex-escravos também deixaram estes prédios e se acomodaram
em casebres de palha em bairros pobres de areas urbanas.

Partindo principalmente do conceito de cultura, na tentativa de reconstituir
e de interpretar certos aspectos da histéria social da familia brasileira, o autor
procura estudar os processos de subordinacdo e os de acomodacao entre etnias,
classes, religibes e aspectos culturais que caracterizaram a formacéo do patriarcado
rural do Brasil e seu declinio a partir do final do século XVIII.

A formacdo de uma populacdo urbana, que aconteceu durante os séculos
XVIII e XIX exigiu a adaptacéo das hierarquias, fez com que as elites patriarcais
relativizassem a familia, os parentes, os compadres e amigos, para privilegiar as
corporacdes e irmandades religiosas e, em um segundo momento, partidos politicos
e ideologias que formam a base da convivéncia moderna.

O primeiro capitulo de Sobrados e Mucambos, Freyre apresenta a paisagem
social que se altera com a chegada da Familia Real portuguesa ao Rio de Janeiro,
modificando habitos, comportamentos e papéis sociais que implicaram em
renovacodes politicas, econémicas e culturais.

O inicio da modernidade, a urbanizacdo, o surgimento de novos valores e
instituicbes, além de uma nova classe social e o declinio do patriarcalismo,
amparado pelas mudancas estruturais da época, caracterizavam o Brasil na primeira
metade do século XIX. A crescente urbanizacdo, a forte influéncia inglesa e a
abertura dos portos, dando espaco ao capitalismo comercial, e provocando
mudancas institucionais, também é abordada.

Surgiram, nesse Brasil em transicdo, novas profissdes e tipos sociais:
profissionais liberais (comerciantes, mascates, médicos) e, sem contudo, desprezar

os demais capitulos da obra, embora se enfatizando o quinto capitulo intitulado “O
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homem e a mulher”, Freyre aborda a diferenca entre os géneros, que se formam
mais culturalmente do que biologicamente. HA uma biparticdo de fung¢des: o que é
destinado socialmente ao homem e a mulher.

Para reforcar esta tese, o estudioso recorre a estudos antropoldgicos dos
amerindios e a valores universalistas: o amadurecimento masculino precoce do
homem, destinado a desbravar o mundo. Em contrapartida, a mulher era destinada a
vida doméstica e ao lar, com limitagdes até a indumentaria utilizada por ela.

Na obra Minha vida de menina apresenta-se a personagem Fifina, uma
agregada da av6 Teodora, dependente economicamente da matriarca, embora fosse
prendada nos trabalhos de agulha e ndo padecesse de nenhuma doenca que a
impedisse de trabalhar.

Memorizada por Helena em diversas entradas esclarecendo-se sua origem,
sua evolucao no tempo narrado e seu desfecho depois da morte de quem a protegia,
Teodora, Carolina esclareceu a filha que Fifina possuia dinheiro e, em um
casamento mal sucedido, com um rapaz mais novo que Ihe roubou, ficou com uma
soma que primeiro guardou com o Senhor Bispo e depois, ambicionando obter
lucros, emprestou, com a promessa de juros dobrados, a Seu Leivas, professor da
Escola Normal.

Entretanto, Fifina nunca recebeu os juros, o que evidencia do quanto a mulher
oitocentista era subestimada, desrespeitada e infantilizada. Perdendo a esperanca
de reaver este dinheiro, a agregada vivia de pequenos servicos como o de cerzir
meias e o de remendar roupas nas casas alheias morando, por sua vez, em um
quartinho e uma cozinha que dividia com outra mulher.

Helena elogiou a avo por sua bondade ao abrigar a moca por consideracao
depois que ela passou a noite na chacara em um dia de tempestade e, gostando da
cama e do quarto arranjado, com um aguc¢ado senso de oportunidade n&o quis mais
sair de 1.

Os héabitos mal educados da agregada eram observados pela diarista, bem
como sua preguica e autoridade de mando nas criadas, que |lhe nutriam raiva e
lamentavam ndo saberem fazer algum feitico para jogarem nela.

Helena da razédo as negras quando tem a lata de biscoitos, presenteada pela
avo, desfalcada por Fifina, que escondeu as iguarias na ponta do xale para depois
comé-los. Mesmo com raiva e querendo tirar satisfacdo do ocorrido, a avé deteve o

impeto da neta dizendo que o fato ndo era motivo para tanto rancor.
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Vovo é a criatura melhor do mundo. N&o sei se no caso dela eu aguentaria
Fifina como ela aguenta.

[...] Eu fiquei danada da vida e quis ir xingar Fifina; mas vové me segurou
dizendo: “N&o tenha raiva, minha filha; isso ndo vale nada”.

Mas eu ainda hei de pregar uma a Fifina, ainda que vové se zangue
(MORLEY, 2016, p.57-9).

Fifina € novamente o assunto na entrada em que Helena recorreu a metafora
do “boi do Divino” para ilustrar o sentimento quanto a presenca da agregada na
chacara da avo.

Depois de um arranjo na chacara, preparada para receber hospedes, e com
este fato se criar uma oportunidade para dispensar a agregada, e tendo ido passar
um dia com tia Aurélia e pernoitado la devido a chuva, Teodora criou expectativa de
se livrar de Fifina, pois esta poderia ser util a filha, contando histérias para as
criancas e, além disso, quieta e asseada, duas caracteristicas que se evidencivam
como valores femininos inestimaveis nesta sociedade de final de século, poderia se
acomodar a nova familia.

Fifina apreciou o quarto de hospedes de Aurélia e ficou mais de um dia por la
e, enquanto todos da casa trabalhavam e se dedicavam aos estudos, ela
permanecia na sala jogando paciéncia.

Tia Aurélia, segundo Helena sugere, motivada pelo marido, resolveu devolver
Fifina ap0s uma visita calculada a chacara. Como um traste, semelhante aos
escravizados, que eram considerados bens semoventes, Fifina voltou para a
chacara de Teodora, acabando com a fugaz alegria da matriarca e os demais

parentes de se verem livres dela.

Vové nunca comeu do boi do Divino®, e mesmo assim vive com a casa
cheia, coitada.

Fifina tinha ido para a casa de umas primas dela, porque chegou a Chacara
um héspede com a mulher. laid mudou-se para um quarto pequeno e
aproveitou para dizer a Fifina que nédo tinha mais cémodo para ela. Todos
nés ficamos contentissimos com a saida de Fifina.

[...] Hoje tia Aurélia veio com Fifina para a Chacara depois do jantar e
ficamos 0s meninos na grama e os grandes na sala. As nove horas tia
Aurélia se levantou, meio gaga e trémula da trai¢do que ia fazer. Despediu-
se de todos: “Béncao, minha mae. Boa noite, Chiquinha. Boa noite, Inha.
Boa noite, Fifina”. E foi saindo apressada arrastando 0os meninos.

Fifina ficou de novo para vovd. Que desgraca! (MORLEY, 2016, p.94).

Na ultima entrada no diario a respeito de Fifina, esclareceu-se seu destino
apos o falecimento de Teodora. Perdendo sua protetora, ndo Ihe restou outra saida

a nao ser alugar um local para morar.

® Boi do Divino: boi que o festeiro, o imperador do Divino, mandava carnear na praga pUblica para distribuir &
pobreza. “Comer do boi do Divino™: ser vitima de pedidos, de hospedagens demoradas etc.
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Mas, mesmo assim, Fifina encontrou uma forma de tirar vantagem das
pessoas, fazendo suas refeicOes, exceto o almoco, a cada dia em uma casa
diferente enquanto executava seu trabalho de agulha e contava as fofocas de outras
casas.

A volta ao trabalho indica que a personagem em questdo ndao encontrou saida
financeira, sendo o labor utilizado como udltimo recurso de sobrevivéncia, pois
preferia viver na condicdo humilhante de agregada a conseguir seu proprio sustento.
A personagem certamente pensava que se manter por meio da prestacdo de
servicos era degradante nesta sociedade em que o trabalho com as méaos era
relegado aos de condicao inferior e, até pouco tempo, em situacdo aviltante de
escravizacao.

Depois da perda da protecdo de Teodora, Fifina vendeu aos poucos as pecas
pertencentes a seu enxoval como lencéis bordados e talheres de prata e seus
planos de arrumar outra morada de favor, conforme agiu com Teodora, foram
frustrados, porque todos na cidade ja lhe conheciam a fama oportunista.

Helena encerrou esta entrada com a sentenca que resumiu bem o triste fim

da agregada.

Quando vové morreu, Fifina teve de procurar seu cémodo. Alugou uma
casinha por dez mil-réis por més e ajuntou-se com outra companheira que
paga a metade.

Ela s6 almoga em casa e cada dia janta numa casa diferente.

[...] Coitada da Fifina, viver de déu em déu sem ter onde entrar. Como ela
deve ter sentido a falta de vové! (MORLEY, 2016, p.293-4).

Como visto anteriormente, Helena, na transicdo da infancia para a
adolescéncia, mostrava-se cada vez mais interessada pela historia de sua familia e
resgatou o avld Batista que, ao contrario da esposa, de temperamento cordato,
mostrava-se explosivo e temperamental.

O patriarca era enganado pela mulher em coisas banais “para evitar um mal
menor”’, como 0S pequis que serviam para fazer sabdo e Teodora lhe dizia que
seriam destinados para velas. Depois se fazia o sabdo escondido dele, que acabava
se esquecendo das velas.

Quando contrariado, por ndo se conseguir esconder dele os infortunios, o avd
se trancava no quarto e so saia dele ao ser adulado pela esposa.

Helena, refletindo a respeito destas informacdes, o atribuiu a resignacao da

familia ao génio do avd, que nao tolerava ser desagradado. A avo justificou que
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nenhuma neta era boa como suas maes e tias porque “hoje esta tudo anarquizado e
tudo esta diferente”.

llustrando como a presenca do patriarca era opressora, a diarista contou que
tia Aurélia, a mais corajosa da familia, decidiu pedir um vestido novo de Natal para o
pai, mas como teve uma tremedeira no momento do pedido, penalizado, o pai
autorizou os cortes da fazenda para todas as filhas.

Helena se sentiu aliviada pela mudanca dos tempos e reconheceu poder
conversar francamente com seu pai, comprovando assim a educac¢ao mais livre que

recebia dos genitores.

Eu estive dizendo a vovl que eu converso com meu pai 0 que quero, conto
tudo a ele e juro que se ele fizesse alguma coisa malfeita eu Ihe falava
francamente. Eu vi que vové acha melhor assim porque ela sé me disse: “E
mesmo, minha filha. Os tempos estdo mudados” (MORLEY, 2016, p.75).

Apesar de se beneficiar do favoritsmo da avo em relagcdo a ela, Helena
entendeu que Teodora substituia-lhe a méae, dispensando-lhe agrados que Carolina
nunca fez, sendo retribuida pela neta nestes cuidados, pois a diarista tomava a
matriarca como confidente de tudo o que vivenciava, narrando as novidades e se
gueixando de suas pequenas decepcoes.

Teodora ainda mimava Helena com comidas e frutas reservadas
especialmente para ela, exigindo a companhia da neta em passeios e nos muitos

momentos de reza.

Ela me diferencia tanto das outras que, sem sentir, fica me parecendo que
ela € a mde e mamae é avd. Se penso uma coisa falo a vovo, se tenho
alegria digo a vovo, se tenho raiva me queixo a vovo. Ela, depois de mais
velha, me faz de menino pequeno. Se come uma coisa me da o resto; se vai
passear na horta me chama; se quer apanhar fruta sou eu que tenho de ir;
na hora da reza, de noite, eu é que tenho de tirar o terco (MORLEY, 2016,
p.85).

Ha uma sucessdo de entradas no diario em que Teodora ganhou lugar de
destaque. Era a familiar que mais amava a diarista e a entendia, compreendendo
seu temperamento genioso, sua inteligéncia e a quem atribuia bondade.

Helena, por sua vez, pensava que a avo era muito inteligente, embora nunca
houvesse estudado e tenha morado afastada da cidade boa parte da vida. Além
disso, a matriarca interessava-se pelas novidades da neta e por sua vida escolar,
em atitude totalmente diferente de Carolina.

Reciprocamente, Helena gostava de ouvir as historias da avé ao contar como

ela e o marido conseguiram enriquecer burlando a lei ao minerarem quando a
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atividade era proibida e depois escondendo os diamantes na almofada de renda ao
receber a visita de fisco dos dragfes da Coroa Portuguesa.

Teodora e Batista, mesmo pobres e morando em um rancho de capim, tendo
apenas dois casacos de baeta para poderem se agasalhar, ainda assim contavam
com os servigos de dois escravos, 0 que ilustra bem o sentido de propriedade nesta
sociedade patriarcal e escravocrata.

A menina ainda relatou a respeito de um caldeirdo de diamantes encontrado
pelo avd apdés uma novena que Teodora fez a Nossa Senhora, mais uma vez
demonstrando que tudo o que ocorria nesta sociedade catdlica era justificado pela
intercessao dos santos e pela fé nutrida em promessas e rezas.

Os filhos do casal foram educados no Rio de Janeiro, capital do Império, e as
filhas receberam apenas instrucdes rudimentares de educacdo, como aprender a ler
e a escrever, ministradas na Lomba, localidade onde moravam, sem nunca terem
ido & cidade.

A elas, devido a fortuna do pai, nunca Ihes faltaram pretendentes, na figura de
doutores e de fazendeiros ricos, mas era 0 pai quem 0S aceitava ou recusava sem
consultar as filhas, decidindo por elas o futuro.

Helena concluiu esta entrada refletindo que, embora os tempos estivessem
mudados e mais nenhuma moca se casasse sem conhecer 0 noivo, acreditava que
todas as tias estavam bem casadas, 0 que talvez ndo ocorresse se as mulheres
tivessem sido criadas na cidade, provavelmente reproduzindo um pensamento ja
proferido por outrem e registrado por ela: “Hoje nenhuma mocga casaria assim.
Apesar disso ndo vejo ninguém mais bem casada que mamée e minhas tias. Sera
por ndo terem sido criadas na cidade?” (MORLEY, 2016, p.119).

Teodora, fazendo jus a supersticdo de que quando gente idosa pensava em
se mudar de casa estaria para morrer, resolveu sair da chacara para morar em uma
residéncia mais proxima da casa do filho Geraldo.

Helena se impressionou com o fato e pensou que a avo, apesar de ter oitenta
e quatro anos, ainda era forte e mais uma vez buscou entender o porqué de tio
Geraldo ser o preferido da avé concluindo que se devia, provavelmente, ao fato de a
avo ter oito filhas e apenas dois filhos vivos e, além disso, o tio além de néo ter dado
trabalho a mae, diferente de Jodozinho que bebia e arrumava brigas na rua,

adulava-a todos os anos prestando-lhe homenagem na ocasido de seu aniversario.
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A importancia e a imponéncia de Teodora na sociedade diamantinense foram
evidenciadas por meio da descricdo de Helena quanto ao desfile feito por Geraldo e
familia.

Helena reclamou da mania de grandeza das filhas de tio Geraldo, que se
julgavam superiores e ndo saiam a rua sem estarem vestidas de seda e do primo
em dizer abertamente que o pai era um “potentado, um ricago” e que a irma,

Rafaela, era a mais importante de Diamantina.

Todo ano, para o aniversario de vovd, ele manda vir do Rio de Janeiro
cortes de seda para as filhas, faz roupa nova para os filhos e no dia desce a
familia toda a Rua Direita até o largo do Rosario, e todo mundo olhando.
Parece até reinado do Rosario (MORLEY, 2016, p.250).

Analisando sua relacéo dubia com a avo que, apesar de favorecé-la, também
lhe causava dissabores, pois quando a contrariava dizia sofrer muito mais que ela
por saber o mal que causava a quem lhe queria tdo bem. Demonstrando sentir
remorso, Helena invejava os irmaos, que tinham a liberdade de almocarem em casa
enguanto ela era obrigada a diariamente fazer esta refeicdo com a avo.

Em dialética, Helena reconheceu que a avo sempre |lhe reservava alguma
coisa boa, mas, por outro lado, sentia saudade da companhia das colegas na ida e

na volta do intervalo do almogo

Tenho de Ihe ler todos os dias a minha redacdo e contar o que se passa
comigo. Disso ndo me importo e até gosto, porque vejo que é uma das
distragdes de vové a minha vida e o que escrevo.

As colegas as vezes passam |4 para sairmos juntas e acham graca dela
ficar na sacada até eu entrar na Escola.

Elas sempre dizem: “Sua avd parece mais um namorado seu” (MORLEY,
2016, p.254).

Helena, a neta preferida foi quem providencialmente socorreu a avé quando
adoeceu, pois de forma inédita chegou cedo a escola e para passar o tempo dirigiu-
se a casa da avo encontrando-a a sua espera. A menina foi atras do médico e, na
iminéncia de perdé-la, despertou-se para 0 quanto estimava a avo.

Mesmo com pneumonia, Teodora segundo a neta, era forte e tinha chances
de cura, mas como garantia de sucesso fez promessas ja antevendo o sofrimento no
cumprimento delas quando a avd se recuperasse. Teodora, porém, demonstra

cuidados para com a neta:

Vovo, mesmo doente, me manda para o quarto estudar, mas eu s6 posso
escrever. Estudar é impossivel. Tenho ido a Escola estes dias, pois vovo,
da cama, ndo se esquece de mim e de meus estudos. Tenho de ir ao quarto
dela antes de sair, beijar-lhe a mdo, e depois quando volto. (MORLEY,
2016, p.275).
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Diferente do seu Ultimo aniversario comemorado na chacara da avl, com
merenda oferecida pela matriarca para Helena e suas amigas, a menina passou a
data em que completava quinze anos com a Teodora acamada, mas, apesar das
circunstancias, ganhou um vestido e votos de felicidade. Helena chorou e se
compadeceu da preocupacdo de Teodora com ela quanto aos estudos e a

alimentagéo.

“Sei que vocé vai ser sempre feliz, minha filhinha, e que nunca se
esquecera de sua avozinha que Ihe quer tanto”. As lagrimas |he correram
pelo rosto abaixo e eu larguei dos bragos dela e vim desengasgar-me aqui
no meu quarto, chorando escondida.

Como eu sofro de ver que mesmo na cama, penando como esta, vovl nao
se esquece de mim e de meus deveres e que eu ndo fui o que devia ter sido
para ela. Mas juro por tudo aqui nesta hora, que vové melhorando eu serei
um anjo para ela e me dedicarei a esta avozinha tdo boa que me quer tanto.
(MORLEY, 2016, p.277).

Conforme supersticiosamente se acreditava, depois de sete dias tendo
agonizado com a doenca sem apresentar melhoras, Teodora faleceu e Helena
registrou 0 momento de perda de uma forma sentimental e carregada de poesia em
gue relembrou a importancia da avé em sua vida e o quanto sua presenca foi
significativa em momentos cruciais de sua infancia, nas rezas contrariadas que fazia
em sua companhia e pensava que, rezando assim, sem vontade, terminaria por
levar as almas para o inferno.

A diarista relembrou o dia em que comparou a figura da avé a Nossa Senhora
e lamentou ndo ter mais alguém a consolar-lhe nos desabafos, nas decepcbes do
cotidiano, nem ama-la como Teodora a amou: “Vovo morreu! O querida vovo, para
gue Deus a levou e me deixou sozinha no mundo com tantas saudades!” (MORLEY,
2016, p.278).

[...] Lembro-me vovd, que naquele dia eu a comparei a Nossa Senhora e
pensava comigo: “Ela é tao boa e tdo santa que até adivinha o que a gente
sofre, para consolar’. Quem me consolara mais de agora em diante? Tenho
minha mae, meu pai, meus irmaos, mas nenhum deles é capaz de ser para
mim o que a senhora foi. Por qué? Porque a senhora era mais inteligente?
Ou porque me queria mais bem do que mesmo meus pais?

N&o sei se vou ter ainda estimulo para estudar; se vou encontrar uma
pessoa com quem tenha a coragem de desabafar o que sofro. Mas sei que
vou sentir muito sua falta, minha querida vovo! (MORLEY, 2016, p.280-1).

A jovem registrou as mudancas na familia apés a morte da matriarca: o fim
dos grandes jantares que reuniam toda a familia, as ceias feitas pelas negras, as

grandes panelas e os tachos de comida.
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A menina ainda ficou aliviada pelo inventario da avé néo ter desunido a
familia, mas percebeu mudancas do tempo em que a avé estava viva para os de
hoje e se recordou dos presentes que a jovem confeccionou para agrada-la, as
brincadeiras de roda no gramado da chacara com os primos até a hora de
retornarem a suas casas.

A neta rememorou as festas de aniversario da avo, as comidas tao fartas que
as filhas levavam para casa, a decoracéo, a festa simultanea feita pelos negros na
senzala antiga.

Helena encerrou esta entrada repleta de emocdes, acreditando que a avo
viveu feliz e deveria estar assim, gozando no céu todo o esforco e sacrificios
empregados neste propdsito e, mais uma vez, encontrou para a falta fisica o consolo
da religiao.

Hoje, se vovo fosse viva, fazia oitenta e cinco anos.

[...] Se ela ndo estiver no Céu quem podera estar?

Passei o0 dia muito triste, apesar de procurar me distrair. A vida da familia
mudou tanto!

[...] Gracas a Deus as brigas do inventario ndo chegaram para desunir a
familia. Ainda vivemos amigos. Mas que diferenca do tempo da vové para
hoje! (MORLEY, 2016, p.312).

Ao se recordar da avé com muito carinho pensa que sua alma protege todos
da familia. Lembrou-se dos ditos da matriarca a respeito do futuro da familia estar
nas méaos dela, Helena, que a considerava inteligente e boazinha.

Com o dinheiro que a matriarca deixou de heranca, a condicdo econdmica

dos Morley se tornou mais favoravel.

Hoje estou me lembrando de vové, porque a alma dela nos tem protegido
desde que morreu.

Quantas vezes ela ndo me dizia: “Vocé é que vai valer a sua familia, minha
filha. Vocé é téo inteligente e boazinha”. Lembro-me também dela sempre
dizer a mamae: “Carolina, minha filha, eu estou muito precisada de morrer
para melhorar sua vida”. Falava assim por nao lhe poder dar dinheiro em
vida, porque tio Geraldo, que tomava conta da fortuna dela, ndo deixava.

O dinheiro que vové deixou para mamaée foi pouco e meu pai pagou todas
as dividas e continuou na mineracgdo. Mas logo as coisas mudaram e nossa
vida tem melhorado tanto, que eu sO posso atribuir a protecdo da alma de
vovl. Meu pai entrou para a Companhia Boa Vista e tudo dos estrangeiros €
sé com ele, porque € o Unico que fala inglés e conhece bem as lavras.
Agora ndo vamos sofrer mais faltas, gracas a Deus.

N&o é mesmo prote¢do de vovo 14 do Céu? (MORLEY, 2016, p.324).

A Ultima figura feminina a ser tratada neste estudo, e a mais importante,
segundo Alice Dayrell no texto em que apresenta a obra, “Nota a primeira edi¢ao”,

sera tia Madge.
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Ao longo dos relatos do diario, a tia inglesa, juntamente a Teodora, e muito
admirada por esta, cumpriu 0 papel de méde no sentido de se preocupar com a
educacado da sobrinha tornando-a apta as novas exigéncias civilizatorias, sendo sua
mentora quanto a indumentaria, a saude, as normas de etiqueta social, a instrucao
por meio da leitura de livros e aos conhecimentos de economia doméstica.

A avé Teodora e tia Madge representavam dois polos opostos nesta
sociedade de final do século XIX, dois padrdes diferentes da civilizacdo. Enquanto a
avé simbolizava o passado, o enriquecimento por meio da exploracdo de mao de
obra escrava, a tia inglesa preparava Helena para a nova sociedade destituida de
escravos, caracterizada pelo individualismo, em que a escolaridade, recentemente,
passava a ser realmente valorizada destacando-se, com maior autonomia, a figura
feminina e expressao de sua voz, mesmo que permanecesse submissa ao marido e
tendo inUmeras conquistas a serem realizadas.

No século XIX, a Inglaterra era o grande império que determinava as normas
de comportamento e civilizatorias para o restante das nacfes. Valores vitorianos
como economia, correcao e forca de vontade eram muito valorizados na educacao.
Logo, a instituicdo escolar também obedecia aos modelos civilizatorios no sentido da
formacao do individuo e da contencéo de impulsos por meio da racionalidade.

Segundo Marlyse Meyer (2015), Madge era o protétipo das misses inglesas
educadoras que chegaram ao Brasil no século XIX e, nesse papel, almejava habituar
a sobrinha aos padrdes de rigor e de simplicidade que caracterizavam a educacéo
britanica.

A tia se valeu das ideias inculcadas por Samuel Smiles (1812-1904), escritor
e reformador britanico cuja producao bibliografica exaltava a autoajuda e os feitos
dos engenheiros heroicos, ou seja, redigia obras que representavam valores da
sociedade vitoriana como a paz e a prosperidade para o povo, a expansao do
império britanico, o auge e a consolidacdo da Revolucao Industrial, 0 surgimento de
novas invencdes, o desenvolvimento de uma educada classe média e o inicio de
uma nova era cultural.

Embora a sobrinha se mostrasse magoada com a tia em muitas entradas do
diario, e acreditasse que, ainda que Madge lhe nutrisse afeto verdadeiro, intrometia-
se em sua educacao para inferniza-la.

Helena invejava a irma Luisinha com quem a tia parecia ndo se importar, mas

tia Madge foi algcada, segundo as palavras contidas na nota introdutoria da obra
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Minha vida de menina, a “mulher mais extraordinaria que j4 conheci até hoje e que
mais influéncia exerceu sobre mim, pelos seus conselhos e pelo seu exemplo”.

Este reconhecimento tardio provavelmente se justificou pelo fato de que
Madge preparou a sobrinha para a vida adulta, para a emancipacao e para viver fora
de Diamantina, até mesmo na capital do pais, o Rio de Janeiro, ensinando-lhe com
seu exemplo o valor de uma vida economicamente independente, emancipada no
exercicio da profissdo de magistério, uma das poucas reconhecidas e respeitadas
em uma sociedade capitalista em formagéo.

Por meio de todas essas mulheres representadas na prosa de Helena Morley,
nas entradas de seu diario, foi possivel tecer consideracdes a respeito da
personalidade da diarista, a forma como ela enxergava a sociedade que a
circundava e a conduta em um periodo de significativas mudancas em que a mulher
certamente comegava a desempenhar outros papeis sociais.

Compreender a historia desta sociedade € também entender a Histéria do
Brasil e construir a historia das mulheres, cujas vozes foram abafadas por tanto
tempo em sua auséncia no cenario histérico. Logo, estudar esta representacdo
feminina em Minha vida de menina é também adentrar na complexidade e na
diversidade de experiéncias vivenciadas pela pré-adolescente Helena Morley, uma

vez que pertencia ao “segundo sexo”.

3.5 A multiplicidade de Helena Morley

A génese da construgdo da imagem feminina de Helena Morley ocorreu no
final do século XIX, com a escrita de seu cotidiano em cadernos escolares,
encerrando-se em 1942, com a publicacdo de Minha vida de menina.

Provavelmente escrita entre 1893 e 1895, dentro de um contexto historico,
social, politico e ideologico da nacao brasileira, a obra é situada em meio a grandes
mudancas politicas em seu processo de modernizacdo, como a libertacdo dos
escravos em 1888 e a Proclamacao da Republica em 1889.

Neste quadro, encontrou-se a personagem Helena Morley, emancipada

dentro de suas limitacdes sociais, uma vez que destoava de “costumes, ideias e
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acOes, distanciando-se da atitude submissa e conformada recorrente na maioria das
mulheres da época” (SILVESTRE, 2011, p.9).

A personagem autodiegética € quem deu vida a narrativa literaria, pois a sua
volta ocorreram agdes em determinado tempo ou espaco, ou, ainda, por meio dela
foram resgatadas algumas narrativas de um tempo em que ndo havia na provincia
de Diamantina como luz elétrica e saneamento basico, dentre outras condicfes
indicativas de progresso material e de bem estar social.

As caracteristicas da menina que transpareceram no diario foram a agudeza
da observacado, a superioridade narcisista em relagdo as amigas e as primas e a
capacidade de suportar a dureza da vida materialmente empobrecida.
Representando um papel anti-heroico, exceto na comparacdo da avé materna e da
mae a Nossa Senhora, praticamente ndo havia intencdo de idealizar pessoas ou de
lugares e, da mesma forma que registrava a alegria, enunciava também a hipocrisia
social observada por ela em seu processo de amadurecimento, em uma tentativa
legitima de compreender o mundo e as pessoas que lhe circundavam.

Quanto ao valor da obra, Minha vida de menina certamente transcendeu um
diario de uma menina provinciana porgue revisitou episodios nao contemplados nos
registros da Histéria oficial, permitindo a revisdo do passado nacional em uma
narrativa que mesclou realidade a ficcdo sob a forma de cronicas da sociedade de
Diamantina na perspectiva de Helena Morley.

A obra extrapolou o caréter utilitario doméstico e escolar de atendimento ao
pai e ao professor de portugués e, posteriormente no momento de sua publicagéo,
transcendeu os conselhos destinados as netas, na descricdo de fatos rotineiros, nas
experiéncias cotidianas e na prescricdo de bons costumes, pois particularizando
Diamantina dentro do cendrio nacional, em sua evolucao histérica e econdmica do
Brasil, Morley investigou, mostrou, relatou, sondou, explicou e criticou os eventos
prosaicos observados, revelando aos leitores toda uma dinamica social em que
também atuou, pois dela fez parte.

Assim, o diario intimo de Helena Morley funcionou como instrumento
educativo tendo o exercicio de sua escrita como autoconhecimento, como busca de
si mesma representando 0os anseios e 0s embates que corresponderam tanto a
adolescéncia e suas intensas transformacfes quanto a indefinicdo do momento

histérico vivido e de suas perspectivas incertas, cambiantes.
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Em linguagem refinada para sua idade, complexa em certa medida, com
intencéo de efeito linguistico e, talvez literario, que certamente cativaram os leitores,
demonstrando ter habilidade com as palavras e com a capacidade instigante de
narrar, de forma a prendé-los aos relatos e, fazendo a articulacdo entre passado e
presente sem, contudo, deixar de também apresentar projecdes do futuro, Morley
revelou inUmeras personagens que apareceram na obra tanto com certo grau de
complexidade como de forma superficial e secundaria, ou mesmo sendo apenas
mencionadas, sem maiores esclarecimentos quanto ao parentesco com a diarista ou
qgualquer ligacao afim.

Manifestando tracos psicoldégicos multiplos, Helena Morley demonstrou ser
guestionadora ndo se convencendo com as padronizacfes da sociedade em que
estava imersa. Esta inadequacao foi retratada em exercicios diarios de escrita e
reelaboradas em suas circunstancias observadas e questionadas, tecendo reflexdes,
confrontando opinides alheias, ensinamentos, dogmas, crengas e supersticoes e,
além de tudo, apresentando idiossincrasias que fugiam ao padrao feminino na época
oitocentista.

Personagem dubia, ora amada, ora odiada pelos seus, também se tornou,
ocasionalmente, vitima das ideias alheias e dos poderes doutrinadores da religido e
da educacéao patriarcal.

Com a recente abolicho da escravatura e Proclamacdo da Republica,
percebe-se que Helena, assim como o Brasil, passava por um significativo processo
de mudanca e de transformacgdo. Assim, todo o contexto envolvido, ao apresentar
resquicios de heranca familiar patriarcal e escravocrata brasileira, narrando o que
havia de pitoresco em seu convivio social no que tangia as imposicoes e as regras
familiares, as da escola e as da igreja, as relacbes de trabalho, a exclusao
econdmica, além do apego e do amor pela avo e a educagdo singular por pais mais
“‘liberais” e abertos ao dialogo e negociagdes, respeitando o temperamento mais
expansivo da filha, elucidam importantes fatores que formaram a identidade feminina
da menina diamantinense.

Apesar da flagrante necessidade material da familia Morley, o nicleo menos
abastado de uma familia rica e socialmente destacada, a matriarca, que amava a
neta, preferindo-lhe aos demais, ndo podia valer de seu poder econémico para livrar
Helena e seus familiares de apuros financeiros, pois era tutorada pelo filho, que

administrava seu dinheiro.
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Na passagem abaixo, percebe-se a relacdo entre avd e neta, a negociacao
pouco honesta entre Helena e o comerciante de Diamantina, mas vantajosa para
ambos, a dissimulacdo de Helena ao final do relato ao dizer que suas botinas ja
estavam livres dos pregos que lhe machucavam o pé, decidindo poupar as ricas
botinas de pelica do desgaste diério na ida & escola.

Além disso, é um registro de seu olhar critico, da leitura da mesquinharia do
tio rico e dos primos abastados, em situacao financeira muito superior a sua, que
ndo admitem o presente da avo a neta simbolizando o afeto dedicado a menina.

Helena, ao deflagrar o comportamento humano, ao ressaltar as falhas de
carater intimas, bem como as dos outros, representou um carater anti-heroico, uma
vez gque néo idealizava as situacfes vivenciadas, ndo romantizava as pessoas com
as quais convivia tendo registrado de forma igualmente esclarecida a bondade e a
hipocrisia, em um processo reiterado, apesar de provavelmente ndo intencionado,

de compreensdo humana.

Fui & casa de meu tio mancando. Vovo ficou incomodada e sé falando
naquilo, tomou as botinas e mandou bater os pregos, mas ndo melhoraram.
Eu tenho voltado todos os dias mesmo assim. Que poderia fazer? Vovo
sempre incomodada e meus primos ricos sempre a falarem: “E s6 para a
senhora ficar com pena e Ihe dar outra, vovo!”.

[...] Tenho certeza que amanha é que eles véo falar de verdade, pois eu ndo
seria tola de meter minhas botinas tao lindas na Escola. O que vale é que
ontem eu disse a vovo que minhas botinas velhas ndo tinham mais pregos e
gue meu pé ja estava sao (MORLEY, 2016, p.103-4).

E importante destacar o simbolismo dos sapatos nesta sociedade de fim dos
oitocentos. Estar calcado, principalmente nos espacos publicos, era marca de
distincdo social em uma sociedade ainda colonial, pois até muito recentemente os
escravizados eram proibidos de proteger os pés com sapatos.

No relato a seguir, tem-se 0 constrangimento vivenciado na infancia por causa
de suas botinas surradas, as brincadeiras improvisadas de Helena mostrando-se
mais criativa e proativa que a amiguinha. Indica também a linguagem familiar, com a
marca da afetividade na utilizagdo do adjetivo no diminutivo, “coitadinha”, além da
entonacao com a presenca de interrogacoes e exclamacdes.

Entretanto, anos depois, ao saber que a menina que se compadeceu de suas
botas havia crescido e estudava em um colégio no Rio de Janeiro, desejou revé-la.
Esta versatilidade psicoloégica de Helena pode ser interpretada por ambas as
vivéncias: a catolica, a da pena e da comiseracdo; e a educacao britanica e liberal,

do livre exame e do raciocinio. Além disso, tem-se a apropriagdo de uma linguagem
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informal e marcada pelo pitoresco, apresentando recepc¢éo universal, ainda que se
detenha nos espacos de Diamantina: geografico, politico, social, religioso e de

costumes.

Eu me recordo da ida com tia Madge a Chacara da Gupiara quando eu era
pequena, para visitar essa Biela Neto. Ela mandou-me logo chama-la de tia,
dizendo que era mesmo que irma de tia Madge. Depois chamou a filha,
Nazinha, uma menina muito linda da minha idade, para me conhecer e
irmos brincar. [...] Olhou-me a botina e disse: “Por que é que sua botina ¢
furadinha assim?”. Eu respondi: “E por que o verniz caiu”. “Vocé acha bonito
assim?” “N&o.” “E por que nao trocou por outra?”. Ela disse com um encanto
gue eu nunca tinha visto em menina daquela idade: “Coitadinha!”. Nao
gostei do “coitadinha”, mas ela era tao linda que eu ndo pude deixar de me
sentir satisfeita de ter-lhe causado aquela pena (MORLEY, 2016, p.207).
Helena, talvez devido a falta de experiéncia prépria de sua tenra idade ou de
um vocabuléario mais amplo, demonstrou, ao longo das entradas, sentir inveja de
varias situacbes e pessoas. Mais madura, acreditava ndo cultivar mais esse
sentimento embora demonstrasse o contrario conforme serd observado mais
adiante. A menina, sendo criada de perto pela avd catdlica, para quem este
sentimento era pecado, foi influenciada por ela a ndo cultivar mais esse sentimento.
Entretanto, a diarista se queixava de ser a mais pobre de seu circulo de

colegas e de executar servigcos domesticos que elas sequer imaginavam.

Eu, de pequena, tinha inveja muitas vezes, mas hoje néo tenho.

Agradego muito isto a vové. Foi ela que me corrigiu.

Eu sou a mais pobre da minha roda. Vejo a diferenca da minha vida e das
outras e ndo as invejo. Se elas soubessem 0s meus servicos em casa e na
Chacara teriam pena de mim; no entanto eu gosto muito de todos eles
(MORLEY, 2016, p.143).

N6s temos mania de rir. [...] Eu tenho inveja de quem ndo tem estes
acessos de riso que eu tenho.

As vezes nas horas mais tristes, que n&o se deve nem mostrar cara alegre,
nés temos rido (MORLEY, 2016, p.108).

O riso frouxo, espontaneo e irreprimivel, na maioria das vezes em que se
manifestava, era também compartilhado com Cesarina, com a mae e também com a
irma, registrando outra caracteristica marcante da diarista, o que Ihe causava muitos
dissabores, cancelando amizades e favores.

As crises de riso se manifestavam nas situacées mais embaragosas, como
em uma visita de pésames, 0 que levou as outras primas que a acompanhavam a
rirem também, apesar do conselho dado por Carolina para se comportarem de

acordo com a situacdo, que exigia seriedade.

O homem ficou de pé, no alto da escada, nos olhando espantado e sem
saber o que era aquilo. Saimos pela rua afora rindo e Naninha me xingando.
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Estou pensando agora é no meu encontro com as filhas dele, que séo
minhas amigas e hdo de querer que eu lhes explique a causa daquilo. Vou
procurar inventar uma histéria qualquer para lhes contar (MORLEY, 20186,
p.164).

Testemunha ocular das mudangas histéricas e econdmicas pelas quais a
provincia de Diamantina experimentava, principalmente as referentes a mineragéo, a
jovem diarista demonstrava saber que 0s tempos eram outros.

A atividade mineradora, primitiva e extrativista, que renderam, de fato, tempos

bY

aureos a localidade, aos moradores e aventureiros, teria uma nova fase,
profissionalizada e com o auxilio da tecnologia, diferente do arcaismo do “sistema de
bateia”, modificando, de forma irreversivel, as relagdes de trabalho.

A menina diamantinense sentia saudade antecipada deste trabalho ainda

muito proximo ao manual:

Meu pai voltou ontem do Paradna. [...] Ele diz que o francés ja encomendou
maquinismos e que tirar diamante agora vai ser diferente do sistema de
bateia. Os maquinismos vao mexer tudo e os diamantes ja saem separados.
[...] Eu sei que vou ter saudades dos lavradores virando as bateias e a
gente vendo o diamante estrelar no esmeril. S6 quem nasceu na mineracao
como a nossa familia é que conhece esse prazer (MORLEY, 2016, p.110).

Em um raro nego6cio bem sucedido empreendido por Alexandre, os filhos
fizeram pedidos das necessidades mais prementes e essenciais: 0S meninos
solicitaram roupas novas e cal¢cados e as meninas, vestidos.

E interessante, nesta entrada, perceber o uso do léxico referente & mineracéo
como “picud” e “fazenda” e, embora Alexandre tivesse esperanca do servico
empreendido, Helena se mostrava racional e bastante cética, deslocando,
entretanto, seu pensamento pessimista para a mae, “acostumada com a vida de

mineiro”, incerta, imprevisivel, ganhando em um ano e perdendo em outro.

Hoje foi dia de festa em casa.

Meu pai foi segunda-feira para Bom Sucesso onde ele esta fazendo um
servico’. Era semana de lavra e ele estava com muita esperanca na
apuracdo. Meu pai anda tao caipora que ninguém mais espera sorte aqui
em casa. So ele é que diz sempre: “Esperem. Nem sempre o infeliz chora.
O dia ha de chegar”. Mas n&o chega nunca.

Hoje ele foi apeando na besta e mamae lhe dizendo: “Estou achando vocé
com cara boa. A apuragao deu alguma coisa?”. Ele ndo respondeu. Abriu
uma folha de papel na mesa e alisou, depois meteu a mdo no bolso do
colete com uma pachorra que me fazia aflicdo, tirou o picud® e derramou os
diamantes no papel. Eram uns grandes e outros pequenos.

Eu corri e abracei-o. Todos fizeram uma algazarra e come¢cam os pedidos.
Renato e Nhonh6é pediram roupa nova e botins; eu e Luisinha vestidos.

’ Servigo: mineragéo.
8 picua: pequeno tubo de bambu ou taquara para guardar diamantes.
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Ele calculava os diamantes em dezesseis contos, mas Seu Antdnio Euldlio
s6 deu treze e quinhentos porque a fazenda® ndo era boa.

Meu pai diz que o servico da muita esperanca e que a formacdo é muito
boa, mas a agua € que é pouca. Assim mesmo ele espera salvar o prejuizo
do ano passado e ficar com bom lucro este ano. Mas maméae diz que esta
muito acostumada com vida de mineiro; tira da terra num ano e torna a
enterrar no ano seguinte. Que é melhor gastar mais com a familia
(MORLEY, 2016, p.131).

Quando o diario se iniciou, no ano de 1893, Helena tinha apenas doze anos
de idade e sua escrita recebia tratamento infantil, condizente com sua pouca idade.
A menina dizia ndo gostar de ouvir conversas de adultos e por isso abreviava a visita

as tias inglesas, conforme se observa:

Ontem jantei com minhas tias inglesas.

Vou la sempre depois da Escola, tomo café e demoro um pouco, as vezes
duas horas no maximo. N&o me demoro mais porque la ndo se tem com
guem brincar, e eu ndo sou capaz de ficar muito tempo sentada na sala, s6
ouvindo conversa de gente grande (MORLEY, 2016, p.26).

Entretanto, este comportamento se modificou com o passar do tempo e a
diarista demonstrou interesse cada vez mais crescente em ouvir a conversa dos
outros, até mesmo de Sia Ritinha, seu desafeto, usando como subterfugios as licbes

de casa, principalmente a producéo de textos para as aulas de Portugués.

Sia Ritinha entrou e mamae lhe disse: - Pode se assentar aqui mesmo, Sia
Ritinha. Helena escreve mesmo com conversa; ja esta habituada.

- E mesmo, Sia Ritinha — disse eu. Pode ficar ai com mamae e ndo se
incomode de eu lhe dar as costas, que ndo me atrapalha com os meus
exercicios.

Mas a conversa me atrapalhava, porque eu fiquei escutando e fingindo que
estava escrevendo (MORLEY, 2016, p.173).

A diarista, em manifestacdo de impaciéncia adolescente, critica 0 teor da
conversa de velhos, que pensa ser sempre a respeito dos mesmos assuntos:

trabalho e historias antigas.

Ja notei que conversa de velhos é sempre a mesma coisa. Meu pai, quando
ndo estd falando no servico que esta fazendo, que da sempre muita
esperanca, conta 0s casos de Seu Laje, de Seu Agostinho Machado, dois
ingleses que vinham visitar meu avé. S&o sempre 0os mesmos toda a vida
(MORLEY, 2016, p.37).

Embora demonstrasse afeto pelo pai, Helena ndo suportava ouvi-lo contando
as mesmas historias todos os sabados e domingos quando estava em casa, de folga
da lavra. Indicou, ainda, ser um verdadeiro suplicio ter de escutar por uma hora,

sentada a mesa, 0S mesmo casos, sem rir, pois sendo levaria “descompostura”.

® Fazenda: 0 mesmo que qualidade.
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Assim, a menina desejou ser surda para nao ter que escutar as histérias que se

repetem.

Eu podia gostar muito mais da vinda de meu pai a Diamantina do que gosto.
Ele vem todo séabado e volta segunda-feira. Os dias que ele passa em casa
séo tristes para nds e alegres para mamae. A segunda-feira é alegre para
nés e triste para mamae.

Haver& na vida suplicio maior do que este que temos de aguentar todos os
sdbados e domingos? Temos de ficar sentadas a mesa uma hora inteira,
ouvindo os casos de meu pai. JA& ouvimos todos mais de vinte vezes
(MORLEY, 2016, p.51).

Os brinquedos que mudaramm de preferéncia e a transformacédo psicolégica
pela qual Helena passou sao evidéncias de que a protagonista estava crescendo: a
menina ndo achava mais graca, aos treze anos de idade, nas brincadeiras com as

primas.

Eu e Luisinha passamos um dia, esta semana, na casa de tia Aurélia com
as nossas primas. Elas sdo muito boazinhas, mas vivem metidas numa casa
da cidade que néo tem vista nem jardim para se brincar e ndo se pode ficar
na rua. Temos de ficar brincando s6 de fazer comidinha de boneca o dia
inteiro. Antigamente eu ainda gostava, mas hoje, com treze anos, ndo gosto
mais desses brinquedos (MORLEY, 2016, p.62-3).

Nesta trajetoria formativa, delineou-se aos poucos o despontamento da vaidade
de Helena, como neste episédio em que a diarista rememorou a visita do médico e a
comparacao de beleza entre ela, Helena, e a prima, Nana, Maria Orminda.

Segundo o médico, Maria Orminda, uma bonita garota, deveria se chamar
Helena desapontando-se ao constatar que Helena era a outra prima e nao fazia jus
a beleza do nome. O médico, mesmo diante de Helena, ndo procurou disfarcar a
gafe, aborrecendo a sensivel menina preterida.

A diarista, também chamada de feia por Renato em diversos momentos no
diario, foi provocada pela tia laia, que ndo perdia oportunidades de elogiar a beleza
das primas. A avé, deveras preocupada com a autoestima da neta, tece elogios a
Helena quanto a sua beleza, inteligéncia e bondade algando-a na categoria de
primeira menina de Diamantina.

Em troca das palavras carinhosas da avo, a neta a tranquilizou dizendo né&o
sentir inveja das primas, pois so teve este sentimento quando elas se vestiram de
virgens e a diarista, néo.

Nana é linda. Eu me lembro até hoje do desapontamento que tive um dia
em que Nan& adoeceu. Eu tinha sete anos e era mais tola do que eu sou
hoje.

Nané adoeceu e Inha mandou me chamar para ir Ihe fazer companhia.
Depois entrou Dr. Teles. Ele tinha chegado naqueles dias e ndo me
conhecia. Olhou Nana corada de febre na cama e disse: “Que menina



172

bonita! Como se chama?”. Inha respondeu: “Maria Orminda”. Dr. Teles
disse: “Esta menina devia chamar-se Helena”. Inha disse: “Olhe uma
Helena ai perto”. Ele me olhou e virou a cara como quem diz: “Esta n&o
merece o nome”. Eu confesso que desapontei.

[...] Eu vivo pelejando para lhe tirar isso da cabega e vocé ndo perde
ocasido de falar na boniteza das outras perto dela”. E virando para mim: “E
tudo mentira, minha filha; vocé que é bonita. Nenhuma tem sua graca, sua
inteligéncia, sua bondade. Vocé é a primeira menina de Diamantina. Fique
certa disso”. Eu disse: “Vovd, ndo gosto de ouvir a senhora falar assim,
porque sei que a senhora pensa que eu tenho inveja. Pode ter certeza,
vovo, que eu sO tive inveja das outras quando era pequena; assim mesmo
s6 quando elas iam de virgem. Deixe laia falar. Nao se importe néo, vové”.
Que tia enjoada, esta laid! (MORLEY, 2016, p.144-5).

Ao longo do diario, percebe-se que realmente Helena gostava muito das
criancas pequenas, o que a fazia ser convidada para se tornar madrinha de algumas
delas. Nesta proxima entrada a ser analisada, a diarista recebeu visita da afilhada,
uma “pretinha” que, embora tivesse cinco anos, aparentava ter trés, pois era
‘mirradinha”, “acanhada” e nao conseguia responder as perguntas, o que poderia
significar a caréncia de alimentacdo adequada levando a desnutricdo infantil, bem
como as condi¢cdes precarias de saude comuns a época narrada.

Os pais de Helena, Alexandre e Carolina, admiraram-se com a habilidade
demonstrada pela filha quando confeccionou o enxoval para a afilhada, o que fez
com que 0 pai a comparasse com sua irma, outra tia inglesa de Helena, “Alicinha”,
gue residia no Rio de Janeiro.

Nao tendo dinheiro disponivel para comprar tecidos e pecas prontas, Helena
confeccionou todo o enxoval da futura afilhada, uma vez que j& havia sido
convidada, utilizando roupas velhas da familia, desmanchando-as e copiando os
modelos de um menino da vizinhanca e costurando as pecas a mao, pois nao tinha
maquina de costura.

A avo6 Teodora também se orgulhou do capricho da neta e esta admiragcédo se
estendeu aos demais da familia por algum tempo.

Entdo, a menina se lembrou do dia do batizado quando Renato, contente ao

ouvir sobre a feiura da irma, destacou, por sua vez, a falta de beleza de Helena.

N&o posso também esquecer o0 gosto que Renato teve nesse dia. O homem
gue foi ser padrinho comigo tinha um filho também crescido, mais velho do
gue nés. Ele e Renato sairam passeando juntos, e dai a pouco entrou no
rancho as gargalhadas, contentissimo: “Sabe? Fulano (ndo me lembro o
nome do menino) vinha me dizendo que estd com pena do pai dele ir de
brago para a igreja com uma menina tao feia”.

N&o me importei nem um bocadinho, porque ja estava acostumada a ver
Renato falar da minha feiura. Foi ruindade dele ficar contente, mas hoje eu
ndo posso tirar a razdo do menino. Naquele tempo eu tinha mais sardas do
gue hoje e andava com o cabelo muito liso, untado de enxurdia de galinha e
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com uma tranca muito comprida caindo nas costas (MORLEY, 2016, p.
224).

Em transicéo de crianca para mulher, que certamente teria como obrigacao o
cuidado com as tarefas domésticas, apesar de ja dividir com a méae e com a irmé as
atividades do lar, experimentou ser dona de casa por alguns dias quando Carolina
foi ao encontro do marido na lavra.

E em apenas dois dias vivenciou o sentimento de onipoténcia ao acreditar ter
sido autossuficiente, pois acreditava ter encontrado a formula magica da dona de
casa por meio dos arranjos encontrados por ela: abolindo o trabalho de acender o
fogo para cozinhar, a ndo ser que os irmados o fizessem, pois ela decidiu tomar o
café da manha em outras casas, e providenciando almoco e jantar sem comida de
sal quando n&o quisesse comer fora, virando-se com pdo com manteiga e banana
com queijo.

Os irmaos se emendaram com esse arranjo: Renato rachou a lenha e
Luisinha parou de se queixar das dores de estbmago e colaborou com a arrumacao
da casa. A diligéncia foi tamanha que Helena, em sua soberba adolescente,
reafirmou ter encontrado a receita do sucesso doméstico e planejou ensinar a mae a
agir como ela e assim ter descanso, pois a menina conseguiu cumprir as obrigacdes

do lar em meia hora e no restante do tempo estudou e escreveu “como nunca”.

Estou ha dois dias como dona de casa e s6 agora estou vendo a vida como
é facil, a gente sabendo leva-la.

[...] Quando mamae chegar vou ensina-la a fazer como eu, e ela vai ter
descanso.

Uma coisa me veio agora a cabeca: € obrigar mamde a fazer estas
estripulias de vez em quando; em vez de meu pai vir, ela ir vé-lo. Tenho
pena de vé-la trabalhar tanto! (MORLEY, 2016, p.224-5).

Além da vaidade que experimentou sendo dona de casa por um breve
periodo de tempo, a menina invejou a mocga, Quita, que desmaiou na igreja. Ao
desmaiar, suas roupas brancas foram reveladas: “anagua, corpinho, colete, camisa,
tudo muito bonito”.

Helena pensou néo possuir nada bonito “para os outros verem” e seria uma
lastima se ela tivesse desmaiado em vez da moca. O fato Ihe fez se recordar de tio
Joaozinho, que falava a respeito da necessidade de andar prevenido para o caso de
um mal estar na rua.

Entretanto, Helena confessa ter sentido inveja de Quita quando ela desmaiou

e a diarista “viu muita poesia em tudo”.
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Eu disse a mamae: “Antes de abrirem as roupas dela e aparecer tanta coisa
bonita eu estava com inveja do ataque e achando muita poesia em tudo. No
fim eu dei gracas a Deus de ndo ter sido eu”. Luisinha teve logo ideia:
“Quando vocé tiver muita roupa branca bonita, vocé pode também fingir um
ataque como ela. Eu penso que deve ser facil’. Eu respondi: “Facil €, mas
para quem nao ri tanto como nés duas. Qual de nds seria capaz de fingir um
ataque muito tempo? Deixa isso para as outras” (MORLEY, 2016, p.148).

Houve mudanca significativa entre a passagem dos 14 para os 15 anos de idade
da diarista Morley. Aos 14 anos, Helena queixou-se do casamento da prima em que
foi obrigada a vestir um vestido infantil e teve o penteado desfeito por Madge.
Também registrou a observagao das colegas de correr o risco de se tornar “facao’,
ou seja, solteirona, caso nao fosse se arranjando desde ja. Ao receber um poema de
um admirador, irmado de uma das colegas e um dos primeiros registros em que
configuram rapazes, Helena Morley demonstrou ndo ser mais tao crianca.

Aos 15 anos de idade, os registros da menina se tornaram mais domesticos e
intimistas, resgatando as historias de casamento de algumas tias, demonstrando
assumir as tarefas domeésticas de sua propria casa.

Rememorando as passagens da infancia como se pertencessem a um passado
remoto e vivenciando o luto pela morte da avé bem como a partilha da heranca da
matriarca vislumbrando a pior faceta, até entdo ignorada por ela, dos parentes
maternos, registra, nessa fase, a infancia que Ihe escapa, bem como a liberdade
caracterizada no inicio de sua adolescéncia.

As experiéncias de, sobretudo, do primeiro ano de registros no diario que |he
fogem sendo substituidas pelas convencdes adultas e pelas obrigacbes sociais
inerentes a seu género.

Na passagem exemplificada abaixo, Helena, em momento explicito de vaidade
fisica, conseguiu se arrumar com o auxilio de uma amiga, Ester. Renato riu da irma,
mas Luisinha elogiou sua transformacdo com um novo corte de cabelo e o uso de
maquiagem.

A menina recordou-se dos ditos de mée Tina visando, certamente, a consola-la,
em sua simplicidade e oralidade, pela sua falta de beleza: “o feio veve, o bonito
veve, todos vevem”. Com estas pequenas transformacgdes, a garota ficou feliz em

constatar que nao era feia e, assim, conseguiu reter as dicas de beleza da amiga.

Ela me disse que lavasse os cabelos, depois anelasse e fosse la para me
pentear. Que bom eu ter feito amizade com a familia de Dona Gabriela! Elas
séo téo boas! Se ndo fossem elas eu nunca me lembraria de cortar o topete
e pentear os cabelos na moda. Ester achou graca de eu lhe contar que mae
Tina dizia que “o bonito veve, o feio veve”. Ela disse: “E verdade, mas o
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bonito veve melhor.” Como estou hoje feliz de ter ficado bonita! (MORLEY,
2016, p.76).

Em toda a obra ha a preocupacédo da menina com a indumentéria; sempre
trajando vestidos velhos, e as vezes rasgados, e tendo as botinas rotas, julgando-se
inferior as primas que vestiam seda e cuja situacéo financeira dos pais era muito
mais favoravel que a dos Morley.

Helena queixava-se da falta de atencdo da méae, para quem esta vaidade em
usar vestidos novos era supérflua e ndo prestava os devidos cuidados as filhas, uma
vez que nao saia de casa e ndo reparava nas vestimentas das outras mocas.

Os vestidos novos, os recebidos de presente pela avé e pela madrinha
Quequeta eram registrados com muita satisfacao no diario e, na passagem a seguir,
Helena passava seu vestido de fustdo branco orgulhando-se da aquisi¢éo, pois pela
primeira vez foi ela quem escolheu o corte e o feitio, evidenciando que a menina ja
crescida poderia ter certa autonomia a respeito do que vestia.

O motivo de orgulho também ocorreu por conta do desgosto que deu aos
pais, recusando-se a frequentar o Colégio de Freiras, mas se beneficiando do
enxoval preparado para esta ocasiao.

Em uma sociedade de aparéncias, como bem sabia a normalista, ter um
vestido versatil era de grande valor para uma moca, pois lhe permitia frequentar os
eventos, estando livre de mesquinharias e mexericos quanto a sua indumentéria, da

provincia onde morava.

O que tem sido para mim este vestido ninguém avalia. Ele ja tem mais de
seis meses e ndo da mostras de tanto uso. Eu s tenho este e desde que o
tive posso dizer que nunca mais perdi uma festa ou um fogo do ar que se
solte em Diamantina. E ndo é s6 aqui; ele ja esteve no Curralinho e na Boa
Vista, e posso dizer com orgulho que ninguém este ano passou na minha
frente. Se fosse de outra cor eu poderia tomar o0 nome do vestido, como a
mulher do telegrafista que todo o mundo chama “A Moga da Blusa Verde”.
Como € branco poderdo pensar que séo dois (MORLEY, 2016, p.266).

A diarista também rememorou os apelidos que ja teve e mencionou os dos
irmaos que, ao contrario dela, sempre tiveram os mesmos codinomes. Conforme
Helena crescia, os apelidos se modificavam conforme sua aparéncia e
temperamento: devido ao fato de a menina ter sardas, por conta de ser magra e alta
ou, ainda, por seu comportamento valente, ao defeito do uniforme, ou na ocasidao em
gue correu da chuva e, por ultimo, por ter brigado com o professor na aula de

Aritmética.
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Ainda que os irmaos tivessem apelidos, Helena reconhecia que nédo se
verificava 0 mesmo no restante da familia e na casa do tio Conrado, ambiente que

frequentava com assiduidade, o fato renderia até castigos.

Aqui em casa todos tém o mesmo apelido toda a vida; menos eu. Os meus
mudam, penso que de més em més, tanto em casa como na Escola. De
pequena, aqui em casa, eu era “Ovo de Tico-Tico” por causa das sardas.
Fui crescendo, ficando alta e magra e virei “Frutuosa Pau de Sebo”, uma
mulher comprida e amarela que tem esse nome. Aprendi a brigar com
Renato e a ndo admitir que ele me governe como quer, e o apelido mudou
para “Aninha de Bronze”, uma mulher brigona da cidade.

Na Escola, do mesmo modo. Meu primeiro uniforme tinha uma saia curta na
frente e comprida atras; tomei o apelido de “Galinha de Postura Caida”. Um
dia dei uma carreira na chuva, para nao me molhar, e os colegas mudaram
o apelido para “Relampago”. Briguei com Seu Emidio na aula de Aritmética
e tomei o de “Tempestade”. Mas o que pegou mesmo foi o de
“Tempestade”, e meu pai achou que estava muito assentado.

Meus irmaos tém o mesmo apelido sempre. Renato é “Gato”, Nhonhé é
“Peru”, Luisinha é “Pamonha”. Creio que s6 na nossa familia é que se usa
isso. N&o vejo esse sistema nas outras casas. Em casa de tio Conrado os
meninos até tomam castigo por causa dessa historia de apelidos, mas eu
acho que isso é pior. Aqui em casa nao é preciso brigar de atracar. A gente
fala 0 apelido antes do outro e esta vingada (MORLEY, 2016, p.225-6).

Helena comecou a ser cobrada por suas colegas que queriam Ihe arrumar um
pretendente e, embora a menina tivesse apenas catorze anos, segundo elas, corria
o risco de virar “facdo”, um termo pejorativo usado para mulheres que passaram da
idade de se casar.

Esta situacdo lhe gerou incbmodos por ndo considerar as meninas
legitimadas para se meterem em sua vida e pensou em responder as colegas a
altura, demonstrando ter personalidade ao ndo se encaixar nas expectativas sociais.
Entretanto, preferiu ser cordata talvez por estimar a amizade das colegas, ainda que
nao tivesse “ganhado” nada delas.

Destino feminino vaticinado pela sociedade oitocentista, o casamento se
constituia como certo ao passo que o “celibato” era considerado a situacdo das
“‘desprezadas”, das “solteironas”, que seriam boas tias (deixando heranca) ou
intrigantes temiveis [...]". Desta forma, “O celibato é uma escolha dificil que supde
certa independéncia econdmica” (PERROT, 2007, p.46).

Outra colega especula que a menina queria escolher um doutor para marido
e por isso rejeitava 0s outros rapazes. Entédo, as demais confabularam que seu alvo
poderia ser um dos primos que estudavam no Rio de Janeiro. E curiosa a
observacdo de uma delas ao indagar qual a diferenca de um doutor para 0s outros

se todos eram homens.
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Helena, entretanto, encerrou a discussao proferindo um ditado: “Casamento e

mortalha no céu se talha”.

Biela disse: “Vocés nao compreendem Helena; ela quer se casar tanto
como nés, mas é orgulhosa, quer peca fina. Afianco que se Ihe aparecesse
um doutor ela ndo mandaria para o bispo”. As outras disseram: “Entao ela
gue fiqgue mamando no dedo. Doutor aqui ndo ha; sé se ela esta esperando
0s primos que estdo estudando no Rio. Depois, qual é a diferenca de doutor
para os outros? N&o s&o todos homens?”. Eu ouvia tudo calada. Para
encurtar a conversa eu disse: “Nao se incomodem tanto comigo, minhas
amigas; lembrem-se do ditado: Casamento e mortalha no céu se talha.”
(MORLEY, 2016, p.179-180).

Conforme ja assinalado neste estudo, ha poucas referéncias na obra a
respeito do amadurecimento sexual da diarista e de seu despertar para 0s
relacionamentos em relagédo 0 sexo oposto.

Entretanto, nesta passagem citada abaixo, evidencia-se o0 interesse de
Joviano, aluno de inglés do pai de Helena, que se encantou por Morley depois que
ela displicentemente atirou as botas arrebentadas sem notar a presenca do rapaz.
Joviano, por sua vez, achou o gesto espontaneo tao belo, que afirmou se resignar a
morrer solteiro se ndo encontrasse uma mocga com atitudes sem afetacdo, tao
natural, desprovida de simulacros de seducao.

Percebe-se também que provavelmente em um periodo sem trabalho em
vista, Alexandre exercia o oficio de professor de inglés valendo-se de sua origem e
do conhecimento em lingua inglesa. Helena relata, ainda, que o horério das aulas do
rapaz atrapalhava seus estudos e o andamento da rotina doméstica, pois ela e a
irm& ficavam rindo o tempo todo o que, por sua vez, prejudicava o rendimento do
rapaz, atento ao que as mocas falavam, irritando, também, Alexandre, porque nao

conseguia notar progressos no aprendizado de Joviano.

Hoje, conversando com Maricas, irmé dele, eu lhe contei o caso e 0 nosso
sofrimento de rirmos a toa, principalmente depois que o irmdo esta vindo
dar ligdes. Ela disse: “E porque Seu Alexandre ainda ndo desconfiou que
ele gosta mais de ouvir vocé rir do que das licdes. Ele disse la em casa que
gostava de ver vocé rir do que das licBes. Ele disse 14 em casa que gosta
mais de ver vocé rir e falar perto dele o dia inteiro. N&o se lembra daquela
bobagem que vocé fez no dia que a levamos para a casa com aquela
chuva? Vocé estava com umas botinas de elastico arrebentados e
encharcadas e da porta da rua foi sacudindo as pernas e atirando as
botinas no corredor. Viano falou na mesa que sabe que vai ficar solteiréo,
porque sO se casard com uma mog¢a que faca aquele gesto perto dele e
sabe que nao encontrara” (MORLEY, 2016, p.194-5).

Neste episodio apresentado a seguir, houve um ruido de comunicacéo entre
Renato e Manuel do Cadete, rapaz recém-chegado de Portugal. O caixeiro, ao ver

Helena, perguntou ao irmao quem era a rapariga.
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Ignorando que, em Portugal, rapariga € o mesmo que moc¢a, Renato advertiu
a irmad para que deixasse de rir a toa com as amigas quando andava pela
capistrana, pois ndo era mais tdo menina e deveria passear na rua com cara Séria.

Mesmo o mocgo tendo explicado o equivoco, e Helena ter endossado a
versdo, nomeando outros portugueses de Diamantina que também chamam as

mocas desta forma, Renato ndo se convenceu.

Eu disse a Renato que ele é um tolo e fez uma coisa muito malfeita. Na
casa de Seu Anténio Euldlio, Seu Ramos, que € portugués, s6 chama as
cunhadas e as mogas que la vao de raparigas e ninguém acha nada de
mais (MORLEY, 2016, p.289).

Na penultima entrada a ser apresentada neste subcapitulo, tem-se a sintese
da protagonista Helena Morley: sempre arada, indo as casas das amigas para comer
frutas, possuindo a fama ou, melhor, ma fama de ser vadia e preguicosa nos
assuntos escolares, demonstrando coragem e tentativa de esclarecer o mal
entendido com a colega.

Observa-se também o senso de oportunidade ao se fartar de frutas, mesmo
chateada com a amiga, e a maledicéncia represada por questdes de amizade e que,
apos o abalo de sua confianga, sentiu-se autorizada para desaguar suas magoas
nas paginas intimas de seu diario, o seu desapontamento com Maria Antbnia e com
Seu Marcelo, o progenitor da colega.

Cita, entdo, com tom de crueldade, todas as particularidades que julgou
ridiculas em Seu Marcelo e em sua esposa, Si4 Matilde. Extenuada ao compor um
relato que ocupou duas péaginas da obra, Helena ponderou: “Se for escrever tudo,
meu caderno ndo chega. Deixo o resto para outro dia de raiva” (MORLEY, 2016,
p.291).

A coragem de Helena em defender o que acreditava ser justo foi demonstrada
na entrada transcrita abaixo, quando a diarista relatou o recebimento de uma carta
enviada por uma amiga, uma moca de mais idade que ela.

A diarista relembrou que a amizade com Jacinta se construiu depois que
defendeu a colega na escola, quando esta foi suspensa por oito dias. A mocga soube
e ficou agradecida a normalista: “Que prazer eu tive hoje recebendo uma carta de
uma amiga que eu gqueria tanto. Talvez mesmo pela honra que ela me dava, sendo
eu uma menina e ela uma moca de bem mais idade” (MORLEY, 216, p.306).

Na trajetoria de vida apresentada ao longo dos registros percebe-se a
transformacao da diarista, que se sentia inferior em relacdo a tudo e a todos, em
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uma moca querida pelos professores e colegas, simpatica e detentora de uma
memoria fora do comum.

Além disso, inteligente e cultivando ideias adiantadas para sua €poca, a
jovem disp0s de artificios sociais para se tornar preferida neste ambiente marcado
pela escraviddo, pela influéncia da Igreja Catdlica e pelas aspiragdes ao progresso
em meio a muitos mexericos na convivéncia com familiares e agregados, na rotina
exaustiva de servicos domésticos e na atmosfera religiosa opressiva em meio aos

muitos festejos religiosos da cidade.
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4 A INTERFACE DA OBRA MINHA VIDA DE MENINA COM A EDUCACAO: A
FORMACAO DA VIDA E A ESCOLA FORMAL

Considera-se, neste estudo, que a escrita do diario Minha vida de menina por
si s6 se constitui em uma pratica educativa, seja no exercicio diario de sua
elaboracdo em consonancia com as regras gramaticais de lingua portuguesa, seja
pela preocupacédo da redatora com a coeséao do texto, bem como com a coeréncia, a
progressao textual e preambulos, preparando o assunto a ser tratado de modo com
gue ele fosse atrativo, na observacdo dos fatos que seriam transformados em
narrativa, nos seus ensinamentos e licoes.

Percebe-se também, além dos argumentos utilizados para justificar o
comportamento da diarista, no registro das experiéncias, na revisdo de posturas, na
constatacdo das mudancas em curso, as alteracdes sociais e econdémicas bem
como as de carater individual, aquelas pertencentes ao foro intimo da menina
Helena Morley.

O dia a dia escolar, das tarefas diarias, da convivéncia com os professores e
colegas e dos exames finais, € um dos protagonistas em suas memodrias, na
provincia de uma Diamantina pré-capitalista, isolada geograficamente das principais
cidades brasileiras, sem estrada de ferro e sistema de abastecimento de agua, com
pouco comeércio, desprovida de padarias, de confeitarias ou de outros atrativos de
uma cidade mais desenvolvida, incipiente no desenvolvimento tecnolégico e,
sobretudo, sob a influéncia profunda do catolicismo, com suas numerosas igrejas de
arquitetura barroca, mas que, paulatinamente, transformava-se com a légica do
capital, por meio do emprego assalariado.

Além da educacgéo formal, havia também a promovida pela religido catdlica,
vivenciada por Helena e por sua numerosa familia materna, de origem portuguesa. A
formacéao catolica atuava diretamente na educacao da adolescente que, em meio a
confissdes, procissdes e novenas, por vezes desconfiava da benevoléncia divina,
mas terminava por se agarrar as rezas e aos tercos como passaportes de troca,
sobretudo nos desafios que os estudos na Escola Normal Ihe representavam.

Acatando-se a ideia de que a obra Minha vida de menina pode ser
classificada como um romance de formacao, tem-se ao longo da obra a percepcéao
de uma educacdo fornecida de forma informal, pela familia em sua dicotomia

catdlica e protestante, pela sociedade em transicdo e em novas configuragdes, pela
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religido nas aulas de catecismo e nas vivéncias de préticas diarias, e da construcéao
formal, oferecida pela escola, tanto a de primeiras letras como a Escola Normal de
Diamantina.

Os professores do Curso Normal sofriam criticas pela estudante Helena
Morley por serem tolerantes e fingirem cobrar resultados desnudando, dessa forma,
sob o olhar da diarista, um sistema de ensino cuja vadiacao era tolerada, facilitando
a estudante uma estratégia de enganacéo, no uso de meios ilicitos como o da cola,
e de pouca aplicagdo nos estudos. Assim, mesmo tendo a fama de uma aluna
displicente, Morley geralmente obtinha a aprovacdo dos professores devido a sua
esperteza, simpatia e inteligéncia.

A obra é prdodiga na amostragem dos trés primeiros anos em que a menina
Helena frequenta o curso para a formacdo de Professora do Ensino de Primeiras
Letras, bem como em algumas vivéncias rememoradas na escola de primeiras
letras, cujas aulas eram ministradas pela Mestra Joaquininha.

A normalista mencionou as disciplinas, as tarefas escolares, o sistema de
avaliacdo, composto por provas escritas e orais, o0 relacionamento entre professores
e alunas, entre as colegas normalistas e a inter-relagdo das alunas com os
funcionarios da escola, como o diretor e a inspetora da Escola Normal, permitindo,
assim, um estudo a respeito da educacdo feminina na Escola Normal, nos anos de
1893 a 1895, no interior de Minas Gerais, no recorte da provincia de Diamantina.

No lento progresso de Diamantina, a criagdo da Escola Normal apresentou
importancia ndo s6 para a provincia mineira como para a prosa de Helena Morley,
sendo referenciada em uma diversidade de entradas e representacoes.

No respaldo do valoroso estudo empreendido por Gomes, informa-se que:

Com a criacdo e implementacdo das Escolas Normais, configura-se,
paulatinamente, uma outra concepc¢ao de educagdo, com uma preocupacao
mais técnica, mais formal. A educagdo passa a ser um requisito que
contribuiri para a formacgéo de um novo cidad&o, mais civilizado, mais culto,
mais facil, enfim, de ser governado. E é nesse sentido que as Escolas
Normais ganham relevancia, uma vez que serdo cooptadas para a
construcédo desse novo cidaddo. As Escolas Normais caberia a funcéo de
formar os professores que por sua vez, seriam 0s responsaveis pela
formacdo das novas geracdes, sendo assim, o papel que se atribui ao
professor é fundamental, uma vez que serd a partir de sua competéncia que
se estabelecera o novo, isto é, ao professor caberia a dupla funcéo, a de
ensinar e, ao ensinar formar um outro cidaddo, mais culto, mais civilizado,
apto enfim, para conviver com 0s novos tempos, 0s novos ideais (inclusive
0s ideais republicanos: de “igualdade”, fraternidade e liberdade).
Paralelamente, caberia, pois, as Escolas Normais a funcdo de
“‘homogeneizagao” do ensino, passando a exercer o controle estatal,
transformando os antigos mestres-escolas em funcionarios do estado;
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paulatinamente, a figura do mestre-escola tende, cada vez mais, ao
desaparecimento, e sera, em um futuro ndo tdo distante, substituida pela
figura do normalista (GOMES, 2006, p.110-1).

Para a melhor organizacéo do texto em sua prodigalidade de exemplos, foram
analisadas, primeiramente, as influéncias informais de instituicbes sociais exercidas
sobre Helena Morley que, racional e questionadora, a tudo observava para tirar suas
proprias conclusoes.

A literatura, quando aplicada as questfes educacionais, pode ser indicadora
de pistas a respeito das mentalidades, acoes, crencas e atitudes que permeiam uma
época, caracterizando individuos e instituicbes que estdo inseridos nas relacdes
sociais, haja vista que a cultura de um determinado grupo pode ser analisada e
integrada ao todo na sociedade em que se insere.

Devido as mudltiplas interfaces apresentadas em Minha vida de menina,
aventou-se a possibilidade de articulacdo da literatura com a histdria da educacao,
perpassando pela contextualizacéo histérica, sobretudo no processo de formacao da
menina Helena em uma sociedade cujos papéis sociais e econdmicos passavam por
modificagdes nas relagbes estabelecidas entre a familia (inglesa, da parte do pai e
de origem portuguesa da parte da mae), no espaco transitado entre 0 campo e a
cidade, na escola, na rua e na igreja da provincia mineira em declinio econémico.

A possibilidade de didlogo de uma obra literaria com a histéria da educacao
contemplou ainda, neste estudo, a verificacdo dos altos indices de analfabetismo no
final do século XIX no Brasil, 0 significado da escola para a sociedade de entdo, que
comecava a valorizar a escrita e a certificacao profissional por meio de um diploma,
o uso do material didatico e a aplicacao das praticas pedagdgicas, a recente ado¢ao
do uniforme escolar e, dentre outros aspectos, os professores “de cor’ ministrando
disciplinas escolares para representantes da elite econémica brasileira.

Conforme a citacéo a seguir:

No Brasil, dois momentos ainda no século XIX séo significativos: a abolicdo
da escravatura e a proclamacdo da Republica. Esses acontecimentos
acirraram o debate em torno da necessidade de constru¢cdo de uma
nacionalidade: como formar a nacdo brasileira diante de uma grande
diversidade étnica e cultural? Nesse sentido, a escola, especialmente a
dedicada a instrucdo primaria, assume um papel fundamental. Com isso, a
educacéo do povo é tema de debate e preocupacédo no novo Brasil que se
constituia, mediante as transformagfes sociais e politicas que se operavam
naquele final de século e inicio do século XX, tendo como cenario principal
a cidade do Rio de Janeiro. A escola primaria, principalmente, apresenta-se
como a possibilidade de inculcagdo de novos habitos, valores, deveres e
simbolos republicanos do novo regime politico na construcdo de uma
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identidade e um sentimento de cunho nacional em busca de sua
consolidagéo, com isso formando o novo cidaddo e um povo com marca e
caracteristicas préprias. Nesse palco politico a formacdo escolar do
professor e da professora primaria surge como uma necessidade imperiosa
para a transformac@o de uma realidade de analfabetos, com a escola
normal [...] (BONATO, In: CAMPOS; SILVA, 2002, p.164).

Pretendendo-se primeiramente, neste estudo, investigar a respeito do impacto
da educacéo informal na educacdo de Helena Morley, produziu-se, com o efeito de
uma cena cinematografica, o registro da diarista entrando na chacara da avé e se
deparando com ela, sentada no jardim, assistindo as negras ex-escravizadas que
ainda residiam na antiga senzala da chacara, a fazerem velas de sebo.

Ainda que a jovem ndo tenha comente a respeito, observa-se a acomodacao
social de uma matriarca poderosa, ex-senhora de significativo grupo de escravos, a
exercer sua funcdo de superioridade, a de inspecionar se o trabalho pesado
executado pelas negras estava sendo bem feito.

Obedecendo a ordem estabelecida, a hierarquia familiar e aos costumes
catélicos, Helena tomou a bencdo a avo e lhe prestou satisfacbes a respeito do
porqué de nao Ihe ter visitado no dia anterior.

A avé, por seu turno, desculpou a neta por julgar justa a sua auséncia, as
licbes que Helena tomou com a tia inglesa, Madge, que l|he ensinavam os
rudimentos da etiqueta social e da economia domeéstica.

Com vivéncia em outra civilizagéo, sob a influéncia europeia, especificamente
a inglesa, Madge procurava preparar a sobrinha para 0 novo tempo que se
delineava, o de uma sociedade capitalista, com a recente inser¢ao feminina no
magistério, o das normas sociais acatadas para além das estabelecidas pela familia,
normas estas fundamentais para a convivéncia em sociedade, em suas novas
configuracfes econdmicas, politicas e sociais.

A classica obra de Michel Foucault, Vigiar e punir: 0 nascimento da prisao
(2014) é uma referéncia na compreensdo da criminalidade e da delinquéncia em
confronto com a repressdo e a punicdo ao considerar que cada época criou suas
proprias leis penais, utilizando os mais variados métodos de punicdo, que vao desde
a violéncia fisica até a aplicacdo dos principios humanitarios que apostam na
recuperacao e na reintegracao dos delinquentes na sociedade.

Apresentando um estudo cientifico sobre a legislacdo penal e os métodos
adotados pelos poderes publicos para punir os que praticavam alguma modalidade

de crime, a obra apontou a recuperacao dos delinquentes para integra-los “déceis e
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uteis” na sociedade com a suspensao dos castigos corporais no século XIX e a
substituicdo pelo intelecto e controle do individuo para a neutralizacdo da
periculosidade, embora a sujeicdo do corpo continuasse a ocorrer, embora nao
necessariamente com violéncia fisica.

Destacou-se como suporte tedrico para o objeto investigado a terceira parte
da obra, “Disciplina”, subdividida em “Corpos doceis”, “Recursos para o bom
adestramento” e “O panoptismo”.

Foucault aborda o conceito de disciplina como um local que exige a cerca, 0s
muros, a vigilancia e acrescenta que a escola segue o modelo do convento, um local
heterogéneo a todos os outros. Também estabelece a comparacdo da escola com
ao ambiente da fabrica, com horarios rigidos, composto por “quadriculamentos”,
individualizacdo dos corpos, organizacao por fileiras, vigilancia constante, educacéao
do corpo no controle de necessidades fisiologicas. O espaco escolar seria uma
maquina de ensinar, de vigiar, de hierarquizar, de recompensar.

O autor também explana a respeito do método de La Salle, do surgimento das
escolas no século XVII para consolidar a rigidez dos horarios, da metodologia e do
dominio da caligrafia, da utilizacdo dos espacos em que cada corpo ocupa um lugar,
a denominada “quadriculagdo”, estabelecendo relacdo estreita entre o exército, a
organizacao religiosa e a pedagogia.

Assim, a escola € repressora e atua sobre a utilizacdo do tempo pelo
individuo, da sua maneira de ser, do seu corpo, da sua sexualidade, aplicando
exames e criando 0s registros escolares como mais uma estratégia de controle,
impingindo punicBes como castigos fisicos leves, privacées e humilhacdes.

Na oficina, na escola, no exército, funciona como repressora toda uma
micropenalidade do tempo (atrasos, auséncias, interrupgdes das tarefas),
da atividade (desatencdo, negligéncia, falta de zelo), da maneira de ser
(grosseria, desobediéncia), dos discursos (tagarelice, insoléncia), do corpo
(atitudes “incorretas”, gestos ndo conformes, sujeira), da sexualidade
(imodéstia, indecéncia). Ao mesmo tempo é utilizada, a titulo de punicédo
toda uma série de processos sutis, que vao do castigo leve a privacdes
ligeiras e a pequenas humilhacdes. Trata-se ao mesmo tempo de tornar
penaliziveis as fracdes mais ténues da conduta, e de dar uma funcdo
punitiva aos elementos aparentemente indiferentes do aparelho disciplinar:
levando ao extremo, que tudo possa servir para punir a minima coisa; que
cada individuo se encontre preso numa universalidade punivel-punidora
(FOUCAULT, 2014, p.175).

Por fim, tem-se o capitulo lll, “O Panoptismo”, em que se aborda o Pandptico
de Benthan, sua constru¢cdo em anel, que permite a vigilancia, a “observagao

individualizante”.
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O Panéptico € um zooldgico real; o animal é substituido pelo homem, a
distribuigdo individual pelo grupamento especifico e o rei pela maquinaria de
um poder furtivo. Fora essa diferenca, o Pandptico, também, faz um
trabalho de naturalista. Permite estabelecer as diferengas: [...] nas criancas,
anotar os desempenhos (sem que haja limitagdo ou coépia), perceber as
aptiddes, apreciar os caracteres, estabelecer classificacdes rigorosas e, em
relagdo a uma evolugédo normal, distinguir o que é “preguica e teimosia” do
que é “imbecilidade incuravel [...] (FOUCAULT, 2014, p.197).

Todos estes mecanismos de coercdo citados por Foucault podem ser
encontrados nas experiéncias que Helena Morley relatou a respeito da Escola
Normal de Diamantina e de seu estagio como substituta da tia na escola de
primeiras letras. Vigilancia, rigidez de horérios, sequéncia de atividades, puni¢des e
constrangimentos, avaliagdes, constituiram-se em topicas verificadas e expandidas
neste capitulo.

Sobre a insercdo feminina no magistério, “mesmo marcada por estereétipos
da maternidade, a profissdo de professora representou o primeiro passo dado pelas
mulheres para obterem alguma instrucdo e conseguirem 0 ingresso no campo
profissional.” (ALMEIDA, 1998, p.12).

Desta forma, as mulheres almejavam “Liberdade e autonomia em um mundo
gue se transformava e no qual buscavam ocupar outro espago que ndo aquele que
lhes reservava a sociedade masculina e androcratica, identificada com a vida de lar,
inteiramente dedicada a familia e as lides domésticas”. (ALMEIDA, 1998, p.12)

Além da influéncia da civilidade inglesa, ao ministrar regras de
comportamento, de economia doméstica e de etiqueta social, Madge funcionou
como elo entre a capital do Brasil, o Rio de Janeiro, e a sociedade incipiente de
Diamantina.

A tia apreendeu, por meio da observacdo dos costumes e informacdes de
moda que chegavam da Franca, e foram reproduzidas pela fina sociedade carioca,
0s penteados, a preocupacdo em manter uma pele livre de manchas, a ultima moda
de indumentérias, enquanto Helena, adolescente, resistiu as regras da tia inglesa
Madge e questionou sua aplicabilidade, tomando o seu mundo particular como
parametro, pois se ndo desfrutava dos servicos de uma criada para lhe servir, de
nada adiantaria saber que o correto seria esperar que o prato fosse retirado da mesa
por outrem.

Quando, a este respeito, a avd argumentou que Helena podera agir assim

guando crescesse, apostando em uma vida mais confortavel para a neta, a garota
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respondeu-lhe de maneira sabia que até la jA se esqueceria de tudo o que Ihe fora
ensinado.

Teodora, contudo, elogiava a tia inglesa da neta, reconhecendo a propriedade
dos seus ensinamentos e percebia, mesmo intuitivamente, que Madge representava
0 progresso, o tempo futuro, pois havia conquistado sua independéncia material e
social, conseguia habilmente administrar suas parcas economias a0 mesmo tempo
conjugando seus ganhos como professora com uma vida que lhe permitia certo
conforto material e alguns prazeres e, por isso, desejava que a neta aprendesse o
gue pudesse com a tia “e ndo perdesse nada” do que ela se dispusesse a ensina-la.

- E de Economia, perguntou vovo, que é que ela te ensinou?

- Isto é que é do outro mundo! Em economia nem Seu Herculano pega tia
Madge. Ela falou muitas coisas de mudar o sapato para ir a horta, ndo
dormir vestida e tudo. Mas a economia do fésforo € que foi boa. Ela vinha
me trazer para a casa e me chamou, antes de sairmos, entrou na despensa,
pegou a lamparina de querosene, pdés um pingo dentro e disse: “Se eu
puser mais, a Marciana deixa a luz acesa enquanto tiver querosene. Eu
pondo pouco, ela dorme e este chega bem”. Depois abriu a caixa de
fésforos, tirou trés e pds na caixinha e disse: “Se eu puser um pode negar,
dois também podem falhar, mas trés ndo é possivel, por isso eu deixo trés”.
Fechou a despensa e ainda viemos conversando até em casa.

Vovo disse: “Veja s6 que mulher extraordinaria é sua tia. Por isso é que ela
com os oitenta mil-réis da escola vive tdo bem, sustenta a casa e as irmas e
ainda convida pessoas para jantar como vocé vé. E o segredo dela, minha
filha; aprenda tudo e ndo perca nada” (MORLEY, 2016, p.31-2).

O quase analfabetismo da avd de Helena, assim como o de sua mae e tias,
“‘de pouco estudo”, era a realidade de quase dois tercos das mulheres no final do
século XIX, na época de implantacao do regime republicano. O mesmo acontecia
com a populagdo em geral.

Assim, tia Madge era a responsavel, mesmo que em um acordo tacito entre
ela e os pais de Helena, pela educacdo da sobrinha, pois a méae lhe faltavam
interesse e energia e ao pai, presenca, uma vez que este sempre estava ausente de
casa.

Apegada ao que considerava ter qualidade, pois era oriundo da “civilizagao”
europeia, Madge indicava a diarista livros de autores ingleses, ao que Helena
concluiu que a tia “s6 acha bom o que ¢é inglés”. Estas leituras versavam a respeito
de assuntos como economia, correcao de caréater e forca de vontade.

Helena, apesar de ter que reproduzir oralmente a tia inglesa o que entendia a
respeito da leitura, mantinha-se cética a respeito da validade das informacdes, uma
vez que estes livros, conforme constatou, ndo aumentaram sua forca de vontade,

tampouco modificaram seu caréter.
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A diarista ponderou que talvez os livros indicados possam ter lhe ensinado a
poupar, embora ndo tenha certeza do feito, uma vez que julgava nao ter aprendido
mais nada com Samuel Smiles.

Em seguida, a diarista diamantinense contou a respeito do seu habito de
poupar e enumerou suas praticas de economia. Dentre elas, estava a venda dos
ovos coletados de suas galinhas e a de guardar, diferente dos irmdos, uma parte
dos alimentos que ganhava de presente para ir comendo aos poucos. A mae, que
apreciava estes habitos, desejou infundi-los em Renato, com a leitura dos mesmos
livros que a irma lia, emprestados por Madge.

Entretanto, o filho foi quem educa a méae quando replicou que cada um possui
uma personalidade e Helena, em suas idiossincrasias, parecia até ser filha de
Samuel Smiles, a ponto de decorar a obra porque houve identificagdo com seu
conteudo.

O menino Renato assumia nao gostar de ler, mas se gostasse leria Julio

Verne, pois considerava as obras deste autor muito mais divertidas.

[...] Mam&e gosta destas sovinices minhas e mandou pedir a tia Madge os
livros para Renato ler. Ele comec¢ou e ndo acabou nem um capitulo. Mamae
insistiu: “Vocé tem que ler, ao menos para aprender a poupar as coisas
como Helena”. Renato disse: “Mamae, os dedos da mao nao séo iguais. A
senhora preste atencdo se Helena néo parece até filha desse tal Smiles. Ela
leu o livro dele e até decorou porque parece com ela. Eu sou o contrério,
ndo gosto de ler. Se gostasse, ndo ia perder meu tempo com Samuel
Smiles, ndo; leria Jdlio Verne, que é muito melhor e mais divertido”
(MORLEY, 2016, p.56-7).

A respeito desta passagem, Araujo observa que a formacdo educativa de
Helena estava aderida a mentalidade pré-capitalista “que projeta a acumulagao

inicial para a formagéo de reserva” (ARAUJO, 2016, p.4). Assim:

A adoracé@o da menina por Samuel Smiles e o incentivo da familia a esse
tipo de leitura ndo é gratuito. Acompanhando as mudangas sociais e
econdmicas, Helena adota o livro do reformador britanico para auxilid-la no
processo de adocao de valores da sociedade vitoriana buscando adapta-los
a sociedade brasileira. O projeto de uma sociedade assalariada € 0 assunto
discutido pelo autor no livro e aprendido pela adolescente como mote de
vida, estruturando sua personalidade e o comportamento de sua familia. De
modo particular, Helena aprende que poupar é importante e isso além de
compor uma caracteristica intima sera comum a sociedade brasileira que se
prepara para a mudanca econdmica e para a acumulacdo pré-capitalista
(ARAUJO, 2006, p.5).

Apesar de Helena ser mantida pelos pais e poder cursar a Escola Normal de
Diamantina, a familia Morley, devido a sua condicdo econémica desfavoravel, se

comparada aos outros nucleos familiares, ndo podia fornecer as filhas outras formas
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de formacdo como aulas de piano, que evidenciavam uma educag¢ao esmerada, um
atrativo para se arranjar um “bom pretendente” em uma sociedade patriarcal ainda
arraigada aos costumes, as prendas domésticas e a submissao feminina ao marido.

De acordo com Louro, no texto “Mulheres na sala de aula”, no século XIX, no
Brasil, quanto a educacédo feminina, distinta da masculina, a aprendizagem para ser
mae e esposa, “[...] as divisbes de classe, etnia e raca tinham um papel importante
na determinacdo das formas de educacdo utilizadas para transformar as criancas
em mulheres e em homens.” (LOURO, 2017, p.444).

Segundo a estudiosa, o aprendizado de no¢des de francés e de piano para as
classes mais abastadas e as licdes de leitura, escrita e no¢des basicas das quatro
operacfes matematicas era o que bastava para que as mulheres se casassem e
administrassem um lar, evitando, assim, a condi¢cdo de solteira, que nao era bem

vista na sociedade. Desta forma:

As habilidades com a agulha, os bordados, as rendas, as habilidades
culinarias, bem como as habilidades de mando das criadas e servicais,
também faziam parte da educacdo das mocas; acrescida de elementos que
pudessem torna-las ndo apenas uma companhia mais agradavel ao marido,
mas também uma mulher capaz de bem representa-lo socialmente. O
dominio da casa era claramente o seu destino e para esse dominio as
mocas deveriam estar plenamente preparadas. Sua circulacdo pelos
espacos publicos sé deveria se fazer em situacdes especiais, notadamente
ligadas as atividades da Igreja que, com suas missas, novenas e
procissdes, representava uma das poucas formas de lazer para essas
jovens. (LOURO, 2017, p.446)

A entrada da mulher na profissdo de magistério era uma possivel forma de
compensar a falta de recursos financeiros recorrentes da sociedade em transicéo e
uma maneira deste género ser autorizado a transitar entre espacos privados e
publicos, o que antes Ihe era negado. A insercdo feminina no magistério contribuiu
para a evolucdo e o progresso da mulher em busca por visibilidade e
homogeneizacgao social.

Retomando a obra de Morley, o pai de Helena, Alexandre, julgando, de
acordo com a o¢tica da filha, de forma passional, a inteligéncia de Helena como
prodigiosa, mesmo que a menina ndo se dedicasse a contento aos estudos haja
vista, de acordo com sua perspectiva, caso se empenhasse ultrapassaria os demais
e, considerando que a menina fosse, de fato, “uma inglesinha perfeita”, acreditava

ser necessario a filha o aprendizado da lingua inglesa e entdo resolveu ensina-la.
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Helena, por sua vez, ndo acreditava nos elogios do pai e 0 comparou a coruja
da conhecida fabula, que julga serem seus préprios filhotes os mais bonitos de toda
a natureza.

Entdo professor do Ginasio, Alexandre encorajou-se e iniciou as aulas
particulares da filha. Helena se entristeceu por ter decepcionado o pai em sua
dificuldade de aprendizagem.

Entretanto, desculpou a si mesma, afinal foi o pai quem criou falsas
expectativas, pois ela nunca fez jus a ideia que Alexandre fazia a seu respeito, nao
lhe dando provas de inteligéncia.

A menina achou bom o pai ter se frustrado com ela, ja que ninguém Ihe
mandou que a julgasse inteligente e, entédo, logo desejou se livrar das licdes, por nao
ter entendido nada do que foi lido durante a aula além de ndo ter conseguido repetir
perfeitamente a pronuncia do inglés, alegando que se a lingua inglesa era mais facil
gque a portuguesa, para ela ndo era bem sua, pois tinha a “cabeca dura”.

Vale observar que a medida de inteligéncia usada por Helena seria referente
ao desempenho formal, ao escolar, e que ndo conseguindo se destacar em
disciplinas obrigatérias da Escola Normal, também néo teria sucesso no aprendizado
de lingua estrangeira, por talvez desqualificar a informalidade das aulas, a falta de
sistematizacdo e de metodologia do pai, além do fato de ser uma figura familiar que

lhe propss ensinar.

Mas hoje senti de o ter desapontado e estou mesmo triste. Quem manda
meu pai ficar pensando as coisas a toa?! Eu nunca Ihe dei a menor prova
de inteligéncia. S tirei duas distingdes na escola. Assim mesmo em Masica
[...] Meu pai me olhou espantado e disse que vamos experimentar outra vez
amanha.

Terei mais esta macada todo dia? (MORLEY, 2016, p.45-6).

Nota-se, entretanto, a valorizacao pela sociedade oitocentista do bem falar de
acordo com a norma culta da lingua portuguesa, mesmo que este uso soasse como
artificial e deslocado do contexto da fala coloquial e espontanea usada em ambito
domeéstico.

Na visita de uma moca de Montes Claros, houve um estranhamento na fala
da visitante que, além de bonita, possuia “modos politicos de conversar”, “sem
engolir um s nem um r”, pronunciando “vocé” em vez de “océ”.

Elogiada por tia Aurélia, a moca causou despeito em Helena e em suas

primas devido ao fato de que uma jovem vinda de Montes Claros, “um lugar muito
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menos civilizado que Diamantina”, pudesse se expressar tdo bem e de forma “tao
bonita” dizendo apreciar “sobremaneira um cacho de uvas”.

A tia criticou as meninas que “falam corriqueiro” e as aconselhou a aprender
com a visitante a se expressarem de forma mais “empolada”.

Mesmo desdenhando da estrangeira, e debochando de seus modos, a
reproduzi-los em outra situacdo familiar, longe da presenca da moca, Helena
guardou a expressao utilizada pela jovem de Montes Claros tendo o objetivo de
replicar a construcdo sintatica na redacdo da escola e, assim, criou expectativas
guanto a recepcdao deste artificio pelo professor de Portugués, Seu Sebastido.

Observa-se, nesta entrada, a aplicacdo de um aprendizado em situacdo
informal sendo transposta para a formal, em redacédo de texto escolar submetido a

avaliacado de um professor.

Ela dizia: “Vocés nao tiveram inveja de ver uma moca de Montes Claros,
lugar muito menos civilizado que Diamantina, falar t&o bonito como ela?
Vocés devem aproveitar a companhia dela para aprenderem. No nosso
tempo era Mariquinha Pimenta que nos ensinava. Foi ela que nos ensinou
gue se falava bispote em vez de outra palavra. [...] Fui eu que respondi:
“Hoje nés temos professor de Portugués e n&o precisamos aprender com as
outras. Vou aproveitar a frase para minha redacdo de amanhd, e quero ver
se o professor vai gostar.” (MORLEY, 2016, p.292).

Em outro momento, Helena relata o prazer que sentia ao permanecer com a
familia a roda do fogareiro, enquanto torravam amendoins, ouvindo histérias antigas,
e repetidas, contadas pelos pais. A jovem, agora um pouco mais crescida, passou a
se identificar mais com as histérias contadas pela méae, apesar de também terem
sido narradas iniUmeras vezes.

A inteligéncia de Helena foi elogiada por seu pai, Alexandre, que, entretanto,
lamentou a vadiagem da filha e o fato de ela ser incomodada pelos primos em seu
tempo livre, o que lhe impedia de se dedicar com mais afinco aos estudos.

Helena concordou com o pai e refletiu a respeito do seu desempenho escolar,
sendo rara uma boa nota alcancada em algum exercicio, reconhecendo que, néo
obstante a “vadiagem”, os professores |he nutriam simpatia. Sendo assim, sua
situacdo escolar ndo se devia por mérito, mas por seu bom relacionamento com os

mestres.

Hoje a conversa caiu sobre inteligéncia na familia. Para meu pai ninguém
tem a minha inteligéncia. Ele tem certeza que eu seria considerada aguia se
nado fosse vadia e ndo tivesse tantos primos e primas para me tomarem o
tempo e ndo me deixarem estudar. Nisto eu lhe dou razdo. Ndo sou aguia
mas ndao faria o papel que faco na Escola onde é raro ter uma nota boa num
exercicio. E assim mesmo eu confesso aqui no meu caderno, escondido,
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gue é mais pela simpatia que alguns professores tém por mim do que
mesmo pela minha ciéncia. (MORLEY, 2016, p.166-7)

Na construcdo de sua autoestima, Helena registrou o elogio recebido ainda
mais valorizado por vir de Padre Neves, por quem tinha grande apreco. A menina
julgou que o sentimento de admiracdo era mutuo e se alegrou por isso. Rememorou,
ainda, o dia de sua Primeira Comunh&o quando confessou ao padre que o achava
feio.

Morley informou que fez catecismo por quatro anos, dos seis aos dez anos de
idade, conhecendo de cor e salteado a Histdria Sagrada, tendo também integrado o
coro da igreja. Ela ensaiava aos sabados e este era o melhor dia da semana para
ela.

Padre Neves levava as meninas doces, biscoitos e passas, que Helena nao
conseguiu experimentar e confessou ter passado vontade, pois além de gostar de
passas, essas seriam especiais, pois foram feitas por “um santo na terra para
encaminhar as almas para o Céu”.

Acrescentou que o0s obséquios do padre nunca chegavam para todas as
meninas do catecismo, pois havia muitas “aradas” que avangavam nos alimentos,
dentre elas “até filhas de soldado e pretas”. Com esta observacdo, a diarista
demonstrou que a convivéncia com as diferengas sociais e étnicas nao era
naturalizada nesta sociedade de final de século.

Quando tia Madge contou a Helena a respeito dos elogios feitos pelo padre e,
sendo aconselhada pela tia a dar a todos a mesma impresséao, a diarista disse ser
esta uma tarefa impossivel ao comparar a escola como um lugar que forma “gente
ruim” e complementou dizendo que sairia de la “uma deménia”. Refletiu, também,
sobre ndo saber como a tia poderia ser tdo boa tendo frequentado a Escola Normal.

Embora tia Madge reconhecesse que havia frequentado a escola ja mais
velha, aconselhou a sobrinha a ndo se misturar as colegas ruins: “Voltei com as
palavras de tia Madge na cabeca e satisfeita com os elogios de Padre Neves. E uma
das boas coisas da vida a gente querer bem a uma pessoa e ser correspondida”
(MORLEY, 2016, p.198).

Além das aulas de catecismo com Padre Neves, as de inglés que tomou com
0 pai, e as de etiqueta e de economia domeéstica ministradas pela tia, Helena relatou
a experiéncia que teve com uma vizinha, Isabelinha, que Ihe ensinaria a fazer flores

de tecido.
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O predmbulo desta entrada abordou a decepc¢éo da diarista com a professora,
julgando-a, inicialmente, simpatica e quieta, parecendo uma “santa”, e se mostrando
de fato egoista e pouco interessada no aprendizado da aluna. “Ela faz flores para
vender e ganha para ensinar 0s outros, isto é, ensinar de mentira.” (MORLEY, 2016,
p.64)

Ao ser contratada por Carolina, Isabelinha ndo ensinou seu oficio, pois temia
gue Helena roubasse sua clientela. Mas a menina, muito esperta, pegou as sobras
de tecido da professora e confeccionou dois botdes de camélia, deixando seus pais
admirados com suas habilidades, em um indicio de inteligéncia e de capacidade
pratica de aprendizado.

Os dois, orgulhosos, mostraram as flores a professora que desistiu de dar
aula a jovem, pois dizia que se com o cuidado que tomou para que a menina nao a
imitasse, ela ainda assim conseguiu aprender, imagina o que ela ndo poderia fazer
se realmente aprendesse a confeccionar as flores, o “ganha-pao” da professora.

Mais uma vez tendo refletido a respeito de como as pessoas eram julgadas,
reprovadas ou elogiadas, Helena questionou a diferenca de temperamento entre ela,
“impaciente, rebelde, respondona, passeadeira”, dentre outros predicativos
considerados defeitos de carater, e a irma Luisinha, que nunca era elogiada, apesar
de ser “um anjo de bondade”, talvez porque o temperamento de Luisinha fosse
condizente ao que cabia as meninas oitocentistas, correspondendo-se ao que se
esperava delas quanto a bondade, a submissao e ao recolhimento doméstico.

A diarista confessou as paginas do diario que logrou a irma ao tomar seu
dinheiro presenteado pelo padrinho para que comprasse um vestido, convencendo-a
a fazer com ele o jantar de aniversario de Helena.

Em troca, Helena repartiria os presentes recebidos, mas isso ndo aconteceu,
pois a jovem lhe deu apenas uma pequena parte dos mimos. A irma vendo-se
prejudicada protestou frouxamente enquanto a mais velha confiou no esquecimento
de Luisinha, embora fosse consciente de que o trato ndo foi cumprido.

N&o obstante a confissdo da culpa, Helena admitiu ndo ter remorso, pois

avaliou, egoisticamente a situagao.

Hoje Luisinha reclamou e eu lhe dei mais um sabonete e um par de meias.
Ela protestou mas frouxamente. Eu sei que ela acabara esquecendo. Eu sei
gue o trato ndo foi cumprido, mas nao tenho remorso, porque eu preciso
mais do que ela. Ela quase ndo sai de casa, sO vai a Chacara, e eu saio
todo dia (MORLEY, 2017, p.76-7).
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A entrada, datada em 08 de setembro de 1883, ilustrou como a dinadmica da
rotina de Helena era modificada quando passava os dias na chacara da avl. Na
utilizacado do eufemismo “mau sucesso” acontecido a tia Aurélia, significando
provavelmente a ocorréncia de um aborto, pois, como ja dito anteriormente, Teodora
so visitava as filhas quando a situacao era grave, ao chegar da escola foi avisada de
gue a avo se encontrava na residéncia da filha.

Morley alegou a necessidade de estudar e de levar as licbes prontas para a
escola, o que provavelmente ndo seria viavel caso fosse se encontrar com a avo,
mas foi obrigada a ir a casa da tia, pois a avé ficaria aflita caso os netos néo
estivessem sob seus olhos.

Ao reclamar da fome que sentia e se ressentindo por ndo comer sendo
guando chegou de volta a chacara, ainda assim uma refeicdo improvisada com duas
bananas e queijo, servida pela tia Dindinha, a menina ofereceu a Deus, conforme
aprendeu com a mae, o grande sofrimento que passou, em troca da ajuda da
Providéncia em um momento de necessidade.

A avoé, pensando nas netas e nas suas necessidades de estudo, resolveu
voltar para a chacara, contrariando as filhas que, por sua vez, criticaram a atitude de
Carolina, de “agarramento” ao marido e de ir atras dele deixando os filhos para tras.

Quanto ao papel educativo dos filhos sendo delegado, principal e as vezes

exclusivamente as mulheres, Almeida informa que:

No caso feminino, alocar as mulheres a responsabilidade educativa das
criancas sempre foi uma proposta defendida vigorosamente nos meios
politicos e intelectuais brasileiros, por meio de uma mentalidade forjada nos
moldes da heranca cultural portuguesa. A cultura lusitana foi determinante
para esculpir na sociedade brasileira os contornos extremamente definidos
dos papéis sexuais. Para os portugueses, a responsabilidade feminina
nunca deveria transpor as fronteiras de lar, nem ser objeto de trabalho
remunerado, o que era defendido em todas as instancias sociais (ALMEIDA,
1998, p.32).

Assim, caberia a Carolina, como matriarca do nucleo familiar dos Morley, ser
responséavel pela educacédo dos filhos e, na auséncia do marido, conservar-se perto
deles. Comportando-se de forma inesperada de acordo com os padrdes que regiam
0 comportamento feminino oitocentista, despertava espanto e criticas dos proprios
familiares.

Helena, por sua vez, também se queixava da mae, que priorizava o marido

em detrimento dos filhos e ndo prestava atencéo as suas necessidades:

Eu gosto de mamae querer tanto assim a meu pai, mas acho que a vida das
minhas primas que tém médes menos agarradas aos maridos € melhor que a
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nossa. Nunca vi uma prima ter de largar a casa dela e vir ficar na Chacara,
como nés sempre ficamos, para mamae ir atras de meu pai (MORLEY,
2016, p.80).

Por sua vez, a neta se sacrificava por sua avl, que ndo conseguia se
movimentar a contento pela cidade, devido a idade avancada e excesso de peso.
Em um exercicio de paciéncia motivada pelo afeto que sentia por Teodora, fazia
com gue Helena desacelerasse seus passos. A falta de agilidade da avé decorrente,
sobretudo, pela idade representava mais um ensinamento a Helena a respeito da
fugacidade do tempo e da transitoriedade da vida, além de demonstracdo de seu

amadurecimento no exercicio da alteridade.

Voltamos para a Chéacara e eu fui carregando o tamborete para vovo ir
descansando pelo caminho. A Unica coisa que eu aguento com paciéncia na
vida é a moleza de vovlé na rua. O que a gente pode andar em cinco
minutos com ela tem de ser em meia hora, com o braco enfiado em
Dindinha e a bengala na outra mao (MORLEY, 2016, p.82).

Na justificativa de ndo conseguir estudar, por estar na chacara da avo, Helena
reclamava de nao ter um local apropriado para fazer as licbes. Quando a matéria Ihe
permitia a técnica de decorar, conseguia executar a tarefa andando de um lado para
outro, mas sem arranjar um ambiente sossegado e adequado era-lhe impossivel
raciocinar.

Em plena comunhdo com a natureza, a menina conseguiu improvisar um

escritério ao ar livre, um “colchao” natural formado por erva de passarinho, em que
poderia estudar e escrever sem ser incomodada pelos demais.

Entretanto, ndo contou a ninguém sobre o arranjo e, depois de encerrar as
tarefas escolares e observar a vista de cima, terminou por adormecer e se perder no
passar das horas, preocupando a avé que ndo a encontrou e recebeu bronca das
tias, que culparam a menina por preocupar a mae.

A menina, por sua vez, culpou as tias e lamentou a sorte da avé, tdo boa e
gue lhe agradou tanto apos ter sido descomposta pelas filhas, em ter tido tantos
descendentes ruins, pois, segundo sua perspectiva, as tias queriam que Teodora so
gostasse das criangas criadas por elas.

Entéo descobri uma coisa do outro mundo; foi até Deus que me ajudou. Fui
apanhar amoras e fui subindo, subindo até os galhos la do alto. Que
descobertal L4 em cima, avistando-se o céu, a amoreira estava tao
trancada de erva-de-passarinho que parecia um colchdo. Deitei-me em cima
e ficou 0 mesmo que uma cama. Descobri levar os livros para |4 e estudo e
escrevo sem ser amolada toda a hora. Eu digo a vové que vou estudar
debaixo da amoreira e subo e fico I4& em cima.

Hoje cheguei da Escola, passei a mao no lapis, nos livros e nos cadernos e
fui para a horta. Trepei na amoreira e fiquei estudando e olhando a vista dali
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gue é uma beleza! Arranjei de tal forma que fiz uma cama e uma mesa,
onde posso estudar mesmo assentada (MORLEY, 2016, p.83).

Com a volta da mae, Helena comemorou poder deixar a chacara e nao
aborrecer mais a avd por sua causa. Embora Teodora deseje que a neta fosse
morar com ela, Helena alegava nao apreciar muitos cuidados, o que a levou a
reclamar de caricias feitas por um homem da familia sem seu consentimento.

N&do se sabe o alcance destes gestos, tampouco quem foi seu autor, ja que
nem ao diario confiou em revela-lo. Mas Helena explicitou ter horror disto e
assegurou gue estes atos cessaram, pois 0 homem percebeu que a menina nao
gostava.

Esta ocorréncia pode representar mais um dos siléncios que a obra fornece, o
gue evidenciaria que, apesar de toda a loquacidade percebida nas entradas do
diario, a menina também era silenciada dada as circunstancias de decoro, néo
podendo se expressar abertamente em assuntos polémicos. Sem maiores
justificativas, pois se calar, sendo uma recusa em falar, ainda seria falar, expressar-
se, a diarista apenas mencionou o fato e deixou abertas as possibilidades de
interpretacao.

A jovem também reclamou de ser o centro das atencdes e de que todos o0s
seus atos fossem interpretados pela familia como estratégias para chamar a atencéo
da avé. Para se preservar das criticas, passou a permanecer em sua casa indo a
chacara apenas para tomar a béncdo de Teodora. Neste processo de
amadurecimento, percebeu o quanto era avaliada superficialmente pelas pessoas
gue ndo conseguiam compreender sua esséncia.

Helena se queixou de ser querida na familia materna apenas pela tia
Agostinha e pela av6 enquanto pela familia paterna era estimada por todos os tios,
ainda que reclamasse dos cuidados excessivos de Madge que, por sua vez, eram
chancelados pela avé.

Conforme Helena crescia, seu universo simbdlico era ampliado, bem como a
capacidade de tecer fantasias, de sonhar acordada, em uma estratégia de
escapismo. Um de seus desejos era o0 de ficar rica encontrando um grande
diamante.

Ao contar ao pai a respeito de seus “castelos”, Alexandre Ihe advertiu que
dinheiro ndo trazia felicidade a ninguém e as vezes a retirava. Educativamente, em

uma nova licdo de alteridade, o minerador prop6s, por sua vez, 0 exercicio
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imaginativo a filha, de se pensar trocando de lugar com as amigas ou com as primas
ricas. Mas a menina, mantendo-se com um dos pés na vida pratica, na

materialidade, pensava no que o dinheiro poderia efetivamente comprar.

Apesar dos conselhos de meu pai, eu ndo podia deixar de pensar que, se
encontrasse mesmo um diamante grande, ndo o deixaria andar aquela
distancia, todos os dias, com os pés tdo inchados, coitado. Ele é téo
bonzinho! (MORLEY, 2016, p.178).

Em mais um episédio relatado, Helena, acompanhada da mée e da tia, visitou
uma amiga de Agostinha. A menina notou que, apesar da senhora falar muito
“errado”, pois morou na roga, era muito asseada.

Destaca-se nesta passagem a associacao realizada pela adolescente com a
correcdo da linguagem, de acordo com a norma culta ou mesmo padréo, e as regras
de higiene e os cuidados com a casa. A menina se admirou da limpeza de tudo e
anteviu o prazer de provar da canjica que a dona da casa anunciou ter preparado e
gue serviria as visitas.

Entretanto, a gafe ocorreu certamente pela escassez de vivéncia da dona da
casa, de experiéncia cultural e social e, inadvertidamente, Dona Elvira serviu o prato
em um penico (ou bispote, conforme lhe ensinou tia Agostinha em outra passagem
do diario), pois julgou que a vasilha seria uma terrina e Helena, percebendo o

equivoco, recusou-se a ser servida.

Chega a hora, ela abre o armario e tira uma terrina funda, de uma asa so,
gue achei esquisita. Mas como passou depressa, ninguém reparou direito.
Quando ela trouxe a canjica da cozinha e pés na mesa, nés olhamos uma
para a outra sem compreender. Eu nunca (sic) visto na minha vida uma
vasilha daquelas na sala. Todos comeram a canjica menos eu. Dei desculpa
gue ndo gostava.

Quando saimos, Naninha me disse: “Boba, vocé perdeu. Vocé ndo viu que
ela pensava que aquilo é vasilha de comida? Se ela pensasse que é para
outra coisa ndo punha na mesa. Ela é muito asseada” (MORLEY, 2016,
p.205)

Finalizando os episddios selecionados de modo a ilustrar como se deu a
educacdo informal da protagonista de Minha vida de menina, embora todo o
conteudo do diario seja permeado por eles, apresenta-se mais um vivenciado entre
ela e tia Madge, que julgava a sobrinha repleta de qualidades, assim como a avo
Teodora e o pai, Alexandre, acreditavam.

Para a tia, Helena era inteligente, espirituosa e boa. Trabalhando em prol da
sobrinha, entretanto esta ndo lhe demonstrava gratidao, pois atribuia a tia a causa
de todos os seus males desejando, assim, ndo ser sua razdo de afeto e poder

passar despercebida diante de seus sufocantes cuidados.
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Helena relatou os cuidados e preocupa¢cfes de Madge quanto as manchas
gue o sol poderia causar na pele das sobrinhas. Provavelmente as meninas tinham a
pele muito clara e a provincia mineira, reconhecidamente, de clima quente e com
dias ensolarados, poderia acentuar os maleficios da incidéncia solar.

A providéncia tomada pela tia para proteger as meninas foi a de reformar
armacfes antigas que vieram da Inglaterra e transforma-las em sombrinhas para
Helena e Luisinha. O resultado dos guarda-séis deixou a desejar e as meninas
temeram ser ridicularizadas na escola, pois as outras alunas sO utilizavam
sombrinhas em dias de chuva.

Ao chegarem a escola, as irmas ouviram as risadas e os comentarios de dois
alunos sobre o objeto que portavam e, neste momento, o leitor vem a descobrir que
Helena e Luisinha sdo chamadas de “as inglesinhas” pelos outros estudantes.
Escondendo as sombrinhas no armario de trabalhos, os “chapéus de sol” foram
descobertos por duas outras meninas, que desfilaram com eles abertos.

Quando contaram a respeito do constrangimento para Madge e Alexandre,
eles ndo viram gravidade no caso e decidiram que o incidente ndo se constituiu
motivo suficiente para que as meninas deixassem de usa-las. Helena encerrou a
entrada desejando pensar como 0s mais velhos, ou seja, ndo se preocupando com
as opinides alheias, deixando de ser ou de fazer coisas pelo temor de ser julgada e
criticada, pois sabia que a autoconfianca era um exercicio que seria concluido

apenas na maturidade.

Eu e Luisinha ficamos tremendo de medo que elas descobrissem que eram
nossos e tratamos de ficar escondidas até que acabasse a brincadeira.
Felizmente na Escola essas coisas hdo podem demorar porque O0s
intervalos das aulas sdo de quinze minutos. Eu disse a Luisinha: “Vocé
pode mais faltar & Escola do que eu. Quando tocar a sineta vocé dé um pulo
na casa de tia Aurélia, deixe os chapéus e volte”.

Quando contamos o caso a tia Madge e meu pai, eles acharam que nao era
motivo para ndo usarmos mais os chapéus de sol. Se a gente pudesse
pensar como os mais velhos, a vida para os mocos seria muito melhor
(MORLEY, 2016, p.189).

Por se tratar de uma obra de formacao, um bildungsroman, caracterizado pela
relacdo intima entre o desenvolvimento do individuo e do espaco que o circunda,
agindo e refletindo um sobre o outro, Minha vida de menina € abundante em
amostras de episodios ocorridos em ambiente escolar ou tendo a escola como pano

de fundo, conforme se verificou ao longo deste estudo.

Nesse tipo de narrativa, elaboram-se possibilidades de relagdo entre
interioridade e mundo de modo que o mundo exterior, profissdo, classe [...]
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€ de fundamental importancia, como substrato da acdo social, para o tipo
humano aqui em pauta. O que se nota € que as acdes desse sujeito
relacionam-se intimamente as estruturas da sociedade, encontrando nelas
vinculos e satisfacdes para o mais recéndito da alma. O diario de Helena
Morley ainda que ndo seja um romance aproxima desse tipo de narrativa de
formacdo, pois nele se relata o processo de crescimento e a experiéncia de
vida da personagem e o desenvolvimento do espaco e das pessoas que
acercam, apontando para a coletividade (ARAUJO, 2016, p.7).

Quando inicia o diario, em 05 de janeiro de 1893, a protagonista, nascida em
28 de agosto de 1880, estava prestes a ingressar na escola normal a fim de se
formar professora de primeiras letras, uma possibilidade de ascensédo social

facultada recentemente as mulheres. Conforme Schwarcz:

Desde a constituicdo de 1824 o regime estabelecera a gratuidade da
instrucdo primaria aos cidaddos. Tal tipo de medida foi confirmado pela
reforma eleitoral de 1882, que aboliu o voto censitario, mas manteve o
criterio de alfabetizacdo para o pleno exercicio dos direitos politicos.
Educacédo era, pois, um ganho insofismavel para o acesso a cidadania.
Talvez tenha sido por esse motivo que o Ato Adicional de 1834 atribuiu as
provincias o dever de legislar, organizar e fiscalizar o ensino primario e
secundario. Nessa época foi criada uma série de escolas publicas,
particulares, domésticas, cujos orcamentos ficavam muitas vezes aquém
das reais necessidades (SCHWARCZ, 2017, p.38).

O suposto geral era de que o ensino primario era suficiente para as
camadas pobres. J4 o ensino secunddrio ndo era obrigatério e, como
consequéncia, acabava restrito a uma parcela seleta da populagéo livre.
Tanto o curso secundario como o0 superior, aqueles que facultavam a
entrada para as atividades intelectuais mais prestigiosas e para 0s cargos
publicos, ficavam nas maos de classes senhoriais, sendo que o restante da
populacdo devia contentar-se com a dedicacdo aos trabalhos manuais.
Alids, a exemplo da concepcdo geral que advinha do uso largo da
escravidao.

Escolas foram ficando mais especializadas, também. As primérias, por
exemplo, dividiam suas criangas por género; meninos e meninas estudavam
em locais e casas separados. Além do mais, o curriculo reservado as
meninas apresentava restricbes no ensino de algebra, geometria,
gramdtica, histéria e geografia patrias. Outro aspecto interessante: se o
regulamento de 1854 menciona “meninos pobres”, nao ha referéncia a
“‘meninas pobres”. Ao contrario, para as garotas que frequentavam o ensino
priméario, a doutrina cristd, a leitura, a escrita e o calculo mais elementar
pareciam suficientes, juntamente com as aulas de bordado e costura. A
formacdo das meninas visava a vida do lar, doméstica, sendo a publica
reservada aos homens. Por isso, 0s poucos casos que alcancavam o
secundario eram geralmente direcionados para 0 magistério feminino,
sobretudo a partir de 1870 (SCHWARCZ, 2017, p.38-9).

A entrada das mulheres nas escolas normais e a feminizacdo do magistério
primario foi um fendmeno que aconteceu rapidamente e, em pouco tempo,
eram elas a grande maioria nesse nivel de ensino. Porém, a instituicdo era
fragil e propedéutica [...] a concepcao implicita na frequéncia das escolas
normais pelas mulheres, e na educacdo feminina de um modo geral,
continuava atrelada aos principios veiculados de ela ser necesséaria nao
para seu aperfeicoamento ou satisfacdo, mas para ser a esposa agradavel
e méae dedicada. Isso também legitimava sua exclusdo de outros niveis de
ensino e justificava curriculos que privilegiavam prendas domésticas em
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detrimento de outras disciplinas. A esse respeito, homens e mulheres
concordavam, embora houvesse algumas divergéncias e um certo
consenso quanto a necessidade da mulher instruir-se e educar-se, desde
gue mantida dentro de certos limites que nao representassem as
normaliza¢Bes sociais vigentes (ALMEIDA, 1998, p.63).

Retrocedendo um pouco ao tempo narrado, precisamente a 1880, ano de
nascimento de Helena Morley, sabe-se que, devido as grandes transformacdes
sofridas pela nacédo brasileira, tanto quanto as questdes politicas como as formas de
organizacgdes sociais e, dentre as diversas transicdes, a alteracao da constituicdo do
Estado, devido a substituicdo do regime Imperial para o Republicano, constatou-se
gue, em virtude das novas configuracdes, sobretudo das urbanas, apresentando
organizacbes de trabalho diferentes das estabelecidas até entdo, houve a
consolidagéo das Escolas Normais no Brasil, incluindo a de Diamantina.

De acordo com os estudos empreendidos por Gomes, a Escola Normal Oficial
de Diamantina, teve “para a cidade e a sua regiao de abrangéncia” grande
importancia “desde a regido de Teofilo Otoni e Minas Novas até a regido de Curvelo
e Conceicdo do Mato Dentro”. (Gomes, 2006, p.14). Isto €, uma area bastante ampla
que:

[...] durante um longo periodo, “ditou” as formas de ensino de uma ampla
extensdo territorial. Ela determinava os contetidos de ensino, as disciplinas
gue deveriam constar nos curriculos escolares, quais as disciplinas seriam
mais valorizadas e consideradas mais importantes que outras, bem como as
formas de ensinar, e, ainda, quais os contetdos, no interior de cada
disciplina, deveriam ser valorizados (GOMES, 2006, p.14).

Percebe-se que a escola na época da obra Minha vida de menina era uma
instituicdo respeitada e respaldada em seus mecanismos diarios de manutencao de
saberes, de ordem e de disciplina.

Em 1893, ano da criacdo do diario de Morley, o Brasil, pais cuja maioria da
populacdo era analfabeta, iniciava o processo de industrializacdo e a escolaridade
cumpriria a funcdo de preparar mao de obra, obediente e conformada para o bom
funcionamento da nova ordem econdmica, que seria absorvida pela industria.

A escola do final do século XIX representava a heranca da tradicdo da
exigéncia, do exame, da postura e da disciplina rigida visando ao atendimento dos
padrbées burgueses a servico de segmentos nao totalmente desinteressados,
principalmente se considerarmos um Brasil de privilégios quanto a formacéao de suas
elites, da constituicdo de valores e da preparacdo para o convivio em sociedade

moldando o comportamento da populagéo.
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Para os menos abastados, a escola preparava a méao de obra livre para os
mais diversos oficios mantendo, assim, 0s principios burgueses para que a
sociedade se conservasse em funcionamento e em manutencdo de uma prestigiada
elite econdmica.

De acordo com Marcilio (2014), a imagem da escola foi repaginada pela
Revolucdo Francesa preconizando que ela deveria ser universal, gratuita e sob o
controle do poder publico, embora “apenas depois do impacto acelerado da
industrializacdo, a partir do século XIX, haveria condi¢cdes objetivas para a
generalizacdo do ensino primario e, logo depois, para o ensino ulterior, 0 ensino
médio, na Europa”. (MARCILIO, 2014, p.37)

O século XIX pode ser considerado no mundo ocidental e nos paises mais
desenvolvidos como o século da escola fundamental, leiga, obrigatéria e publica. Na
Inglaterra, a Revolucdo Industrial desencadeou a urbanizagdo e o nascimento de
uma nova classe, a proletaria, em “que a escola e o sistema de ensino publico
emergiam como a grande novidade, que no primeiro momento empolgou
autoridades, educadores, escritores, liberais e socialistas utopicos”. (MARCILIO,
2014, p.37)

O Brasil, por seu turno, apresentou outros eventos como a Lei do Ventre Livre
sendo votada em 1871, representando importante medida para que o processo de
escravidao se findasse 17 anos depois. Além disso, a Guerra do Paraguai se
encerrou em 1865, permitindo, pois, 0 redirecionamento de recursos para outros

setores nacionais. Sendo assim:

No cenério politico nacional dos primeiros anos da Republica, os
aristocratas paulistas, e em seguida os mineiros, tomaram o lugar dos
estadistas baianos e fluminenses que haviam dirigido os destinos do
Império. A oligarquia de Sao Paulo e de Minas Gerais, ligada a producao e
exportacdo do café, dirigiu a politica da Primeira Republica. O Partido
Republicano Paulista controlava os interesses da elite dominante
(MARCILIO, 2014, p.115).

A Proclamacdo da Republica evidenciou a questdo do voto para o
funcionamento da democracia liberal e, em 1824, a Constituicdo do Império
estabeleceu elei¢des indiretas cuja base eleitoral estaria assentada na renda, o que
excluia do processo politico quase a maioria da populacéo brasileira.

Ja a Constituicdo Republicana, embora tenha eliminado a selecéo pela renda,

manteve 0 processo de exclusdo pautado na instrucdo escolar, excluindo os
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analfabetos que representavam 80% da populacdo, situacdo que perdurou até a

Constituicdo Cidada,

de 1988.

Assim, de acordo com Freitas e Cunha;

Para Campos,

A mulher sé adquire o direito legal a instrucdo publica a partir de 1827,
através da Lei Imperial de 15 de outubro, que prescrevia a criagdo de
escolas de primeiras letras em todas as cidades, vilas e lugarejos mais
populosos, em todo territério nacional. Além de escolas (em alguns casos
salas de aula) especificas para meninos e meninas, o curriculo também era
diferenciado, segundo a referida Lei. Ler, escrever e contar, saber as quatro
operacdes e a doutrina cristd, consistiam 0s primeiros ensinamentos para
ambos 0s sexos; destaca-se 0 ensino de geometria para 0S meninos e, para
as meninas, os trabalho de agulha (FREITAS; CUNHA, 2016, [s.d.], p.387).

a respeito do desenvolvimento da escolariza¢do no Brasil:

A independéncia em relacdo & Coroa portuguesa somente se refletiu muito
lentamente na educacdo da nova nac¢do. Todo o esforco do governo
imperial foi empenhado principalmente no desenvolvimento do ensino
superior, até entdo proibido de se instalar na col6nia, sem haver uma base
sélida que o sustentasse em forma de uma escola média preparatéria a
esse nivel de ensino. A urbanizacdo decorrente da instalagdo do poder
politico no pais e a transformag¢do lenta dos valores e padrdes de
comportamento levaram a aparicéo das primeiras escolas secundarias para
senhoritas. Como a situacdo do ensino continuava calamitosa, comegou-se
a pensar em formar os professores que deveriam atuar nas escolas
elementares e foram dados os primeiros passos para o desenvolvimento
educacional no Brasil (CAMPOS, In: CAMPOS; SILVA, 2002, p.16).

Um dos primeiros a equacionar com clareza a questdo do ensino publico foi

Rui Barbosa, em seus pareceres de 1882, encomendados pelo Governo para servir

de base para uma reforma mais corajosa (pareceres estes que, no entanto, nem

foram apreciados pelo Congresso):

Uma reforma radical do ensino publico é a primeira de todas as
necessidades da patria, amesquinhada pelo desprezo da cultura cientifica e
pela insigne deseducacdo do povo. Sob essa inovagdo, conservadores e
liberais no Brasil podem reunir-se em um terreno neutro: o de uma reforma
gue néo transija com a rotina. Num pais onde o0 ensino ndo existe, quem
disser que é conservador em matéria de ensino volta as costas ao futuro e
desposa os interesses da ignorancia. E preciso criar tudo; porquanto o que
ai estd, salvo rarissimas excecgdes, e quase todas no ensino superior,
constitui uma perfeita humilhag&o nacional (MARCILIO, 2014, p.115).

A educacdo popular representaria o fim da ignorancia e proporcionaria o

desenvolvimento nacional, seria 0 meio fundamental para o progresso brasileiro.

Na Primeira Republica, ensaiava-se a aplicacdo de métodos pedagogicos

importados, buscavam-se novas formas de ensino especial: profissional, artistico,

correcional; multiplicaram-se, no ensino particular, os grandes colégios, com

internatos e externatos, verdadeiras instituicdes globais, em muitos casos de cunho
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confessional; inauguraram-se modalidades novas no curriculo escolar, para se

atingir a educacao integral, conforme abaixo assinalado:

[...] Ideias novas comegaram a ditar o discurso dos intelectuais a partir dos
anos de 1870. Pensadores como Rousseau, Tocqueville, Spencer e Comte
foram visitados por alguns intelectuais, dando rumos mais consistentes para
a modernidade.

[...] A partir da virada do século, a crenga no Progresso continuado foi
levada ao extremo, reforcando as tentativas de saltar do atraso para a
modernidade, para a “civilizagdo”. A educagao surgia, na mente do pequeno
grupo idealista, como o meio fundamental para alcancar essas metas. Era
uma verdadeira “missao civilizadora” de que estava esse grupo imbuido
(MARCILIO, 2014, p.127).

Em 19 de abril de 1879, foi aprovado o Decreto n° 7.247, a Reforma Ledncio
de Carvalho, entdo ministro dos Negécios do Império, professor da Faculdade de
Direito de S&o Paulo.

Liberal, o ministro estabeleceu o principio da liberdade de ensino (art.1°), mas
que estaria sujeita “a inspegao necessaria para garantir as condi¢cdes de moralidade
e de higiene”. A reforma circunscreveu-se ao ensino primario e secundario, do
municipio da Corte. Foram |4 criados os jardins de infancia.

Regulou, também, o ensino Normal em dois ciclos; estabeleceu a
possibilidade de criacdo das Escolas Normais nas provincias e auxilio as ja
existentes ampliando o curriculo destas. Estabeleceu, além disso, a obrigatoriedade
do ensino primario, para ambos 0s sexos, entre os 7 e 14 anos de idade, com multas
para 0s pais ou responsaveis omissos ou negligentes.

A reforma ndo modificou a questdo da seriacdo das escolas primarias; seguia-
se o0 sistema de classe Unica, com um mesmo professor para todos e 0 ensino pelo
método individual. No secundario, permanecia o sistema das aulas avulsas e dos
exames parcelados.

Quanto a Escola Normal, o aluno aprovado em todas as disciplinas recebia ao
final do curso, o diploma de Professor do Ensino de Primeiras Letras. Ledncio de
Carvalho introduziu a “ligdo de coisas”, tentativa dentro de uma pedagogia nova,
como aquela ensinada por Pestalozzi (1756-1827) e por Froébel (1782-1852), o
chamado método intuitivo.

Deixava-se o método lancasteriano®, que nunca conseguiu se impor na

educacdo brasileira e combateu-se, a partir de entdo, o arraigado, arcaico e

1% De acordo com Xavier et al em Histéria da educagéo: a escola no Brasil (1994), o ensino lancasteriano falhou,
no Brasil, devido ao fato da desmotivagdo do Estado agroexportador e escravocrata quanto as garantias das
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difundido sistema de ensino individual e sem método algum. (MARCILIO, 2014,
p.128)
No cenario da recente Proclamacdo da Republica, com o entusiasmo pela

educacdo e mantendo-se o otimismo pedagogico devido a multiplicacdo de

hY

instituicdes escolares e a disseminacdo escolar incorporando grande parte da
populacdo no progresso, visando a transformacdo do Brasil em uma das grandes
nacdes do mundo, encontrava-se Helena Morley, aluna da Escola Normal Oficial de
Diamantina, nada aplicada, anti-heroica e que, pelo seu temperamento expansivo,
despertava a simpatia dos professores obtendo, assim, as notas necessarias para a
aprovacao escolar em detrimento do mérito da dedicacdo aos estudos e tarefas.

A respeito da criacdo da Escola Normal no Brasil, Campos esclarece que:

As primeiras escolas normais, surgidas no século XIX, seguiam o modelo
francés — ainda que bem distantes deste — e ndo poderiam escapar as
mesmas caracteristicas de outros setores e niveis de ensino. Essa
formacdo era ministrada de uma forma muito difusa, sem nenhum método
gue indicasse uma maior preocupacao com a preparacédo dos professores.
Refletia uma tendéncia geral da época de que o magistério ndo constituia
uma profissdo, mas, sim, uma vocacao, para a qual eram necessarias
dedicacdo, qualidades morais e aptiddo. Conhecimentos especializados ndo
eram muito importantes e um sinal disso foi a auséncia da disciplina
Metodologia do Ensino [...] que ndo aparecia no curriculo da escola normal.
A visdo da suficiéncia da preparacdo empirica do professorado todavia
permanecia a mesma, limitando-se a uma repeticdo do curriculo das
escolas elementares, somando-se a uma metodologia superficial de
alfabetizacao (CAMPOS, 2002, p.18).

Somente pouco antes do final do século XIX passaram as mulheres a
frequentar em maior quantidade as escolas normais e a exercer pela
primeira vez a profisséo de professoras. Nesse fendmeno reflete-se, de um
lado, uma certa formacédo dos valores vigentes e, de outro, também e,
paradoxalmente, a permanéncia dos padrdes de comportamento
tradicionais. Pela penetracdo do sexo feminino nessa profissao, reforcou-se
a imagem de que a atividade docente era uma profissdo de segundo nivel
ou complementar. A formacdo considerada adequada para as alunas-
mestras foi, durante bastante tempo, distinta da ministrada aos homens,
seguindo primeiro a mesma orientagdo jA comum ao ensino primario, que
tinha um curriculo mais simplificado para as meninas [...] 0 pensamento que
o mister do ensino era um prolongamento das atividades do lar para a
mulher, ndo havendo, assim, necessidade de preparacdo mais
especializada. Ao lado disso, surgiu o desempenho da atividade docente
para as mulheres como uma forma conveniente de dar destino as jovens
pobres e oOrfas que ndo se orientavam até o casamento, primeiro fim a que
as mulheres deveriam aspirar na sociedade tradicional (CAMPOS, 2002,
p.19).

[...] o processo de feminizacdo da profissdo de professor tornou-se visivel
no fim do século XX, mas ja se havia iniciado bem antes, a medida que os
préprios responsaveis pela educacao no pais consideravam a mulher como

condicbes minimas para o funcionamento da escola publica: a formagdo e a remuneragcdo adequada de
professores.
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educadora nata e que os valores vigentes na sociedade encaravam essa
atividade como adequada ao sexo feminino. Soma-se a isso a necessidade
de encaminhar as mocas pobres ao exercicio de uma profissdo digna, que
Ihes garantisse o sustento, e se tem o quadro completo: profissdo feminina,
desprestigiada, mal remunerada, com baixo nivel de qualificacdo e
desempenhada por representantes das camadas inferiores da populacéo,
aspirantes a ascensédo social. Como nunca se teve preocupacéo no Brasil
com a formacdo que as camadas populares recebiam na escola, ja que a
elite e também muitas vezes a classe média enviavam seus filhos aos
colégios particulares, ndo era importante o fato de que professoras assim
formadas se tornassem responsaveis pela formacdo de novas geracoes
(CAMPQOS, 2002, p.34).

A Escola Normal, conforme se observa por meio das entradas do diario de
Morley, obedecia aos codigos normativos. Sendo assim, a posi¢do transgressora
ocupada pela jovem capacitava-lhe um papel de lideranca que a salvaguardava,
oferecendo-lhe protecdo quanto aos conflitos travados e as maledicéncias,
garantindo favores dos colegas quanto as tarefas escolares e a revisdo do contetudo
didatico as vésperas das provas.

As aulas de Portugués ministradas por Seu Sebastido ganharam destaque no
diario, haja vista que eram em maior nimero em relacéo a outras disciplinas e, tendo
um professor que exigia, quase que diariamente, producdes textuais e as recebia na
porta da sala de aula, Helena deu mostras ao leitor a respeito da importancia desta
cadeira na Escola Normal.

Ainda a respeito da Lingua Portuguesa, com o advento da Proclamacéo da
Republica, o Brasil se afastava cada vez mais de Portugal e, com todas as
manobras criadas para a consolidacdo do Nacionalismo, houve, por parte das
autoridades competentes, o reforco da Lingua Portuguesa como a lingua oficial do
Brasil, como ferramenta de poder, de conhecimento e de prestigio:

A Lingua Portuguesa (Nacional) precisaria e deveria ser reconhecida para
gue pudesse contribuir (também) com a construcdo da identidade brasileira,
distanciada do colonizador, resguardada da “impureza” do negro e do indio;
mas um produto de estabelecimento de uma nova cultura, de um outro
povo, que, embora tivesse, em seu processo de formacdo tal origem,
poderia estabelecer as diferencas, apresentando o novo, como eram novos
a América e o pais (GOMES, 2006, p.44).

Sabe-se por intermédio de Gomes que a Lingua Portuguesa disputou
importancia com o Latim, disciplina considerada fundamental para a aquisicdo de um
“status” de escolarizagdo e de prestigio social (2006, p.14). Desta forma, encontra-

Se:

Também em Diamantina, no livro de assinatura de pontos dos professores
da Escola Normal Oficial de Diamantina, consta diariamente a assinatura do
professor de Portugués, enquanto nesse mesmo livro, h4 apenas duas
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assinaturas semanais do professor de Latim. Portanto, na Escola Normal
Oficial de Diamantina havia uma carga horaria maior da disciplina Lingua
Portuguesa em relacdo ao Latim, assim como se observa no Colégio Pedro
II, tido como modelo oficial de ensino no periodo a que se refere a pesquisa:
1880/ 1889 (GOMES, 2006, p. 22).

Em meio a normas, condutas, controles diversos, e formas de
comportamento, quanto mais a jovem estudante desafiava a normatividade escolar,
mais era reconhecida pelos seus pares, em especial pelas colegas de escola,
exercendo lideranca carismatica pelo seu espirito irreverente e arrojado, destoando
do padrao comportamental feminino no final dos oitocentos.

A Escola Normal funcionava como um lugar de coligagbes por meio de
identidades grupais, de apelidos criados, de codigos de acesso e de aceitacdo e de
pactos gerados pelo grupo escolar sendo, também, permeada por questbes a
respeito de classes, podendo nela ser intensificadas, como uma reproducdo em
miniatura da sociedade vigente do final do século XIX.

Considerando as altas taxas do analfabetismo da populagéo brasileira ao final
dos oitocentos, os saberes adquiridos na escola causavam admiragdo e respeito,
principalmente para os que estavam a margem deste processo. Na Escola Normal,
Helena Morley deveria aprender e apreender os dotes necessarios para a formacao
feminina exigida pela época narrada.

Os principios e pressupostos escolares, entretanto, extrapolavam os limites
desta instituicdo de ensino, infiltrando-se na familia e na sociedade que, ao absorver
estes processos de producdo e de reproducdo, tornavam-se coadjuvantes da
educacao.

As informacfes a respeito da situacdo educacional brasileira, encontradas

abaixo, foram fornecidas por Schwarcz:

A formagé&o educacional era de fato uma maneira eficaz de distingdo social.
De acordo com o censo de 1872, a taxa de analfabetismo no pais era de
82,3% para as pessoas de cinco anos ou mais, situacdo que se mantém
bastante inalterada até o segundo censo, realizado em 1890 (82,6%), ja no
inicio da Republica. Como explica Sérgio Buarque de Holanda, ainda que d.
Pedro Il julgasse que “a educacao, especialmente a instrugdo primaria,
sempre parecera, efetivamente, a necessidade fundamental do povo”, o
panorama da area pouco mudou durante seu reinado. O historiador
acrescenta que, em 1869, o senador Silveira Lobo lembrara que “na propria
Corte havia apenas 4800 alunos primarios para uma populacédo estimada
em 400 mil a meio milhdo de almas”.

O analfabetismo ser& entendido, pois, como um problema nacional somente
com a reforma eleitoral de 1882 (a Lei Saraiva) [..] O tema do
analfabetismo vai virando, portanto, uma questdo politica, mais do que
econOmica; uma questdo de imenso impacto social. Ser alfabetizado era
assim razdo para grande orgulho. Significava a forma certa de galgar a
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hierarquia social; fundamental para a integracdo nesse novo projeto
nacional, cada vez mais urbano (SCHWARCZ, 2017, p.24-5).

Percebe-se na obra de Helena Morley que os programas de ensino ndo eram
adaptados as cores locais e que o método empregado na escola de primeiras letras
era o individualizado, sendo baseado nos processos de memorizagao.

As avaliacbes da Escola Normal, conforme a diarista assinalou, eram
compostas por exames escritos e orais sendo determinantes para a aprovacao do
estudante. Além disso, havia premiacdes dependendo do desempenho do aluno.

A figura do professor representava autoridade dentro de uma hierarquia
escolar, as correcfes feitas por ele poderiam ser realizadas em voz alta e as
perguntas eram dirigidas individualmente aos alunos, estabelecendo uma relacéao
assimétrica entre docentes e estudantes. Nesta sociedade de viés civilizatorio, o0s
modos de comportamento eram idealizados e os normatizados eram o0 que se
esperava das meninas em idade escolar.

No inicio de Republica, as contradicbes da sociedade e os atritos
interpessoais ganharam tom jocoso nas reflexdes e pontos de vista que ilustravam a
forma como Helena Morley apreendia os fatos que a rodeavam. Circundada pelo
contexto dos anos noventa do século XIX e também em estado de transicdo, a
normalista era dotada de livre pensamento, demonstrando ser racional em muitas
situacdes cotidianas.

Como o Brasil se encontrava em um processo acelerado de profundas
transformacgdes estruturais, Diamantina, no recorte trabalhado, apresentando
mudanca social e histérica em sua estrutura de classes, fornecia solo fértil para
observacéo e registro da menina diarista, ao retratar humanisticamente a provincia
bem como sua numerosa familia nesta sociedade patriarcal.

Impressdes sobre os habitos e as franquezas da populacédo local, entre ricos,
pobres, brancos, negros, homens, mulheres, além de notas sobre a vida econdémica,
as relacbes conflituosas e quase nunca cordiais de classe e de raca em um
ambiente pré-capitalista, e em recente movimento pés-abolicdo da escravatura,
mereceram registro nas quase trés centenas de entradas confeccionadas entre 1893
e 1895.

Rituais religiosos e familiares, padroes de deferéncia e de privilégios

constituiram-se rico manancial de relatos que abarcaram o humor e manifestacdes
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corajosas da diarista quando, inconformada com a norma social vigente, buscava
transgredi-la também no espaco escolar.

Fazendo uso de sua maior virtude, a inteligéncia, Helena, valendo-se também
de seu carisma, manipulava as autoridades, como os professores, de forma habil,
tirando as vantagens possiveis das situacdes apresentadas, mas sem perder o
encantamento pela vida e pelas pequenas descobertas diarias.

Neste periodo de intervalo social, entre o fim do trabalho escravizado e o
inicio do assalariado, as normas dominantes que governaram as relacbes sociais
durante séculos foram parcialmente suspensas. O declinio econémico da provincia
acarretou um recuo a economia de subsisténcia e, na improvisacao de novas formas
de sociabilidade e de modificacdes nas relagcdes econdmicas, Diamantina foi
impactada pelo fim da brutalidade da escravidao.

Vivia, pois, em um periodo limbico, aos doze anos de idade, época em que as
garotas, na transicado para a fase adulta, eram aceitas pelos meninos como quase
iguais, como um seus pares, e podiam vivenciar aventuras que eles consideravam
um direito de nascenca. Nesta fase que nao exigia vigilancia constante, pois a
menina ainda ndo era considerada apta ao casamento, a jovem Morley detinha o
privilégio de poder transitar por diferentes camadas sociais, faixas etarias, niveis de
escolaridade e diversos ambientes geograficos, entre rurais e urbanos.

A aparente invulnerabilidade de Helena na pré-adolescéncia permitia-lhe
explorar certas liberdades e possibilidades de transito inacessiveis fora dessa fase
e, assim, antes de passar para o umbral de sua existéncia feminina, para a fase
casadoira, vivenciava, com gosto e atencdo, novas experiéncias e experimentos,
gque lhe despertaram diversas reflexdes, desbravando seu pequeno e estreito
mundo, percebendo-o com outros olhos e criatividade em movimento. Em
decorréncia desta apreensao, seu imaginario se expandiu e se expressou fisica,
mental e emocionalmente.

Esta construcéo social ocorreu na conjuncao de diversos fatores como classe,
raca, periodo historico, género, faixa etaria e normas culturais aliados as
possibilidades de frequentar a escola e também de participar nos trabalhos
domeésticos, por vezes mais por prazer do que por obrigacdo, j& que as tarefas mais
pesadas eram destinadas as mulheres negras: as da chacara da avo, a Cesarina, a
criada/irma de leite dos Morley, bem como a outras mulheres de condicédo social e

econOmica inferior as da protagonista.
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Tudo o que foi observado por Helena Morley transformou-se em material para
apontamento e reflexdo, sendo, pois, aliado as perspectivas e consciéncia de sua
trajetéria de moca oitocentista: o casamento e a maternidade compulsorios, como
percurso natural para aquelas nascidas em igual condicéo a sua.

Estudante normalista “para nao ficar ignorante”, como esclareceu em uma das
entradas, o oficio de ensinar, em mais uma das ndo conformidades com as
ideologias vigentes, ndo se constituia em vocacgao, em aptidao, para a diarista.

Embora se apresentasse em uma das poucas formas de profissionalizagéo
para uma jovem pertencente a classe social remediada, a medida que o tempo
transcorria, sentia despertar-lhe o interesse e 0 desejo de conhecimento,
materializados nas abordagens, em forma de relatos do diario pessoal, quanto as
relacbes amorosas, a investigacdo sobre as circunstancias em que se deram os
casamentos arranjados pelo patriarca, Batista, aqueles realizados de espontanea
vontade, bem como o interesse por namoros disfarcados pela figura das primas e
colegas.

Assim, o Magistério certamente representava um tempo de espera, um
interregno de sua existéncia, enquanto ndo surgia um rapaz do qual gostasse e,
consequentemente, viesse a se casar. Este posicionamento se apresentou desde
sua entrada na Escola Normal, pois a diarista que mal ingressava como normalista

ja almejava, em poucos dias, livrar-se da escola.

Muitas escolas normais mantinham em seus regimentos restricdes a
presenca de alunas casadas e até mesmo noivas, durante a Primeira
Republica. [...] Nesse sentido, o esteredtipo “normalista-espera-marido” era
vivenciado pelas jovens de classe alta ou média alta, que ingressavam na
Escola Normal enquanto esperavam a “possibilidade” de se casarem; no
entanto, aquelas alunas que precisavam ajudar no sustento da familia e/ou
buscavam ascensdo social e econdmica na formacao/exercicio docente
investiam de forma diferenciada no curso que realizavam (FREITAS, In:
CAMPOS; SILVA, 2002, p.143-4).

Na proporgcdo em que se transcorria seu processo de amadurecimento, este
destino considerado como quase certo se intensificaria aos 15 anos de idade. Ao
substituir tia Madge na Escola de Primeiras Letras, a normalista classificou esta
experiéncia como uma verdadeira tragédia, dedicando varias paginas de seu
caderno escolar para relatad-la em detalhes.

Transformando o evento vivido na figura de professora substituta na entrada
mais longa de seus manuscritos, de modo sempre a recordar-se dos infortunios

vividos para que nunca mais tivesse a intencdo de exercer novamente a funcéo de
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mestra de escola, a diarista conta a breve experiéncia em ensino de primeiras letras
detalhadamente.

Reafirmando-se que a Escola Normal, a partir do século XIX, era uma
oportunidade as mulheres de transcender o ambito doméstico na busca de
realizacdo e de independéncia social e econOmica, nesta nova sociedade que
despontava, os dominios da leitura e da escrita passaram a representar
necessidades prementes em uma nacgao, igualmente em processo formativo, cuja

maioria de seus habitantes era composta de analfabetos.

As escolas normais constituiam, portanto, um espaco de formacao
socialmente aceito, responsavel pela profissionalizacdo de um grande
namero de jovens. A possibilidade de exercer uma profissdo socialmente
permitida garantia as mulheres a oportunidade de transcender o ambito
domeéstico na busca de realizacao e independéncia social e econdémica.

Em relacdo & motivagdo para a realizagdo do curso, muitas sédo as razdes
apresentadas pelas ex-alunas: a boa reputacdo da instituicdo, tendo em
vista seus professores catedraticos; os conselhos familiares; o desejo
acalentado na infancia em ser professora, entre outras.

[...] é explicito o papel da familia — principalmente: mae, pai, avé — no
encaminhamento ao curso normal. Era comum que a familia participasse de
suas decisdes; no entanto, e, alguns casos a influéncia foi decisiva, isto €, a
ex-normalista era levada ao curso por uma decisdo familiar. (CAMPOS:
SILVA, 2002, p.145-6)

Conforme ja visto, ao final dos oitocentos a escola passou a ser uma
instituicdo respeitada e respaldada em seus mecanismos diarios de manutencéo de
saberes, de ordem e de disciplina, produzindo méo de obra obediente, conformada e
especializada (escolarizada) recomendavel ao bom funcionamento da nova ordem
econbmica a ser absorvida pela industria em fase inicial no pais.

Entretanto, ainda que rodeada por livros, em meio a exercicios de redacao
diarios, a normalista Helena Morley, de acordo com sua auto percepc¢édo, nao era
uma aluna aplicada, tampouco disciplinada e, embora valorizasse a liberdade e a
vida no campo, reconhecia a importancia do estudo.

Assim, sempre encontrava meios para passar de ano, cujas estratégias
consistiam em decorar os pontos da prova, mesmo que deixasse 0s mais complexos
de lado, apostando na sorte, estudando com afinco na ultima hora, recebendo aulas
dos colegas as vésperas do exame ou ainda utilizando meios pouco convencionais,
como a cola.

Ao postergar os exercicios escolares, usando como desculpas para suas
displicéncias as tarefas domesticas, culpando os primos que lhe roubavam o tempo

aos estudos, e a mae, Carolina, que nao Ihe cobrava os deveres escolares e,
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demonstrando ndo valorizar a educacédo formal, ao estudar, se tanto, apenas na
véspera dos exames, Helena privava a si mesma do potencial intelectual a ser
alcancado.

Desvalorizando seus proprios dons, como a criatividade e a memoria
prodigiosa ao invejar a vida de estudante de outros, como das primas e dos primos,
das colegas aplicadas e até mesmo da filha da lenheira, que estudava no adro do
Cruzeiro, a jovem normalista julgava-se inferiorizada e nao valorizava seus préprios
recursos cognitivos.

Tendo como apoio a sua vida de estudante principalmente as figuras
familiares de Madge e da avé Teodora, nota-se, entretanto, que 0s preceitos
escolares adentravam o espaco da familia incutindo valores imprescindiveis a uma
moga civilizada e escolarizada, normalizando, assim, seu modo de se portar, de
falar, de escrever, de rir e de administrar o lar, conforme foi possivel observar em
diversas passagens dos escritos intimos da menina Morley.

Em Diamantina, cidade economicamente em declinio, os trabalhos com a
agulha ja ndo eram suficientes para garantir o prestigio e a subsisténcia femininas,

pois a sociedade burguesa ansiava por lustro social. Nesse sentido:

O século XIX [...] convive tanto com a complexificacdo social, quanto com
um crescimento de tendéncias laicizantes do ensino. Da complexidade dos
fatos vivenciados, resulta a necessidade de serem estabelecidas leis,
portarias, regulamentos, visando emprestar a educacgao, alguma ordem, e,
ao mesmo tempo, possibilitar a efetivagdo de uma educagdo que
alcancasse 0 maior nimero de pessoas. Embora os grupos sociais
apresentassem divergéncias, inclusive conceituais, em relagdo a educacéo,
bem como ao tipo de educacdo que seria oferecido aos brasileiros da
época, é inegavel que esse era um desejo presente na maioria da
sociedade da época (GOMES, 2006, p.112).

A escola se apresentava como o lugar da moldagem do carater e do
comportamento, da adequacdo, um lugar de passagem onde se aprendia, ou
procurava-se aprender. A educacao formal, nos bancos escolares, tornava-se
paulatinamente cada vez mais valorizada e superestimada pela sociedade nos
novos tempos republicanos, pois o0 recente apreco social pela cultura letrada
referendava padrbes de comportamento e boas maneiras a serem desenvolvidos
pela escola, sempre a servi¢o da sociedade nos novos tempos.

Entretanto, havia herancas do Império que ainda vigoravam nha recente
sociedade republicana, como no exercicio religioso exacerbado, observados, por
exemplo, nos relatos do breve periodo de permanéncia de Luisinha no Colégio de
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Freiras, na persistente discriminagcdo ainda mais frequente dos negros, a depender
da posicdo em que ocupavam nesta sociedade, embora, note-se, Helena tivesse
pelo menos dois professores negros e os elogiasse como bons profissionais
docentes, bem como lentas formas de renovagdo dos costumes arraigados ao
sistema patriarcal colonialista.

O analfabetismo passou a ser motivo de vergonha e de estigma social. Sendo
assim, o episodio vivenciado por Renato ao se tornar professor de meninos negros
ilustrou de forma coerente a nova configuragdo social de Diamantina, em que a
extracdo de metal e de pedras preciosas era incerta e o diploma escolar se
transformava em garantia mais palpavel para o futuro. Além disso, neste caso era o
antigo senhor branco que, empobrecido prestaria servicos remunerados aos negros
ex-escravizados.

Considerando todo este contexto, a menina, entre a adolescéncia e a
mocidade, registrou sua entrada na Escola Normal demonstrando ter muita
expectativa quanto ao inicio de uma “vida nova” e, ainda nas primeiras entradas do
diario, informou a respeito da obrigatoriedade em produzir um texto por dia ao
professor de Portugués.

Ao encontrar Mariana, ex-aluna da Escola Normal e pedir a ela dicas de como
poderia ser bem sucedida nos estudos, entendeu que o segredo para se destacar é
prestar atencdo e tomar notas.

Ao saber, por tia Madge, que foi elogiada por Mestra Joaquininha, sua
professora de primeiras letras, como a aluna mais inteligente de sua escola, embora
fosse vadia, Helena prontamente justificou a prépria displicéncia escolar por ser
obrigada a passar dias com o pai ha Boa Vista em pleno periodo letivo, ausentando-
se, pois, das aulas.

Entretanto, a diarista refletiu a respeito de sua inteligéncia, atributo que o pai,
a avo e Madge concordaram ser inerente a ela, mas ela mesma, Helena, ndo estava
certeza disto, pois ndo gostava de estudar nem de ficar parada prestando atencéao,
embora tenha apreciado o elogio, ainda que titubeante a respeito de realmente ser
inteligente era, certamente, melhor que ser considerada “burra”.

Nesta dialética, a jovem estudante sentia medo de ser prontamente
desmascarada, pois julgava o que ja viu na Escola Normal ser dificil e muito

complicado de aprender, embora reconhecesse sua facilidade em decorar, o que



212

poderia ser um trunfo. Entretanto, a diarista logo pensou na inutilidade desta
estratégia na aplicacao das exigéncias de disciplinas como a de Portugués.

Raciocinou, logo em seguida, que sé poderia saber direito a respeito das
dificuldades a serem enfrentadas depois de alguns dias frequentando a escola, pois
estava apenas no terceiro dia de aula. Acreditou, também, que escrever ndo seria
uma tarefa facil, pois tinha o habito de redigir todos os dias, incentivada pelo pai.
Esta atividade, bem como a da leitura, era aquela que Helena mais apreciava.

Entretanto, a menina revelou que o pai escondeu todos os livros de histérias
€ romances, como um censor, prometendo, em sua autoridade patriarcal, a de tutor,
devolvé-los nas férias, provavelmente por acreditar que o desfrute da leitura de
ficcdo era apenas lazer e, por ser talvez mais atrativa, competiria com as horas
dedicadas aos estudos pela filha.

No terceiro dia de aula a normalista j& comecou a pensar nas férias no
campo, ‘livre da Escola, sem ter que estudar’, reconhecendo e lamentando a
extensao do periodo letivo, pois “um ano custa tanto a passar!”.

Nesta ansiedade que o ingresso na Escola Normal lhe causava, Helena
encontrou a saida: infantiimente apelar para que Nossa Senhora para que lhe
auxiliasse nos estudos e pudesse abrir sua inteligéncia para que ela néo
desapontasse, nesta ordem, que poderia indicar preferéncia de forma regressiva: o
pai, a avo e tia Madge. Percebe-se que a diamantinense deixou de fora desta

enumeracao sua mae, Carolina.

Faz hoje trés dias que eu entrei para a Escola Normal. Comprei meus livros
e vou comegar vida nova. O Professor de Portugués aconselhou todas as
meninas a irem se acostumando a escrever, todo dia, uma carta ou
gualquer coisa que Ihes acontecer.

[...] Duas coisas eu gosto de fazer, escrever e ler histérias, quando
encontro. Meu pai j& consumiu tudo quanto é livro de histérias e romance.
Diz ele que agora so6 nas férias.

Ainda ndo comecei a estudar e ja estou pensando nas férias. Que bom vai
ser quando eu estiver na Boa Vista, livre da Escola, sem ter que estudar.
Mas um ano custa tanto a passar!

Vou deitar-me a pedir a Nossa Senhora que me ajude a estudar e abra
mesmo minha inteligéncia, para ndo desapontar meu pai, vovo e tia Madge
(MORLEY, 2016, p.25).

Um dos métodos de estudo preferido de Helena era o de decorar o contetdo
escolar, gabando-se de sua capacidade de reter as informacdes. A normalista se
gueixava de nado possuir mapa nem atlas, denotando sua caréncia material, a

displicéncia dos pais, enquanto complementava que mesmo Sse possuisse este
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material, preferiria decorar. Entdo, para realizar os exames, Morley decorava 0s

pontos, passeando de um lado para outro e depois procurava recorda-los.

Ontem foi dia de decorar pontos de Geografia. Eu ndo tenho mapa e
mesmo que tivesse ndo estudava no mapa; é tdo mais facil decorar. A sala
de visitas estava vazia e eu me tranquei la e fiquei estudando alto,
passeando de um lado para outro. VovO abriu a porta umas duas vezes
durante esse tempo para me dizer: “Chega, minha filha, isto cansa. Vocé é
tdo magrinha!”. Mas eu respondia: “N&o, vovo, deixa-me decorar todos 0s
pontos de uma vez; depois recordar é mais facil” (MORLEY, 2016, p.85).

Embora vivesse rodeada de livros, Helena frequentemente tinha como
desculpa para a negligéncia com as licdes, e 0s exercicios, as costumeiras idas a
chacara da avo, as casas dos tios que frequentava e os inimeros eventos familiares
a que comparecia, como 0s jogos e comemoracdes de aniversario, bem como as

solicitagdes de brincadeiras com o0s primos.

Hoje domingo poderia ter estudado as licbes e feito meus exercicios, mas
mamae nos levou desde cedo para a Chéacara e passou o dia no jogo da
politaina com minhas tias até tarde. N6s na mesma brincadeira de sempre,
os primos todos (MORLEY, 2016, p.164).

Costumeiramente, nas entradas do diario, a normalista revelava nédo ter
cumprido as licdes da escola e sempre se imiscuindo da culpa e ndo reconhecendo
sua negligéncia em organizar seus horarios e priorizar as tarefas, recorria, entédo, as
criticas aos professores que, segundo ela, se fossem tdo exigentes como o de
Portugués, Seu Sebastido, seria encorajada a fugir dos primos e cuidar das
atividades da escola.

Neste raciocinio, a menina recorria ainda ao argumento quanto a falta de
consciéncia dos primos em reconhecer que ela era estudante e que precisava
cumprir com suas obrigacdes escolares, levando diariamente as licbes prontas aos
professores.

Em seus inimeros gatilhos de desejo, Helena invejava, em alguns dias, quem
nao tinha primos, e em sentimento de autocomiseracdo, pensava que so ela era
apenada por isso, pois suas colegas de sala sabiam as licdes da Escola Normal.

Reconhecendo suas falhas como estudante, embora estas ocorressem a
despeito de si mesma, Helena confessava sentir remorso quando se deitava na
cama, ou melhor, tristeza, pois acreditava nao ter culpa do que lhe ocorria e passava
a atribuir os motivos de seu fracasso escolar a mée.

Carolina, que ndo se mostrava enérgica com os filhos para que estudassem

seriamente e, na verdade, nem se preocupava com isto, de acordo com as
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perspectivas da filha, pois ndo tendo a oportunidade de estudar na juventude, ndo
entendia o objetivo da Escola Normal, o de formar professores.

Tal culpa em relacdo a seu desempenho escolar demonstrava que a religiao
se imbricava com os valores incutidos pela escola: o do esfor¢co pessoal, o da
superagcao nas dificuldades, de honestidade e lisura, do constante aprimoramento
intimo.

As primas, por sua vez, nao confiavam na futura capacidade profissional de
Helena, pois pensavam que ela ndo teria a paciéncia necessaria para exercer o
oficio. A normalista, contudo, atenta as novas exigéncias, ponderava que precisava
estudar “qualquer coisa” para nao ficar “ignorante”.

Tal percurso de pensamento permite a interpretacdo de que a Escola Normal
constituiu-se, de fato, em apenas um tempo de espera, pois Helena Morley entendia
gue, nesta nova sociedade que se delineava, o diploma passaria, como nunca, a ter
valor, funcionando como passaporte para casamentos vantajosos ou para a
possibilidade de vida independente, o que evidenciaria que a menina ndo era uma
rebelde permanente, ainda que rompesse temporariamente os limites do
comportamento feminino prescrito nesta transicado da meninice para a juventude, na
transformacao, como indica Schwarz (1997), “da crianga observadora e critica na
mocinha espertissima”.

Em suma, a educacdo feminina tornou-se uma forma de se prolongar a
educacdo familiar. Sendo assim, enquanto estudavam, as jovens aguardavam O
casamento, a finalidade quase certa em suas vidas e, nesse sentido, Almeida
acrescentou que as mulheres “Deixaram de ser as procriadoras incultas para
tornarem-se as futuras esposas educadas, conhecedoras das necessidades do
marido e dos filhos, alicerces da moral e dos costumes, fiéis guardias do lar cristdo e
patridtico” (ALMEIDA, 1998, p.35).

Este comportamento possibilita a ilustragdo quanto a capacidade de Morley
de perceber, sob varios angulos, a conjuntura histérica e a necessidade de se
ajustar a novos papeéis e expectativas, utilizando o diario como instrumento auxiliar
neste processo de cuidado, de introspeccéo e de observacao, tendo o caderno e a
pena como recursos de dialogo introspectivo: “Enfim vamos esperar até ver onde
esta vida vai parar. Sempre espero um dia depois do outro” (MORLEY, 2016, p.231).

Atribuindo a causa de ter sido ridicularizada na aula de Portugués o fato de

ndo possuir dicionario, Helena se recordou do dia em que denunciou seu
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desconhecimento da pronuncia da palavra “boneca” pronunciando “bonecra” em
uma mostra de oralidade.

Desta vez, trocando “aziago” por “em aguas”, o professor de Portugués nao
chamou sua atencdo em voz alta, embora tenha corrigido sua redagdo ‘com um
grande letreiro em tinta vermelha”. A menina estabeleceu algumas hipéteses a
respeito deste comportamento mais discreto do professor, humanizando-o.

Helena, contudo, exigente consigo, terminou por atribuir a si a culpa do
equivoco, por ndo prestar a atencdo suficiente e sempre escrever quando estava
muito cansada e no prazo final para a entrega das tarefas escolares. Mas, ainda
neste movimento dialético, em seguida, imiscuindo-se mais uma vez da
responsabilidade, voltou a culpar as primas por lhe tomarem o tempo disponivel a

ser dedicado aos estudos.

Fiquei admirada de Seu Sebastido hoje ndo ler alto o que escrevi ontem e
sei que as colegas iam rir tanto como no dia que ele perguntou o sexo da
boneca e eu gritei: “Bonecra fémea, bonecro macho”. Palavra que eu custei
a saber por que elas riam tanto. Ontem escrevi na minha redacao: “Hoje foi
um dia em aguas para mim”. Hoje ele devolveu a carta com um grande
letreiro em tinta vermelha: “aziago”. Se ele tivesse com vontade de brincar
ndo deixaria escapar. Talvez tenha tido pena ou ja tenha percebido que eu
ndo tenho dicionario e que s6 escrevo 0 que ougo dos outros ou coisas da
minha cabeca. Eu sei bem que todos estes erros eu faco por falta de
atencd@o. Nao sou capaz de pensar muito nas coisas e prestar atencdo em
nada (MORLEY, 2016, p.95).

Ainda quanto ao ensino de Lingua Portuguesa:

Se o Brasil é uma nacdo em formacdo, nada mais natural que tentar uma
unificagdo linguistica para a construgdo/ manutencdo de uma identidade
gue também se constituia. [...] demonstra uma preocupacéo basica com a
guestdo da norma, revelando, tanto a acao de forgas externas a escola, ja
gue era uma aspiracdo social o estabelecimento de uma nac¢éo unificada,
guanto a colaboracdo de forgas internas a escola, que determinavam os
conteddos de estudos também em fungédo de uma normatizacdo da lingua,
j& que esse poderia ser um dos caminhos para a constru¢do da identidade
nacional. (GOMES, 2006, p.198)

Reconhecendo que a redacao diaria era a unica obrigacdo da escola, Helena
aceitou a ajuda da colega Cecilia em lhe emprestar um livro que continha modelos
de cartas. A diarista copiou uma delas e anteviu, em sua imaginacao fértil, o elogio
do professor de Portugués que faria a leitura em voz alta do texto redigido pela
aluna, pois era dessa forma que ele procedia quando se deparava com uma redacéo

bem escrita.
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Entretanto, o professor lhe perguntou em voz alta, tendo as outras alunas como
expectadoras, onde Morley havia descoberto o manual, despertando com esta

indagacao a gargalhada de todas as demais meninas.

Entreguei a carta ontem. Hoje, quando cheguei a aula, ele estava com a
ruma de redagfes em cima da mesa e foi chamando cada aluno pelo nome,
para entregar a sua, como é costume. Quando chegou a minha vez:
“Helena Morley!”, olhou para o meu lado e parou um instante. Fiquei com o
coracdo aos pulos, esperando o elogio. Ele gritou alto: “Onde é que vocé
descobriu 0 manual?”. Os alunos cairam na gargalhada.

Que maldade de Seu Sebastido! (MORLEY, 2016, p.147).

Ja em 1895, quando Helena cursava o segundo ano da Escola Normal, o
terceiro em que estudava nesta instituicdo, pois havia sido reprovada no primeiro
ano, a jovem, que exercitava a pratica de escrita desde antes de se tornar
normalista, refletiu a respeito do motivo de as colegas “caladinhas” escreverem
melhor do que ela.

A colega de classe, laia Leite, respondeu-lhe que seria pelo fato de que, por
falar muito, a colega diarista ndo teria tempo de pensar. Subentende-se, entretanto,
gue Helena n&o entendeu o recado, pois afirma escrever sozinha, em seu quarto, as
redacdes. Provavelmente o que laia pretendeu dizer é que a escrita seria fruto da
reflexdo e da observacao dos fatos e que, ao falar muito, ndo havia o espaco devido
para que as reflexbes se transformassem em argumentos, para que a poiese se
fizesse.

Na falta de assunto que pensava nao faltar as colegas que se destacavam na
escrita, Helena relatou o ocorrido na escola quando cometeu a traquinagem de
tampar com uma laranja uma vidraca quebrada da janela da sala de aula, causando
um incidente com o diretor, Seu Leivas, que fez um sermao a respeito do ocorrido,
dizendo desaforos as meninas, embora ndo acusasse particularmente ninguém do
feito.

Entretanto, pensando que o diretor ndo ouviria sua fala, depois que este saiu
da sala, a menina disse, por sua vez, ofensas graves a respeito dele, que retornou
ao espaco e retrucou o que Helena disse, dando-lhe uma licdo de moral.

Nesta batalha de egos e desafiando a autoridade representada pelo diretor,
Helena relatou em voz alta a situacdo humilhante pela qual o professor passou em
um evento ocorrido na Companhia Boa Vista, desejando que ele ouvisse tudo o que

delatou as colegas.
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A normalista entdo relatou o dia em que Leivas, o professor de francés, foi
convidado para um evento, pois seria o0 responsavel para brindar e fazer um
discurso neste idioma. Entretanto, o homenageado ndo conseguiu entender nada do
gue foi proferido. Helena, em uma manifestacdo de arrogancia ao acreditar ser
detentora de mais conhecimento da lingua francesa que o proprio professor, revelou
ter traduzido o discurso ao Sr. Cugnin, o homenageado, e ter contado de maldade
gue Leivas era seu professor de lingua francesa e também diretor da instituicdo de
ensino. O homenageado, também irénico, agradeceu a ajuda da menina e ficou feliz
por ter sido socorrida por uma discipula de Leivas.

Quanto ao cargo de diretor desta escola, encontra-se a importante informacao

fornecida por Gomes:

[...] percebe-se, ainda que para o cargo de Diretor, ha um acumulo de
funcbes, pois como se pbde observar também, alguns deles acumulavam a
funcdo de Diretor da Escola Normal e Externato de Diamantina além de
serem também professores, bem como acumulavam, ainda, a fungdo de
Inspetor do 15° Circulo Literario. Esses acumulos de fungcdo podem imprimir
também um carater mais “artesanal” a profissdo docente uma vez que ao
acumular varias funcdes, pode-se correr o risco de ofertar servicos de
menor qualidade (GOMES, 2006, p.64).

Neste espaco privilegiado de formacgédo representado pela escola, um dos
principais objetivos seria a disciplina ndo sé de alunos como também dos
professores, como mestres exemplares, responsaveis pela conduta dos educandos
em um modelo a ser seguido por eles.

O professor Leivas foi mencionado no diario de Morley como alguém
desmedido no consumo de bebida alcodlica, protagonizando uma situacao vexatoria
em evento social de Diamantina, estragando o jantar ao cuspir involuntariamente
sobre ele.

Além de expor as demais colegas o questionavel conhecimento de Leivas
guanto a disciplina ministrada por ele e deflagrar o autoritarismo do diretor, Helena
considerou sua inabilidade para solucionar conflitos quando repreendeu de forma
pusilanime Anita, ao afrontar Luisinha, devido ao fato de a menina ser filha de um
dos professores da Escola Normal.

A jovem, entretanto, era bastante elogiosa quanto Teodomiro, o professor de
Fisica. Informa que o mestre era um dos mais queridos e, embora ndo deixasse
abertura as meninas para que estreitassem os lacos e tivessem uma relagdo com

mais proximidade dialégica com ele, nunca havia reprovado uma aluna sequer.
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Diferente dos outros professores, que evitavam o saldo de recreio e dirigiam-

se diretamente para as salas de aula, Professor Teodomiro fazia questao de passar

neste espaco sempre, segundo a diarista, perfumado e com um sorriso para as

alunas.

A normalista informou que fez um discurso as outras normalistas em cima de

um banco, tecendo loas a este professor, 0 que pareceu ser uma pratica recorrente

da diarista, pois Helena relatou, ainda, que as colegas apreciavam seus discursos.

Exames orais e discursos poderiam ser frequentes a realidade de Morley,

pois:

A sociedade brasileira do século XIX é caracteristicamente uma sociedade
da palavra, do texto oral, cujos estudos baseavam-se em estudos de
Retérica e de composicdo textual que remonta as origens gregas. A praca
publica é frequentemente “povoada” de discursos, assemelhando-se, grosso
modo, as “agoras” gregas. Por outro lado, e contraditoriamente, a existéncia
de um grande percentual da populacdo brasileira analfabeta realga o valor
da oralidade. Explicando melhor: dado o grande namero de analfabetos a
escrita é vista como fator de distincdo e de pertencimento a uma outra
“‘classe social”. Isso acaba por distanciar um pequeno grupo que tem
acesso ao processo de escolarizacdo, ao mesmo tempo em que distingue e
causa naqueles que nado tém tal acesso a admiragdo e respeito necessarios
(por vezes) ao exercicio do poder e manutencao do “status quo” dos varios
grupos sociais. Outra habilidade que vale ser destacada relaciona-se ao
valor que se da & memorizacéo. A escola utiliza-se largamente de recursos
mnemobnicos, seja através da “recitagdo de trechos”, seja na realizagao de
atividades escritas como a composicao. [...] Ora, se o dominio da lingua é
sinbnimo de poder, imagine-se o distanciamento provocado pelo processo
de escolarizagdo alcancado por alguns grupos sociais em relagdo a
sociedade brasileira, cuja maioria era composta de analfabetos, escravos e/
ou ex-escravos. Destaque-se, finalmente, o poder da oralidade e de praticas
discursivas frequentes na sociedade, no periodo em estudo. Finalmente,
uma outra habilidade que a escola se prop8e a formar diz respeito a escrita,
tanto no que se refere ao aspecto formal, quanto ao seu aspecto semantico
(GOMES, 2006, p.153-4).

Apesar dos elogios e da admiracdo pelos professores, especialmente por

Teodomiro, a diarista ndo deixou de registrar as idiossincrasias que encontrou no

professor:

Dr. Teodomiro € um dos professores de que nés todas gostamos na Escola.
Eu desejava conversar um dia com ele, mas ndo sei como hei de conseguir
isto. Na Escola ele é tao retraido que ndo da liberdade nenhuma as alunas,
apesar de ser o Unico que nunca reprovou henhuma.

[...] Dizem que ele é esquisito em tudo, que vive sempre com a casa
fechada, e para entrar |14 é preciso bater com o dedo ou com a bengala na
rétula e dizer o nome (MORLEY, 2016, p.295-6).

Por meio dos relatos, entre uma informacdo selecionada e outra, ao leitor é

permitido compreender um pouco a respeito da estrutura e do funcionamento da

Escola Normal. Embora haja poucos detalhes e informag¢des mais precisas, entende-
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se que o prédio provavelmente possuia dois pavimentos e que o debaixo seria
reservado aos rapazes. Além das salas de aula, havia o saldo para o recreio e a
secretaria escolar. O diretor era Seu Leivas, também professor de Francés, alguns
dos professores de Helena também foram citados, bem como as disciplinas
ministradas por eles.

A respeito do prédio escolar e a escolarizagdo dos corpos e sujeitos daqueles

que o frequentavam, Louro esclareceu que:

A escola delimita espacos. Servindo-se de simbolos e codigos, ela afirma o
gue cada um pode (ou ndo pode) fazer, ela separa e institui. Informa o
‘lugar’ dos pequenos e dos grandes, dos meninos e das meninas. Atraves
de seus quadros, crucifixos, santas ou esculturas, aponta aqueles/as que
deverdo ser modelos e permite, também, que 0s sujeitos se reconhecam
(ou ndo) nesses modelos. O prédio escolar informa a todos/as a sua razao
de existir. Suas marcas, seus simbolos e arranjos arquitetdnicos “fazem
sentido”, instituem mudltiplos sentidos, constituem distintos sujeitos (LOURO,
1997, p.58).

Considerando a subjetividade que permeia qualquer impressao, a relacdo que
a menina normalista Helena Morley estabelece com o ambiente escolar, com o
prédio, aulas, professores, colegas e as experiéncias vivenciadas certamente
difeririam de outro estudante, caso houvesse essa possibilidade, imprimindo a suas
entradas em primeira pessoa, pessoalidade e personalidade, bem como a

singularidade nas descricdes e nas reflexdes realizadas. Nesse propaosito:

Os sentidos precisam estar afiados para que sejamos capazes de ver, ouvir,
sentir as multiplas formas de constituicdo dos sujeitos implicados na
concepcao, na organizacdo e no fazer cotidiano escolar. O olhar precisa
esquadrinhar as paredes, percorrer os corredores e salas, deter-se nas
pessoas, nos seus gestos, suas roupas; € preciso perceber os sons, as
falas, as sinetas e os siléncios; € necessario sentir os cheiros especiais; as
cadéncias e os ritmos marcando os movimentos de adultos e criangas.
Atentas/os aos pequenos indicios, veremos que até mesmo 0 tempo e o
espaco da escola ndo sdo distribuidos nem usados — portanto, ndo sao
concebidos — do mesmo modo por todas as pessoas (LOURO, 1997, p.59).

Helena se queixava da Unica figura feminina referenciada dentro deste
espaco educacional, a inspetora escolar, Sia Balduina que, demonstrando auséncia
de autoridade diante dos discentes, costumava solicitar a presenca do diretor para
gue os repreendesse por qualquer falha.

A normalista questionava a razdo da presenca desta profissional na escola e
a descreveu de forma cruel revelando que, se sempre Ihe nutriu antipatia, agora lhe
tem odio, pois a rusga entre a menina e a inspetora se deu pelo comentério infeliz e
depreciativo da primeira a respeito de uma casa que pertencia a um parente de Sia

Balduina.
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Helena, entretanto, contrariando seu temperamento franco e reativo, nao lhe
respondeu, assim encerrando a discussao. Prudentemente, aproveitando o sino soar
indicando o inicio da aula, encerrou a briga dizendo que a inspetora estaria coberta
de razao e atribui a esta saida encontrada a alma da avo que lhe protegia nestas

ocasibes.

Para que inspetora na Escola € que ndo compreendo. Quando had uma
brigazinha qualquer ou mesmo uma casca de laranja no chao, ja se vai
chamar o diretor para responder. Sia Balduina é s6 para ficar arrastando a
antipatia e a importancia dela de saldao em saldo, com aquela barriga tendo
um filho todo més e aquela cara amarela sem um dente na frente, metendo-
se onde ndo é chamada.

Oh mulherzinha crua! Sempre tive antipatia dela mas hoje estou com édio.
[...] Mas a alma de vovO me protege nessas ocasides. Nessa hora bateu o
sino para a entrada da aula e eu disse as outras: “Com esta podemos nos
retirar’. E virei para Sia Balduina: “A senhora tem toda razdo. E inveja
mesmo”. E entramos para a aula (MORLEY, 2016, p.296-7).

Em mais um exercicio de reflexdo e de questionamento a respeito do que lhe
circundava, Helena Morley refletia a respeito das préaticas escolares da Escola
Normal, distantes da realidade que enfrentaria quando pudesse exercer o magistério
depois de formada.

Tendo como incumbéncia a tradu¢do de uma fabula de La Fontaine, “O sapo
e a ra”, a menina indagou a si mesma qual a aplicacdo deste exercicio em sua
pratica profissional quando se tornasse professora de primeiras letras.

Esta reflexdo a levou a experiéncia vivida na escola de Mestra Joaquininha,
uma das melhores, segundo a menina, onde permaneceu como aluna por quatro
anos. O conteudo aprendido nesta fase, para Morley, divergia completamente do
trabalhado na Escola Normal. A respeito das escolas de primeiras letras, as

elementares, Marcilio esclarece que:

No Brasil, esse sistema de instru¢do primaria teve um percurso proprio.
Com a vinda da Corte Portuguesa em 1808, houve varias medidas de
carater cultural que passaram a ser implantadas. No entanto, a instrucéo
publica do ensino primario ndo mereceu a atencgéo de d. Jodo VI, seguindo
a tradicdo da politica da Coroa em todo o periodo colonial. O que fez o
monarca foi incumbir o conde da Barca, ministro Antonio de Aradjo, de
buscar um meio de “dar aos institutos, as academias, a unidade necessaria
as escolas.” O conde da Barca tinha especial simpatia pelo sistema
lancasteriano de educacdo e preocupava-se com a difusdo da instrucéo
publica no Brasil. Um professor foi enviado por ele a Inglaterra para
aprender o método monitorial em carater experimental, a negros africanos
escravos, de ambos os sexos, no Rio de Janeiro. Além disso, manteve
constantes contatos com as sociedades francesas de ensino mutuo
(MARCILIO, 2014, p.39).

Propagando-se o método, em 1825, segundo Marcilio (2014), a decisdo n°

182 “manda promover nas Provincias a instrucao e estabelecimento de escolas pelo
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método” para que assim, como justificativa principal para a alfabetizagao, depois do
objetivo de moldar os costumes e civilizar a populacéo, seria a capacidade de leitura
da Biblia, proposta em consonancia com paises protestantes em que a educacéao foi

promovida também com este proposito:

Tinha-se a esperan¢ca de que por meio desse método seria realizada a
utopia de universalizar o ensino da leitura a todos, como afirmava o préprio
presidente da Provincia (de Sao Paulo), ao escrever para o imperador:
“Anela desterrar da ignorancia supina das classes inferiores deste império
ndo escapando de sua alta compreensdo que o conhecimento das letras é o
mais préprio a extinguir arrevessados costumes e a formar a civilizacéo [...]
sabendo ler e escrever, a fim de que ao menos cada pai de familia pudesse
ler a Sagrada Biblia aos seus filhos. Entre nds a Constituicdo garante a
instrucdo primaria e gratuita a todos os cidaddos” (MARCILIO, 2014, p.40).

Ainda que Helena se julgasse pouco esforcada se comparada a outras
colegas, concluiu que mesmo com sua displicéncia educacional, o diploma obtido
seria 0 mesmo que o0 das colegas normalistas mais aplicadas. Sendo assim, a

diarista tiraria 0 melhor partido, pois néo viveria “se matando tanto como as outras”:

Acabei de traduzir a fabula de La Fontaine da rd que queria ficar do
tamanho do boi e ndo tive tempo para as outras ligdes. Fiquei pensando por
gue exigem estas coisas de nds na Escola, se todas ali sé estudamos com
tencdo de ser professora. Que precisé@o eu teria de fabula de La Fontaine se
for professora no Bom Sucesso, Curralinho ou mesmo em Diamantina?

[...] Consola-me a ideia de que, depois de nos diplomadas, vai dar tudo no
mesmo e afian¢o que eu € que vou tirar melhor partido, porque néo vivo me
matando tanto como elas.

Mercedes esteve me contando que nunca teve tempo de arrumar o quarto,
nem ao menos de fazer a cama. Quando eu lhe contei o que faco em casa
ela me respondeu: “E por isso que vocé ndo estuda” (MORLEY, 2016,
p.221).

Uma das disciplinas que compunham o quadro da Escola Normal era a de
Histéria Natural. Helena informou que as aulas extrapolavam a teoria restrita a sala
de aula, sendo uma parte delas dedicadas a pratica e, nessas ocasides, as
normalistas eram convidadas para se dirigirem ao quintal da casa do professor para
gue tivessem licbes de Botanica.

Entretanto, Helena preferia decorar os pontos da matéria e, posteriormente,
fazer os exames, pois ndo gostava das aulas praticas por serem trabalhosas e,
enquanto as outras colegas prestavam aten¢gdo no mestre, que enumerava as partes
gue compunham a flor, a jovem observava a vista da casa do professor para o Rio

Grande admirando, assim, o rio, as serras e as lavadeiras.
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Sendo tentada a aproveitar o dia, Helena planejou convidar as amigas para
passearem no Rio Grande e assim o fez. As meninas providenciaram o0s
ingredientes necessarios para a jacuba: um prato regional feito com rapadura,
farinha de milho e queijo amassados e misturados. As meninas merendaram esta
espécie de “mexido” e, depois de comerem, as normalistas aproveitaram o dia da
forma que julgavam ser a melhor, de acordo com os padrbes da época e muito
diferente dos atuais, vale ressaltar.

Enfim, Helena confessou sentir inveja das lavadeiras que passavam a vida
livres, tendo o rio como cenario, enquanto 0s outros, incluindo-se neste lugar de fala,
viviam confinados entre quatro paredes, alternando o dia entre a casa dos pais e a
Escola Normal.

Neste raciocinio, concluiu que preferiria ser uma lavadeira de rio: “Que inveja
das lavadeiras que passam ali naquela beleza o ano todo, enquanto nds vivemos
numa casa apertada a metade do dia e a outra metade na escola. Eu preferia ser
uma lavadeira do Rio Grande” (MORLEY, 2016, p.242).

N&o obstante seus métodos de cola e de confiangca na sorte, a normalista
Morley foi reprovada no primeiro ano da Escola Normal e atribuiu a este fracasso
escolar a sua falta de sorte sem, contudo, reconhecer a verdadeira causa, a
caréncia de estudos.

Justificou 0 uso da cola tomando como referéncia as colegas, que também
utilizavam esta estratégia, tomando a forma de sanfona. Helena confessou ter feito
varias delas, todas com o maior cuidado, fabricando sanfoninhas de papel para
anotar o conteudo do ano letivo, inclusive a respeito do ponto sorteado, “Rios do
Brasil”.

Mas ndo bastou consultar a cola, pois a normalista foi ainda mais audaciosa
em cantar em voz alta o conteudo para as outras colegas também poderem colar.
Surpreendida pelo professor Artur Queiroga, ao langar a ele um dito espirituoso,
atraiu todos os demais examinadores para ela e assim, sem vigilancia, as outras

meninas podem colar sossegadas.

N&o passei do primeiro ano e so por falta de sorte e mais nada.

No exame de Geografia quase ninguém deixa de colar. Todas nés
preferimos fazer sanfona; é tdo mais facil. Fiz todas com o maior cuidado e
fui para o exame com o bolso cheio delas.

[...] Meti a sanfona na carteira e pus as maos na mesa. Ele disse: “Vamos,
continue!”. Eu estava nessa hora descrevendo o Rio Amazonas. Nem sei
por que me veio a ideia de falar o que falei, foi o que atrapalhou tudo. Ele
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repetia: “Vamos! Escreval!”. Eu respondi: “Nao posso, Seu Artur. Estou
afogada no Rio Amazonas” (MORLEY, 2016, p.109).

Quanto ao sistema de avaliagdo escolar, encontra-se em Marcilio que, no

Brasil:

A Republica inaugurou [...] os exames publicos dos alunos em final de ano:
com eles, surgia um novo ritual escolar. Inaugurava-se a pedagogia dos
prémios e das reprovacoes.

Durante o Império, a avaliacdo nas escolas de primeiras letras era feita de
maneira assistematica e precdria. Nao havia exames regulares. Apenas
guando o aluno se sentia apto e concluia a aprendizagem poderia passar
por exames. A reforma republicana instituia legalmente os exames
regulares. Haveria bancas examinadoras compostas pelo inspetor do distrito
como presidente e mais dois examinadores por ele nomeados, além do
respectivo professor do examinando. As provas escritas constavam de
ditado, composicdo e exercicios de aritmética; a pratica, de desenho e
caligrafia, e a prova oral, das demais matérias. As notas classificatorias
foram: disting&o, aprovacéo plena e reprovacéo (MARCILIO, 2014, p.183-4).

Embora a diarista ja tendo vivenciado uma experiéncia de reprovacao escolar
e retorne da Escola Normal, dois anos apds este fracasso, convicta de que
precisaria estudar em casa dando toda a raz&o para a mae que a julgava vadia,
Helena, ao abrir os livros, pensava em se utilizar da mesma estratégia para ser
aprovada no ano anterior: a cola.

Entre o prazer e a realidade, Helena escolheu se divertir na companhia dos
primos, indo aproveitar a vida, escondida da mae, no Jogo da Bola. Mas quando
confrontada por Carolina, deixou a entender que as idas a chacara ndo eram o
verdadeiro problema para ndo conseguir estudar, conforme justificou muitas vezes
ao longo do diario. Finalmente reconheceu que o problema estaria nela, pois agora,
com a avo falecida, seria por livre vontade que se encontraria com 0s primos.

Mas, ainda assim, Helena insistia em culpar a mae pela sua falta de habito de
estudos, pois foi criada com liberdade e pensava que agora Carolina ndo poderia
mais prendé-la em casa, pois ndo se habituaria a um regime mais rigoroso de
disciplina.

Além disso, concluiu que o contetdo aprendido na Escola Normal seria
dispenséavel ao seu futuro perfil de aluno, o de “menino burro”, e 0 que ja detinha de
conhecimento seria o suficiente para que ela, professora em formacéo, o ensinasse

aler.

Volto da Escola ajuizada e com tenc¢éo firme de ficar em casa estudando.
Mamée tem toda a razdo. Estou mesmo muito vadia.

[...] Respondi: “Eu é que ndo compreendo que a senhora me tivesse criado
com liberdade desde pequena e agora queira me prender em casa. E indtil,
mamae, tenho que ir e aguentar este falatério todos os dias.” (MORLEY,
2016, p.301).
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Musica era disciplina obrigatoria na formacdo da Escola Normal e, ao ter
aulas particulares com Seu Modesto Rabequista, Helena conseguiu obter distingéo
no exame.

Apesar de envaidecida, achando até que “daria uma cantora”, assinalou a
surpresa de todos com seu resultado e desejou estudar um pouco mais a fim de
mostrar a poténcia de sua inteligéncia as colegas. Demonstrando sabedoria
precoce, logo pensou que seria melhor que continuasse sendo a mesma, pois
“ninguém gosta de ver que os outros tém mais inteligéncia” e talvez fosse querida
por todas por justamente se mostrar diferente do que realmente era.

A alegria da menina com a distingdo durou pouco, pois ao desvalorizar as
disciplinas de Mdusica e Ginéstica, almejava conseguir bom desempenho em
Portugués e Aritmética, as disciplinas de base educacional que eram consideradas
as mais importantes.

Sendo realista, Morley entendeu que em Portugués até o presente momento
ainda ndo havia conseguido fazer nem uma copia sem erro dos Ornamentos da
memoria, bem como ndo cometer equivocos nas redacgdes e nas analises (sintaticas

e morfoldgicas). A respeito do conteludo escolar, encontra-se em Gomes que:

De acordo com os programas de ensino (cf. VECHIA; LORENZI), observa-
se que a proposicdo de escrita estabelecida na e pela escola, partia da
apresentacdo de modelos, os quais 0s alunos em seus momentos iniciais
de uso da escrita deveriam “copiar’ ou “recitar” de memoaria. Para tanto,
fazia-se uso dos manuais de estilo (cuja referéncia encontra-se nas provas
observadas) onde se encontravam esses modelos. Os alunos, de acordo
com essas informagdes, deveriam, pois, “re-produzir’ (com poucas
interferéncias ou nenhuma) o conteddo dos modelos contidos naqueles
manuais. Somente depois de estabelecida essa habilidade, ou de formada
essa competéncia, € que se passava a etapa seguinte [...] a de produzirem
por si mesmos o0s contetdos de seus textos (GOMES, 2006, p. 188).

Contentando-se com o plenamente em Geografia e o simplesmente nos
outros exames e comemorando o fato de ter passado de ano, Helena se deu por
satisfeita. Além disso, a distingdo que obteve em Mdusica seria suficiente para alegrar
as tias inglesas, que eram as Unicas que se interessavam pela vida escolar da
sobrinha. Helena pareceu dar o assunto das provas por encerrado, bem como o ano
letivo de 1894, ja antevendo as férias a serem desfrutadas na Boa Vista.

No ano seguinte, em 1895, na mesma época dos exames finais do ano letivo,

a normalista comegou a sofrer e a se lamentar por ndo ter estudado o suficiente
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durante 0 ano e entdo invejou as colegas estudiosas que nao precisavam fazer
promessa como ela.

Nesta ansiedade mesclada a culpa, recorreu a até mesmo Santo Antonio, a
guem tinha reservas por causa do logro da lavra pregado a Carolina, o que fez com
gue o minerador Alexandre perder a Unica chance que teve de enriquecer durante a
vida. Como se sentia “fraquissima” no conteudo, apega-se a santo, ndo sem antes
ensinar uma simpatia para quem pretendia “arranjar casamento”.

Em meio a tantos exames, a normalista se lamentava de sO estudar as
matérias que gostava, bem como o habito de ndo estudar todos os pontos confiando
na sorte embora seja, como ja entendeu, pelas experiéncias anteriores, um sistema
falho.

Tardiamente se arrependeu de fazer parte da turma das vadias e se lembrou
de que em todo final de ano fez “tengdo” de se corrigir, mas continuou na mesma e,
na verdade, ndo pensava seriamente fazer valer o mesmo sacrificio que as colegas
estudiosas.

Fiava-se no ditado de que “mais vale a quem Deus ajuda do que a quem cedo
madruga” e pensava que assim havia se transcorrido com ela, exceto no primeiro
ano quando ficou reprovada.

Na davida, atribuiu incumbéncia a mae para que rezasse em uma “comunhao
reparadora por nossa tengdo, para nos sairmos bem nos exames” e enquanto
alimentava a esperanca de que obtivesse sucesso, duvidava do destino que o irméo

Renato teria como resultado escolar.

Por que eu e minhas amigas havemos de ser tdo vadias? Todo fim de ano
eu me arrependo de ter ficado na roda delas e fago tencdo de me corrigir.
No ano seguinte continuo na mesma. Também penso que ndo vale a pena
tanto sacrificio como vejo as outras fazerem. Mercedes esteve me contando
0 que ela faz e eu vi que me é impossivel acompanha-la. Depois ha o ditado
que diz: “Mais vale quem Deus ajuda, do que quem cedo madruga”. [..]
Mamée esta fazendo uma comunhédo reparadora por nossa tencdo, para
nos sairmos bem nos exames. As rezas dela quase nunca falham. Eu
espero passar no segundo ano. Renato é que eu duvido (MORLEY, 2016,
p.303).

Ao mesmo tempo em que se mostrava profundamente racional, a
protagonista Morley se agarrava as questdes religiosas, fiando-se em novenas e em
promessas. Esta amalgama entre razao e fé religiosa pode ser elucidada por Gomes

ao informar que:

Pode-se dizer que mesmo durante o século XX a conducdo dos processos
educacionais formais se pautou por principios bastante ligados a
religiosidade, quer pela maneira como se aplicavam ou ndo os castigos,
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quer pelas formas escolares de premiacdo, pela imposicdo de regras
comportamentais, pela valorizacdo da obediéncia, enfim, um conjunto de
atitudes que se conformava a partir do quadro social da época com base
religiosa (GOMES, 2006, p.90).

No primeiro exame, o de Historia, Helena se valeu do que aprendeu com as
colegas: ndo estudar a matéria, colar na prova escrita e aproveitar os quinze minutos
que antecediam a prova oral para rever o ponto sorteado.

A jovem normalista, mais audaciosa do que as demais colegas, no lugar da
sanfona preparada para a cola, ndo se deu ao trabalho de confecciona-la e decidiu
se sentar no banco de tras abrindo o livro para copiar de forma sossegada o ponto
sorteado. Sendo surpreendida pelo professor Teodomiro, guardou o livro e o
escondeu na gaveta, mas percebeu a tolerancia do professor, que estava rindo da
situacdo, pegou um jornal e o lia, tampando o rosto para ndo ver a menina a colar.

Tal fato mereceu o elogio de Helena que julgou o mestre, ndo obstante sua
cor “escura”, um homem “tdo bom”. A menina reprovou, dessa forma, o pensamento
do pai, para quem “gente escura nao presta” e ainda informou que os dois melhores
professores eram Teodomiro e Artur Queiroga enquanto os “brancos sdo crus de
ruindade”. (MORLEY, 2016, p.306)

No exame oral, Helena diz ter respondido algumas datas e embrulhado umas
coisas e se Vvé livre desta avaliagdo, evidenciando um ensino focado em decorar o
conteudo ministrado, despido de visao critica e da necessidade de analise por parte
do educando.

Atribuindo a seus fracassos escolares a falta de sorte, o exame desta vez era
em Fisica. A normalista informou que teve os pontos do exame simplificados por
Antonico Eulalio e, assim, foi possivel decora-los e fingir que sabia a matéria.

Esta observacdo de Helena constitui-se em uma critica ao ensino e as suas
formas de avaliagdo, pois novamente ndo se verificava o entendimento, mas a
decoracao dos pontos e o fingimento de que houve efetivamente o aprendizado, ou
seja, o falso lustro intelectual. E, desde que se alcancasse a nota minima para a
aprovacao, ndo haveria problemas nem para ela, a aluna, nem para o falho sistema
de educacéo.

A respeito dos exames empreendidos na Escola Normal oficial de Diamantina,
segundo Gomes:

Tanto os exames orais e escritos eram feitos por pontos sorteados,
individualmente, no caso dos exames orais, e nas provas escritas, o ponto
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era tirado pelo aluno que estivesse no primeiro lugar da primeira fila. As
provas eram feitas em uma das salas da Escola Normal e ndo deveriam
ultrapassar o tempo de duas horas para cada contetudo/ matéria avaliada; o
Diretor da Escola Normal nomeava para cada série (1°, 2° e 3° anos) dois
professores que comporiam a banca/ comissdo de avaliacdo. Além de
fiscalizarem os alunos durante a realizacdo dos exames escritos, esses
professores deveriam rubricar as folhas de provas, questionar os alunos nos
exames orais, e, finalmente, redigir e assinar as atas de avaliacao,
expressando um parecer. Esse parecer era apresentado ndo em forma de
pontos, mas a partir da atribuicdo de conceitos, que apresentavam certa
hierarquia, resumindo-se em: “aprovados, aprovados plenamente e
aprovados com distingdo”. Essas constituiam as observagdes finais e eram
registradas nas atas das comissdes avaliadoras. (GOMES, 2006, p.143-4).

Helena, mais uma vez confiando no acaso, apostou para si mesma que nao
seria sorteado o Unico ponto que nao havia aprendido por julga-lo o mais dificil de
todos, “Bombas Hidraulicas”. Como estudava na véspera, ndo haveria tempo habil
para aprendé-lo, apesar de ser alertada pelo professor Artur Napoledo, que lhe
chamou amigavelmente de “Sia Vadia’, momentos antes da prova, sobre esta
possibilidade se concretizar.

Apesar de ter tido excelente desempenho na prova escrita, tirando “trés
otimos”, as colegas pensavam que suas boas notas deviam-se a simpatia do
professor, que tratava a menina de forma diferente, pois conversava e brincava com
ela, ou a estratégia ilicita da cola, pois Fisica ndo seria como Historia, que se “passa
sem estudar” e acrescentam: “Mas como para Helena aqui na Escola tudo é
diferente, ela é a querida deles todos, pode ser”.

A normalista, que ao longo do ano letivo deixava a desejar em sua
displicéncia discente sentando-se nos bancos do fundo da sala, embora néo
conseguisse responder o ponto, pensava que o mal ndo era o dos maiores, pois

poderia fazer a segunda época e tirar sua “distingadozinha”.

Na Escola eu sou considerada a menina dos olhos de Seu Artur Napole&o.
Ele me trata de modo diferente. Sou a Unica com quem ele conversa e
brinca. S¢ isto de dar trés 6timos a minha prova j& foi um escandalo. Eu
nunca me sentei nos bancos da frente. S6 respondo a chamada e passo as
aulas dele fazendo croché (MORLEY, 2016, p.307).

Em outra avaliagdo, a de Geometria, Helena obteve sucesso porque o
professor, Catdozinho, era seu amigo. A amiga Clélia Ihe passou o rascunho para
gue Helena colasse na prova escrita e no exame oral a matéria lhe foi explicada pela

mesma amiga nos quinze minutos de preparacao.
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Helena conseguiu, assim, aprender os teoremas e preferiu, entre responder
perguntas e expor 0 ponto, a segunda opcdo, conseguindo explica-los sem
necessidade de perguntas da banca.

Apds a prova, ao reencontrar o professor na casa de Dona Gabriela, ouviu

@)

dele: “Olhe, eu ndo Ihe dei distincdo porque vocé é muito vadia durante o ano. Mas
ndo pude deixar de Ihe dar plenamente. Esta satisfeita?’. Que é que eu havia de
responder?” (MORLEY, 2016, p.311).

Em plena fase de exames finais, Helena ndo se abstinha de brincar e de

dancar com os primos apesar da admoestacdo da méae, Carolina.

- Minha filha, quem sabe vocé acha que o mundo vai acabar? E o que eu
penso quando vejo vocé nessa ansia de se divertir. [...]

Maméde ndo deixa de ter razdo. Amanhd estou chamada para oral de
Geometria, mas estou garantida com a nota da escrita. E depois, de que me
serve o0 estudo de um dia, e ainda por cima domingo? (MORLEY, 2016, p.
308-9).

Helena ndo deixou registros pormenorizados a respeito dos exames de
Corografia, mas a sua véspera, justificou a falta de preparo para ele devido a mais
uma festividade familiar: “Ontem foi aniversario de Dindinha. Nao pude recordar os
pontos de Corografia porque vim para casa muito tarde.” (MORLEY, 2016, p.311).

Em uma curiosidade a respeito desta disciplina, Schwarcz informa que
“Corografia do Brasil era o livro usado em ginasios e escolas normais, dividindo o
pais a partir de suas bacias fluviais e cursos de rio.” (SCHWARCZ, 2017, p.99).

Mesmo sendo displicente com as provas escolares, Helena concluiu os
exames finais, encerrando o ano letivo com relativo sucesso, ndo obstante sua
reconhecida vadiagem. A jovem normalista deixou o exame de Fisica para segunda
época e assim vé-se nao somente livre do segundo ano como apta para aproveitar

as férias.

Terminei os exames do segundo ano. Deixei Fisica para a segunda época,
mas estou garantida. Nos outros ndo houve incidentes. Estou livre do
segundo ano; agora € aproveitar as férias. Meu pai escreveu que esta
dando os Ultimos retoques no nosso rancho, e como nao tenho nada que
fazer enquanto espero nossa ida para Boa Vista, vou aproveitando o tempo
para ir me distraindo e nado perder o habito de escrever (MORLEY, 2016,
p.314).

Estudante da Escola Normal, Helena se formaria ao final do curso e atuaria
como professora caso nao arranjasse um marido, esclarece-se. Ser professora e

poder viver de seu ordenado era uma das raras oportunidades profissionais, sem
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grandes estigmas sociais, a que algumas mulheres tinham livre acesso. A respeito

desta insercao feminina na escola:

O publico feminino foi definitivamente incluido na escola e em todos os
niveis. Até o Império, os ensinos secundario e superior estavam barrados a
mulher. Desde a Ultima década do Império a mulher das cidades paulistas ja
estava saindo detras das rétulas do lar e ia ganhando espaco — restrito
verdade — no mercado de trabalho. Para a mulher da classe média e
mesmo pobre, no Império, a grande brecha foi o magistério primario. No
inicio da Republica, pouco a pouco a presenca feminina foi ganhando
terreno nas escolas complementares, nas escolas-modelo, no ginasio, na
Escola Normal e, timidamente, até nos institutos de ensino superior
(MARCILIO, 2014, p.324).

Pode-se dizer que as Escolas Normais funcionavam como uma escola de
“preparagdo para o trabalho”, isto é, os alunos, ao terminarem o curso,
poderiam iniciar a sua vida profissional e, ndo necessariamente, fariam o
curso superior ou estariam se preparando para tal. Dai se observarem,
conforme explicitaremos a seguir, diferencas nas matrizes curriculares. No
curriculo da Escola Normal de Diamantina constam da matriz curricular as
seguintes disciplinas: Pedagogia, Histéria Sagrada, Instrucdo Moral e
Religiosa, Educacdo Politica, Desenho, Geometria Préatica, Geografia e
Cosmografia; Historia do Brasil, Francés, Musica, Lingua Portuguesa, Latim,
Aula Pratica do sexo masculino, Aula Préatica do sexo feminino. Como se vé
uma matriz curricular que apresenta certa ligacdo com o ensino, uma vez
gue traz as disciplinas tais como: aulas de Pedagogia; Histéria Sagrada, em
oposicdo a Historia Geral (da escola secunddria); um maior nimero de
aulas de Desenho (o que no curriculo do Pedro Il s6 se verifica ho sétimo
ano); Aulas Praticas (sexo masculino e feminino). Além disso, havia, ainda,
as aulas de Caligrafia (as quais ndo constam do curriculo, porém, foram
encontradas provas dessa “disciplina” — ou talvez fossem praticas que se
configurassem no interior das aulas de Pedagogia ou da prépria Lingua
Portuguesa). H& diferencas entre a formacdo de homens e mulheres: as
disciplinas de Economia Doméstica e Trabalhos de Agulha, - Aulas praticas
do sexo feminino e as Aulas Praticas do sexo Masculino, enfim, s&o
algumas divergéncias que nos permitimos apontar (GOMES, 2006, p.157).

Helena, filha de uma familia que passava por dificuldades financeiras, em
uma época de incertezas quanto ao futuro da mineracdo, atividade central de
Diamantina que, embora decadente, ainda era o expoente da cidade, idealizava
como seria quando se formasse professora, estabelecendo o papel cabivel a cada
um dos membros dos Morley, em uma clara divisdo sexual do trabalho.

A ela competiria dar escola, mas seus planos foram desfeitos ao saber que
Julia, professora do Bom Sucesso, se casaria em breve e seria substituida por outra
professora.

Helena respondeu a professora de primeiras letras que levaria tempo para
tirar o titulo de normalista porque se ja havia ficado reprovada no primeiro ano,
argumentou, apesar dos planos feitos de forma minuciosa nesta mesma entrada do
diario, ndo havia como planejar o futuro, podendo inclusive encontrar um rapaz,

casar-se com ele e, assim, “nao ter precisao de dar escola”.
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Eu ja estava com minha vida na cabeca: meu pai continuava minerando; a
casa ele vendia e punha um negdcio aqui para Nhonhd; Renato, assim que
tirava o titulo, podia ir para longe dar escola, porque € homem; mamae e
Luisinha ficavam com o servico da casa e criando galinhas, e eu na escola.
[...] Também a gente ndo sabe do futuro. Quem sabe se eu também,
guando ficar moga, ndo vou encontrar, como vocé, um rapaz de quem eu
goste e ndo vou ter precisdo de dar escola?” Julia disse: “Isto é que vai ser
0 mais certo.” (MORLEY, 2016, p.116)".

Na entrada mais extensa do diario, ocupando, na edi¢cdo da obra utilizada
neste estudo, oito paginas, Helena relatou sua malfadada e breve experiéncia como
substituta de tia Madge na sua Escola de Primeiras Letras.

A tia inglesa, sua principal influéncia e “a mulher mais extraordinaria” que
conheceu, formou-se na Escola Normal apds os 40 anos.

Em uma sociedade patriarcal, o doutor inglés John Dayrell deu a incumbéncia
a cada um dos filhos de cuidarem de uma de suas irmas enquanto permanecessem
solteiras, tutelando-as.

Madge, entretanto, escapou desta situacdo de impoténcia e de subserviéncia
fraternal, fugindo da opressdo do pai e da submissdo ao irméo, pois se tornando
professora, péde com seu ordenado viver de forma independente e dar amparo a
duas de suas irmas solteiras.

Recebendo um salario modesto, conforme observava Teodora, Madge fazia a
ingeréncia de seu ordenado possuindo uma criada, sinal de status econdémico,
vigjava a capital, promovia jantares aos amigos e exercia a funcdo de mentora da
sobrinha dileta, Helena Morley.

Com as transformacdes ocorridas na segunda metade do século XIX, como o
processo crescente de urbanizacao brasileira e a presenca significativa de novos
grupos sociais, representados por imigrantes, a modernizacdo da sociedade e o
processo de higienizacdo da familia, paulatinamente as mulheres adentravam na
sala de aula e se estabeleciam majoritariamente como docentes.

O magistério tornou-se ndo s6 uma atividade permitida como indicada para as
mulheres e dessa forma, deu-se inicio a feminizacdo deste oficio separado por

género, pois senhoras “honestas” e “prudentes” ensinariam meninas e assim:

[...] tratam de saberes diferentes (os curriculos e programas distinguem
conhecimentos e habilidades adequados a eles ou a elas), recebem salarios
diferentes, disciplinam de modo diverso seus estudantes, tém objetivos de
formacao diferentes e avaliam de formas distintas (LOURO, 1997, p.96).

Com o passar do tempo — j& nos Ultimos anos do Império — a situagao se
alterou e, pouco a pouco, as mulheres foram sendo admitidas na Escola
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Normal e acabaram por transforma-la num espaco predominantemente
feminino.

Durante o Império, o ensino secundéario era propedéutico e destinava-se
aqueles que pretendiam prosseguir os estudos em nivel superior, sendo que
este Ultimo ndo era permitido as mulheres. A Escola Normal, entdo, passou
a representar uma das poucas oportunidades, se nao a Unica, de as
mulheres prosseguirem seus estudos além do primario. Ela abrigou tanto
mulheres que pretendiam lecionar efetivamente, como outras que buscavam
apenas dar continuidade aos estudos e adquirir boa formacéo geral antes
de se casarem (DEMARTINI; ANTUNES, In: CAMPOS; SILVA, 2002, p.71).

A profissionalizagdo do magistério acompanhou seu movimento interno de
feminizagdo. Nesse processo, 0 magistério primario consolidou-se ndo
apenas numericamente como profissao feminina, mas como Unica profisséo
respeitavel e Unica forma institucionalizada de emprego para as mulheres
de classe média até o final da década de 30 (DEMARTINI; ANTUNES, In:
CAMPOS; SILVA, 2002, p.77).

Em uma relacdo estreita do exercicio do magistério por mulheres e a
maternidade, a professora se colocava como cuidadora, como “mae espiritual”,
amorosa e sensivel. Conforme assinalou Louro, 0 magistério seria a: “[...] verdadeira
carreira das mulheres. Qualquer atividade profissional ser4 considerada como um
desvio dessas func¢des sociais, a menos que possa ser representada de forma a se
ajustar a elas” (LOURO, 1997, p.96).

Nesta extensdo da maternidade, a profissdo de magistério feminino era
exercida por aquelas mulheres que ndo se casaram, as “solteironas” consideradas,
nesta sociedade patriarcal, como aquelas que falhavam por ndo terem contraido
matrimonio e nao terem gerado filhos.

Apesar deste estigma, essas mulheres representavam uma infima parcela da
populacdo brasileira que detinha nivel de instrucdo mais elevado, que podia
trabalhar fora do lar em uma atividade, embora mal remunerada, era considerada
nobre e podendo, sobretudo, ter maior circulacdo pelo espaco publico, autonomia e
independéncia econdmica em relagao a figura masculina: “As mulheres que vao se
dedicar ao magistério serdo a principio, principalmente as solteiras, as 6rfas e as
vilvas. Nos primeiros tempos, quem vai, efetivamente, exercer a profissdo séo as
mulheres ‘sés.” (LOURO, 1997, p.104).

Na esteira da tia, tendo como futuro tornar-se, também, professora de
primeiras letras, Helena foi convidada a substituir Madge em sua escola, cobrindo

suas férias sendo-lhe prometido o pagamento pelo trabalho a ser realizado.
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Nesta experiéncia, obteria a chance de vivenciar na pratica o oficio que
exerceria em breve. O desejo da tia era 0 de que a sobrinha lhe herdasse a cadeira
e, assim, pudesse dar continuidade ao seu trabalho.

Entretanto, Helena relatou, com alivio, que esta experiéncia tenha durado
apenas dois dias e, além disso, ter conseguido se livrar com éxito desta substituicdo
sem que a tia ficasse seriamente magoada com ela.

A menina, desde o inicio, quando foi comunicada sobre a proposta, nao
desejava passar por esta experiéncia e chegou a argumentar com Madge a respeito
das faltas que levaria na escola, pois a levariam a perder o ano letivo. Diante deste
empecilho, insistiu para que a tia chamasse Zinha em seu lugar.

Sem saida, Helena dirigiu-se, cedo e triste, em dire¢cdo ao Rio Grande para
substituir a tia. Lamentou-se da auséncia nas aulas da Escola Normal, do
distanciamento das colegas para ir ensinar a “meninos pretos e burros”, da atencgéo
excessiva da tia Madge para com ela, da falta de sorte em ficar durante seis horas
diarias na escola, levando para casa 0s cadernos para corrigir.

Entretanto, depois refletiu que esta experiéncia poderia decidir seu futuro
como professora e, como ainda faltava um tempo consideravel para a obtencdo do
titulo, a temporada como mestra substituta poderia ser valida, ainda que se
autodenominasse “inquieta e impaciente”, duas caracteristicas incompativeis com a

docéncia.

Parece até um sonho eu ter ficado livre da escola de tia Madge s6 em dois
dias. Gracas a Deus a promessa que fiz serviu. Tia Madge concordou em
me substituir sem ficar zangada comigo, diz meu pai. Como a chuva néo
guer passar, vou aproveitar para escrever aqui a tragédia tim-tim por tim-tim,
para ndo me esquecer do que sofri e ndo ter mais nunca a tentacao de ser
mestra de escola. Nunca mais na minha vida! (MORLEY, 2016, p.266)

Desprovida de orientacdes praticas de como se comportar no primeiro dia de
regéncia de turma, Helena recorreu aos estudantes para que eles Ihe informassem
como se iniciava a aula e entdo a comegam com o hino, cantando de forma
desafinada e sendo interrompidos por ela, com uma batida de régua na mesa.

Ao recordar de sua experiéncia como substituta, redigindo detalhadamente a
experiéncia traumatica em um domingo com chuva intermitente, Helena nesta
rememoracgao reflete que deu a deixa para que os alunos a desrespeitassem: “Os
meninos ja vao vendo a professora que tém.”.

Sem saber por onde continuar e ndo obtendo uma resposta unanime entre a

turma, a menina relembrou de seus tempos de primeiras letras na escola da Mestra
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Joaquininha e pediu os cadernos para que pudesse corrigir as escritas e, enquanto
fazia esta atividade, os alunos escreviam.

Em seguida, pediu para que Ihe trouxessem os livros e comecasse a marcar
as licbes de acordo com o andamento de cada um, indicando a modalidade do
ensino, com turmas formadas por estudantes em diversos niveis de aprendizado.

Os alunos comecaram a brigar, enganam a professora quanto as licdes ja
feitas, fazem varias traquinagens. Quando um deles Ihe pede para “usar o mato”, na
auséncia de um sanitario, prega-lhe a peca de que ha uma cobra la, o que
definitivamente destréi qualquer tentativa de disciplina com a turma de estudantes.

Entretanto, a jovem ainda persistiu em ministrar a aula enquanto formula,
internamente, outros planos, atribuindo a Deus o fato de Ihe ter despertado para o
gue lhe aguardara caso insista no oficio de mestra.

Pensando em estar prejudicando o servico de Madge por tdo mau servigo,
decidiu liberar as criancas mais cedo, ndo sem antes perguntar a elas como se
encerrava o dia letivo e entdo, antes de serem dispensadas, todas rezam.

Certa de que exercera qualquer profissdo exceto a de mestra de escola,
Helena decide procurar a tia Madge para que tome uma providéncia, pois este sera

seu ultimo dia na escola.

Pensei comigo: “Vou ser quitandeira, como Sia Generosa, vou lavar roupa,
vou fazer qualquer outro servico. Para isto ja vi que ndo dou. Deus que me
mandou aqui. Nao aguento isto: estou até fazendo mal a tia Madge,
estragando a escola dela”. (MORLEY, 2016, p.269)

Entretanto, a tia n&o permitiu que a sobrinha desistisse da empreitada, pois se
diz desiludida por Helena se mostrar menos capaz do que “uma mulata como Zinha”,
mostrando o0 qudo racista era ao atrelar a cor da pele a capacidade intelectual e a
competéncia profissional de Zinha.

Darcy Ribeiro, em O povo brasileiro: a formacgéo e o sentido do Brasil (2017)
defendeu a tese de que a formacdo do povo brasileiro foi marcada por extrema
violéncia. Com relacdo aos africanos, arrancados de suas culturas e submetidos a
uma servidao compulsoéria, houve, com a pratica de se evitar a concentragdo de
escravos de wuma mesma etnia, a impossibiidade de se preservar,
consideravelmente, o patrimonio cultural africano.

Ao contréario de Gilberto Freyre, cujo argumento era a de que a miscigenacao
teria corrigido a distancia social entre a casa-grande e a senzala, Ribeiro né&o

concordava que a miscigenacéo fosse sindbnimo de democracia racial. Para que tal
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fato ocorresse, seria necessario, primeiramente, que se concretizasse a democracia
social.

O Brasil foi marcado pela estratificacdo de classes, em uma grande
desigualdade entre as classes ricas e as pobres, a concentracdo de riqueza nas
maos de poucos e a desumanizacao das relagcdes de trabalho.

Voltando ao episédio em questdo, a tia, que pretendia deixar a escola para
Helena, elogiou a sobrinha dizendo que ela teria que “dar gente”, mas Helena
relutou ao insistir que néo daria para mestra e que Deus lhe mostrou isso para que
procurasse outro meio de vida e que se tornaria como Sid Generosa, uma
guitandeira.

Irredutivel, a tia apresentou seu exemplo, e o da irma, a tia Quequeta de
Helena, dizendo que a diarista precisava ser uma boa professora para ser
independente, mostrando que Madge realmente se encontrava afinada com seu
tempo, além de ja vislumbrar o futuro, pois desejava que a sobrinha as
acompanhasse nas escolhas da vida profissional.

Mesmo que a restrita liberdade feminina que exercia o oficio de professora
representasse certa mobilidade social e autonomia econdmica nesta sociedade de
fim de século XIX, em mudanca e com valores monarquicos e escravistas ainda
atrelados ao cotidiano, havia 0 menosprezo pela atuacao feminina remunerada, pois
apenas as mulheres oriundas de uma classe socioecondmica desfavoravel

trabalhavam, e desconfianca quanto a profissionalizacdo feminina no magistério.

O que se pode depreender é que o propalado prestigio da profissdo de
professor ou professora no Brasil, pelo menos na época em questdo, nao
passava de um mito. Numa sociedade em mudanca, herdeira da recém-
proclamada Republica e ainda atrelada as ideias monarquicas e escravistas
gue menosprezavam o trabalho manual e valorizavam o intelectual,
certamente a profissionalizacdo feminina ndo podia deixar de ser vista com
uma certa desconfianca. Mesmo assim, a possibilidade de profissionalizar-
se, via magistério primario, era um meio de as mulheres poderem vislumbrar
uma chance de sustento sem a obrigacdo do casamento ou a humilhacéo
de viver de caridade alheia.

Como o cuidado com criangas ndo fugia a maternagem, o magistério
representava a continuacdo de sua missdo, nos moldes propostos pelos
positivistas e higienistas no século XIX e de acordo com o imaginario social
acerca do papel feminino (ALMEIDA, 1998, p.37).

Mas Helena argumentou a tia que gostava de trabalhar e podia fazer qualquer
servi¢co, embora se recusasse a “ensinar menino burro e malcriado e ser escrava de
hora”. Tia Madge, contudo, ndo se convenceu e pediu para que a jovem voltasse a

lecionar no dia seguinte.
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A menina Helena, sem encontrar o apoio que procurava em tia Madge, pediu
ajuda a mae, relatou o drama ocorrido e, em desespero, preferia “quebrar uma perna
para nao voltar mais aquela escola e nao ficar aguentando meninos piores do que 0s
demodnios”.

A mée, com pena da menina, decidiu fazer uns queimados para que a filha
conquistasse as criancas e elas a respeitassem como professora. Helena levou os
caramelos para a escola, mas nao foi bem sucedida, pois mais uma vez se sentiu
lograda pelos estudantes que lhes roubaram os doces.

A normalista entdo procurou Zinha, que morava pegada a escola, e lhe pediu
ajuda. A moca dominou a turma, repreendendo os alunos na utilizacdo de métodos
de violéncia fisica e de castigos morais. Organizou a sala ameacando as criancas e
entdo a devolveu para Helena.

A calmaria durou muito pouco, o que fez Helena prometer o autoflagelo de
rezar um terco ajoelhada em cima de bagos de milho se Nossa Senhora lhe
ajudasse. Novamente suplica a ajuda de Zinha que ja lhe havia confessado ter
mentido sobre sua doenga a Madge, pois também nao aguentaria “esses deménios”.

A mae de Zinha, penalizada com Helena, incentivou a filha a assumir o lugar
de Madge. Helena pediu ao pai para que conversasse com a tia e terminou este
extenso relato com a sentenca: “E assim acabou minha triste experiéncia”.

Helena registrou, em 1894 e 1895, o inicio das aulas na Escola Normal.
Demonstrou, na primeira transcricdo, a anima¢ao com a volta a escola, informou que
a lista dos livros foi fornecida, o que denota que ndo havia a distribuicdo gratuita
deles.

Na segunda transcricdo, animou-se com os horarios, “melhores do que os do
ano passado”, quando ficou reprovada no primeiro ano. Em 1895, o ultimo ano de
registro de entradas, a diarista demonstrou ter medo de ndo conseguir ser aprovada
no segundo ano e de ser tachada de burra, mesmo desmerecendo esse titulo.

Lamentou em seguida ter que dividir os livros com Renato, que disputava o
material didatico com a irma, mesmo sem vontade legitima de utiliza-lo. Além dos
problemas com o irmdo, havia a chacara da avo e os servicos de casa por fazer.
Tudo isso competiria diretamente com o tempo disponivel a ser dedicado aos
estudos.

Helena se lembrou de que o pai lhe dizia que se ela prestasse atencdo as

aulas, aprenderia, mas, sempre a culpar os outros, nunca assumindo para si a
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desorganizagdo do tempo ou o empenho insuficiente, a menina lamentou ter caido
na ‘roda das meninas mais vadias da Escola”’, que néo lhe deixam se sentar nos
bancos da frente na sala de aula nem prestar atencédo as licbes ministradas pelos
professores.

Fatalista, diz ter sido assim desde o primeiro ano e teria de ser da mesma
forma até o final e alega ndo se importar, pois a escola era alegre e ela passava de
forma feliz os dias na escola.

Em seguida, lembrou-se das obrigacGes escolares diarias: as redacdes e a
copia dos Ornamentos da memoria. A menina reconheceu ser impossivel sair da
escola sem saber escrever e ela gostava muito desta pratica, confessando esta ser
a Unica tarefa que cumpria a risca devido ao fato de, principalmente, o professor
ficar na porta a espera das redacdes e dos exercicios entregues pelas normalistas.

A diarista encerrou esta entrada elogiando o professor de Portugués,
anteriormente classificado como “mau de verdade”, dizendo que as alunas

reconheceram seu esforco em beneficio das mesmas, por isso ninguém o afrontou.

A Escola abriu ontem e as aulas vao comecar segunda-feira. Recebemos a
lista dos livros mas ainda ndo deram os horarios. Todos animados
(MORLEY, 2016, p.122).

Hoje deram os horéarios na Escola. Sdo melhores do que os do ano
passado, para as alunas que moram longe, porque dao mais tempo para o
almoco (MORLEY, 2016, p.124).

Amanha vdo comecar as aulas da Escola Normal. Tenho certeza que vou
empacar no segundo ano como aconteceu no primeiro. Eu fico triste de
pensarem que sou burra sem ser; mas que hei de fazer? Nem me queixo
mais.

[...] N6s na Escola poderemos sair sem saber Geometria, Francés, Historia
e tudo mais; mas sairmos sem saber escrever uma carta, eu duvido. Eu
gosto muito de escrever; é a Unica coisa que cumpro os deveres da escola.
[...] Nenhuma tem coragem de afrontar o professor de Portugués, porque
vemos que ele se esfor¢ca o mais que pode em nosso beneficio (MORLEY,
2016, p.217).

A adocédo do uniforme escolar representou um evento revolucionario na vida
de Helena sendo a solucdo para a necessidade materna de lhe arranjar vestidos
para ir a escola. A normalista informou a respeito da qualidade do tecido e de sua
cor, azul-escuro, sujando pouco e de excelente durabilidade, sendo ela mesma que
o lavaria na quarta-feira, passando-o na quinta e ainda desejou saber quem havia
tido esta ideia genial.

Vale registrar que, em diversas entradas, Morley se referia as quintas-feiras

como sendo o “bom dia da semana”, em que se folgava da escola e podia passear
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no campo ou fazer as atividades domésticas. Encontra-se em Marcilio a seguinte
informacéao: “A Franga € o grande modelo em todo o periodo em todo o periodo. Um
s6 exemplo: as férias das quintas-feiras foi um legado da Franca, dos irmaos
lassalistas, instituidas em suas escolas cristas.” (MARCILIO, 2014, p.85).

Contudo, queixava-se, como sempre, de sua falta de sorte, pois tia Madge se
encarregou de fazer o uniforme de Helena com a “saia da moda, que € de sino”, mas
a roupa saiu com defeito e, além disso, passou por apuros porque as colegas

descobriram que as mangas do vestido estavam sem costura:

Por felicidade nossa foi adotado uniforme para noés na Escola. E de uma
fazenda forte, azul-escuro, que suja pouco e € mais duravel. Mamae vai
descansar da luta de me arranjar vestidos para a Escola, que lhe estava
dando um trabalho horrivel.

[...] Tia Madge inventou fazer o meu com saia da moda, que é de sino, e eu
penso que ela ndo sabia cortar. Saiu uma coisa horrivel! A saia ficou curta
na frente e comprida atras, e para completar minha infelicidade, ela
alinhavou s6 as mangas e eu fui assim para a Escola. [...] Elvira, vendo que
a manga estava so6 alinhavada, puxou de um lado e Jeninha do outro, me
deixando de bracos de fora. Tive que pregar as mangas com alfinete e ir na
carreira a casa de tia Madge. La ainda tomei muito pito e ela disse que era
caso de eu me afastar de umas amigas tdo ruins e sem educacao.

E demais a minha falta de sorte (MORLEY, 2016, p.124-5).

Gabando-se de ser a Unica menina da escola a registrar tudo o que se
passava com ela reportando a Seu Sebastido, o Professor de Portugués, retificou
em seguida que nem tudo foi reportado ao professor, mas enalteceu o habito
endossado pelo pai, 0 de escrever no caderno a respeito de seus segredos mais
intimos. Introducdo realizada, a diarista revelou o plano que lhe ocorreu para
conseguir um uniforme novo.

Helena solicitou a made uma nova indumentéria, pois o seu uniforme ja estaria
gasto e remendado no cotovelo, mas Carolina ndo se incomodava porque, por nao
sair de casa, nao percebia o quanto a filha precisava de outra roupa.

Apegando-se a Nossa Senhora, Helena sentiu-se inspirada por ela ao
sustentar um pensamento que lhe ocorreu, o de vender um broche de ouro,
prometido a normalista como heranca familiar e, com o dinheiro arrecadado,
compraria a fazenda para o uniforme e pagaria o seu feitio.

Na ultima linha do relato, referiu-se ao broche desdenhando-o, “broche furado
sem brilhante no meio”. Esta forma de se expressar indica que, embora garantindo
conversar mais uma vez com Nossa Senhora para lhe intuir a respeito da aquisicao
do uniforme novo, ja demonstrava ter se decidido sobre a atitude a ser tomada,

executando o plano elaborado pela diarista.
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Este conselho que meu pai me deu de deixar de contar as amigas a minha
vida e os meus segredos e escrever no caderno € na verdade bom por um

lado e ruim por outro. [...] Escrevo tudo neste caderno que € o0 meu
confidente e amigo Unico. Mau porgue me tem tomado tempo que eu nao
podia perder. [...] Hoje vou contar aqui uma coisa que eu nao quero

escrever para Seu Sebastido e que sé confiarei a este caderno, que me
guardara ainda por uns dias o segredo e depois mamae tera que saber.
Estou em vésperas de exame e ja disse a mamae muitissimas vezes que eu
N80 posso apresentar-me nos exames com o uniforme ja tdo desbotado e
remendado no cotovelo e ela sem se incomodar.

[...] Agora vou parar aqui, ajoelhar e conversar de novo com Nossa Senhora
sobre a minha vida. S6 ela podera me ajudar. Amanha contarei aqui, meu
caderno amigo, o que resolver sobre o broche furado sem brilhante no meio
(MORLEY, 2016, p.198-200).

Dando sequéncia a entrada anterior, Helena vendeu o broche pensando se o

ato se tratava de furto. Prontamente, entretanto, justificou que néo, pois foi Nossa

Senhora quem a intuiu, mesmo que ela tenha tomado todos os cuidados para néo

ser pega em flagrante ao retirar o objeto da gaveta com campainha do pai,

aproveitando um momento em que todos estavam na cozinha.

Vendeu-o e contratou uma costureira escolhendo o feitio de modo que fosse

versétil para ser usado em um passeio e entdo elaborou uma justificativa que seria

dada a mae quando o uniforme ficasse pronto, a de que precisaria imediatamente do

dinheiro do broche para ter uma roupa nova, pois depois de moca, quando herdasse

a joia, ja teria sua cadeira de professora ou estaria casada e ndo precisaria de um

“broche furado”.

Realizei afinal o tal projeto de tirar o broche e vender.

Sera isto que se chama furto? Penso que néo, pois a ideia me foi dada por
Nossa Senhora.

[...] Estou radiante com a ideia que tive: vou fazer um vestido de 1& azul, de
casaco, com um colete branco, que pareca uniforme e sirva também para
passeio. Avalio ja como vou ficar elegante! Mamae s6 sabera da venda do
broche quando o vestido chegar. Estou tao feliz que até ja sei o que vou lhe
dizer. Eu receberei o vestido e mostrando a mamae lhe direi: “Este é
comprado com o dinheiro do broche que meu pai disse que é para mim
depois de moca. Depois de moca ja terei a minha cadeira de professora ou
um marido, e ndo precisarei de broche furado. Agora é que ele me serviu.”
(MORLEY, 2016, p.200-1).

Na sequéncia deste episédio sobre o uniforme novo, o vestido finalmente

ficou pronto e Helena se justificou com a mae que tentou em vao recupera-lo.

A diarista ndo se importou seriamente com a perda porque em seguida voltou

para si mesma, para seu contentamento em ter conseguido executar o plano do

uniforme e entédo se lembrou de um ditado do pai.

Chegou hoje o meu vestido. Como eu gostei e fiquei contente!
Tudo aconteceu como eu esperava. Mamée e meus irmaos quando o viram
chegar correram para vé-lo, sem compreenderem.
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[...] Bem razdo tem meu pai de dizer que: “Nem sempre o infeliz chora”. O
remorso que eu poderia ter desapareceu depois que maméae arranjou 0s
trinta mil-réis para reaver o broche. J& vinha pedindo a maméae o vestido ha
um més. Estou muito contente comigo. Sei que vou arranjar a minha vida
melhor. Estou mais esperta (MORLEY, 2016, p.201).

Finalizando a sequéncia de relatos a respeito do mesmo tema, o vestido
novo, Helena se envaideceu com a inveja despertada por ele, conforme ja previsto
na entrada anterior de que sua vida melhoraria com esta aquisicao.

Entretanto, temia ser denunciada ao diretor e ele proibir seu uso. Vangloria-se
de sua inteligéncia, em autoelogio, continuava a atribuir a inspiracdo a Nossa
Senhora, pois lhe intuiu a fazer um vestido que poderia ser usado tanto na escola
guanto em um passeio. A menina concluiu que toda esta saga “foi um sucesso!”.

Os apelidos também eram uma forma de assédio e de coer¢cdo morais, pois,
colocados de acordo com os defeitos fisicos e as caracteristicas de temperamento,
geravam constrangimento ao apelidado. Helena julgou o dela bem assentado e o

preferia a outros que poderiam ser mais ultrajantes.

Os rapazes da Escola puseram apelido nas alunas do segundo e terceiro
ano. Achei todos engracados e alguns bem cabidos.
[...] Nao fico triste de deixarem o meu de “Tempestade”. Podia ser pior, pois

ha uma porgcao deles: “Peleco”, “Pau de Sebo”, “Feiura” e muitos outros

(MORLEY, 2016, p.234).

Quanto as desavencas ocorridas dentre os normalistas, Helena relatou uma
briga que, embora tenha ocorrido na escola, manifestou-se muito antes, nas
proximidades de sua casa.

Como todos os professores presenciaram o que houve, a menina se
esqueceu da humilhac&o de ter apanhado e resolveu escrever o fato no diario desde
a sua génese, as provocacoes e maldades de Lala Rosa e de seu irmdo, Eusébio.

Alertada pela mae para nao revidarem, as criangcas Morley obedeceram, pois
nao havia um homem em casa para defendé-las, pois o pai vivia distante, na lavra,
minerando.

Entretanto, provocada pela menina na escola e estando distante da mae,
Carolina, Helena decidiu revidar e muitas colegas se envolveram na briga. Helena
teve as bochechas unhadas por Lal4 Rosa, todas foram parar na Secretaria e a
diarista esperou uma repreensao maior do Professor Leivas, o que ndo aconteceu.

Helena se mostrava satisfeita por ter sido vingada mesmo ficando com o rosto

vermelho, enquanto a outra tenha “apanhado deveras”.
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Eu passava pela sala do primeiro ano e Lala disse para eu ouvir: “Eu néo
descanso enquanto ndo quebrar a cara dessa asma de gato sardenta”.
Continuei meu caminho para o segundo ano e contei as colegas. Elas se
assanharam e disseram: “Vamos procura-lal”. Quando chegamos ao
primeiro ano eu |he disse: “Estou aqui. Bata!”. Ainda a ouvi dizer: “E com
essa turma toda que vocé vem? Covarde!” e agarrou-me as bochechas
daquele jeito. As outras cairam nela de murros sem ela me largar, e eu nédo
vi mais nada. Se o diretor ndo chega na hora, ela me rasgava a cara toda
com as unhas. Quem teria tido a ideia de chamar Seu Leivas?

Fomos para a Secretaria e faldvamos todas ao mesmo tempo. Mas Seu
Leivas ndo quis saber das provocacfes de casa; e nos mandou subir com
uns poucos conselhos. Confesso que esperava maior repreensdo ha
Secretaria.

Eu fiquei com o rosto vermelho, mas as outras disseram que ela apanhou
deveras (MORLEY, 2016, p.251-2).

Além da Escola Normal, destinada a formacdo de professores de primeiras
letras, Diamantina contava com o Colégio de Freiras, instituicdo que absorvia alunas
de outras localidades, como ja visto com a prima de Helena, Chininha, que saiu de
Montes Claros para estudar com as freiras em Diamantina e todos elogiavam a
mudanca de seu comportamento, pois a menina tornou-se religiosa e disciplinada.

Nesta entrada repleta de siléncios e de situacdes mal explicadas, Helena e
Luisinha entrariam em breve para o Colégio de Freiras. Luisinha, por ndo passar de
ano, Helena para acompanhar a irma e as duas para fazerem companhia as primas,
filhas de tio Conrado e de tia Aurélia.

A diarista estranhou o motivo dado para que as primas estudassem no
Colégio, pois ja eram estudiosas e caseiras, e 0 tio ndo pretendia forma-las para
serem irmas de caridade.

Embora Helena se sentisse empolgada no primeiro momento, pois gostava de
novidades, ao conversar com alguns amigos, mudou de ideia, pois foi aconselhada a
nao ir para o Colégio porque certamente perderia seu carater alegre e expansivo.

Com medo de ficar “choca” como Luisinha e as primas, a diarista resolveu
nao entrar e, sem mostrar seu desejo a mae e aos tios que lhe acompanhavam, deu
meia volta e foi embora, esperando, na rua, sua familia retornar.

Os tios ficaram desapontados com a diarista e a mée |he repreendeu
frouxamente, dizendo que a irma Luisinha se tornaria estudiosa e santinha,
enguanto ela, Helena, sairia perdendo.

Entretanto, a menina, apesar do desapontamento causado a familia, decidiu
ouvir o conselho da amiga Ester, legitimada no assunto, pois havia estudado no

Colégio de Freiras. Decidida, decidiu se matricular no segundo ano da Escola
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Normal e dedicar-se efetivamente aos estudos. Sem maiores explicacdes, a jovem
retornou a Escola Normal, mas nao esclareceu se o caso realmente se resolveu de

forma pacifica, sem retaliacbes ou por meio de cobrancas familiares mais sérias.

Maméae, vendo que Luisinha ndo passou de ano, resolveu nos poér, as duas,
no Colégio das Irmas. Eu fiquei satisfeita pois gosto de toda novidade.
Mamé&e nos preparou, fez o enxoval e era ontem o dia marcado para nossa
entrada. Eu sei que essa invencdo foi ideia de tia Aurélia, para ter
companheiras para as filhas que iam entrar também. N&o sei para que
meter aquelas duas tdo sossegadas no Colégio. Elas vivem s6 estudando e
ndo saem nunca de casa.

[...] Resolvi ndo entrar e ndo disse nada a mamae. Fomos todos para o
Colégio e eu deixei a minha roupa para ir depois.

[...] Vou seguir o conselho de Ester. Vou matricular-me no segundo ano da
Escola e estudar. N&o hei de repeti-lo como aconteceu no primeiro
(MORLEY, 2016, p.213-4).

Ao visitarem Luisinha no Colégio de Freiras, a familia voltou aborrecida ao
verem as meninas, tdo obedientes, chorando e se lamentando, tendo que ser
levadas a forca para dentro do Colégio.

Luisinha gritava alto dizendo que Helena tinha feito bem em néo entrar para o
Colégio de Freiras. A diarista, sentindo-se tocada com a situacao, tentou convencer

a mae atird-la de la, devido a vida desconfortavel e infeliz que leva.

Hoje fomos ao Colégio visitar Luisinha. Voltamos todos tdo aborrecidos que
perdemos o prazer o resto da tarde.

[...] Luisinha, sempre foi acomodada e boazinha, gritava alto para as Irmas
ouvirem: “Helena, vocé é que foi ladina de n&o querer vir para aqui! Isto aqui
é que é o inferno!”.

[...] Estiveram nos contando a vida que levam no Colégio e tive pena delas,
coitadinhas. De madrugada, com este frio todo, tém de se levantar, ir para a
missa e passar uma hora ajoelhadas no chdo duro. Quando voltam da
missa tomam uma agua de café com cuscuz e vao para o estudo. A comida
dizem elas que é insuportavel. Banho frio e Irmés implicantes, impossiveis
de aguentar.

Que bom eu néo ter entrado! (MORLEY, 2016, p.214-5).

Na progressao das entradas do diario, percebe-se que a Escola Normal
possuia algumas conotacdes apreendidas por meio da experiéncia da jovem
normalista podendo ser considerada, principalmente no primeiro ano do diario, um
estorvo, um local onde ndo deseja estar, no qual se sente desconfortavel e quer se
livrar 0 mais rapido possivel, especificamente no terceiro dia de aula, pois ja
ambicionava as férias futuras, embora distantes, a serem desfrutadas na Boa Vista.

A escola também poderia ser um lugar propicio para a confusdo entre
inteligéncia e aprendizado, bem como sua métrica de avaliacdo com notas, provas

orais e escritas, exames de segunda época e conceitos como “simplesmente”,
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“‘plenamente” e “com distingdo”, estabelecendo uma hierarquia entre as areas de
conhecimento e de saberes e a competicao entre os estudantes.

Outra acepcéo € a de que, para ser bem sucedido na vida escolar, bastaria
decorar o conteudo ministrado e assim ser aprovado no processo de avaliacao
dispensando a compreenséo, a capacidade de articular ideias, de abstrai-las e até
mesmo de exercitar a criatividade.

Pelo o que se registra, principalmente em relacdo aos exames finais, tanto
orais quanto escritos, a escola ndo era vista pela protagonista como um espaco de
aprendizagem em que se desenvolvia a autonomia, a formacao cidada, tampouco a
constituicdo de uma identidade independente em relacdo a familia e a religiosidade.

Por fim, nas anotacGes de Helena Morley a escola era vista como espaco de
controle, de repreensédo e de autoridade sendo representada como um local hostil e
desagradavel em que o processo de escolarizacdo era atrelado a um local de
vigilancia, de autoritarismo, de punicdo e de deformacdo do carater, mais
propriamente que de formacéo.

Dotada de um temperamento forte, de capacidade de reflexdo e de autonomia
do pensamento, Helena Morley, de acordo com a ocasido, com suas oscilagcbes de
humor, caracteristicas da adolescéncia que atravessava, sendo ora receptiva ora
hostil ao negar a abrir mado de sua capacidade singular de critica, resistia conforme
seus recursos ao processo da educacao formal desta sociedade. Rebelava-se a
formatacdo dos conteldos e dos comportamentos preconizados por esta Escola
Normal que se apresentava a ela, procurando seus proprios métodos para vencer
esta etapa sem sucumbir a normalizacdo de comportamento do final do século XIX.

Este processo de desenvolvimento formativo do individuo e de construcao
social ocorria neste espaco intimista em uma narrativa que nao se limitava a seu
carater privado e se ampliava na reflexdo sobre a existéncia historica.

Assim, o diario Minha vida de menina se aproxima a narrativa de formacao,
proxima ao bildungsroman, tipo de romance em que € exposto, de forma
pormenorizada, o processo de desenvolvimento fisico, moral, psicolégico, social ou
politico de um personagem, geralmente desde a sua infancia ou adolescéncia até
um estado de maior maturidade.

No processo de se voltar a si mesma no processo de escrita, observava as
mudancas internas e externas com olhar atento, incorporando e avaliando os fatos

gue a antecederam no mundo social a medida que consolidava uma identidade que
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a fazia perceber o outro na sua diversidade, nas desigualdades sociais, na politica
coronelista, na economia extrativista da provincia e nas lentas inovacdes
tecnoldgicas que passavam a integrar o cotidiano provinciano.

Helena fez a interlocu¢do entre mundos culturais divergentes e coexistentes
no momento em que a escravidao acabava de ser abolida, mas o trabalho livre ainda
nado se estabelecera plenamente, nem a velha sociedade patriarcal também se
desintegrara completamente.

Assim, sua formagdo identitaria extrapola o diario, subvertendo a sua
maneira, a neutralidade e revelando sua visibilidade como jovem mulher para além
do sujeito, a sociedade que a cerca e que atua diretamente na sua construcao
intima. O amadurecimento da protagonista aconteceu juntamente com o progresso
da sociedade diamantinense, que também “adolesce”, sendo possivel identificar na
cidade mineira como a modernizacao estava vinculada aos habitos arcaicos.

Os aspectos educativos fornecidos pelo retrato da sociedade, familia, religido
e escola permitem o entendimento do presente oitocentista narrado, com a velha
sociedade patriarcal em declinio, a decadéncia exploratoria de diamantes, o inicio de
uma organizagao social de trabalho bem como a crueza de relagbes sociais que
ainda demarcam um carater desumano e exploratorio em relacdo a mao de obra
escrava e subjulgamento de relacbes a depender da idade, género, etnia e classe

social a que se pertence.
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5 CONCLUSAO

De acordo com Lejeune (2014), o habito de manutencao de um diario é, antes
de mais nada, uma forma de viver. Isto é, antecedente ao texto, o diario intimo se
constitui em uma pratica de vida.

Em narrativa autodiegética, confirmando esta afirmacdo, Helena Morley
vivenciou e relatou suas histérias em prosa livre de artificios literarios e, mantendo
vocabulario simples e narrativa fluida, demonstrou, com um raro dom de tornar
interessantes mesmo 0S acontecimentos mais prosaicos, ser detentora da
capacidade, que remete, por sua vez, a Walter Benjamin no texto O narrador, no
sentido de que poucos sado aqueles que possuem “a faculdade de intercambiar
experiéncias” (2008, p.198).

Neste mesmo texto, Benjamin separa os narradores em dois grupos, O
viajante, que retorna a aldeia com muitas histérias vivenciadas, e aqueles que nunca
deixaram sua terra, os sedentérios, mas que a conhecem em suas tradicdes e
histérias. O teorico acrescenta que as melhores narrativas sdo aquelas que, ao
serem escritas, assemelham-se as historias orais.

Desta forma, o trabalho do narrador, bem como o do oleiro na confeccdo do
vaso, é artesanal, pois “O narrador assimila a sua substancia mais intima aquilo que
sabe por ouvir dizer. Seu dom é poder contar sua vida; sua dignidade é conta-la
inteira.” (BENJAMIN, 2008, p.221).

Helena, como a epigrafe utilizada nas paginas pré-textuais deste presente
estudo, de acordo com a citagdo de Guimardes Rosa, embora na sua condi¢cao

~ 0

atinente de “destinozinho de chao”, enraizada que estava nas terras diamantinenses,
nao obstante, “abre mil bracos”, uma vez que nao viajando sendo para os arredores
da provincia, foi capaz de absorver histérias, de formular sonhos e de, conforme
expressao insistentemente utilizada nas paginas do diario, de “fazer castelos”,
habitando novos mundos, ampliando seus horizontes de menina-moca a tecer uma
vida futura.

Estes bracos simbolicamente se assemelham a imaginacdo prodigiosa de

Morley e a capacidade de reinventar-se criativamente com poucos recursos, tanto
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materiais quanto de fornecimento de experiéncias e de repertério produtivo em uma
pequena cidade economicamente estagnada.

Boa ouvinte que era, soube com mestria aproveitar 0 que ouviu, Viu,
percebeu, intuiu, apreendeu da familia, sobretudo das histérias que Ihe foram
relatadas pelas mulheres: as negras da chacara, a querida avd, a mae e tias, da
sociedade diamantinense em sua diversidade de tipos e de classes sociais, dos
preceitos das religides catolica e protestante, da educacdo formal e informal, por
meio de tantos eventos, causos, ocorréncias, desde as aulas de catecismo, as licbes
de etiqueta e economia doméstica de Tia Madge, aos inumeros aprendizados
advindos da escola de primeiras letras, bem como da Escola Normal Oficial de
Diamantina e da sua breve incursdo no exercicio do magistério.

Nestes significativos exercicios de alteridade, compds seu imaginario, ampliou
seu universo simbolico e seus recursos narrativos, apropriou-se, ao transcrever as
vivéncias, das histérias alheias que também passaram a lhe pertencer, haja vista
gue as recriou e as ressignificou a seu modo engenhoso e fértil.

Nesta tese, ndo se pretendeu esgotar as interpretacdes a respeito de temas e
dos episodios narrados em Minha vida de menina. Entende-se que uma narrativa,
voltando aos fundamentos da Analise de Discurso, contém subjetividades,
interpretacdes diversas e também lacunas, ndo ditos, interregnos, silenciamentos,
entrelinhas que podem ser preenchidas em estudos posteriores, encorajando a
permanéncia deste importante livro no ambito de pesquisas académicas tanto na
area de Historia e Historiografia da Educacdo, quanto na de Estudos Literarios,
dentre outras afins, que certamente expandirdo as discussdes e aprofundardao
investigacdes a seu respeito.

Ndo se pode perder de vista que, embora a obra atribuida a Helena
Morley/Alice Dayrell tenha sido originalmente escrita sem a intencéo de arte, ou seja,
sem o0 objetivo de publicacdo, ou abarcando artificios literarios previamente
aventados, estando a menina diarista Morley convicta, como se evidenciou em
alguns momentos, de que apenas o papel seria fiel depositario de suas confidéncias
e gue a ele confiaria como a ninguém mais, a ponto de substituir suas amigas, tenha
selecionado e recortado sua matéria tematica e narrativa de uma realidade mais
ampla.

Mostrando o que Ihe era aprazivel, transubstanciando os fatos, recriando-os,

enfatizando alguns pormenores, escolhendo pontos de vista e ordem dos episodios,
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h& que se considerar o carater de falta que comporta qualquer narrativa, mesmo que
esta tenha tido a intencdo, como visto na nota introdutéria da obra, escrita pela
autora, ser fiel a realidade da época narrada.

Tem-se, levando-se em conta toda a subjetividade ao entorno de um texto,
sobretudo os narrativos, a verdade de quem os reporta, a sinceridade que nunca
sera absoluta, pois se trata do que a escritora, inconscientemente, ou nao,
intencionou transpor para o registro escrito.

Mais do que contribuir para a ampliacdo do canone ou para a disseminagao
de estudos que envolvam a producdo literaria feita por mulheres oitocentistas,
esquecidas ao longo da historia pautada no género masculino, da etnia branca e de
classe social economicamente privilegiada, de discutir questdes que dizem respeito
a formacéo identitaria feminina na literatura, desconstruindo visdes preconceituosas
e equivocadas quanto a qualidade e a importancia destas produgdes ou, ainda de se
estudar a educacao oitocentista fornecida as mulheres brasileiras, em recorte da
realidade de Diamantina, ao final dos oitocentos, existe, indubitavelmente, um longo
caminho a ser trilhado.

Apesar das conquistas empreendidas pelas mulheres, aceleradas nos ultimos
cinquenta anos, e no mais de um século que separa 0s escritos da diarista Helena
Morley dos tempos hodiernos, percebe-se que a arte literaria aliada aos estudos de
histéria, em particular, em Histéria e Historiografia da Educacdo, area a que
pertence este estudo, em dialogo com a Literatura, amplia a capacidade critica de se
avaliar problemas ainda enfrentados pelas mulheres no acesso a escolarizagéo e a
locais de maior visibilidade e equanimidade nos dias atuais.

Ainda hoje a participacdo feminina em diversas esferas sociais €,
paulatinamente, conquistada e ampliada. Ha grupos de incentivo a autoria feminina
como o movimento literario de alcance nacional “Leia Mulheres”, no sentido de se
ampliar o alcance de obras relegadas, muitas vezes, ao fundo das prateleiras em
livrarias, sebos, arquivos e bibliotecas.

Tomando como premissa que “Um povo sem historia, € um povo sem
identidade”, as rodas de conversa empreendidas pelas negras, pelos pais e tias,
situacao tao valorizada pela jovem protagonista Helena Morley, e redescoberta na
contemporaneidade pela academia, é a revelacdo de que qualquer individuo pode
ser um narrador em potencial, pois cada um carrega uma cultura, uma historia digna

de ser contada, uma sabedoria de vida. Ao narrarem, os individuos podem
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transformar a realidade, ou de modo mais acanhado, mas nem assim menos
precioso, modificar a sua condicédo e contribuir para a transfiguracdo da mesma ao
seu entorno.

Sendo o diario intimo, pessoal, confessional, a escrita de si, antes de tudo,
espago para se tomar a palavra, local de ndo se temer suas opinides, exercicio
diario de confianca em si mesmo, orgulho de pertencimento a um grupo, ferramenta
de alteridade, instrumento de reflexdo, forma de resisténcia, Helena Morley
personificou a adolescente que falava por si mesma, e, posteriormente, aos outros,
por sucessivas geracfes, em multiplos idiomas, despertando em si, e no leitor,
regides silenciadas ou condenadas ao esquecimento,

Eco, revelacao, reclamacao, sabedoria, aprendizagem, consolo, reconciliacdo
com o mundo interior, preenchimento de vazios e de auséncias de acolhimento,
domesticacdo do sofrimento pessoal e alheio, convite a reformulacdo de questdes,
ampliacdo de horizontes intimos, psicolégicos, culturais, sociais, transgressoes.
Minha vida de menina representa auténtica e generosa partilha de experiéncias.

Na sabedoria jovem, mas sabia o suficiente para compreender que o ser
humano entende o mundo por palavras, e que a escrita é primordial, no sentido de
conferir forma aos lugares, nas suas mais variadas estancias, geograficas,
emocionais, psicolégicas, Morley, ao viver por meio das paginas manuscritas de
seus cadernos escolares, permitiu lancar-se, presentificar sua voz e abrir caminhos
para outras tantas que a sucederam.

Transgressora por ndo se fazer invisivel em uma sociedade patriarcal e
miségina, por descentralizar diversas autoridades, o padre, o pai, o irmao, a avo, a
mae, os tios, os professores, em seu comportamento investigativo e permeado de
davidas, tudo era relativizado, repensado, ponderado, revisto em uma tradicdo
imperativa do patriarcado que, aliada a falta de recursos financeiros e da
legitimidade cultural das mulheres, bem como da potencialidade de seus escritos,
contexto desencorajador para que se escrevesse tanto memoarias quanto ficcao.

Entretanto, quem fala? Quem ouve? Helena nédo era despercebida em
nenhum ambiente que frequentava, tampouco na sala de aula. Na assimetria de
papéis sociais destinados a mulher em interface ao homem, com atribuigcbes sociais
e privilégios bastante distintos, anti-heroica, aluna displicente, contudo estimada

pelos professores e colegas e, sendo demasiadamente humana, por vezes
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propiciava a inclusdo e a aceitacdo da diversidade. Outras tantas, a diarista
promovia e perpetuava situacdes de preconceito.

Nesta sociedade em transicdo, em decadéncia econdmica, em que Seu
género ainda era atrelado a dependéncia masculina, nascendo para ser sustentado
e servir ao homem, em posicdo subalterna e submissa, aprende e reaprende, em
seu processo formativo, a rever e a reavaliar a mentalidade corrente do final do
oitocentos e o prenuncio da emancipacao feminina.

Demonstrando estar a frente de sua época, com capacidade racional e de
exercitar o livre pensamento, ora percebia a escola como prisdo, local de
obediéncia, reclusdo, castigo e resisténcia, ora como espaco de reinvencdo, como
pratica da liberdade, aproveitando o que ela lhe fornecia de melhor, o convivio com
as colegas, os momentos do recreio, a admiracdo e a amizade com alguns dos
professores, a simpatia pessoal, qualidade intrinseca a ela, menina em
transformacdo, a capacidade prodigiosa de memorizacdo, a adaptacdo e a
sabedoria para lidar com seus proprios recursos, para continuar a ser uma
pensadora independente e, por vezes, influenciadora dos que lhe circundavam.

Critica & educac&o bancéaria’®, muito antes desta expresséo ser cunhada, aos
professores sem autoatualizacdo, sem conseguirem despertar interesse e
verificacdo do que era ensinado para a vida pratica (e ainda ministravam diversas
cadeiras de acordo com a necessidade da instituicdo de ensino), aos rituais de
controle, as estratégias de dominagdo e de exercicio covarde e injusto de poder,
Helena ansiava ter a escola como lugar de entusiasmo, nunca de tédio, como
possibilidade, e insurgéncia, de futuro e de emancipacdo, de desafio a ordem
vigente.

Pioneira pubere, nesta sociedade em processo de sucessivas permutas e
potentes transformagdes  soOcio-historico-culturais, econdmicas, ideoldgicas,
delimitada pela sociedade, em suas rigidas conven¢cfes comportamentais e de
lugares até entdo estagnados para as mulheres, Morley, ao acreditar na importancia
de seus registros escritos, projeta-se como referéncia ndo so para a literatura escrita
por mulheres oitocentistas, como para outras geracdes, possibilitando diversos

estudos ja empreendidos e outros que, potencialmente, ainda despontarao.

1 para Paulo Freire, patrono da educacéo brasileira, em Pedagogia do oprimido (2016), a expressdo “educagio
bancaria” refere-se a situacdo em que o professor percebe o estudante como um banco, no qual se depositard o
conhecimento, de forma a enriquecé-lo. Trata-se de uma critica a educacdo tradicional no Brasil em que o
“saber” consiste em uma doagdo dos que se julgam sabios aos que nada sabem.
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ANEXOS

ANEXO A — Texto de prefacio “Livro que nasceu classico” do critico literario
Alexandre Eulalio presente na obra Minha vida de menina (2016), de Helena Morley,
p.7-11.

LIVRO QUE NASCEU CLASSICO
Alexandre Eulalio

Minha vida de menina ocupa uma posicao especial entre os livros escritos
no Brasil. Diario de uma adolescente, composto sem intencéo de arte, em fenbmeno
por todos os titulos curioso, amanheceu classico, vindo a conquistar imediatamente,
sem alarde, um lugar de destague em nossas estantes.

A meio caminho do documento e da ficcdo, caderno de anotacdes escrito a
margem da literatura, num calmo dia a dia que a adolescéncia e a provincia
iluminam de modo peculiar, essa historia natural de uma menina do interior impés-se
pelas suas claras qualidades. A sensacgéo de frescor que nos comunica cada pagina
do livro, a franqueza imperturbavel dos catorze anos de Helena Morley, cujo
inconformismo sem roétulo resulta do mais auténtico humorismo — displicente,
impiedoso, sem cerimdnia-, colocam estas memorias nos antipodas do tom
académico e do beletrismo e vém-nas antes aparentar com a literatura picaresca.

Mas nao nos apressemos. Se, na verdade, provincia e meninice sdo aqui
apresentadas sem idealizacdo, e é sublinhado, com muita nitidez, o seu lado anti-
heroico, € bom lembrar que os olhos de Helena Morley (que sdo os olhos da
mocidade) resgatam com insuperavel afeto a mediocridade cheia de sol da aldeia —
natural consequéncia de estarem nesse momento descobrindo a vida em torno de si.
O esfor¢o continuo de compreender com a ternura o mundo a sua volta faz realizar-
se ndo sem algum paradoxo, uma espécie de reconquista lirica do cotidiano, que
transforma o livro numa teia bucodlica entre risonha e comovida. No dizer de
Bernanos, um dos seus melhores ledores, ele nos faz ver e amar tudo aquilo que
Morley viu e amou, precisamente por ser soprado pelo puro génio da adolescéncia,
0 mais préximo da “misteriosa e encantada fonte da vida e da arte”. A apreenséo do

mundo fechado da juventude efetua-se ai com uma veeméncia a que ndo se pode
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furtar o leito, tendo como sinal da sua autenticidade a profunda simpatia que logo se
estabelece entre este e a autora da obra.

Livro para ser lido sem pressa, produto de horas de lazer, feito para se pegar
e deixar sem mais aquela, no mesmo a vontade em que foi composto, é
impressionante a fluéncia da narradora. Com a calma de sempre ela nos tenta
explicar o seu dom, que para si nada mais € do que a transcricéo literal da prosa
falada que ouve: “Vovo é muito inteligente mas mal aprendeu a ler e a escrever e
por isso fica pensando que é uma coisa do outro mundo contar as coisas com a
pena. Engracado é que ela ndo se admira de eu contar com a boca. E que ela pensa
que escrever é mais custoso”. E mesmo raro o sabor desta prosa coloquial, cheia de
chiste e tdo proxima, em pitoresco, desatavio e naturalidade, da sua fonte popular. A
enorme significacdo desse texto a que o dominio intimo e sem recalque da lingua da
uma substancia — uma forma — especial ainda h& de fornecer matéria para um dos
mais interessantes estudos de afetividade estilistica do portugués do Brasil*.

Embora alcance o largo sentido universal que Ihe conquista cada vez maior
publico e ja fez lembrar, a seu respeito, Chaucer e Tchecov, Anne Frank e Madame
Seégur, algum poema de Wordsworth, trechos de Tom Sawyer e do Cuore de Amicis
— Minha vida de menina tem por cenario um meio definido e culturalmente muito
determinado. A cidadezinha do Brasil em que viveu a Helena do livro, com a mesma
vida pacata de qualquer pequena cidade do mundo, possuia, no entanto,
caracteristicas deveras marcadas. Em terra de mineracdo, entre urbana e rural, a
Diamantina do fim do século comecava a atravessar um periodo de decadéncia
econbmica bastante grave. Se isso nao lhe impossibilitava participar da euforia da
belle époque, da mesma forma que havia contribuido, com algumas figuras de
segunda grandeza, para a poesia, a prosa e a politica do Romantismo, longe estava
de fazé-la reviver o fausto absurdo daquele Arraial do Tijuco que tanto enriquecera a
Metrépole no século XVIII.

A mais de mil metros de altura, nas serras da Capitania das Minas, léguas
para o interior. Helena Morley aprendia no colégio que o Distrito Diamantino

constituira um caso sem precedentes dentro da América Portuguesa. O diamante,

12 Imaginemos, entretanto, que o livro se tratasse de uma impostura literaria, e tivesse sido escrito, digamos, pela
autora adulta — hipdtese que qualquer leitor tem o direito de fazer, pago o prego de capa. Neste caso — dizia em
conversa um grande escritor brasileiro, Guimardes Rosa — estariamos diante de um “caso” ainda mais
extraordinério, pois, que soubesse, ndo existia em nenhuma outra literatura mais pujante exemplo de tal literal
reconstrucdo da infancia.



257

encontrado em quantidades fabulosas por todo o Serro do Frio, a despeito da severa
fiscalizacdo da Coroa, pudera facultar, naquele surto incrivel de riquezas, as
fantasias setecentistas dos Contratadores das pedras preciosas. Dois deles
celebrizaram-se em extravagancias que vieram a preocupar O proprio Pombal:
Felisberto Caldeira, acusado de sonhos de inconfidéncia em meio ao seu pequeno
arremedo de corte afrancesada; Jodo Fernandes, sob o fascinio da amante fusca
gue ndo conhecia o mar e 0s navios, fazendo construir, bem ali na Palha, um lago
para a Chica da Silva navegar no seu brigue dourado... Para a “inglesinha”, a ouvir
tudo aquilo com olhos muito abertos, esse lado maravilhoso da tradicdo devia
interessar bem mais do que as modestas histdrias do mestre de capela mulato do
Carmo, aquele Américo Lobo de Mesquita de que ja entdo se perdera a memoéria do
nome e a lembranca de missas e te-déuns, mas representava a melhor afirmativa de
gue néo fora de todo efémera e doida riqueza do Tijuco no 1700.

Herdeira de tudo isso, a Diamantina de 1890 sonhava com o caminho de
ferro que ainda nédo lhe subira a serra, e se pensava viria revolucionar-lhe o futuro.
Ainda viva, a recordacdo romanesca do Arraial velho parecia entdo pertencer a uma
remota idade do ouro, muito e muito distante. A descoberta do diamante na Africa do
Sul e cem anos de uma exploracéo primaria, continua e cadtica haviam esgotado as
jazidas nativas e afetado seriamente os recursos da cidade, quase toda ela dirigida
para as lavras.

Nesse grupo, que atravessava um momento dificil de transicdo politica,
econdmica e social, transcorrem os verdes anos de Morley, agudamente sensivel ao
guadro humano circunstante. A sua proxima ascendéncia inglesa torna-la-ia mais
vibratil ainda ao meio que apreciava e (se assim se pode dizer) conhecia em
profundidade pelo costado materno, de cepa portuguesa e antigo na regido. Voltada
para o encanto da vida livre do pequeno ndcleo aberto para o campo, a jovem
Helena, familiar a todas as classes sociais daquele ambito, estava colocada num
invejavel ponto de observacdo. Assim o seu depoimento transcende o plano apenas
biografico ou geografico para valorizar-se de um ponto de vista tanto psicolégico
guanto social.

Sem querer for¢car um conflito que, a bem dizer, apenas se esboca, podemos
atribuir parte desta grande versatilidade psicolégica da protagonista aos ecos de
uma formacéo britanica, protestante, liberal, ressoando num ambiente de corte

ibérico e catdlico, mal saido do regime de trabalho escravo. Colorindo a apaixonada
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esfera de independéncia da juventude, reveste-se de acentuado sabor sociol6gico
este caso da menina ruiva que, embora inteiramente identificada com o meio de
gente morena que € 0 seu, 0 Unico que conhece e ama, nao vacila em o criticar com
precisdo e finura notaveis, se essa lucidez ndo traduzisse a coexisténcia intima de
dois mundos culturais divergentes, que se contemplam e se julgam no interior de um
eu tornado harmonioso pelo equilibrio mesmo das suas contradi¢des.

Penetrante nos juizos, exata e espirituosa nas analises, o0 isolamento dessa
rapariga que ainda ndo descobriu a solidao satisfaz-se, na auséncia de melhor
interlocutora, em conversa consigo mesma. O circulo em que vive € limitado; dentro
dessa fronteira dispGe a sua rara liberdade. Os pais, os irmaos, a avo (talvez a Unica
a perceber e a amar a riqueza interior da neta insofrida), as tias da chéacara, os
primos do centro da cidade, as colegas da escola normal, o Palacio de Senhor
Bispo, a Igreja do Rosario, a Palha e a Boa Vista, além da curiosissima fauna
humana da cidade — ex-ecravos, vizinhos pobres, tipos de rua, soldados, mendigos,
lavadeiras e lenheiras, garimpeiros e tropeiros — povoam os dias simples de menina
sem posses, moradora da periferia da cidadezinha. E se nela € muito consciente um
nitido sentimento da casta, isto ndo Ihe impede a franca e leal camaradagem que a
mesma vida sem facilidades impde a todos.

Assim, sob o signo da provincia, e da infancia que ja adolesce, Minha vida
de menina vale também, de um ponto de vista particular, como a evocacdo do
pequeno mundo antigo, no momento em que a velha sociedade patriarcal ainda nao
se desintegrou e parece manter intactas todas as suas coordenadas. Essa saudosa
dimensdo do tempo perdido, de uma ordem de valores coerente, ndo obstante
equivoca, que se expressava de maneira acorde, novamente reconstroi, fora da
corrente do irrecuperavel, o avoengo sentimento de solidez:

Tudo la parecia impregnado de eternidade®
Que nao existindo no “mundo quebrado” da madureza, acentua ainda mais a ideia
de perecimento de todas as coisas. E, sem pieguice, atinge-se de manso o clima
encantatorio do temps ja-dis, quando se volta a invocar sitios, trastes, amigos e
brinquedos da puericia.

Colocados diante do vasto pais da propria meninice por este relato sem

afetacdo, ndo ha como deixarmos de simpatizar com Morley. A mocinha que, junto a

1 . ~ .
¥ Manuel Bandeira, “Evocagdo do Recife”



259

vela acesa no castical de cobre, enchia a pouco e pouco as folhas quadriculadas do
caderno comprado no Mota, a0 mesmo tempo que preservava O Seu universo
individual, resumia um pouco de todas as infancias. Seu diario € o modesto e
admiravel resultado desse trabalho realizado com desfastio. E assim deve ser
encarado: uma espécie de amplo painel primitivo que minuciosamente reproduzia o
limpido territério humano da menina Helena Morley.

Diamantina, novembro de 1959.

ANEXO B — Texto de “Nota a Primeira Edi¢ao” presente na obra Minha vida de

menina (2006), de Helena Morley, redigida pela autora, p.13-14.

NOTA A 12 EDICAO

Em pequena meu pai me fez tomar o habito de escrever o que sucedia
comigo. Na escola normal o Professor de Portugués exigia das alunas uma
composi¢ao quase diaria, que chamavamos ‘redagdao” que podia ser, a nossa
escolha, uma descricdo, ou carta ou narracdo do que se dava com cada uma. Eu
achava mais facil escrever o que se passava em torno de mim e entre a nossa
familia, muito numerosa. Esses escritos, que enchem muitos cadernos e folhas
avulsas, andaram anos e anos guardados, esquecidos. Ultimamente pus-me a revé-
los e ordena-los para os meus, principalmente para minhas netas. Nasceu dai a
ideia, com que me conformei, de um livro que mostrasse as meninas de hoje a
diferenca entre a vida atual e a existéncia simples que levavamos naquela época.

N&o sei se podera interessar ao leitor de hoje a vida corrente de uma cidade
do interior, no fim do século passado, através das impressdes de uma menina, de
uma cidade sem luz elétrica, agua canalizada, telefone, nem mesmo padaria,
guando se vivia contente com pouco, sem as preocupacoes de hoje. E como a vida
era boa naquele tempo! Quanto desabafo, quantas queixas, quantos casos sobre 0s
tios, as primas, os professores, as colegas e as amigas, coisas de que nao poderia
mais me lembrar, depois de tantos anos, encontrei agora nos meus cadernos
antigos!

Relendo esses escritos, esquecidos por tanto tempo, vieram-me lagrimas de

saudades de meus bons pais, minha boa avo e minha admiravel tia Madge, a mulher
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mais extraordinaria que ja conheci até hoje e que mais influéncia exerceu sobre
mim, pelos seus conselhos e pelo seu exemplo.

Nesses escritos nenhuma alteracéo foi feita, além de pequenas correcdes e
substituicBes de alguns nomes, poucos, por motivos faceis de compreender.

Agora uma palavra as minhas netas. — Vocés que j4 nasceram na abastanca
e ficaram tdo comovidas quando leram alguns episddios de minha infancia, na
precisam ter pena das meninas pobres, pelo fato de serem pobres. N6s éramos
todos felizes! A felicidade ndo consiste em bens materiais mas na harmonia do lar,
na afeicdo entre a familia, na vida simples, sem ambicfes — coisas que a fortuna nédo
traz, e muitas vezes leva.

Rio, setembro de 1942.

HELENA MORLEY

ANEXO C - Texto presente na obra Alice e Helena Morley (2013) de Vera Brant,
p.49-50.
MINHA VIDA DE MENINA

Em 1941 a familia Brant morava num apartamento, enguanto a sua casa
estava sendo construida na Lagoa Rodrigo de Freitas, perto do Corte Cantagalo
onde existe, hoje, o Edificio Helena Morley.

Alice detestava morar em apartamento.

Certa tarde de sabado, para distrair os filhos, pegou dentre os seus
guardados o diario que havia escrito quando menina e resolveu ler para eles e para
0 marido.

Todos escutavam encantados.

Ao final da leitura o marido Augusto Mario, sugeriu:

- Por que néo publicamos esse diario? Muita gente iria ter a oportunidade
gue estamos tendo de ouvir histdrias tao interessantes de uma menina inteligente
numa cidadezinha mineira, no final do século passado.

Alice ndo achou muita graca na ideia. Ignez, sua filha, adorou.

Depois de muita discusséao, Alice concordou em transformar tudo aquilo num
livro, desde que fosse com pseuddnimo, do contrario Diamantina inteira iria brigar

com ela.
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Pensaram varios nomes. Alice preferiu Helena porque achava um nome
muito bonito. E o sobrenome Morley, de sua avo materna.

Assim nasceu Helena Morley.

O diario de Helena Morley, pseudénimo de Alice Dayrell Caldeira Brant, tem
a data inicial de 5 de janeiro de 1893.

O livro foi lancado pela Livraria José Olympio em 1942.

Foi o maior sucesso. O Brasil inteiro comentava e as edicfes se esgotavam,
uma apos a outra.

No Jornal “Folha Carioca” de 29 de abril de 1944, Raquel de Queiroz

escreveu uma bonita crbnica e dela retiramos o seguinte trecho:

Se dona Helena Morley fosse mais pretensiosa poderia dar ao seu livro um
titulo mais ou menos assim: “Retrato de uma cidade brasileira nos fins do
século XIX” — ou “Memorias do Ultimo periodo do patriarcalismo
escravocrata” (esse eu calquei numa frase de Gilberto Freyre) ou qualquer
coisa idéntica de sabor socioldgico e erudito. Porque esse diario de uma
menina representa na verdade um apanhado maravilhoso dos costumes,
das tradi¢bes, € um retrato a bico de pena da cidade de Diamantina nos fins
do século passado, com seus tipos populares, suas festas, seu pitoresco,
seu primitivismo de localidade onde ndo chegou ainda uma ponta de trilho,
e estd a meio século de distancia da primeira asa de aviéo.

ANEXO D - Carta de Guimardes Rosa reproduzida na obra Alice e Helena Morley
(2013), de Vera Brant, p.52.
Rio, 15 de julho de 1958.

A ilustre conterranea e admiravel escritora D. Alice Brant,

Muito e vivamente agradeco o gentil oferecimento do “Minha Vida de
Menina” — que ja lera e relera, em outra ocasido, com encantamento e amor,
considerando-o como um dos maiores livros brasileiros, dos mais importantes.

E em grata e cordial homenagem beija-lhes as maos o

Guimaraes Rosa

ANEXO E - Apreciagéo critica de Rachel de Queiroz reproduzida por Vera Brant em
Alice e Helena Morley (2013), p.50

“... E, vinda de Minas Gerais, também surgiu a extraordinaria Helena Morley,
com o seu “Minha Vida de Menina”. Esse € um caso unico na literatura
brasileira, e o seu comentario exige artigo a parte”.
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“Senhores do artificio e da invencdo, romancistas do retorcido e do
complicado... vinde aprender uma licdo de clareza e de simplicidade.
Porque este diario de uma menina representa, na verdade, um apanhado
maravilhoso dos costumes, das tradigbes, € um retrato a bico de pena da
cidade de Diamantina nos fins do século passado... Poucas vezes, em
minha vida, tenho percorrido uma obra impressa com tao integral emocgao”.
Rachel de Queiroz

ANEXO F - Reprodugédo da cronica de Rubem Braga publicada no jornal Diério de
noticias, 1958, por Vera Brant (2013), p.51

Em 1958, NO “Diario de Noticias”, Rubem Braga escreveu esta cronica

“‘N&do me espanto desse livro estar em quarta edicdo; se o brasileiro tivesse
algum habito de ler ele devia estar na décima. E dificil imaginar um livro mais macio,
mais simples, mais engracado e comovente, um livro que seja assim capaz de
agradar a qualquer pessoa, seja qual for seu gosto em leituras. Se vocé quiser dar
um livro de presente, dé esse, porque da sempre certo: estou falando de “Minha
Vida de Menina” de Helena Morley. E o diario verdadeiro de uma menina de
Diamantina, no fim do século passado. A autora da obra, que na verdade é a
senhora Alice Brant, ordenou os cadernos em que fazia suas composi¢cdes, na
infancia, para mostra-los as suas netas, e dai veio a ideia do livro.

J& esté ele traduzido para o inglés pela excelente poetisa norte-americana
Elizabeth Bishop, que vive no Brasil; acho que a Divisdo Cultural do Itamaraty devia
se interessar pela sua traducdo em outras linguas, pois € um comovente retrato da
vida brasileira em certa época e em certa regiéo.

E um livro, como se costuma dizer, sem literatura; chegara a ser arte o que
nao € elaborado, o que nado sofre nenhuma transposicdo? Mas ai é que esta o
milagre da coisa. Muitas outras meninas viviam em Diamantina no fim do século, e 0
professor de portugués da escola normal obrigava as alunas a fazerem uma
composicdo quase todo dia. A realidade era mais ou menos a mesma para todas. A
sensibilidade especial dessa menina, aliada a um jeito natural para escrever, € que
permitiu esse milagre de nos trazer até hoje, e para sempre, viva, essa Diamantina
de mais de 60 anos atras. E isso ndo € arte? E qualquer escritor pode aprender
muito aqui e muito tem a invejar, principalmente esse casamento perfeito da
linguagem com o assunto. O portugués ndo é sempre correto, do ponto de vista
gramatical; € corretissimo, € magistral como expressdo do tempo e do meio, e

merece todo um estudo de filosofia.
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Como eu gostaria de ver esse livro ilustrado! Teria de ser um desenho bem
simples, sem nenhuma pretensao, talvez Percy Lau ou Noémia, em todo caso o
desenhista teria de ser documentado sobre Diamantina e assessorado pela autora
sobre as modas do tempo e o jeito das pessoas. Faca isso para a quinta edicao,
José Olimpio, e mesmo que encareca o livro ndo tem importancia, ele merece e
vale.”

Rubem Braga

ANEXO G - Reproducdo da entrevista de Alice Dayrell ao Jornal “O Globo”, em 07
de julho de 1960, por Vera Brant, 2013, p.76.

“‘MINHA VIDA DE MENINA” CORRE O MUNDO EM CINCO IDIOMAS

Ha TRES anos O GLOBO fez uma entrevista com Helena Morley. Naquela
ocasiao, seu livro, “Minha Vida de Menina”, havia acabado de ser traduzido para o
inglés e editado nos Estados Unidos, conseguindo grande sucesso. Helena Morley,
ou, melhor, Sra. Alice Brant, nome real da autora, tinha, entéo, setenta e sete anos,
e ficava surpresa quando lhe informavam do éxito de sua obra no exterior. Nao
conseguia entender o porqué do interesse que despertara suas confidéncias infantis.
Hoje, com oitenta anos, Helena Morley esta novamente nas paginas do jornal,
porque “Minha Vida de Menina” continuou sua carreira de sucesso e atualmente sua
autora acaba de assinar contrato para a tradugao do livro para o japonés e italiano.
Helena Morley é noticia novamente.

Convénio de Familia.

Helena Morley nasceu numa noite de 1930. A familia Brant estava toda
reunida, como faziam habitualmente. Como de costume, divertiam-se lendo os
cadernos em que mamae Alice, nos seus tempos de crianca, descrevia 0s
acontecimentos familiares, suas alegrias e decepcdes. Os cadernos de Alice Brant
eram um retrato vivo da vida simples na cidade de Diamantina, em Minas Gerais. Foi
entdo que alguém deu a ideia:

- Por que nao publicamos estas historias?

Alice ndo gostou da sugestdo, reclamou e sO depois de muito tempo,
concordou em reunir seus escritos e publica-los, mas com pseuddénimo? E foi ainda

num convénio com a familia que ele foi escolhido. O primeiro nome seria Helena,
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porque “era bonito e facil de guardar”. O segundo poderia ser Morley, sobrenome da
avo paterna de Alice Brant. E assim surgiu Helena Morley, a autora de “Minha Vida
de Menina”.

Isso tudo, porém, muitos talvez ja saibam. Mas, a primeira coisa que a
repérter queria saber era: Teria Alice Brant mudado, em alguma coisa, nos ultimos
tempos?

“Gente Boba”...

Alice Brant em nada havia mudado. Continua uma senhora risonha, ativa e
muito dinAmica para seus oitenta anos. Assim como ha trés anos,ela continua
admirando o marido, que considera “um dos melhores jornalistas do Brasil” e que foi
o “censor” do seu livro. E continua ndo entendendo porque seu livro € admirado.
Para ela, o que devia ser publicado sao as cronicas que sua filha Sarita escreve.

- Aquilo que é escrever bonito - ,diz ela.

Mas os Brant acham que basta uma escritora na familia. E que beleza de
livro escreveu D. Alice! E um livro puro, simples, que contrasta de maneira violenta
com a literatura moderna. Tudo nele é poesia e encantamento pela vida. E diz D.
Alice:

- Quem disse que ha literatura no meu livro? Vocé acha que pode haver
literatura em coisas que a gente escreve apenas para ndo esquecer? Porque o meu
livro é assim. Nao foi escrito para ser publicado. Sabe o que eu penso dessa gente
gue admira 0 meu trabalho? Que sdo muito bondosos, ou muito bobos. Onde ja se
Viu...

“‘Eu Também Acho’...

E D. Alice balanca a cabeca sem entender que o sucesso do seu livro reside
exatamente no fato dele ter sido escrito sem preocupacdes literarias, por uma garota
gue ndo pensava em ser escritora. D. Alice, certamente, nunca vai entender como
seu livro conheceu a gléria. E ainda se lembra do medo com que, nos primeiros
tempos, lia as crénicas dos jornais esperando que os criticos literarios atacassem
seus escritos. Mas o livro nunca foi atacado. Comove pela candidez, pela
autenticidade.

Poderia ser publicado um segundo volume de “Minha Vida de Menina”; para
isso existem inlUmeros cadernos de memdrias. Mas Alice Brant ndo quer. Teme que

um segundo volume tire o efeito do primeiro, coisa em que ndo acreditamos. Ela,
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porém, diz seguir o conselho de K. Hutchens, escritor americano que depois de ler a
versdo americana de “Minha Vida de Menina” exclamou entusiasmado:
- Helena Morley néo precisa escrever mais nada.

- Eu também acho, - concorda Alice Brant, sorrindo.

ANEXO H - Critica literaria da obra Minha vida de menina, por Braulio Pedroso,
publicada em 23 de junho de 1961 na sec¢édo “Suplemento feminino” do Jornal O
Estado de S&o Paulo, reproduzida por Vera Brant em Alice e Helena Morley (2013),
p.78-80

Uma volta agradavel ao mundo infantil

Apreciacao critica — Publicado pela primeira vez em 1942, atinge agora este
livro a sexta edicdo numa tiragem continua que revela seus pontos permanentes de
interesse. No prefacio da primeira edicdo, a autora temerosa duvidava que suas
recordagdes sobre a vida de uma cidade do interior no fim do século passado, sem
luz elétrica, agua canalizada, telefone, nem mesmo padaria, pudessem interessar o
leitor de hoje. Com simplicidade conta como resolveu escrever o livro ao reler suas
anotacdes de menina. “Esses escritos, que enchem muitos cadernos e folhas
avulsas, andaram anos e anos guardados, esquecidos. Ultimamente, pus-me a revé-
los e ordena-los para os meus, principalmente para minhas netas. Nasceu dai a
ideia, com que me conformei, de um livio que mostrasse as meninas de hoje a
diferenca entre a vida atual e a existéncia simples que levamos naquela época”.

Se ficasse o livro nesta intencdo certamente seria limitado o seu interesse.
Na verdade o que ha nesta obra, além de qualquer comparacdo de época e
costumes, € uma deliciosa evocacdo do mundo infantil. As impressfes da menina
provinciana de Diamantina ressurgem por vezes as relacdes de uma sociedade
menos complexa, de um Brasil atrasado, sem as formas organizadas de producéo,
onde permanecia — principalmente na regido evocada — um simpatico aventureiro a
jogar com as dadivas da terra. Mas apesar dessas diferencas — que uma atualidade
industrializada exagera — ndo houve modificagdes essenciais nos conflitos humanos.
Ao se rememorar 0s tempos passados com os melhores, ha apenas um saudosismo

gue sempre existiu nas geragcdes mais velhas.
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N&o é pela simplicidade dos habitos de Diamantina dos fins do século
passado — como promete a autora — que a leitura de “Minha Vida de Menina” nos
seduz. O encantamento esta no retorno que empreendemos aos Nossos valores
infantis, a nossa efabulacdo descompromissada, no reviver os julgamentos que
precederam nosso encontro com a realidade adulta.

E isto consegue a autora ndo apenas pelas riquezas dos fatos e
acontecimentos lembrados mas também pela linguagem que atua com forte poder
de evocacgdo. Na obra de alguns memorialistas, captamos momentos de infancia,
revivemos em nossa memodria um mundo esquecido. Mas no geral, essa
memorizacao expressa-se pela linguagem do homem adulto, pela forma literaria
apurada, rebuscada. E o caso de “Infancia” de Graciliano Ramos, onde a sua natural
procura de simplicidade ndo esconde os artificios do escritor.

No caso de Helena Morley, talvez por ndo ser uma obra de simples
memorizacdo, pois que a autora reelaborou sobre cadernos se seu tempo de
menina, encontramos nas proprias palavras e expressdes todo o frescor da infancia.
O estilo ndo se dissocia, ndo traz a interferéncia do mundo adulto. Observe-se, por
exemplo, esta consideragéo: “Meu pai e mamae ontem ficaram contentes comigo e
meu pai até disse: ‘Agora € que vejo que essa menina tem discricdo quando €
preciso”’. Mas s6 Deus sabe quanto me custou guardar aquilo. Até me deu dor de
barriga”. Ou entdo esta outra: “Tenho visto muita coisa na vida, mas padre
mexeriqueiro foi hoje a primeira vez’. Sobre seu pai, que vivia afastado metido na
mineragao de diamantes, escreve: “A vida de meu pai de pequeno, da familia dele e
dos ingleses que vinham visitar vové, eu ja estou enjoadissima de ouvir. Se néo
fosse isso eu gostaria mais da vinda dele no fim de semana”.

[...] Os raciocinios, as duvidas, as verificagfes da infancia estdo ai e numa
forma literaria que os expressa com toda espontaneidade de sua eclosao. Por esta
simplicidade de grande poder evocativo, € “Minha Vida de Menina” sem duvida um

dos livro mais saborosos de memorias de nossa literatura.

ANEXO | — Cronica de Carlos Drummond de Andrade em homenagem a Alice
Dayrell, em 30 de agosto de 1980, reproduzida por Vera Brant, em Alice e Helena
Morley (2013), p.86-89.

HELENA E ALICE NUM CENTENARIO
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Missa no Mosteiro de S&o Bento, pelo centenario de nascimento de Alice
Dayrell Caldeira Brant. Entre parénteses, no convite pelo jornal: Helena Morley. Esta
dito tudo. Ha cem anos nascia a autora de Minha Vida de Menina, livro sem par na
literatura brasileira.

Dispomos de outros registros da vida infantil, assinados por pessoas que,
chegando a idade madura, se voltaram com nostalgia para que o poeta chamava de
“‘aurora da minha vida”. Nenhum desses testemunhos, entretanto, oferece a
singularidade que torna o livro de Helena Morley incomparavel: ele ndo recompde o
passado, com maior ou menor fidelidade; vive-o, respira-o, insere-se nele. Porque se
resume na selecdo de notas de uma garota do interior, a quem o professor
recomendava que fizesse redacdes. Entdo a garota foi registrando em cadernos o
dia-a-dia familiar. Muitos anos mais tarde, por iniciativa do marido e de uma filha,
esses apontamentos foram publicados em livro — e com isso ganhamos um texto
gue conquistou para o Brasil o interesse e a simpatia de inumeros leitores
estrangeiros, a frente dos quais um Georges Bernanos e uma Elizabeth Bishop.

A espontaneidade da expressdo € o primeiro trunfo de Helena para
conquistar leitores com que ela nunca sonhou. Helena é simples, direta, alheia a
literatura, e sé conta o0 que viu e sentiu.

[...] O livro todo € nessa toada, e precisamente porque nado pretende sendo o
exercicio de escrever, numa espécie de diario doméstico, atinge fundo na descricao
do ambiente da familia brasileira modesta em zona de mineracdo. Tudo esta
refletido ai: a pobreza, o sonho de libertagdo das necessidades, o convivio social, a
despreocupacéo, a alegria, a tristeza do viver, sobretudo a alegria, pois a infancia de
Helena “tem o génio de rir de tudo”. Confissdo: “Eu sou impaciente, rebelde,
respondona, passeadeira, incapaz de obedecer e tudo 0 que quiserem que eu seja”.
Mas €, principalmente, dona de um espirito vivaz, bem-humorado, que capta o
aspecto grotesco das cenas e das coisas e se diverte em passar em revista o
minimundo de Diamantina. Seu Broa, Sia Ritinha, laia, Madrinha Quequeta, o
professor Catdozinho, Tia Madge, o ladrdo misterioso que virou cupim, Chichi
Bombom... as figuras sao reais, as lendas séo imagina¢do mistica do povo. S6 que
Helena, cabecinha critica, ndo vai nessa historia de ladrdo que depois de furtar, vira
cupim. Por que nao prendem o cupim? — indaga. Pergunta que ainda hoje se pode

fazer, sem resposta: por que ndo prendem o cupim? — indaga. Pergunta que ainda
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hoje se pode fazer, sem resposta: por que ndo descobrem, por que ndo prendem 0s
gue praticam atentados terroristas, em tantos lugares diferentes do Brasil?

Quase que eu ia fugindo ao meu assunto, que é o centenario de Helena.
Uma data de familia que assumiu aspecto de data literaria nacional, pois repito,
Minha Vida de Menina (que José Olympio teve o faro de identificar e lancar em
1942, hoje em 15 a. edicdo, e traduzido para o inglés, francés e italiano, além de
publicado igualmente em Portugal) é livro Unico na galeria de memorialistas
nacionais.

Menina de eterno vigo, lembro-me de sua autora na ultima quadra de sua
existéncia: era a criatura encantadora de sempre, com uma verve, uma irreveréncia
intelectual que se manifestava a todo momento. Relembrarei o que ela me contou
certa ocasiao:

Santo Antdnio é o santo de minha antipatia.

Por que, Dona Alice?

Eu era garota e apareceu |4 em casa um garimpeiro que preveniu mamae:
“Vim aqui para salvar seu marido de fazer sociedade com Seu Antonico. As terras
em que ele vai trabalhar ndo tém um tico de diamante. “Mamae respondeu: “Foi
Santo Anténio que mandou vocé aqui. Acabei de rezar uma novena a ele”. Papai
nao fez sociedade, e os diamantes estrelaram na bateia. Ficamos os Unicos pobres
da familia. Viu o que Santo Antbnio fez com a gente?

Alice Brant e seu pseudénimo Helena Morley formaram uma s6 pessoa rara,

pela sensibilidade e pelo talento.



